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- Stanisidw Opiela ST

Cialo za zycie $wiata

- Czytajac uwaznie karty Ewangelii, wszystkich czterech
relacji ewangelicznych, bez trudu zauwazamy, ze Jezus nie
odrzucajac kultowej tradycji Izraela nie miat do niej niewol-
niczego ‘czy formalistycznego stosunku. Kazuistyka rabi-
néw byla mu catkiem obca. Nie znaczy to wcale, iz nie
szanowat tradycji swego-narodu. Wprost przeciwnie — miat
dla niej ogromny szacunek ijednoczesnie zachowywal twor-
czg wolnos¢. Zauwazamy' to nawet w opisie Ostatniej Wie-
czerzy, ktora jest wyraznym naw1azanlem do starotestamen-
towej tradycji -paschy - upamigtniajacej “wyjscie - Izraela

z Egiptu 1 - w konsekwencji - jego powrotit do Ziemi Obie- ..

canej, do ziemi darowanej przez Boga. Ale wiasnie novum
jej polega na tym, Ze nie ma na pozegnalnej uczcie ani
baranka, ani gorzkich ziét. Stanowi ona natomiast ndwm}za-
nie do tradycyjnego zydowskiego gestu-dzielema przez ojca
rodziny chleba .z réwnoczesnym wypowiadaniem . stéw:
.Dajac wam chleb symbolizuje dar z mojej wlasnej osoby,
by urzeczywistniaé w pelni przymierze Boga ze wszystkimi
ludZmi“. Jezusowe dopetnienie ¢zy ‘wiasnie tworcze podejs-
cie do owej tradycji polega'na tym, ze Jego gestnie byttylko
starotestamentowym SYMBOLEM, lecz konkretng rzeczywi-
stoécig. Bezposrednio po Wieczerzy Jezus miat zlozyé darze -
swojej - wiasnej osoby. - Baranek zatem- byl niepotrzebny;
zbedne tez byly gorzkie ziota. Gorycz bowiem stata sie odtad

Jego rzeczywxstym udzialem - gorycz 2dfci i octu; gorycz

zdrady Judasza i zaparcia sie Piotra; gorycz wreszcie snu
ucznidéw czy skostnienia w formalizmie strozy starotesta-
mentowej . tradycji, ktérym obserwantyzm zewnetrznych
form -uniemozliwit rozpoznanie- dopeiniania- si¢ Starego
Przymierza.

I jeszcze jeden element wspdlny starotestamentowemu
przekazowi 'w pozegnalnej uczcie ‘Jezusa. Zawiera sie on
W UPAMIETNIANIU wyzwolenia ¢zy zbawienia. Jezus ustana-
wiajac Eucharysti¢ poleca swoim uczniom i -wszystkim -
péiniejszym wyznawcom, by powtarzali Jego gest famania
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chleba i dzielenia wina Na PAMIATKE. Tylko tyle i az tyle, Ze
nie jest to wspomnienie wyzwolema z egipskiego jarzma,
lecz ‘pamigtka Jezusa _urzeczywistniajgcego wyzwoleme
i zbawienie od czegos, co istotnie udaremnia zycie w wol-
no$ci. W miejsce symbolu wchodzi zatem KONKRET — Jezus —
stajac si¢ zarazem symbolem rzeczywiscie uobecniajgcym

 Boga w czasie Jego materialnej nieobecnosci czy raczej
- medostrzega]noscx

Izraelici nieco inaczej niz my p0jmowah pamiatke.
Pamigtka w ujeciu Biblii - jak twierdzi Xavier Léon-Dufour
-~ Jest dzialaniem. Uobecnia /darzeme z przeszio$ci I jego

. Sprawce /.../ Uczta eucharystyczna nie jest li tylko czystym

i przywotaniem przesztosci/.../ Jest czynnoscig wiasciwg, pro-
- wadzqcq do spotkania z Jezusem jeszcze dzis zyjgcym i prze-
‘ mavwzajqcym‘L Cho¢ odwotuje sig¢ do przesztosci, catg sila

cigzy ku przyszioscn

Inaczej mowigc - wspommajac zdarzenie z zamierzchtej
przesztosci uobecniamy czyn 1 -sprawceg czynu zarazem;
uobecniamy Boga, dla ktérego przesztos$¢ i przysziosé s3
chwilg biezaca, sg terazniejszoscia.. Takie rozumienie
pamigtki potwierdza np. Miszna, w ktérej napisano, ze
,obchodzac $wieto nalezy tak czynié, jakby samemu wyszto
sie z Egiptu“. Potwierdza to tez hebrajski Zrodiostow.
Rdzen tego stowa (,zkr*) oznacza jednoczeénie pamigtke,
Zrodio bytu, osobe i imie sprawcy czynu - w konkretnym
przypadku Boga, ktéry poleca w Ksigdze Wyjscia: Uczynisz
Mi oftarz z ziemi [ bedziesz sktadat /... / twoje ofiary /.../ na
kazdym miejscu, gdzie kaze ci wspominacé moje imie. Przyjde

" do ciebie i b(zdg ci blogos[awzl (Wj 20,24).

Moja terazniejszos¢ - konkluduje Léon-Dufour - odna]-
duje przez pamiqtke stworczy dynamizm w oczekiwaniu Dnia,
w ktorym Bdg stanie si¢ wszystkim dla wszystkich /.../ Msza
pozwala nie tyle uczestniczyé w Ostatniej Wieczerzy Jezusa
w. Sensie Scistym, ile w tym, co ona oznacza, a wiec'w stuzeb-
nym zyciu, pelnywm pojednaniu urzeczywistnionym w catkowi-
tym darze na krzyzu i w powrocie do zycia jako zmartwych-
wstatego sposréd umarlych.

Sprébujmy pod tym katem przyjrzed sig ewangehcznym
relacjom o ustanowieniu Eucharystu by wyiuskac elementy
czy sugestie odnoszatce sie do jej znaczenia 1 ostatecznego
sensu, To, co rzuca si¢ W oczy, to istotne i uzupetniajace si¢
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réznice miedzy relacjami synoptykdw 1 §w. Jana. Lukasz,
Mateusz i Marek koncentruja swojg uwage na samym akcie
ustanowienia Eucharystii Jan za$ opisuje‘w tym miejscu
o) samej siebie, nie po to zeby zmknqc, le«,z by dopelnialsie
w zyciu jednoczgcym kazdego'z kazdym 1 kazdego z Bo-
giem. W przeciwnym razie kult moze przerodzic sie w idola-
trie, grozch cztowiekowi -~ od zawsze;  moze rodzié
dychotomig i rytualizm kultyczny, tak doskona{a dwutoro-
wo$é, jak dwie réwnolegtle linie, ktore nigdy si¢ nie zblizg do
siebie. Przed takim wynaturzeniem przestrzegat juzna przy-
“klad prorok Amos - skadingd wcale nie wrég obrzgdowosci.
Nie przebieral przy tym w stowach. Moéwit Stuchajcie stowa
- tego, krowy Baszanu, / ktore mieszkacie na gérach Samarii: /
< uciskacie biednych, gnebicie ubogich /.../ Idicie do Betel
i grzeszcie. Nienawidze, brzydze sie waszymi swietami. / Nie
bede mial upodobania w waszych uroczystych zebraniach
/.../. Id? precz ode mnie ze zgietkiem piesni twoich /.../.
- Niech sprawiedliwo$¢ wystqpi jak woda z brzegdw / i prawosé
Jak potok nie wysychajgcy wylejel (Am-4,1.4; 5,21.23-24).

IdZmy dale;j tym tropem uzupetniajacychisi¢ paraleli mie-
dzy synoptykaml 1 Janem:

~ zamiast czyAcie to na mojq pamzqtke, czytamy u Jana:
Jezeli wigc Ja, Pan i Nauczyciel, umytem wam nogi, to i wys- -
cie:powinni sobie wzajemnie umywac nogi (J 13,12-15).

~ Lukasz wiaze dar krwi z Nowym Przymierzem, Jan

- PRZYWOLUJE Nowe Przymierze poprzez nowe przykazanie:

_ nowe, bo nie wyryte w kamieniu, nle zapisane w Ksigdze,
lecz w sercu.

Zastepujqc liturgiczny obrzqdek eucharyotyczny rzeczywi-
styms czynem postugi - konkluduje cytowany juz Léon-
~-Dufour - Jan stawia w miejsce sakramentu rzeczywistosé -
mianowicie rzeczywistoS¢ wzajemnej postugi mitosci.

Wiaczajac sig do zbawczego czynu Jezusa wspdhuczestni-
czymy w dzialaniu samego Boga: Stale odwolujemy sie do
Tego, ktory autentycznie i do kresu ostatecznego oddat sieg
Bogu i cziowiekowi. Glgboko i wlasciwie pojmowana
i przezywana msza $w. nie jest zatem jakimg alibi, ucieczkg

* Xavier Léon- Dufour JFaites cela en mémoire de moi*, JEtudes*, czerwiec ‘1981
(wszysthe cytaty wg tegoz, . Czydcie to ng mojq pamigtke®, PP 5/1982 s, 246 25 I)
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od $wiata ludzi wraz z jego blaskami i cieniami, nie jest
* tylko liturgicznym formalizmem - a w kazdym razie by¢.
nim nie powinna. Do jej bowiem istoty nalezy konieczno$¢
przeksztatcania rytuatu, by rzeczywiscie Bog ksztattowat, by
modelowat kazdego z nas na swoje podobienstwo, by ksztal-
towat nasz stosunek do innych niezaleznie od ich postepo-
wania. Chrystus staje si¢ dla nas - dla kazdego z nas ~ nie
tylko wzorem postgpowania, zewnetrznym przykladem do
nasladowania, ale wspotuczestnikiem naszego mozotu.
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ks. qudemar- C h’rostowéki

Zapisy ustnej Tradycji
klasycznego Judalzmu.
Miszna, Tosefta i Talmudy

W zjawisku midraszu urzeczywistnif si¢ dynamizm poszu-
kiwania Boga w Jego stowie utrwalonym na kartach Pisma
Swietego (por. .Narodziny egzegezy biblijnej — midrasz™,

~PP*.4/1987).-Od czasu powstania kanonu Ksiag éwic;tych
woké& niego - ogniskowala sie teologiczna refleksja ludu
Bozego Starego Przymierza. Ksiggi natchnione staty sie
przedmiotem studium'i przepowiadania oraz modlitewni-
kiem: wiernych: “Znaczna ‘cz¢$¢ tradycji midraszyckich
przetrwala w zbiorach okreslanych wspélng nazwg ,midra-
szim"“. Ich najwartosciowsze watki zebrat przede wszystkim
wswoim komentarzu do Pigcioksiggu Raszi (zm. w 1105T.),
bodaj najwybitniejszy $redniowieczny komentator zydow-
" ski. Nauczanie oparte na Pidmie Swigtym jest najstarszg
~formg izraelskiej , Torah sze-beal peh”. Innym biegunem tej
samej Tradycji ustnej] bylo rozumowanie oparte nie wprost

na Pismie, lecz na autorytecie czcigodnych doktoréw, ktd-- B

Jrrzy przekazywalitradycje, jakie samiustyszeli, oraz wzboga-
cali je 0 elementy'wiasnych przemyslen. Ten odmienny nurt
Tradycji, odchodzacy od koniecznosci §ledzenia tekstu bib-
lijnego na rzecz nauczania za pomocg powszechnie przyj-
mowanych ' rozstrzygnie¢, ~zostal - utrwalony w zbiorze®
zwanym  Miszna oraz w'jej uzupelnieniach -~ Tosefcie
1 dwoch Gemarach. Te ostatnie w'polaczeniu z macierzy-
stym dzietemn skiadajg sie na Talmud zachowany w podwoj-
nej recenzji - palestynskleJ i bdbl]OI’lsklej

Wznoslenie wogrodzenia wokol Tory"

W przekonaniu ‘klasycznego -judaizinu” pojecie $wietej
Tradycji wykraczato poza tradycje pozostajace w $cistym
zwigzku z Pismem SWletym Obok ‘Migra; czyli- kanoni-
cznych pism natchnionych, przyswajanych i rozpamigtywa-
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nych drogq czytania, istnial drugi b1egun Obdelema
a mianowicie obszerny material przekazywany pamigciowo
1 nauczany drogg zmudnego powtarzania, Objeto go nazwag
MiszNa, urobiong od czasownika ,szanah" - powtarzad,
uczyé sie przez powtarzanie”, a wigc takze ,uczyé sie"
i .nauczaé“. Szeroko pojeta Miszna oznaczata zatem
~nauczanie (i studium) Tory usinej, réwnolegte; do Tory
spisanej!. Nie byla jakimé rozbudowanym dodatkiem do
-pism natchnionych, lecz tak samo autentycznym przekazem.
Objawienia. ‘

Miszna obejmowala caly przekazywana ustnie religijno-,
-duchowy spuscizne lIzraela pelnigca te sama- funkqe; co
Pismo Swigte. Z jednej strony skladaty si¢ na nia tradycje
gleboko zakorzenione w Ksigegach $wictych (midrasz),
z drugiej ciggle pojawialy si¢ zupetnie nowe wskazdwki
1 rozstrzygniecia stanowiace odpowiedz na nie znane wezes-
niej pytania i problemy, przed ktorymi stawata wspoélnota
wierzgcych. Opracowane w rozmaitych sytuacjach reguly
skrzetnie zbierano i przekazywano z pokolenia na pokole-
nie Z poczatkiem tego dlugiego procesu okredlenie ,misz-

* (w liczbie mn." ,MISZNAYOTH™) nabrato przeto nowego
znaczenia: odnosito sic rowniez do konkretnych rozporzy-
dzenr i dekretéw wydawanych w tym celu, aby uporzadko-
waé rozmaite aspekty zycia wspolnoty. Przez dhigi czas
droga ustng przekazywano zardéwno tradycje typu midra-
szyckiego jak i misznaickiego. Odmienne w kazdym przy-
padku bylo egzegetyczne podejscie do Pisma Swietego. Oile
egzegeza midraszycka postugiwata si¢ metodg dedukeji,
czyli polegata na wyprowadzaniu wnioskéw z Pisma, o tyle
egzegeze misznaickg oparto na mySleniu indukeyjnym,
wnioskujgc z przestanek, ktére za punkt wyjscia miaty
poszcezegdlne przypadki. Wychodzge z nauk czcigodnych
medrcow formutowano pewne uogolnienia, ktorym przy-
znawano range réwna tej, jakg cieszyly si¢ wskazania
zawarte w Ksiegach $wigtych. Z faktu, Zze tradycja misz-
naicka byla stymulowana nie przez rozwazania nad Biblia,
lecz przez zmieniajgce sie okolicznoscel Zycia, wyplywa jej
charakter. Skladala si¢ gtdwnie z halakhot, czyli rOzZStrzy g-
niec 1 decyzji normujacych poste;powame jednostki i spote-
cznosct. Moglo sie zdarzyé, ze jaka$ regula czy wskazanie

Cmisznaickie pokrywaly sie z halakhg nalezacg do nurtu mid-
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raszu, zwilaszcza jezeli ta nie bazowala w widoczny sposob
na tresci Pisma?. Roznice migdzy rozporzadzeniami charak-
terystycznymi dla obydwu nurtéw wielki znawca przed-
miotu, L. Z. Lauterbach, opisal w ten sposéb: Midrasz /.../
podaje halakhe jako interpretacje i wyktad Tory /...7. Inna
Sforma, Miszna, podaje halakhe jako autonomiczne dziefo,
wyrazajgce wiasciwe  jej brzmienie bez dowodu z Pisma,
naurza]qc Jej ‘niezaleznie i bez lqczenm ze stowami Tory
spisanej?. »

Refleksja typu mlsznalcklego Jest poiniejsza niz egzegeza
midraszycka. Jej poczgtki siggajg druglej potowy 11T w. lub
plerwszych dziesigcioleci Il w. przed Chr. i1gczone sg z naro-
‘dzinami i okrzepnigciem instytucji sanhedrynu. Nie potra-
fimy powiedzie¢, jakimi kryteriami postugiwano sig, gdy
niektOrym prawnym rozstrzygnigciom 1 zwyczajom przypi-
sywano pozycje'szezegdlng eksponujac je jako powszechnie
obowiazujace. Przyjmuje sig, ze pierwszy etap na tej drodze
stanowily tzw. GEZEROTH (rozstrzygni¢cia, od czasownika
sgazar® — cigé, przecinaé, decydowac, rozstrzygac). Byly
to najczesdciej dekrety ‘dorazne, wydawane niezaleznie od
Pisma na mocy autorytetu sanhedrynu ijego przywodcy
zwanego nasi‘. Poyawuame si¢ tej nowej procedury uspra--
wiedliwiano powotijgc si¢ na tekst Pwt 17,8-13 mowigey
o tym, ze lzraelici powinni kierowac si¢ nie tylko Prawem
Mojzesza; lecz tak ze pouczeniami i rozstrzyghieciami wydas
wanymi przez kaptanow, lewitéw i sedziow. Inny argument
czerpano z Pwt 32,7: Zapytaj ojca, by ci oznajmif, i twoich
starszych, niech ci powiedzq. Gezerah byla rozstrzygnieciem
promulgowanym na czas $cisleograniczony. Obowiygzywata
tak dlugo, jak dlugo trwaly okolicznosci usprawicdliwiajgce
jej wydanie. Istmato powazne ryzyko niecograniczonego
mnozenia si¢ nowych ‘gezeroth. Usitowano mu zapobiec
-przez ustawiczng kontrole nad wydawanymi decyzjami oraz
przez. praktyke anulowania tych postanowwn ktore

w zmienionych okolicznosciach stracity ragje bytu. Stato sig
a8 .
" E: Schijrer. T he Ht'slor_V of the Jewish People in the Age of Jesus Christ, revised and -
edited by F.'Millar and G. Verines, Edinbuargh 1973,.1, 5. 70. . '

* 3. Bowker, The Targums and Rabbinic Literature. An Introduction to the Jewish -
Interpretation of Scripture; Cambridge 1979, s: 46. ;
Y. Z. Lauterbach, Mldlarh and Mishna. A Study in the Eal/‘ History of the

Halakah, w: ,Rabbinic Essays®, 1951, s. 163-164.
“J0H. Greenstone.‘ Gezerah,'w: Jewish Encycl.; 'V, 5. 648-650.
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jednak jasne, iz obok rozumowania osadzonego w Pismic
Swigtym coraz wigkszy popularno$¢ zyskiwato nauczanie
opartle na autorytecie mistrzow. Proces ten wzmogt sie zna-
cznie pod koniec epoki starotestamentowej. Poszukiwaniu
Boga drogy egzegezy Ksigg Swietych towarzyszyta aktyw-
nos¢ medredw, ktorzy liczyli sig coraz bardziej z dynamiz-
mem zmiennych realiow zycia. ‘
Kolejny krok w tym samym kierunku stanowﬂy tzw. TAQ-
QANOTH (uscilenia, od czasownika ,tagqan™ - ,,zdwc,zac,
uscislaé™). Pragnienie przystosowama tresci Tory bplSdl’]ej
do nowych sytuacji zycia ujawnifo sie w nich jeszcze silniej’.
Zmierzaly ku modyfikacji lub adaptacji wskazan podawa-
nych w Ksiggach $wigtych. Wprawdzie taqqanah bardziej
anizeli gezerah musiata mieé na wzgledzie tekst Pisma Swic-

tego, ale nie znaczy to, Zze byla efektem dedukcji. Raczej

uwazano ja za swobodng, czesto radykalng interpretacje
tekstu biblijnego. Zdarzalo sig, Ze opracowana regula byta
nie tylko inna, ale nawet przeciwna temu, co czytamy w Pié-
mie. Jeden z najbardziej znanych przykladow to tzw. Pros-
bul, czyli rozstrzygniecic modyfikujace przepisy zawarte
w Pwt 15,1-31 (zwhaszcza ww. 9-11). Widzqc, ze prawo prze-
widujgce darowanie wszystkich dfugow co kazdy siddmy rok
powodowalto ten niewtaschvy skutek, iz ludzie odmawiajg
Jjeden drugienu udzielania pozZyczkii tak gwalcq to, co zostato

zalecone w Torze, mignowicie iz nie nalezy odmawiac

pozyczki pieniedzy = powodu zblizania sie mku szabatowepo,
Hillel ustanowit Prosbul (Szab.9,3-4), tzn. przepis stwierdza-
jacy, ze zaciagnigty diug trzeba zwréceié w tym czasie, gdy
“wierzyciel tego zechce®. W podobnym duchu wydawano
dekrety dotyczgce odpoczynku szabatowego czy spraw mal-
zenskich, Z uptywem czasu taqganoth obejmowaly wszyst-
kie najwazniejsze dziedziny Zycia. Zasada wydawania
nowych rozstrzygniqc byla jednomysInosé. Jesli nie mozna
bylo jej osiagnad; liczyl 51¢054dw1¢kszosu ktory obowigzy-
wat takze mniejszos¢.
% Do slgarbca ogélnoizraelskiej , Torah sze-beal peh™ wcho-
dzily wylgcznie te nakazy i rozporzadzenia, ktére odnosily
si¢ do wszystkich Zydow bez wzgledu nato, gdzie zamieszki-
wali lub przebywali. Przestrzegania przykazan i wlasciwy
sposéb postgpowania nie uwazano na cel w sobie, lecz przy-
pisywario im wymiar apostolski. Jedng z kluczowych tez
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Jjudaizmu stanowilo stwierdzenie, e zycie wiernych ma byé
podporzadkowane najpehniejszej czci Boga’. Zyjac popraw-
nie Izraelici dostarcza poganom sposobnosci do glebszych
refleksiji, a moze nawet do nawrocenia sie do Boga zraela.
Lamanie praw Bozych przez lud Przymierza mogto byé -
podstawa do bluZnierstw przeciwko Bogu..W tym konteks-
cie nalezy umiescié¢ zZydowskie tagqganoth. Formutowano je
w celu vzupelnienia- Tory z myélg o tym, aby w kazdej
sytuacji zapewni¢ oddawanie czci Bogu. Konkretny wymog
“lub reguta-zycia mialy czlowiekowi stworzy¢ okazje do
wdzieczno$ci 4 wystawiania Boga, a od strony negatywnej
zabezpieczy¢ go przed profanacja Bozej $wigtosci. W kon-
sekwencji opracowywanie nowych tagqganoth traktowano
jako nastgpstwo Boskiego pochodzenia Tory. Jej zachowy-
" wanie gwarantowalo dojscie w1ernych do Boga’ Pl
Na przetomie czaséw Starego i Nowego Testamentu w ju-
“daizmie krystalizuje sie poglad, ze tworzenie nowych halak-
hot, gezeroth i taqganoth shizy zbudowaniu OGRODZENIA
wok6L: TORY rozumianego jako zbior przepisow i zalecen,
ktore zapewniajg najwlasciwsze wypehnienie woli Bozej.
Rabbi Agiba, jeden z czotowych autorytetéw klasycznego
judaizmu, wyrazit si¢, ze Tradycja [ustnal jest ogrodzeniem
wokot Tory (Avoth 3,13). Takie spojrzenie doprowadzitodo
obostrzenia' wielu zalecen i do niespotykanego przedtem
rygoryzmu. Odwolajmy si¢ do przykladu: wedlug wczesnej
halakhah, opartej na Pidmie, nie wolno bylo jednoczesnie
spozywad miesa 7 drobiu oraz sera. Aby wykluczy¢ wszelka
ewentualno$é ztamania tego przepisu, szkota Hillela wydata
zakaz umieszczania obydwu produktow na jednym stole.
Tego rodzaju wymogi mnozyly si¢ sprawiajac, ze Izrael
coraz wyraZniej separowat si¢ od inaych narodow. Wydaje
, sie;, 7e to sta’nowisl\ogby}o wjakim$ stopniu odpowiedzig na
pojawienieé sig. chrzesujanstwa ktore rowniez przyjeto Stary
Testament jako swoja Ksigge swigtg.. Tym niemnigj tenden-
cj¢ do nadmiaru rozmaitych przepisow, nakazow i zakazow
obserwujemy juz wcezesniej. Z opisu faryzeuszy w NO\A'/ym

3 S..Ochser, Takkanah,w: Jewish Encycl., X1.8,669-676; por:J. Neusnér, Studies on
the Tagganot of Yavneh, ;HarvTheolRev" 63/1970, 5. 183-198.
6 J. H: Gréenstone; Prosbul, w: Jewish Encyel., X,s. 219.
7 Szerzej zob. E. D. Patte, Early Jewish Hermeneutic in Pdlestine, ,SBL.Dissert.
* Series 22%,-1975, 5. 105-107. .
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‘Testamencie wynika jednoznacznie, ze czq-stym powodem
ich kontrowersji z Jezusem by’ro poleganie na drobiazgo-
wych regutach, ktére konczylo sie popadnieciem w bezdusz-
ny rytualizm i czysto zewngtrzne praktyki religijne. Docho-
dzilo do tego, ze ,ogrodzenie wok ot Tory”, pomy$lane jako
gwarancja, jej bezwzglednego przestrzegania,”skupialo na
sobie uwage wiernych tak dalece, iz sama Tora stawata sie
czyms$ odleglym i prawie niedostepnym. Najbardziej $wiatli
rabini dostrzegali niebezpieczenstwa niewlasciwej izolacji
Izraela i usitowali do tego nie dopuscié. W, Avoth de Rabbi
Natan™ (1, 24) zachowalo si¢ znamienne ostrzezenie: wzno-
szony mur nie moze byé wyzszy anizeli obiekt, ktérego on-
strzeize.

Reorientacja Tradycji ustnej - redakcja Miszny

Nurt tradycji misznaickich okazal si¢ pojemniejszy niz
rownolegly nurt midraszu. Ustawiczne powtarzanie po-
szezegdlnych regul bylo najskuteczniejszym sposobem ich
przyswojenia. Do konca epoki starotestamentowej skrupu-
latnie.przestrzegano zakazu spisywania Tradycji ustnej oba-
wiajac sig, z¢ zapis moze stad si¢ konkurencjy dia Pisma
i wplyna¢ na oslabienie jego pozycji. Nauczyeiele musieli
wielokrotnie powtarza¢ swoje nauki - zdaniem rabbiego -
Aqiby tak dlugo, az uczen sie nauczy. Pomocy stuzyly zwtlasz-
cza tzw. slowa-klucze. Wystarczyto przywotaé jedno, aby
spowodowad recytacje calej poreji nauczania® Ogromng
wage przywigzywaho do troski o absolutng wierno$é prze-
kazu pouczen mistrzow. Wicele doniostych rozstrzygnigé
przypisywano samemu Mojzeszowi oraz Jozuemu, Dawi-
dowi, Salomonowi, prorokom, a wreszcie Ezdraszowi i me-
zom wiclkiego zgromadzenia. Mimo to w odniesieniu do

wielu halakhot przetrwald pamig¢é o historycznych rabi-

" nach, ktérym je zawdzigczamy.

Kryzys ]udaxzmu Zwigzany z wydauemaml przefomu lat
szesédziesigtych 1 siedemdziesiatych 1 w. po Chr. doprowa-
dzit do reorientacji najbardziej odezuwalnej wladnie w za-
kresie tradycji o charakterze misznaickim. Zrozumiano, ze
przetrwanie narodu nie zalezy od mocy or¢za ani zrgcznosci

' pouzvndn dyplomatyuznygh ale od przylgchna do szeroko
rozumianej Tory. Zburzenie Jerozolimy 1 swxqtvm oraz



337

utrata-resztek niezawistos$ci politycznej zostaty objasnione
jako zastuzona kara za popetnione wystepki 1 grzechy.
Obserwujemy tutajuderzajgce podobienstwo dointerpreta:
¢ji podawanych przez prorokéw w czasach wygnania babi-
lonskiego-w VI w. przed Chr. Uznano; ze przebaczenic
Boga i odnowa lzraelasa mozliwe jedynie dzigki zwrdceeniu
sie ku Torze. Z dramatyczne] Katastrofy narodn i miasta
Pismo Swiqte wyszto  nietknigte. Ale. rozporzadzeniom,
ktore az. dotad powierzone byty ludzkiej pamigel, grozil
nicobliczalny chaos. Byé moze juz pod koniec 1 w. po Chr.
" dokonano zapisw:najwazniejszych stow-kluczy odgrywaji-
cych istotng role w przekazie ustnym.-Nie'mogl to by¢ jed-
nak . §rodek . wystarczajacy. -Coraz . bardziej ~widziano
potrzebe utrwalenia na pismie takze tego, co dotad skute-
¢znie ‘bronilo sie przed-zapisenr. Tendencje te-wzmogly si¢
okotopotowy Il -w.; a-ichwynikiem byla redakcja zbioru
zwanego Miszna, Ortodoksyjny judaizm zdecydowal si¢ na
to, to wezesniej miato sporadycznie miéjsce ‘w odtamach
dalekich od-ortodoksji; szczegdlnie w Qumran; skgd pocho-
dzg fragmentaryczne $wiadectwa kodyfikowania na pidmie
tworzywa sekciarskich trady¢ji. - Wraz z ‘pojawieniem §i¢
tego zbioru termin ,miszna®, oprocz poprzednich znaczen,
nabrat wigc nowego: okreslat oficjalng Kompilacje ustiej
Tradycji, sporzgdzong jako autoriomiczne dzicto, ktdre
7 pewanymi modyfikacjami przetrwato do dzisiaj bedyc jed- .
nym’ z najwickszych osiggnigé duchowych klasycznego
judaizrau: Miszna jest najstarszym kodeksem powszechnie
obowiazujacego prawodawsiwa zydowskiego, Wcielone do
niej zostaly rozstrzyghiecia i decyzje znacznie dawniejsze
wanizeli-czas jej.redakcji. Jest: wielce: prawdopodobne, ze
‘niektére traktaty lub ich cz¢éel podezas dokonywania kom-
pilacji-Miszny byly juz opracowane i weszty do ni¢j en bloc.
Na to samo wskazuje takZe naturajej pozostatych materia-
tow®. Leécz wlasciwe narodziny tej ogromnej kompilacji
‘mialy ‘miejsce w poczagtkach 11 w. Jest ona dzietem Judy
-+ha-Nasi, Judy Ksigcia, nazywanego przez potomnych Rab-
benu ha—Quadosz Nasz Swu;ty Rdbbl lub po prostu Rabbi.

# L Finkelstein, T}w Transmission of Transmission of. IheballyPabemc Traditions,
SHUCA™ 1671941, s) 115-135;
Y. 1. Bowker, dz. cyt.; $:56=59. R
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Zrealizowal on to olbrlymze przedslqwaguc miedzy 200
a220r.

Miszna napisana zomaia w poznym J\(/yku hcbrd]skim
noszgeym -$lady licznych wplywdw: jezyka aramejskiego
i greckiego '’ Podzielona jest na 6 sedarim (porzadki)'! oraz
63 masechtot (traktaty) omawiajace rozmaite aspekty zycia
wiernych. UlcZono je w takisposdb,izna poczatku kazdego
porzadku znajduja si¢ traktaty najdiuzsze; a nastepnie
coraz krotsze. Traktaty dzielg sie na peragim (rozdziaty),
ktérych ogdlem jest 523, te natomiast ~ co jest nieco mylyce,
lecz:, wyraZnie nawigzuje domazwy ,miszna’ jako okredlenia
pojedynczych rozporzgdzed formutowanych droga indukeji

- na misznayoth. ,

-Bardzo istotpng sprawa jcsi kwestla stosunku migdzy
zawartos$cia- Miszny a trefciami Pisma E«awu;teio Miszna
zawlera w przewazajgcej mierze halakhot opracowane
w czasie kilku stuleci. Tylko sporadycznie spotyka si¢ w niej
elementy haggady, w- czym na czolo wybija sig traktat.
,,Pj.rqe Avoth™. Jej przepisy nie 83 sformutowane kategory-
cznie. Czesto relacjonuje sig rozbiezne opinie rabinéw, co
wiernie oddaje odmnenny spos6b odczytywania wskazan
biblijnych i rozwigzywania problemow zyciowych wspol-
noty. Miszna rzadko cytuje Pismo Swicte, czgsto nateniiast
wylicza sentencje i imiona rabinéw. Odroznia ja to wyraZnie
od midraszu halakhah, w ktérym materiat legislacyjny jest
mocno powigzany z tekstem biblijnym. Mimo 1o wigkszos¢
porzadkow jest osadzona w przepisach znanych z Pi@cio—

~ksiegr, przede wszystkim z Kpk, Lb, a w nieco mniejszym
stopnin z Wj i Pwir W kazdym pouqdku mamy traktaty,
dla ktérych ustalenia Tory spisanej stanowia bez watpienia
fundament zasaamc/:y Miszna albo pow%:arza to, 0 czym
méwig Ksiegi Swigte dodajgc pewne uzupelnienia 1 dopo-
wu:dzcma albo wychodzi ze Wsl’dZdﬂb;i;hjxl‘ychtrdl\IUML]"
w nowy sposéb. Spotykamy i takie trakiaty, ktdrych zwig-
zek z Pismem jest luzny lub tylko formalny. Czasami pou-
czenia  Miszny stanowig obszerne. rozwiniecié tego, co
' Kciggad’x biblijnych jest zaledwie wspomniane 2. Kiedy
md ziej zawarto$¢ traktatu nie zdradza zadnych bezpodred-
nich zwigzkéw z Pismem qutym Widad wowcezas, jak
dalece indukcyjny sposéb. myélenia r();'mi si¢ od deduke)i
uprawianej w ramach midraszyckiego purtu usinej Tradycji.
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Komp;laqa Migzany okazata si¢ wydarzeniem o kapital-
nym- znaczeniv. Stanowila owoc heroicznych wysitkow
zmierzajgeych ku konsolidacji judaizmu po klesce narodo-.
wej w 70 roopo Chr. Zapis Tory ustng byt aktem o olbrzy-
mich  konsekwencjach- religijnych, ‘spolecznych, a nawet
pol wvuﬁych Drzielo stalo si¢ czynuikiem scalajgcym i orga-
niziyjacym Zydie zrujuowanego narodu. Wiele ‘tworzywa
Miszny pochodzi z czaséw poprzedzajaeych zburzente Jero-
zolimy. Jest ona kopalnig im’@rmacji natemat tradycyjnych

swigt zydowskich oraz orgamzau kultt sprawowanego
w $wiglyni-jerozolimskic], Wczasie redakcji dzieta dwiaty-

nia od ponad stulecia lezata w grazach1aluzje do uiej stano-

wig reminiscencje- stanu 7z ckresu jej $wietnoscéi. Roéwnie
duro Miszna moze nam powiedzied.o sadownictwie, prawo-.

‘dawstwie i obyczajowosci zydowskie]. Zgodnie przyjmuje

sig, Ze jej opracowanie bylo efektend preinodci pewnych
nurtéw religijnych istniefgcych w wielopostaciowym judaiz-
mie: epoki miedrytestamentowej, konkretnie za$ ducho-
wosct far chﬂqe; znanei 7z kart Nowe 20 Testamentu.
Z tego *VZgi@dJ fnie sposéb tez przecpmc mh Miszny w stu-
. diach nad osobgJezusa oraz formaq@ pism nowotestamen-
towych.
Wraz z redakcig Miszny Tora ustna, przez dlugt czas
przekazywana w formie nieokrzeptlej, zyskaia wiasng tozsa-
mcm Judaizm traktuje M;szmg jdkO dzieto antonomiczne
‘wobec Pisma %wxctego c1eszqce sie takim samym autoryte-
tem: Istota jej trefci woujeciu zydowskim-nie rézni sighod
zawariodci Ksigg natchnionych, pod warunkiem 7e s3 one
poprawnie objadnianc . To ostatnie stwierdzenie ma picrw-

' Jest 1o tzw. jezyk-hebrajskimisznaicki rozniacy sie od hebrajskiego biblijnego =
zob. . W. Chrostowski, Sytuacja jezykowa rna tevenic Palesiyny w epoce przedchrzeici-
Janskiej, (PP 4/1985, 5. 51-54.

11 Prayjeta wiréd Zydow potocznanazwa M:szny brzmiSzas. Jest 10 skrot powsta-
Fez polaczesiid poczatk owyeh liter dwéch pierwszych slow powiedzenia |, Szisza Sidre -
Miszna™ (57e$¢ Porzagdkéw Miszny). Zasada powsiania tej nazwy jest taka saima jak
geneza okieslenia Tanakh i worzonego na oznaczenie Pisma ‘iw;c;tego 7' polgczenia
pxuwszvch iter tytuldw jego trzech czesci (Tora, Neviint, Kethuvim). .

' Tak jest w odniesieniv do wiely tmk\atow zamlcs"wonw hnp w pm,cylkam
Nasziz t Nezigin. :

'3 Dotyery to np..Araktatow Berakhot, Eruvin: Taanith, Qidduszin, -Baba Bathra,
Sanhedrin, Eduyyoih, Avorhi Horayoth.

1 7sb, T Neusner, L' Eéritive et Ta Tradition’ dans le ju{!anmc L'exeriple de la
Mishaa; w:  JRHPhRel" 61 /1981, 5. 13-17.



o 340

szorzedne  znaczenie dla prawidiowego zrozumienia
“judaizmu i jego sposcbu:traktowania Pisma i Tradycji.
Réwnolegle do' kanonu Ksigg $wietych, streszczajgcych
dzieje zbawienia, pojawil si¢ -oficjalny. kanon halakhot
zebranych z rozmaitych Zrodet 1 zatwierdzonych z mysélg
.0 tym, aby byly drobiazgowo przestrzegane. Dzieto zyskalo
rangg powszechnie obowigzujgcego kodeksu prawnego, do
ktérego trzeba bylo odwolywaé sie w kazdej watpliwej
sytuacii. o
Opracowanie Miszny stanowi zakonczenie najistotniej-
szego etapu formacji izraelskiej ;Torah sze-beal peh®. Zbie-
rajac wyniki- rozwazan przedstawionych w niniejszym
i w-poprzednim artykule, mozemy teraz graficznie przed-
stawié strukture catej Tradycji utrwalonej w Pismie Swie- -
tym oraz rozwijanej w przekazie ustnym?s,

PISMO SWIETE "~ TRADYCJA USTNA

(Migra) . © - (Miszna)
MIDRASZ g MISZNA
Haggadah  Halakhah

Na bazie najstarszej $wigtej Tradycji-lzraela powstato
Pismo, Swigte - Migra (pog- ,,Od $wictej Tradycji do Pisma
‘Swigtego”, ,PP* l/l987f‘0bok niego nadal istniala 1 byla
troskliwie pielegnowana Tradycja ustna (Miszna). Rozwi-
jala si¢ ona na dwa sposoby: jako midrasz, czyli nauczanie

- wyrosle na kanwie Pisma Swictego, podejmujacy watkinar-
racyjne (haggadah) i wskazania normatywne (halakhah).
Jedno i drugie zostalo w.duzej czg¢sei utrwalone na piSmie,
a wiele sporzadzonych midraszéw zachowalo sig do dzis.

 Inny nurt Tradycji ustnej kwitl niezaleznie od Pisma

_i oparty byt na autorytecie rabinéw. Obejmowal przede
wszystkim halakhot 1 uwienczony zostal redakcjg zbioru
nazywanego Miszng. ' '
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Délsz‘a systematyzacja trédycji ustnych: Tosefta i dwa Talriudy

Drzicto-zrealizowane przez Jude ha-Nasi nie powstrzy-
mato procesu kompilacjiustnych tradycji Izraela. Nie zre-
zygnowano tez z drogi przekazu ustnego. Tresci Miszny;
chociaz istnialy w zapisie, byty nadal recytowane z pamieci. -
Zapis nie zastapit ustnego nauczania, lecz. umozliwil syste-
matyzacje roznorodnego materiatu Tradycji nadajaec mu
sztywniejsze ramy. Jeszcze po $mierci Judy ha-Nasi trwaty
prace nad ostateczna redakcja dzieta. Pod koniec kilku trak-
tatow pO}dWlajq sig sentencjé z imionami rabmow ktorzy :
zyli po 220 r. Obrobka ta ustata jednak w ciagu Zycia jed-
nego pokolenia. Miszna zyskata status dokumentu oficjal-
nego 1:stala si¢ fundamentem  dalszych -dyskusji "oraz
oparciem dla. kolejnych rozstrzygniec’ Formuiujqc je

~dostrzegano sporo takich wskazan i decyzji, ktore nie zo-
staly. do " niej wiaczone. Nosza -one nazwe BARAITOTH
(zewngtrzne, pozostajace na zewnatrz). . Powtdrzyla sie
sytuacja sprzed kilku stuleci: jak'niegdy$ Tora spisana stala’
si¢' przedmiotem - wszechstronnych rozwazan i zmudnego
studium, tak utrwalenie na pi$mie zasadniczych elementow
Tory ustnej dato impuls nowym przemyé!eniom w ktorych
-usitowano okreéli¢ kazdg dziedzing Zycia wspéinoty.

Niedlugo po kompilacji Miszny, w drugiej polowie Hiw.,

pewna liczbe baraitoth, czyli halakhot, ktére do niej me

eszly, zgromadzono w zbiorze zwanym TOSEFTA (Suple-
ment dodatek - od czasownika ;yasaf* -~  dodawaé, przyla-
czac?). Jej uklad zostal oparty na ukladzie Miszny. Sposréd
63. trakiatow.w Tosefcie nie ma dodatkéw do czterech:
LAvoth®, Tamid®, Middoth* 1 ;Qinnim“. W tradycji rabi-
nistycznej .powstanie. Tosefty przypisywane: jest rabbiemu
Chiyya Ben Abba, uczniowi rabbiego Judy ha-Nasi. Jest
jednak - bardziej prawdopodobne, ‘e zestawiono -dwa
oddzielne zbiory; z ktérych jeden zostat opracowany przez
rabbiego Chiyya; natomiast autorem drugiego byt rabbi
Hoszaiah'®, Tosefta zawiera sporo haggady, czyli materiatu

15 Schiemat tert przedstawita R enata Bloch; Tradition et I’ Ecriture dans'le ]udatsme
Apercus sur l'origine du Midrash, ,CahSion* 171954, 5. 20-21, a podieli go i mm, np.
R.‘Le Déaut, Introduction a la lmemture targumzque Rome 1966,s. 8.

¢ E. Schurer, dz.eyt., 8. 77=78.
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narracyjnego oraz - referencji . historycznych - i geografi-
_cznych, ktore w Misznie sg niemal nieobecne. Wiele wigczo-
nego do nigj tworzywa pochodzi z anonimowych Zrodet,
niejednokrotnie starszych niz sama Miszna. Niektore roz-
strzygniccia zostaly przytoczone w peinym brzmienin, pod-
czas gdy w Misznie sg tylko krétko lub. zdawkowo -
Zaznaczone. o '

Miszna, tak jak Pismo Swiete, byla rtéwniez przedmiotem
wnikliwej egzegezy. Podejmowali ja zar6wno rabini pozo-
stali w Palestynie jak i ci, ktérzy osiedlili sie w Babilonii.
Tak powstal komentarz do Miszny zwany Gemara (uzupel
nienie, od czasownika ,gamar® —  kofgzyé, uzupelniad,
dopemiac”). W Gemarze mamy do czynienia z rozwaza-
niami, ktére koncentruja sie wokot przepisow podjetych
z Miszny, poszerzonych jednak o nowe elementy, oraz z in-
nymy, jesli punktem wyjscia sg baraitoth czasami weielone,
a czasami nie, do Tosefiy. Okreslenie relacji Gemary do
Miszny nie jest zadaniem tatwym i stanowi pole ustawi-
cznych dyskusji znawcow judaizmu. Niezaleinie od sichbie
opracowano dwa. typy ,uzupelnien” -~ jeden w Palestynie,
drugi w Babilonil.-W zaleZznodci od tego, gdzie dokonano
zapisu, Gemara zredagowana zostata w galilejskim lub
babilofskim - dialekcie “jgzyka - aramejskiego. Mialo to
migjsce zasadniczo w IV w. W poréwnaniu z Toseftg
nastapita znamienna innowacja - redaktorzy Gemary nie
ograniczyli si¢ do zamieszezania poszezegdlnych rozporza-
dzefr legislacyjnych, lecz- oceniali tez rozmaite praktyki
i rozstrzygniecia podawane przez rabinéw i nauczane w lo-
kalnych wspolnotach Palestyny i Babilonil.

Gemara nit wystgpuje samodzielnis, lecz podawana jest
razem z Miszna. Polaczenie Miszny 1 Gemary sklada sig na.
Tarmun (nauczanie, doktryna, od stowa Jamad” - juczyd,
nauczac®). Z uwagi na dwoistos$é Gemary istniejg dwa Tal-
mudy: PatestyRski (nazywany niezbyt szeze§liwie Jerozo-
limskim) 1 Bapwowskr ‘Redakeje Talmudu Palestyniskiego
zakoficzono ok. 400 r. Przyjmuje sig, ze dokonal jej rabi
Jochanan: WNie wiadomo, czy Talmud cpracowany w Pale-
stynie.obejmowat cata Miszne. Do naszych czaséw zacho-

~waky sig pierwsze  cziery porzadki {oprécz trakiatow
LJEduyyoth® i ,Avoth®) oraz poczatek traktatu ,Niddah™ -
w surnie 39 traktatéw. Redakeje Talmudu Babilodskiego.
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-.zakoAczono- mniej. wigce] w- stolat péiniej,-czyli-okolo
500 r:- Wokét Miszny zaszczepionej 'w Babilonii przez rab-
biego Abba Areka, znanego jako Rab,ucznia Judy ha-Nagi,
nagromadzito sie wiece] dyskusji niz w Palestynie. Gemara
babilofiska jest ‘wiec znaczirie obszemiejsza od palestyn-
skiej. W jej powstanili miala swoj ndziat duza liczba uczo--
nych  skupionych wokoél stynnych- akademii- zydowskich
w.miastach Sura; Nehardea i Pumpadita. Talmud Babilon-
- ski, pomy$lany z wielkim rozmachem i opracowany w spo-
tecznoéci zasobnej 'w dobra materialne, ‘obejmitje wpraw-
dzie 36 ‘traktatow: Misziy, & “wicC nicco mniej niz’
* Palestynski, ale jest czterokrotnie dhuzszy 1 zawiera traktaty
ze wszystkich porzadkow. Jezeli chodzi o pordwnanie roz-
miaréw Miszny i Gemary w Talmudzie Babilofiskim,
wystarczy powiedzie¢, ze o ile przekiad Miszny na jeden
z jezykéw nowozytnych mozna zmiedci¢ w pojedynczym
obszernym tomie, o tyle edycja Gemary wymaga okolo 30,
takich-samych woluminéw. Chociaz obydwa aktualne Tal-
mudy nie zawierajg wszystkich traktatéow Miszny, na og6t
sadzi si¢, ze pierwotnie moghy byé kompletne. Pod koniec
XIX w, wzaponinianej genizie'” w Kairze znaleziono m.in.
fragmenty Gemary do tych czesci Miszny, ktorych brakuje
_w.obydwu oficjalnych Talmudach: , |
- Do Talmudu- Babilofiskiego juz po jego ostateczne}
redakcji dolgczono 7 dalszych traktatéw, ktore nie wyste-
puja w Misznie. Umieszcza sie je na koficu ‘czwartego
porzadku. “Aczkolwick “zostaly ‘opracowane stosunkowo
poOZno, zawieraja sporo materiaty, kidry wart jest uwagi
w studiach nad ksztattem klasycznego judaizmu.
Utrwalenie w Talmudzie nurtu misznaickiego konczy
‘tysigcletni okres ewolucji Tradycji ustnej, rozpoczety wcza-
sach Ezdrasza (¥ w. przed Chr.). Z dwoch wersji-Talmudu
wyzszg oceng i range zyskal Talmud Babilonski. Palestyaski
nigdy nie byl przedmiotem réwnego mu zainteresowania
i studium. Przyjety przez najwicksze antorytety judaizmu.
doczekal sig intensywnych badan i zawsze byl otaczany
naboing czcig. Ogromne rozmiary dzieta i rozpigtosé poru-
‘szanych w nim problemow sprawity, ze tradycja zydowska
1 k _ .
17 Geniza'to migjsce, wktorym skladano stare’i zuzyte rgkopisy Ksigg swictych, Co
jakis czas sKiadowisko byly ocryszezane: ale geniza 'w Kairzé mimoswszystk oocalata:
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chc;tnie uzywala okreélenia ,, Yam ha-Talmud® (Morze Tal-
mudu). Jest to bowiem rzeczywiscie niewyczerpane Zrédio
do zglebiania przebogatego - materialu™ wypracowanego
przez judaizm ostatnich wiekdw ery przedchrzedcijanskiej
i pierwszych stuleci epoki chrzescijafiskiej. Przyjecie Tal-
mudu ostatecznie ustalito zydowskie zasady postugiwania
si¢ Pismem Swictym. Jakkolwiek teoretycznie podkreslano
najwyzsza godnoséiznaczenie Ksigg natchnionych, w prak-
tyce zgdano podporzadkowania sie decyzjom pozostajgcym

- w obrebie tradycji ustnych. W Talmudzie czytamy charak-

terystyczne stowa: Co sig tyczy tych, kidrzy zajmujq sie
wylqcznie Pismem — nie jest to jedyny sposéb studiow. Co sie
tyczy tych, ktérzy zajmujq sie Miszng ~ oto [wlasciwy] rodzaj
Studiow, on zapewma owoce i nagrodg. Natomiast {co sig

‘tyczy tych, ktorzy zajmujg sie] Gemarg — nie istnieje lepszy

sposéb studiowanial (,Baba Mecia“ 33a).

Mises par écrit de la Tradition orale du judaisme classique: Mlshna, Tosefta

et les Talmudes

La forme la plus ancienne de la
Torah orale israélite était un enseigne-
ment fondé sur IEcriture Sainte. A
I'aufre pole de la méme tradition.se

situait un enseignement fondé non’
plus’ directement sur PEcriture mais

* sur Pautorité des docteurs qui trans-
mettaient les traditions orales qu’ils

Aneks

" _tenaient de leurs dinés; en les enrichis- #

sant de leur propre réflexion. Ge cou-
rant de tradition fut consigné dans le

‘recueil” appelé Mishna et dans ses

compléments - la Tosefta et les deux
Geémaras qui composent, tous trois, le

“Talmude dont on connait deux ver-
. sions: palestinienne et babylonienne.

Porzadki i traktaty Miszny w kolejnoéci ich wystepowania*:
Seder Zeraim (Nasiona), zawiera 11 traktatow:

Berakhot : (Blogostawieristwa)" ~ b&ogos&awwnstwa i modl itwy, - giéwnie

codzienne

Peah (Skraj) — uprawnienia ubogich przy sprzecie zboz .
‘Demai (Sprawy watpliwe) -~ watpliwosci odnoénie do niektérych plodow
rolnych co do ich przydatnosci na dziesi¢cing sktadang kaptanom i lewitom
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Kilaim (Dwojakos$¢) = zakazy mieszania z¢ soba odxmennych gatunkow
zboza, odzienia, zwierzat itd:

Szeviith (Sidbdmy) ~ $wigtowanie siddmego roku szabatowego

Terumoth (Dary) —~ swiadczenia na rzecz stug $wigtyni

- Maasroth (Dziesieciny) — §wiadczenia na rzecz lewitow.

Maaser Szeni (Druga dziesigcina) ~ dznesu;cma lub jej ekwiwalent spozywane
uroczyécie w Jerozolimie

Challa (Ciasto) - dziesigcina z ciasta; potraw itp.

Orla (Nieobrzezanie) zakazy spozywania owocow z drzew zasadzonychnie
Wczesmc; niz przed 3 laty (zob. Kp% 19,23-25) :

Bikkurim (Pierwociny) - przepisy odnoszace si¢.do oﬁar skladanych zpierw-
szych plodow roli

Seder Moed (Swicta), zawiera 12 traktatéw:

Szabbath (Szabat) — $wigtowanie szabatu

Eruvin (Przéemieszczenia) - granice dozwo]onego przemleszczama lud21 :
i sprzgtu W dzien szabatu

Pasachim (Baranki paschalne) o

-Szeqalim (Szekle) ~ regulacje dotyczace podatku na rzecz swigtyni

Yoma (Dzief) -~ obchody Dnia Przeblagania (Yom Kippur) -

Sukka (Szatas) - ‘obchody Swiéta Namiotéw

Beca (Jajko) - przepisy odnoszace si¢-do $wigt-innych:niz szabat

Rosz ha-Szanah (Nowy Rok) .

Taanith (Post)

Megillah (Zwoj) ~ wskazania dotyczgce KSngl Estery i obchoddéw Sw1¢ta
Purnm

Moed Qatan, (Male wae;to) - tegulacje dotyczace $wietowania w okresic od -
poczatku Swzqt Paschy do Swu;ta Namiotéow

Chagiga (wae;towame) - zale(,ema dotyczace obchoddw trzech g{ownych
§wiat (Pascha, wae;to Tygodni, que;to Namiotow) :

Seder Naszim (Kobiety), zawiera 7 traktatéw:

Yevamoth (Szwagierka) — przeplsy dotyczace prawa lewiratu i meprzydat—
no$ci do matzenstwa

Kethuvvoth (Kontrakty malzenskic)

Nedarim (Slubowania) :

Nazir (Nazireat)

Gittin (Listy rozwodowe) :

Sota (Podejrzana o wiarolomstwo) - postepowame z kobietg podqrzana (o}
zlamanie wierno$ci matzenskiéj .

Qidduszin . (Zargczyny) - ~- szczegblowe -regulacje dot\czaca zaw1erama
zw:azku malzenskiego. . -

* . Bardzie) wyczerpujyce omoéwienie zawartosci 63 traktatéw Miszny 26b: H. 'L Strack Introdi-
ction 'to the Jalmud and Midrash, New York 1978, s.29-64.



© Seder Nezigin (Szkody), zawiera 10 traktatéw:

Baba Qamma (Pierwsza Brama) - wprowadzenie do pozostalych traktatéw
oraz przepisy odnoszace sig¢ do szkéd w Scistym tego stowa znaczeniu

Baba Mecia (Srodkowa Brama) - o zgubach i rzeczach znaleziodych

Baba Bathra (Ostatnia Brama) - regulacje dotyczace rozmaitych aspektow
stosunkéw miedzysgsiedzkich

Sanhedrin (Sanhedryn) - o sqdach i przewodach sqdow ych

Makkoth (Uderzenia) - Iprzepisy c¢o do kary chlosty

- Szevuoth (Przysiggi)

Eduyyoth (Swiadectwa) - o nauczaniu m@drcow

Avodah Zarah (BatwocBwalstwo)

Avoth lub Pirge Avoth (Sentencje ojcow) - wykazanie cigglosci i wagi Trady-
cji W oparciu o nauczanie medrcow

- Horayoth (Rozstrzygmqaa) - postgpowanie w przypadku blc;dme lub pomy{-

kowo podjetych decyzji |

Seder Qodaszim (Oﬁary),} za“;iera 11 traktétéw: .

Zevachim (Ofiary ze zwierzat)
Menachoth (Ofiary pokarmowe)
Chu}lm (Nie pc»sww;cone) -0 sw1eck1m ubo;u zwxerzqt przeznaczonych do
spozycia
~ . Bekhoroth (Pierworedne) - ofiary z pierworodnych zwierzat
Arakhin (Szacunki) - ustalenia co do réwnowartosci rzeczy przeznaczonych
- na ofiarg

)

Temurah (Zamiana) ~ przeplsy co do zamiany zwierzat ]przeznaczonych ﬂa_‘ e

ofiarg
Kerithoth (Wyk luczema) oﬁary za wystgpki najcu;zsz:e@{agrozone W Plsmlc

- -yr Ry CZEnTe Y Ze- Spotecziiosc

Meila (Sprzeniewierzenie) — postgpowanic na wypadek swu;tokradztwa
Tamid (Zawsze) - o c0d21ennych ofiarach ca{opalnych

Middoth (Miary) - wymiary i-urzadzenia $wiatyni i sanktuarmm
Quinnim {Gniazda) - o ofiarach sktadanych z ptactwa

Seder Tocharoth (Rzeczy czyste), zawiera 12 traktatow:

Kelim (Naczynia) — przepisy dotyczace odziezy, nakryé, naczyn i spr/c(Lu ’
kultowego
Ohaloth (Namioty) - usuwanie meczystosc1 spowodowanej przez zwiloki
ludzkie ’
Negaim (Plagi) - o chorobach skéry, tradzie i WSZClle_] nieczystosci
Parah (Czerwona. krowa) — o krowie nazywanej parah’ adamah (czerwona
krowa)— zob. Lb 19,1-10
Toharoth (Rzeczy czyste) — 0 usuwaniu réznych rodzajow nieczystosci
Miqwaoth (Kapiele zanurzajgce) — o kapielach rytualnych
Niddah (Nieczystoéé kobieca) ~ przepisy wzorowane nda Kpt 12 1.15
i
1

S
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“Maszqin (Ptyny) - zalecenia odnosénie do plyn6w i napojow
~Zavim (Uplawy) - przepisy wzorowane na Kpt 15
Tevul Yom (Codzienna kapiel) = zob. Kpt 15,5;-22,6 n. itd.
Yadaim (Rece) -0 meczystosm i oczyszczamu rgk
- Ugein (L odygi) — przepisy co do spozywania owocow

Traktaty dodane do Talmudu Babiloﬁskiégo nie wystepujace w Misznie**:

Avoth de Rabbi Natari {Sentencje Rabbiego Natana) = rozszerzenie traktatu
Avoth, powolujace si¢ na mnych rabmow i uwzgledniajace wigcej materiatow
7 nurtu haggady

Soferim (Plsarze) przepisy odnognie do sporz4dzama Ksiag sw:etych i po-
_stugiwania sie nimi w kuleie synagogalnym

Ebel Rabbati (Oplakiwanie) - ustalenia dotyczace sprawowania pogrzebow

Kalla, w formie rozszerzohej Kalla Rabbati (OblublemcaL) ~ zalecenia doty-
czace wspotzycia matzefiskiego i czystosci '

DerekhEred-Rabbah (Moralné postgpowanie) obow1qzk1 spoteczne

Derekh Ered Zuta (Male postepowanie) ~ pouczenia dla megdrcow

Pereq ha-Szalom (Rozdzial ¢ pokoju)

[

% W niektorych wydaniach Talmudu Babiloniskiego zamieszeza sig ponadto 7 inaych traktatéw
(Sefer - Toral, “Mézuzah = Tefillim Cicith, -Avadim, -Kuthim, *Gerim). Nie = przyznaje -'sig- im -
jednak tej samej rangi co wlasciwyh czg§ciom dzieta'= zob. H. L. Strack, dz. ¢yt ;5. 74; 3, Bowker, The
Targums and Rabbinic Literature, dz. cyt.; s. 68-69. ‘

1
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Jan Tom‘cza‘k SJ

‘Tolerancja - ideat i rzeczywistos¢

Tolerancja religijna i wolno$é sumienia s3 w naszych cza-
sach waznymi zasadami’ okre$lajacymi stosunki miedzy-
ludzkie. Stanowig one'istotny element sktadowy konstytucji
wickszoscl panstw $wiata. Ale samo przyjecie tych zasad
w konstytucjach lub w innych ustawach i w sposéb dekla-
ratywny przez spoleczenstwa czy przez poszczegdinych
ludzi nie oznacza tym samym, Ze panstwa 1 obywatele kie-
rujg sie nimi w Zzyciu. Najkorzystniej wyglada sytuacja
w panstwach ideologicznie neutralnych, opartych -na -
filozoficzno-moralnych wartosciach podstawowych, wspol-
nych wszystkim' ludziom, zgodnych ze zdrowym rozsad-
kiem. Przez zasady zdrowego rozsadku rozumiem wyklu-
czenie pogladow nihilistycznych, anarchistycznych i podob-
nych. Inaczeéj rzecz si¢ ma w parnistwach majacych wiasng
ideologie. Takie panstwa albo nie uznaja petnej wolnosci
sumienia w dzisiejszym rozumieniu tego stowa, jak np. nie-
ktore wspoiczesne kraje muzuimanskie, albo przyjmujg
zasady tolerancji i wolno$ci sumienia, ale po swojemu je
interpretujg, co w praktyce niemalo ogranicza wolnos$é
przekonan. Takie niebezpieczenstwo powstaje szczegdlnie
wowezas, gdy ustawowo przyjmowana zasada tolerancji
1 wolnosci sumienia jest sprzeczna w 1zeczywistosci z wy-
znawang doktryng. W takiej sytuacji glosi si¢ prawnie
zasade tolerancji i wolnoéci sumienia zgodnie z dzisiejszymi
wymaganiami cywilizowanego §wiata, praktycznie za$ nie
w pelni si¢ jej przestrzega.

Polska tolerancja w XVI i w XVII wieku o -

Wydaje sig, Zze problem tolerancji i wolnosci sumienia
moze nieco rozjasnié odwotanie si¢ do naszego narodowego
‘do$wiadczenia historycznego. ‘

Samego zjawiska nigdy nie kwestionowano. Podawano
jednak w watpliwo$é intencje, ktoére kierowaly polskimi
zwolennikami tolerancji w XVI i w XVII w. Juz woéwczas
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powstanie ‘wtasnie. na naszych ziemiach ,azyiu heretykow
pizypisywano ozigblosci religijne); stabemu przywigzaniu do
wiary przodkdw. Rozwodzili si¢ nad tym obszernie polemisci
doby kontrreformacji (z Piotrem:Skargq na czele), po trzystu
zas latach filar krakowskiej szkoly historycznej Michat Bob-
rzynski pisat, ze polska tolerancja XVI w. wywodzita si¢ ,nie
z przewagi zasad politycznych i humanitarnych nad religij-

“nymiuczuciem, ale wogdle z braku silnych religijnych przeko- ‘
na!. Inni taczyli owg toleranqq z {agodnym charakterem
narodowym, ktéry nie kaze siggaé po srodki gwaltowne
1 ostateczne, wzdraga si¢ przed gwahem i przemoca, zwlasz-
cza przed rozlewem krwi. Istnieja réwniez poglqdy, ktore

‘ w1qza polska tolerancje z -anarchizacja Zycia pubhcznego
iz ostabieniem  wtadzy . wykonawczej, ktéra nie mogta
zapewnié skutecznej realizacji dekretow, rzeczywiscie wyda- -
wanych przeciw gloszeniu.i przyjmowaniu wierzen heretyc-
kich: Np. Zygmunt I Stary wydal dwa dekrety, w ktérych

-zabranial -pod karg :konfiskaty mienia, -banicji i nawet
$mierci-sprowadzania, czytania i rozpowszechniania pism
réznowierczych oraz. wyznawania nauki: reformatoréw.

~Podobne dekrety przeciw szerzeniu si¢ reformacji wydawat
réwniez Zygmunt August. Wspomniane Clecyzje krolewskie

-~ byly wykonywane w minimalnym stopniu. Wszystkle trzy
wymlemone przyczyny wolnoéci religijnej ‘nie stanowity
zamierzoneégo dziatania tolerancyjnego, lecz byly owocem
innych czynnikéw.

. Niewatpliwie powyzsze relacje mialy niemaly wptyw na
polska tolerancje; ale nie wyczérpywaty wszystkich jej moty-
wow. Odrazado karania $miercig heretykéw, przyjmowanie

, tolerancji ze wzgledow poIitycznych wcelu unikniecia zabu-

rzefi w panstwie, odwo%ywame si¢ do Ewangelii wymagaja-

~-cej dobrowolnego przyjecia nauki Chrystusa -~ wszystko to
okredlato praktyke tolerancji w naszym kraju.

Ograniczenia tolerancji i wolnosci sumienia

Szesnastowieczng tolerancj¢ ograniczaly warunki spofe-
czne; dzisiejsze ograniczenia maja raczej charakter etyczny.

). Tazbir, Tradveje tolerancyi religijnej:w Polsce, Warszawa 1980, s. 6.
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Wolnes$¢ bowiem jednych nie moze naruszaé wolnosci
sumienia innych; jest ograniczona prawam] innych i ma
charakter-wzgledny.

- Sobdér Watykanski I naucza, ze ograruczemd wolnosci
wynikaja z praw innych ludzi, z obowigzkéw wobec nich, ze
wspélnego dobra wszystkich i z koniecznosci zachowania
porzadku publicznego: /... / trzeba strzec obyczaju zachowa-.
nia integralnej wolnosci w spofeczenstwie, wedhig ktdrego to
obyczaju nalezy przyznad cziowiekowijak najwiecej wolnosci,
a ograniczadé jg tylko wtedy i tvlko w takim AIO;‘H’HU Jak to
Jjest konieczne (DWR 7). Dokument sobomwy nie precyzuje
blize} owej koniecznodci. Czyni za$ to Migdzynarodowy
Pakt Praw Obywatelskich i Politycznych, uchwalony przez
Zgromadzenic ONZ w 1966 ., a ratyfikowany przez Polske
w 1977 1., ktory okresdla: Wolno$¢ uzewnetrzniania wyznania
lub przekonan moze podlegad jedynie takim ograniczeniom,
ktdre sq przewidziane przez ustawe i sq konieczne dia ochrony
bezpieczenstwa publicznego, porzgdku, zdrowia lub moral-
nosci publicznej albo podstawowych. praw | welnosci innych
osob (art. 18, nr 3). W artykule 20. wymienione s3 przeko-
nania, ktore nie mogasi¢ cieszy¢ prawem wolnosci: Wszelka
propaganda wojenna powinna bycustawowo zakazana. Popie-
raniew jakikolwiek sposdb nienawisci narodowej, rasowej lub
religijnej, stanowigce podzeganie do dyskryminacji, wrogosci
lub gwattu, powinno byc ustawowo zakazane. Konstytucja
PRL postanawia w artykule 81: Szerzenie nienaivisci lub
pogardy, wywolywanie wasni albo ponizanic czlowieka ze
wzgledi na réznice narodowosci, rasy czy wyznania jest zaka-
zane. Kodeks karny za$ okresla kary za naruszenie wolnosci
sumienia i wyznania®, :

Nie wszystkie zatem przekonania moga by¢ swobodnie
gloszone. Istniejg bowiem ogélnoludzkie ponadczasowe .
normy stanowigce wymoOg zachowania praw ludzi 1 po-
rzadku publicznego. Ich przestrzeganie jest nakazane usta-

‘wowo, a naruszanie zagrozone karami, czego nie uwaza sig
w $wiecie cywilizowanym za gwalcenie wolnosci sumienia.
W imie wartodci nadrzgdnych nie pozwalamy zgingé samo-
béjcy, ratujac go wbrew jego woli. Wbrew woli i przekona-
niu alkoholikéw czy narkomandw rat wjemy ich przez
przymusowe leczenie. [ stusznie uwazamy, Ze nie nardszamy -
tym ich wolnodci sumienia..
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7 uznaniemtrzeba mysle¢ o panstwach ktore tak szanuja
wolnos¢ sumienia, ze nie zmuszaja do shuby wojskowej

tych ktorym tego zabrania religia-lub inne przekonania, -

1 pozwalajg im na s%uzbq; zastepczg o charakterze humani-
tarnym. L
Poza komecznyml i siusznyml ogrann zeniami wolnosci
—sumieniaistnieje niebezpieczenstwo meusprawwdhwxonych
’ 1ngerenc;1 dotyczqcych swobody zycia zgodnie z sumie-
niem, w imie rzekomej ,,s{usznoscl $wiat opoglqdu rzadzy-
cych. Zasady tolerancji i wolno$ci sumienia’ narusza np.
admlmstracyjne narzucanie ludziom wierzacym interpreta-
¢ji i oceny. zycia religijnego w kategoriach $wiatopogladu
atelstycznego Podobnie traktowaé nalezy proby narzuca-
nia wymogow okreslone) religii wyznawcom innej lub oso-
bom niewierzacym.
Nie jest natomiast naruszaniem wolnosc:1 sumienia giosze-

nie swoich pogladéw, ¢ ile odbywa si¢ to bez przemocy, -

drogq przekazywania i przez $wiadectwo Zycia:’

Stusznie oburzamy sig, ze kiedy$ broniono wartosci reli-
gijnych 'stosujac-$rodki przemocy i korzystajgc z pomocy
panstwa, aby zmuszaé do ortodoksji w wierze. Jesli za nie-
wlagciwy -uwazamy -sojusz - religii i- pafistw, bo z niego
rodzily si¢ nietolerangja i brak wolnosci sumienia oraz inne

: meprawxdlowoscx to {rzeba uznac, ze najlepiej funkcjonuig
. zasady tolerancji i wolnosci sumienia w pamsthe, ktére jest

do stosowania §rodkéow represyjnych czy réznego rodzaju
naciskéww: celu “popierania  przyjetego $wiatopogladu
‘izwalczania innychprzekonan. Nawet gdy panstwo o okres-
lonym swxatopogladzle zastrzeze, ze ‘nie toleruje u siebie
jedynie pogladow i dziatan wstecznych 1 antyhumamsty—
cznych, nielatwo uchroni sie od opmu ze nie zapewnia
prawdziwej toleranCﬂ 1 wolnoSci sumienia, zwlaszcza gdy
sobie rezerwuje mterpretaqq pomma ,,wsteczny 1 antyhu-
mamatycznv

Potrzeba ksztaltowama postaw tolerancyjnych

Tolerancja 1 ‘woino§é sumienia sg zasadami prakty-
cznymi, ktore nalezy réalizowaé w zyciu. Nie wystarczy

© Zob. Kodeks karny, Warszawa. 1984, s, 55-56, art.. 192198,
At

‘neutralre-$wiatopogladowo: Takie-panstwo nie-ucieka sie

i
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madrze o nich rozprawiaé. Dla katolikdow przestrzeganie
zasad tolerancji 1 wolno$ci sumienia jest powinnoscia reli-
gijna 1 moralng pochodzaca z nakazu Bozego i przypomi-
nang przez Koscidh 4 owa nauka o wolnosci ma korzenie
w boskim Objawieniu, wobec czego chrzescijanie z tym wigk-
szq czcig powinni jej przestrzegad (DWR 9), Wedtug nauki
Kosciota tolerancja i wolno$¢ sumienia w sensie spote-
cznym 1 prawnym wynikajg z samej godnoéci czlowieka
(DWR 1, 2, 3, 9), 2 nie z nadania ludzkiego. Stagd naruszanie
ich jest zlem skierowanym przeciw tej godnosci.

Do przestrzegania zasad tolerancji i wolnosci sumienia
cztowiek musi sig przygotowaé zatem zardwno intelektual-
nie, jak i uczuciowo. Powinien ksztaltowaé swojg osobo-
wos¢ tak, aby ona umozliwiala mu zachowanie tych zasad.
Czlowiek o uksztaltowanej osobowosci daleki jest od wszel-
kiego rodzaju fanatyzmu i zacietrzewienia. Dojrzata osobo-
wos¢ umozliwia posiadanie wlasnych, mocnych i uzasad-

“nionych przekonan, a réwnoczesnie tolerancyjny stosunek
do odmiennych czy nawet przeciwnych pogladdéw imnych
ludzi i-do ich postgpowania. Gdy czlowick nie zamyka si¢
w getcie wyznaniowym, lecz Zyje w-spoteczensitwie plurali-
stycznym pod wzglgdem $wiatopogladowym, szczegélnie
potrzebuje - dojrzalej osobowosci, aby zachowal mocne
i konsekwentne przekonania religijne, ustrzec si¢ przed
wptywami - indyferentyzmu, a roéwnoczesnie przestrzegad
zasad tolerancji i wolno$ci sumienia wobec innych ludzi.

Dojrzata osobowos¢ stwarza warunki do rozwoju auten-
tycznej mitosci blizniego, bez ktorej niemoze istnieé toleran-

- ¢ja 1 wolnoé¢ sumienia. Mifodé czyni cztowieka zyczliwym
wzgledem innych, nawet.wobec wrogéw i nieprzyjaciot, co
pozwala oceniaé ich obiektywnie, bez przesgdow i uprze-
dzen. Wrogie nastawienie zaciemnia sad o drugim czlo-
wicku. Tylko mito$¢, czynige czlowieka wolnym od
namietnosci, od nienawisci, gniewu czy nawet niecheci,
umozliwia prawdziwie tolerancyjne postgpowanie z posza-
nowaniem wolnosci przekonan. -

K
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La tolérance - idéal et réalité
La tolérance et la:liberté de con-

science constituent a ’heure présente.
les -principes qui président’ aux- rela=
inscrits
dans les constitutions de la plupartdes

tions humaines, principes
Etats du monde. Toutefois, leur adop=
tion verbale ne signifie pas forcément
leur application. De plus, ce nie sont

‘Pas toutes les convictions qui méritent

détre librement- professées, compte
tenu des normes universelles de res-
pect des droits de Pindividu et de
I'ordre public. Leur respect est exigé
par la loi et leur violation-est passible
de sanctions.
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Jean-Yves Calvez SJ

Marksisci i katolicy w Budapeszcie*

/

- Pi¢tnastu marksistow i pigtnastu katolikéw dyskutowato
w Budapeszcie od 8 do 10 paZdziernika 1986 r. Spotkanie
nazwano sympozjum naukowym, aby podkresli¢, ze nie
chodzito o negocjacje, lecz 0 wymiang pogladow, w ktorej
uczestniczyli przede wszystkim wyktadowcy uniwersyteccy.
Prezentowane refleksje sg owocem bezposredniego udziatu
w spotkaniu. )

Precedens

Sympozjum odbywatlo si¢ oficjalnie pod pdtronatem' ‘
Wegierskiej Akademii Nauk i Sekretariatu dla Niewierzg-

" cych. Z inicjatywy takiego spotkania wystapil watykinski
‘ Sekretariatt w tym sensie mozna mowic, ze miato ono pre-

cedensowy charakter.

Spotkania marksistéw i chrzescijan - krajowe i mle;dzy—
narodowe — odbywaly sig, oczywiscie, juz nieraz. Organizo-
wato je np. w latach sze§édziesigtych Paulusgesellschaft,

"~ a Instytut Filozofii Wegierskiej Akademii Nauk zaprosit

w lutym 1984 r. wielu marksistowskich intelektualistow
oraz teologéw 1 filozotéw chrzedcijanskich na sympozjum
poswu((.one .Odpowiedzialnosci cztowieka w Swiecie wspot-
czesnym™. Uczestnicy dotychczasowych spotkan (prote-.
stanci i katolicy) byli jednak zapraszani jako osoby
prywatne, gdy tymczasem w tym przypadku Koscidt kato-
licki wystapit oficjalnie, bowiem kierowany przez kardynala
Paula Pouparda Sekretariat dla Niewierzgcych stanowi
dykasterie Stolicy. wac,tej

Z druglq strony ~ czym jest Akademia Nauk w ,,sO(,_]d]l—

- stycznym* kraju? Nie jesi ona zwykig organizacjg czy wyso-

kie] rangi towarzystwem naukowym, lecz instytucja
podobngy do istniejacych w krajach Europy Zachodniej na-
rodowych centrow poszukiwan naukowych. Akademie

= Marxisti e cattolici a Budapesi,.La Civiltd Cattolica®, 6 dicembre 1986.
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Nauk w krajach ,socjalistycznych* koordynujg, a takze
organizujg - badania- w . najroznorodniejszych sektorach
.naukowych; wspdipracuja z uniwersytetami, w ktorych ich
pracownicy czesto pelnia role wyktadowcdw; majg rowniez
wiasne laboratoria. Chipdzi wigc o instytucje o duzym zna-
czeniu, zalezne oczywiscie od wtadz politycznych - prakty-
cznie od sprawujacych -wiadze partii- komunistycznych.

Kardynat P:-Poupard, inaugurujgc sympozjum, 8§ paz-
dziernika powiedziat m.in.: Koscidt wie, -ze powinien prowa-
dzié dialog -z Swiatem, w ktorym Zyje. Dialog nie nalezy -
zdaniem Kosciota ~ do spraw, ktdre mozna pizyjac lud nie.

“Przekonanic o jego koniecznosci wynika z chrzeScijanskiej
wizji czlowieka. Wizji - ostatecznie - optymistycznej, jak
przypomniat papiez Jan Pawel 11 w Oredziv na Dzien Pokoju
w1983y ;Sgdzis i tacy, ktoérzy, uwazajgc sie za realistow,
watpiq w mozliwosé dialogu i jego skutecznosé, przynajmniej
wredy, gdy sytuacja jest tak napieta i stanowiska tak bardzo
nieprzejeditane, iz wydaje sie; ze nie ma miejsca nha jakiekol-
wiek porozumienie.:Jednak kazdy czlowiek, wierzqcy czy nie-
wierzqgcy ~—- Stwierdza ~papiez - moZe i -musi- zachowad
dostateczng wiare w czlowieka, ufnosc, iz moze on okazac sie
rozumny, zaufanie do"jego poczucia dobra; sprawiedlivosci;
Jego zdolnosci do braterskiej mitoSci i nadziel, po to, azeby
postawic na nawigzanie dialogu. Ovwszem, ludzie ostatecznie
$q zdolni do tego, by przezwyciezyd podzialy; konflikty intere-
sow, nawet sprzecznosci zdawatoby sie radykalne, jezeli uwie- -
rzq wsitg dialogu™ [cyt. za ; Tygodnik Powszechiny® 2 (1983),
ss. [1-2]. ’

Dialog podejmujq partnerzy, ktorych tgczy wspolna troska.
Jak stwierdza Il Sobor Watykanski w Konstyucji duszpa-
sterskiej o Kosciele w swiecie wspétczesnym, ,wedle niemal
zgodnego zapatrywania wierzgcych i niewierzgcych wszystkie
rzeczy, kiore sqg na ziemi, nalezy skierowywad ku czlowie-
kowi, stgnowigcemu ich oSrodek i szczyt* (Gaudium et / spes.

).

Wartosci morailne sq faktycznie fundamentaling sprawqg dla
kazdego czlowieka i dla kazdej spotecznpsci, kidra chee byé
naprawde ;ludzka®. - Odrzucanie wartosci, ich velatywizowa-
nie, podporzqdkowywanie ideologii czy wykorzystywanie na
rzecz jakiejs grupy powddowatly zawsze nieobliczalne szkody
w sercach ludzi i prowadzily spoteczevistwa do zwyrodnienia.

«
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Tematyka

Problem moralnosci byt i pozostanie zyciowq kwestiq kaz-

dego spofeczensiwa, sprawq zycia lub Smierci spoleczesistwa.

O czym dyskutowano w Budapeszcie, podejmujgc temat
~Spoleczenstwo wobec wartosci etycznych™? Przede wszyst-
kim - o samym sposobie rozumienia czfowieka; nalezy tu
szczegblnie zasygnalizowad - ze strony katolickiej - wysty-
pienie Jean Ladriére, filozofa z uniwersytetu w Lowanium.
Poza tym - o marksistowskiej i chrzedcijanskiej koncepcji
relacji miedzyludzkich. Z kolei - o autonomii i odpowie-
dzialnodci . cztowieka- w perspektywie ‘marksistowskiej i
chrzedcijanskiej. 1 wreszecie — o wartosciach 1 sposobie ich
doswiadczania i rozumienia przez chrzedcijan i marksistow.

Na kazdy temat przeznaczono pot dnia. Ostatni dzieft byt
poswigcony dyskusji na tematy bardziej szczegdtowe: mar-

* ksistowskiej 1 ¢hrzedcijanskiej koncepcji pracy oraz wspot-

istnieniu . 1 wspotpracy - na- plaszezyznie spolecznej w per-
spektywie chrzedcijanskiej i marksistowskiej.  Ten ostatni
temat zostal potraktowany w bardzo rézny sposéb. Teolog
Z NRD przypomniat bolesna historig 1 aktualna sytuacje
katolikéw w swoim kraju, ktora - cho€ poprawita sig - nie
jest bezproblemowa. Wiktor [. Garadja, dyrektor moskiew-
skiego Instytutu Naukowego Socjalizmu ograniczyt sie pra-
wie wylacznie do relacji miedzynarodowych, przedstawiajac
réwniez tezy M. Gorbaczowa o rozbrojeniu. Przedstawi-
ciele ZSRR podkreslali zreszty wielokrotnie, ze w dziedzinie
stosunk 6w miedzyludzkich relacje migdzynarodowe wyma-
gaja dzisiaj szczegdlne] uwagi z powodu istnienia broni
nuklearnej. ' -

Ewolucja idei

Czego jedni nauczyli si¢ od drugich posrod tak licznych
relacji 1 kontrrelacji, prosb o wyjasnienie, odpowiedzi na
takie prosby czy wreszcie omijanych probleméw? Lub ina-
czej, jakie wnioski mozna ewentualnie wyciggnaé z tego
krétkiego doswiadczenia, odnosnie do tego, czego mozna
by sic stopniowo uczyé, proponujac ponownie i rozwijajgc
tego rodzaju rozmowy? ;
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Katolicy nie oczekiwali'w Budapeszcie howoéci na temat
myéli Marksa czy Leninaifaktycznie ich nie uslyszeli. Mogli
jednak zda¢ sobie sprawe z tego, jak ja aktualnie pojmuja
“intelektualisci reprezentulqcy marksistowskie panfstwa.
Cho¢ okres$laja si¢ oni zawsze - co jest oczywiste — jako
marksi$ci, przyjmuja chetnie z dziel filozoficznych Marksa
pewne sformutowania, ktore swego czasu byly dosy¢ podej-
rzane. Czlowiek jest dla czlowieka najwyzszym bytem - oto
np. troche Feuerbachowskie stwierdzenie Marksa, ktore
- podoba sie dzisiaj wielu. Jednak nie wszystkim. Jest i'ktos,
kto uwaza, ze spoleczenstwo robi w ten sposob krok wstecz
trudny do zaakceptowania.

Z. drugiej strony tym, co odréznia czlowieka od zwierze-
cia, jest — wediug Marksa - praca produkcy)na a takze -
w nie mhiejszym stopniu — fakt, ze umie on dziatac zgodnie
z klyZerzamz piekna. Taki argument Jest w stanie poruszyd,
oczywiscie, wiele 0s6b.

Jeden z uczestniczgcych w spotkaniu marksistow wyjasnit
réwniez, ze zarzuty, jakie Louis Althusser stawiat mtodzien-

" czym filozoficzaym 1 idealistycznym dzietom® Marksa =
ktore nalezatoby ‘rzekomo posdwigci¢ wylacznie na rzecz

" dorobku ,naukowego® czyli pozniéjszej teorii formacji spo-
tecznych = zostaly juz dzisiaj przezwyciezowe. Inny z uczest-
nikow, Boris T. Grigorian, postuguje si¢ z kolei zaczerpnie-
tym z mfodzieticzych dziel Marksa pojeciem ,alienacji®, ni¢
baczgc na idealistyczny wydzwiek, jaki swego czasu przypi-
sywano temu stowu.

Relatywny charakter moralnosci?

Czy kazda moralnosqestjedyme odbiciem hmtorycznych
sytuacji iwyrazém zadan $cisle zwiazanych z sytuacja? - oto
jedno z podstawowych pytan kiyjacych sie w programie
spotkanid. Czy w moralnosci jest co$; co wykracza poza
uwarunkowania hlstoryczno polityczne? Wrakcie dyskusji
mlehsmy wrazenie, ze niejednokrotnie nasi partnerzy starali

“sig rozwijaé specyficzng, zachowijaca wlasng warto$¢ re-
fleksj¢ moralng. Nie braklo tez wypowiedzi wyciagajacych
wnidski z 'pojecia-osoby jako najwyzszego dobra.

Katolicy podkreslali jednak “na zakonczenie spotkania —
“wahanie strony marksistowskiej witym kluczowyni punk-
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cie: Brak nam odpowiedzi na pytanie - wielokrotnie podejmo-
wane w czasie dyskusji ~ o relatywny charakter wartosci.
Jaki relatywizm jest mozliwy do przyjecia bez redukowania
moralnosci do wymiaréw czysto historycznych? Katolicy
starali sig dopowiedzieé, ze w optyce wiary chrzesdcijanskiej
- nie mozna nie przyjaé uniwersalnej, bezwarunkowej etyki.

Uwage katolickich uczestnikéw spotkania zwrécily jed-
nak wypowiedzi zdajace si¢ dystansowaé od tradycyjnego
sposobu przedstawiania marksizmu jako jakiej$ nauki (czy
raczej jako Nauki) i nieprzyjmowania jakorgodnego uwagi
‘zadnego innego zrodia poznania. Nauka nie jest dzi§ w sta-
nie - stwierdzono - ogarnad i rozwiazac wszystkich proble-
méw albo tez czynito z opéinieniem szczegéine zadanie do
spetnienia ma ~ przynajmniej prowizorycznie - filozofia.

Wypowmdamcy te stowa okreslit rol¢ filozofii jako ,ideolo-

giczng™ — w pozytywnym znaczeniu tego terminu - przyzna-
jac jej takze funkcje obrorm4 czy wrgez zbawcezg wobec
- wspolczesnych zagrozeni cztowieka.

Skad jednak bierze sl@ taka filozofia? Gdzie ZI]cljdlle sie
jej zrédic w rozumieniu doktryny marksistowskiej? Nie
mielis$my sposobnoici, by poglebi te tematy. W podobny
sposdb zaskoczyly nas stwierdzenia niektdrych marksistéw
uczestniczacych w spotkaniu dotyczace takich wartosci, jak
przebaczenie, mitosierdzie, mifos¢. Nie uzyskahsmv jednak

, odpowiedzi na pytama o pochodzeme i fundament tych
wartosci.

Zaniepokojenie upadkiem wartoéci moralnych

Wszystko to stanowi pewna nowos$¢, jakkolwiek wzgled-.

ny jest jej charakter. Nasi partnerzy mowili o zaniepokoje-
niv upadkiem wartoéci moralnych. W ich wypowiedziach
czesto pojawialy sie takie elementy rzeczywistosci, jak brak

zainteresowania praca, brak solidarnosci, alkoholizm, nar- -~

kotyki, samobdjstwa - o ktérych czgsto mowi sig w zwigzku
ze spoleczefistwami socjalistycznymi (aczkolwiek niewatpli-
* wie nie stanowig one ich prerogatywy). Jest to przyczyna,
dla ktorej — zdaniem wielu obserwatordow ~ komunisci szu-
kdja dzisiaj wspOtpracy czy WIECZ PEWNEZO porozmmema
z Kosciolem:
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“ Postawa -Ko$ciota ‘wobec takich oczekiwan musi byé,
oczywiscie, nacechowana ostroznoscia. Wiara chrzescijan-
ska jest niewatpliwie bogata w wartoéci - moralne. Komu-
nisci ~zwracajac si¢ z podobnymi apelamii — powinni jednak
posunaé si¢ zdecydowanie dalej, niz czynili to dotad i catko-
wicie zrezygnowaé z ograniczania-swobodnej dziatalnosci
Kosciota: Wkiad-Koéciola jest tym znaczniejszy, im wiekszg .
cieszy si¢ on autonomis, bedac wolny od podporzadkowa-
nia.i politycznej zaleznodci. [—-—=—] [Ustawa 6 kontroli
publikacji i widowisk z 31 VII 1981 r. art. 2,pkt 3(Dz.U. nr
20, poz. 99,.zm. 1983 Dz.U. nr 44, poz. 204)]

Nle dokoticzone zmlany

Zauwazalne wypowiedzi samokrytyczne nie sa na ogot
wolne od pewnych ograniczen. Przyznaje si¢; np., Ze uspote-
eznienie srodkéw produkcji = a konkretnie: praktykowane
w ZSRR 1 innych krajach socjalistycznych - ich upanstwo-
wienie - nie gwarantuje automatycznie realizacji zwigzanych
z nim moZzliwosci, a zatem nie prowadzi do humanizacji sto-
sunkow miedzyludzkich. Kledyjednak pytamy, co jest konie=
¢zne, by te zagubione mozliwosci staly sig rzeczywisto$cia,
otrzymujemy . odpowied?: poprawa organizacji pracy
i zwigkszenie odpowiedzialnos$ci; oraz: dobra wola cztonkow
wspolnoty pracowniczej. W celu za§ wzmocnienia takigj
dobrej woh uwaza 91&; za konieczne lepsze wychowame
chodzi wiec o rozwiniecie i wprowadzenie w zycie wycho-
wania zgodnego z zasadami komunizmu, bowiem - jak
dotad - ono . réwniez nie przyniosto owocow..

Nie stawia si¢ natomiast pytania, czy SPOSOB, W]akl reali-
zuje sie dotad uspolecznienie wiasnosci, nie wywiera okres-
lonego” wptywu na calo$¢ sytuacji. Nie zamierzamy tym
samym- doradzaé komuniscie przyjecia stanowiska radykal-
nego liberalizmu:"Moze nalezatoby zaproponowa¢ mu jed-
nak postawienie pytania, czy. mozna nazwaé prawdziwym
suspolecznieniem® to, ‘czego dokonali jego poprzednicy?

A jesh problem formy. wiasnosci jest naprawde tak istotny

dla relacy tudzkich i spotecznych, jak to utrzymywal Marks,

= czy 'nie nalezaloby pokierowad jego rozwojem zupe}me ma-

. czej, by sprzyjat wzrostowi-odpowiedzialnosdei i ~ tak dzi$
pozgdanej - obustronnej ,dobrej woli?
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Powmnismy 7ywi¢ nadzieje, ze prowadzony dialog poz-
woll nam ktoregos dnia na spokojne podjecie wszystkich
tych problemow. (‘llr/cs‘cii;mic nie majy do zaotiarowania
gotowych 1doskonalych rozwigzan wynikajycych bezpo-

Csredinio 2 wy znawane) wiary. Chodzi im tez o to, by swoistej

WIArY — W sposob organizacji czy w system wlasnoscei, juki-

- kolwick by on byl - nie stawia¢ jako warunku wstepnego
wobee wszelkich spraw:

Jedno z ograniczen w aktualnym dialogu stanowi bowiem
sposob, w jakl marksiscl pojmujy relacje migdzy polityky
a etyky. Delegicpa katoheka - na zakonezenie spotkania
w Buduapeszeie - podkrésiia to w swoim podsumowaniu
wonastepujycy sposobr Wiara chrzescijanska niesie ze sobg
okrestone proekonania elyezne, ale pozostaje otwarta wobec
szerokiego wachlarza preferencii czy wyboréw stanowigcych
narzed=zia polityki. Rozumowanic marksistowskie zdaje si¢
natomiast cechowwad nicrozerwalny zwigzek etyki 1 polity-
¢cznego zaangaZowania. Sp/an ata ma dla chrzescijan funda-
mentalne Znaczenie.

Marksizm nieustannie ateistyczny

Co jeszeze zaobserwowaliSmy? Taki fakt: komunisci
7 Huropy Wschodnie)~ wladnie wowcezas, gdy szukaja dia-
. logu czy- wrees wspolpracy = ani na moment nic podajy
“wowytpliwos¢ atestycznego charakteru m:u'ksilmu;Atcizm
- usaslono =~ nie stanowl istety czy definicji marksizmu,
ktéry polega bez wytpienia naezym$ innym, a mianowicie
- na wyzwoleniu 7z — wepierwszym rzedzie ekonomicznej -
alienacji. Nikt jednak nie watpit, Ze whignie dlatego mar-
ksizm zaklada ateizm. Marksisci przede wszystkim to majg
na-mysh, gdy - wspominuaja — w jezyku tego typu spotkan -
o roznicach 1 fundamentalnych rozbieznosciach,*ktore jed-
nak nie-untemozhwiajy divlogu czy wspolpracy.
‘Nawiasem mowigce, -chodzi tu o kontekst -calkowicie |
odmienny od tego, w jukim niektérzy chrzescijanic uwazajy
. 2za- mozZliwe przyjecie marksizmu wolnego.od ateizmu.,

. ‘Cho¢ Fidel Castro twierdzi dzi$ - bedac przywddceg spra-
wujigee) wladzg partiv marksistowskiej - ze chrzedeijanin
moze wspotprucowad z maksizmem, nie przestajyc by¢
chrzedcijaninem, to jednak nic wprowadzil on zmian do
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statutu-swojej- partit, Ktory wymaga przestrzegania dok-
tryny - marksistowskiej - fgczme -z < ateizmen.” Dokonanic
takiej zmiany to jeszeze nie wszystko, ale mogloby ‘ono
stanowi¢ Znaczacy -krok: "W innych krajach -marksistow-
skich tego typu koncepcje zdaja sig wrogole-nic pojawiad.
Rzeczywistym problemem wymagajgcym poglebienia pozo-
staje zatem'dla.chrzescijanina konkretnamozliwo$¢ zadnga-
zowania = nie tylko cze¢sciowego; ale ze wszystkimi skutkami
obywatelskimi — w zycie spoteczne, gdy kieruje nim partia,
dzialajgca zgodme z doktryng zakiadajaca ateizm jako
jedng ze swoich cech charakterystycznych. Problent jest’
nadal ni¢ rozwu;zcmy Niektorzy komunisci - to fakt -
zaczynaja sie nim zajmowaé; zwracajac uwage, ze nalezy
przewidywa¢ - dlugotrwale™ - wspolistnienie  marksizmu -
i religii. . :
[==——===][Ustawa o Kontroli publikacji'i widowisk 7 31
VH 1981 r.art. 2, pkt 3(Dz:U. nr20, poz. 99, zm. 1983Dz. U. .
nr-44, poz. 204)].

Czego mogli si¢ nauczy¢ marksisci?

Powyzsze refleksje nasunely si¢ katolikowi uczestniczy- ,
cemu “w - spotkaniu? Jakie “mogly nasunqc si¢ ‘biorgcym

W nim udzial marksistom? Albo - mnyrm stowy- - jakie

wyciagneli z niego wnioski? Dowiemy si¢ o tym dokladnie
dopiero po dokonaniuspodsumowania preez nich samych.
Joseph Lukiécs, ;gléwny sarchitekt™ sympozjum: ze strony
marksistowskiej, -na - zakonczenie - spotkania -odnotowat
z zainteresowaniem fakt; ze chrzeécijdnie dostrzegli znacze-
nie, jakie my$l marksistowska przyznaje takim-wartosciom,
jak sprdwudllwosc i-mito$é.

Ze swejstrony uwazamy, Zenasi marksnstowsc) parmcr/)
zrozumich lepiej wolnosé¢ cechujacg chrzeseijanski stosunek
do systemow s‘po%w'/nych tgeznie z kapitalizmem. Przynaj-
mniej niektorzy zdajg sig dostr/Lgdc znaczenie mysli Jana
Pawla 11 wyrazonej w,Laborent exercens™, ‘gdzie slowem
,,kapnahzm pigtnuje sie kazdg forme prymatu kapitatu nad
pracyg i:nad pracownikiem: Sympozjum niewatpliwie dato .
marksistowskim rozméwcom sposobnosé dokladniejszego
poznania stanowiska katolickich episkopatow -w: kwestii
zbrojen nuklearnych; tolerowanych = owszem - alé jedynie
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chwilowo, przy jednocusn‘ym poszukiwaniu takich $rod-
kow rozwuzywama kontliktow, Jdkle pozwolityby na moz-
liwie najszersze rozbrojenie.” . :

S.;d21my tak ze, ze marksisci zrobili krok naprzéd w rozu-
‘mieniu relacji, a zarazem réznic, jakie dostrzegamy miedzy
twierdzeniami- etycznymi 7z jednej- strony, a  wszelkiego
-rodzaju stanowiskami politycznymi - z.drugiej. Prawdopo-
dobnie intuicyjnie wyczuwajg, moze rozumiejg nieco lepiej

: wiar‘q, ktoryg zyjemy i sposdb, w jaki pojmujemy Chrystusa
1 Boga w Nim.

Dialog taki jak ten zamlqowany w Buddpeszue Jest

“trudny, cho¢ moze zaowocowacd przyjazniami. Chrzescija-
" nin, styszgc jak jego rozmowca stwierdza, ze komunizim

przewiduje. konieczno$é ,dtugotrwalego”: wspolistnienia -

z religia, nie moze jednak nie pytag, czy tego typu stwierdze-
nie nie zawiera ukrytej nadziet, ze religia pewnego pieknego
dnia ostatecznie zniknie... Twierdzi sie, oczywiscie, ze ~ jak
powiedziat w Budapeszcie Joseph Lukécs - idee powinny
walczy¢ wytacznie z ideami. Nie jest to jednak — pomimo
pewnego postgpu - zasada calkowicie dominujaca w kra-
jach rzgdzonych przez marksistow. Chrze$cijanin nawet nie
- Zawsze ma pewnosé, czy Jego rozmowca - dla ktorego pano-
~ wanie komunizmu stato si¢ tak naturalne ~ dostrzega nie-
zgodno$§é migdzy zasadg a rzeczywistosciy:
 Dialog jest zatem trudny, ale powinien by¢ kontynuo-
wany. Przede wszystkim dlatego, ze Kosciodl pragnie rozma-
wiaé i prowadzxc dialog z kazdym cztowiekiem, chee go
zrozumied, odkrywac drogi’ rozwoju jego mysli. Ufa
bowiem, ze rozwdj kazdej idei moze -sprzyjaé autenty-
cznemu spotkaniu. Dialog jest konieczny réwniez dlatego,
ze pozwala wyloni¢ wspolne wartosci, na ktoérych mozna
- opiera¢ ~ pomimo réznic - wspolistnienie marksistow 1

chrzescijan. Wzajemna akceptacja tych wartosci powinna

ulatwiaé urzeczyw1stmame w codziennej praktyce tego, co

- stanowi wymaog petnego, obustronnego szacunku. Katolicy -

ucz«>stni(.24cy w- spotkaniu opuszczali ‘wigc Budapeszt

z'pr agnlemem kontynuowania, a takze - ‘mozna by rzec -

pewnej c1agtoscx dialogu. .
Ponizej zamieszczamy . tekst deklaracji Sekretariatu dla

Niewierzgcych opublikowany na zakoiiczenie sympozjum

przez ,Osservatore Romano™ z dn. 19 paZdziernika 1986 1.

A
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Sekrétariat dla Niewierzgcych zaproponowat zagadnienie
~Spoleczenstwo wobec wartosci etycznych” jako temat spot-
kania uwazajac, ze moze sta¢ si¢ ono przedmiotem pozytyw-
nej dyskusji z dwoch powoddw. Z jednej strony mamy dzi$
do czyhienia z zachwianiem wartoéci moralnych i jego kon-
sekwencjami. Z drugiej = odkrycia naukowe i postep tech-

“nologiczity’ stawiajg przed cziowiekiem nowe problemy
etyczne dotyczgce integralnosci osoby; jak réwniez przy-
sztodci catej ludzkosci. Doswiadczenie potwierdzilo trafnos¢
wyboru tematu zaproponowanego do dyskusii. :

1.-Trzeba wytworzy¢ migdzy nami - moéwil kardynat
Poupard na poczatku spotkania - atmosfere sprzyjajaca
wzajemnemu stuchaniu i poszanoWaniu‘ 1stniéjacych roznic.

~Jestésmy wdzigezni naszym rozmoweom za rzeczywiscie
dominujaca atmosferg szacunku i za trud poszuklwama
zbieZnosci pomimo réznic, ktorych me rlegowano ani nie
pomijano.

Stwierdzilismy, ze wielu naszych rozmoweow —w swoich
réznorodnych wystapieniach ~ szukato inspiracji w tradycji:
filozoficznej, u Arystotelesa, Platona czy nawet Kanta.
Dazieta takich chrzescijanskich mySlicieli, jak np. Maritain
i Mounier zostaty przypomniané z sympatig. Mowigc o Ka- .
rolu Marksie, wielokrotnie zwracano uwage nate elementy
jego doktryny, ktére cechuje humanistyczny niepokoj.

Mielidmy wrazenie, Ze kilkakrotnie:dostrzezono specyfi-
czny charakter refleksji moralnej, ktéra w marksizmie sta-
nowi zwykle pochodng koncepcji historyczno-politycznej.
Odnotowaliémy z uznaniem -odwolywanie si¢ przez niekt6-

o..rych partneréw. do pojecia osoby, rozumianej jako najwyz~

sze dobro...

Naszg uwage zwrocﬂo réwniez Wyrozmeme czynmkow
obiektywnych i subnektywnych jako- wspotksztattujacych
strukture ludzkiej pracy; a nawet bieg historii. Jeden z mai-
. ksistéw wyrazil przekonanie, ze - w sytuacji, gdy nauka nie

jest w stanie rozwigzaé wszystkich problemoéw czlowieka -
- filozofia, ktora jest madrodcia, ma do spelnienia w aktual-
nej dynamlce spotecznej whasciwe sobiei orygmalne zadame
obrony cztowieka.

*OdnotowaliSmy takie u;c;me problemu spraw1edllwoscx
ktore uwzglednia ztozonosé jej aspektdéw oraz nie mniejsza
zlozono$¢ srodkéw, jakie nalezaloby zastosowaé w celu jej
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.
realizacji, nicosiagalnej zresztg w sposéb pelny i ostateczny.

2. Zestawienie tematdéw poruszonych prrzez strong kato-
licka nie jest wyczerpujace, lecz podane tytutem przykiadu.

Nie mozemy nie zasygnalizowac ograniczen wigzacych sie
z naszym dialogiem. Wszystkie poruszone tematy wyma-
gajg przede wszystkim dalszego poglebienia. Tego celu nie
mozna byto osiaggnaé¢ w ciggu zaledwie trzech dni.

Nie wystarczy réwniez przyjecie takiej czy innej wartosci;
trzeba szukad trwalego fundamentu, aby zostaly w mmg
zakorzenione. :

Otwarte pozostaje zagadlmeme wzglednego- charakteri:
wartoéci, o czym wspominano wielokrotnie w trakcie spot-
kania. Sekretariat dla Niewierzacych zwracal uwage w wy-
stapieniach swoich przedstawicieli na konieczno$é przyjecia
bezwarunkowej etyki uniwersalnej, co zostato stwierdzone
takze w dziele kard. Pouparda, ,La morale chrétienne
demain™ ¢Paris; Desclée).

Trzeba poza tym okreélié relaqe w jakich dana wartosé
pozostaje w. stosunku do innych, biorgc pod uwage nawet
konkretne sytuacje. W jaki sposdb czyni sie np. we wspot-
czesnych spotecznosciach zados$¢ réznym wymogom praw
cztowieka, do ktérych odwolywalismy sie wielokrotnie?
Pelna i skuteczna realizacja wolnosci religijnej ma w tym

. kontekscie zasadnicze znaczenie dla samej prawdy i wiary-
godnosci dialogu, jak réwniez ze wzgledu na potwierdzenie
-autentycznego humanizmu; jest ostatecznym dowodem :
wszystkich innych wolnosei (Jan Pawet II do Organizacji
-Naroddw Zjednoczonych).

Zgodne potepienie takiego czy innego faktu (np. tortur
czy rasizmu) pozwala jedynie na wyciagnigcie wniosku co do
zbieznosci stanowisk dotyczacej okreSlonej, pozytywnej
propozycji. Wiele pozostaje tu jeszcze do zrobienia. '

3. Uczestniczacy wspotkaniu katolicy stwierdzili wyraz-
nie, ze fundamentem warto$ci moralnych jest dla chrzesci- |
jan wiara w Jezusa Chrystusa. Jezus Chrystus, prawdziwy
Bog i prawdziwy czlowiek, jest doskonakym wzorem czto-
wieczenstwa. Kazda osoba stworzona na’obraz i podobien-
stwo. Boze, jest sama w sobie wartoscig absolutng. Bedac
w sumieniu postuszna prawu moralnemu, ktore jest wypi-

~sane. w sercu. kazdego czlowieka, stucha glosu swego

Stworcy. W ten sposob znajduje prawdziwg wolnos¢. Nie

o



ma w tym nic z heteronomii; jest n’ieusuwalny furidament
moralne] autonomii.

Wiara chrzeicijanska niesie ze ‘;oba scisle okreslone prze-
konania etyczne, ale pozoslaje otwarta wobec szerokiego
wachlarza preferenql czy wyborow stanow:qcych narzedzia
polityki.-Rozumowanie marksistowskie zdaJe si¢ natomiast
cechowa¢ nierozerwalny zwigzek etyki i politycznego zaan-

: gazowama Sprawa ta ma dla chrzescijan fundamemalne
znaczenie.

4. Aktualne spotkanie — z wielu: punktow widzenia -
nalezy uznac za pierwszy dopiero krok. Istotne wydaje nam
si¢ m.in., by dialog chrzeScijafsko-marksistowski nie ogra-
niczal siejedynie do spotkan miedzy wyktadowcami uniwer-: -
syteckimi; lecz 'by mozliwoéé tak swobodnej rOZMOWY =~
prowadzonej na zasadzie pelnej réwnosci 0sOb — zostala
rzeczyw1sc1e ofiarowana wszystkim ftidziom, chrzescijanom
i marksistom, w krajach, w ktérych zyja, niezaleznie od
ustroju pohtycznego

‘Koficza¢ pragniemy podzu;kowac jeszczeraz naszym roz-
moéwcom; a szczegdlniec Wegierskiej Akademii Nauk i na-

- szym weglersklm }przyjamo{om za - ich: tak serdeczng
goscinnodd, ktorg jeste$my wzruszeni. MieliSmy mozliwosé
stwierdzenja wartosci poszukiwan filozoficznych prowa-
‘dzonych w ich’ kra]ach Zyczymy, aby rozpoczety dlalog,
‘rozwijal si¢ we wzajemnym szacunku i przy pelnej jasnoéci.

“thum: Grzegorz Schmidt SJ
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“Pojawienie sig zorganizowanego ruchu socjalistyczinego
na ziemiach polskich stalo si¢ od razu wyzwaniem dla Koé-
céiola. Maja co prawda racje Lidia i Adam Ciotkoszowie
twierdzycy, 170 chrzescijanska motvwacja -dqzen socjalisty-
cznych przewazala tak dalece, ze”"mozna jq okrestic jako
niemal powszeching': ale byla-ona mato widoczna spod
przykrywajgeych jy radykalnych hasel. Rowniez specyticzne

uzycie stownictwa, metaforyki i symboliki religijnej nie li-

kwidowalo przepascl migdzy socjalizmem marksistowskim
a katolicyzmem?. Niedocenianie kwestii narodowych i co-
raz - silhiejsze cigzenie czgsel polskiego ruchu socjalisty-
cznego ku jego rosyjskim odmianom tworzylo dodatkowe
bariery. ,,Plommm S. Brzozowskicgo sy wstrzgsajgcym
literackim dokumentem’ nadziei 1 zbudzen radykalizujace]

sie miodziezy, ktdra odkrywala marksizm w narodnickim

przebraniu. A przeciez - mimo wszystko - socjalizm nie byl
u has tworem obcym; znalazt tu podatng glebe 1 wywarl
wplyw na do$¢ liczne odlamy spoleczenstwia:. Dla ludzi Kos-
ciota musiato to byé szokujace! Spoleczenstwo katolickie,
W szezegdinosci duchowienstwo, ‘uvazato socjalizm za wroga -
nie tyle religii, ile wroga politycznego, zagrazajgcego jednosci
wiernych -1 podwazajgcego pozyeje przywdodezq duchowien-
shwa autorytet hierarchii koscielnej - pisze Czestaw Strze-
szewski’. Rozpoczgl sig bowiem - rowno sto lat temu -
regularny bdj o dusze Polakow. I w walce tej Polacy-
-socjalisci’stangli przeciwko Polakom-kaplanom. Zdarzyto
si¢ jeszeze co$wigeej: socjalistyczna agitacja wdzierata sig do'
polskich rodzin dokonujac w nich podzialdw o niespotyka-
nej dotgd ostro$cl. Wrogi stosunek do religii, nieustanne
ataki na Koscidl, niejednoznaczna 'postawa w kwestii na-
rodowej - czynily 7 polskiego socjalisty niemal wyrzutka
w swoim spoteczenstwie: Pod koniec X1X. w. ukuto tezg
o rozkladowym wplywic Zyd()w na spoteczno$c polsky i ten
clement stereotypowego wizerunku socjalisty stanie sig

‘rychto niezwykle popularny.
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Siegnijmy; nie szukajye daleko, do pierwszychrocznikéw
LPrzeglgdu Powszechnego™ - pisma o tyle dla nas miarodaj-
nego, ze Skierowmcgo do inteligengji, co rzutowalo nu
dobor i poziom argumentacji w kazdej spmwmpoxuszam;
przez miesigeznik. Przeglad Powszechny” moze wige by¢
traktowany jako typowy preykiad katolickiej kultury ¢lit,
dos¢ wyraznie- réznigeej sig od - tego, o przekazywano
masom wiernych poprzez ambong 1 popularng prasg i lite-
rature Koscielng. Potwierdza to nawet wyrywkowa znajo-
mos¢ Jkultury - masowej”  tworzonej .przez - Koscidl ‘pod- .
koniec X1X 1 na poczatku naszego stulecia; ambona prawie
z reguly splyca 1o, co pojawia si¢ drukiem na elitarnych
tamach. Zreszty regufa ta dotyczy nie tylko religii...

Szkic niniejszy oparty jest na glosach pochodzacych od
elity 1 kierowanych do dod¢ waskich kregow inteligenckich.
Jest to zatem pewien wycinkowy obraz sytuacji od$wigtnej,
znacznie odbiegajacy elegancjg tonu od atmosfery panujycej
na co dzien - codzienno$é byla krzykliwa, demagogiczna,
nasycona czestokro¢ gmocja walki wrecz. Jest to tez obraz
jednostronny, odtwarzajgcy tylko katolicki punkt widzenia
na socjalizm, bez wchodzenia w zagadnienie przeciwne —
stosunku - polskich socjalistéw do katolicyzmu i-.do Ko$-
ciota.' Powinno si¢ jednak pami'c;lac' ze'nad katolickag oceng
socjalizmu wcigz wisial cief Rewolucy Francuskiej, spote-
gowany przez marksistowskie ujecie religii, ktérego tu nie
musimy pizypominaé. Wszyscy, kidrzy irzymajq si¢ wiary,
sq albo oszukani, albo oszusci, godni powszechnej litosci, albo”
powszechnef wzgardy. -Oro utarte formulki- dzisiejszegs
pasl,gpu - pisano w ,,Przcglqdzig Powszechnym™ sto lat
temu’. W arto /.1pamu(tag t6 zdani¢; $wiadczy ono bowiem

"L A Clotkoszowle, Zarys dziejow xocjah'zmu polskiego, Londyn 1966, t. 1
s, 361. Por. takze: Wskrzesic Polske, zbawié¢ $wiar. Antologia pn/sAIe/ chrzescijaniskiej
niysli spoleczno-radykalnej 1831-1864, zebral, opracowat i wstepem opatrzy!D Kal-
! baluyk Warszawa 1981,
2 Por. 'D. . Kalbarczyk,  Romantyczne utopie wyw olema. WZnak™ 1983, ar 4;
A. Chwalba, Krzyz i czerwony sztandar, Tresci religijne w socjalisiycznych drukach
wlomych (do roku 1905), tamze; E. Kaczynska, Przynaleznosc klasowa a wi¢Z naro-
dowa, PP 1986, nr 5; M. D. Kowalska, Swiadomos¢, zelrgyna klasy robomiczej
'Krdlestwa Polskicgo w /am(h 1904-1907, tamze.
¥ Cz. Strzeszewski, Chrz era/aml‘amyylIdzmlalnos( spoleczna-w zaborze austriac-
kiniw lardach 1865-1918; w: Historia katolicyzmu spoleczrego w Polsce 18321939,
Warszawa 1981, s, 164,
! Ks. A-Langer, Rozwdj wiary, ,PP* 1884, 1.:1, 5. 9.

Ty .
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o presji, jaky juz wtedy wywierala my$l 'rudyku‘lna lewicowa
na coraz liczniejsze grupy inteligencji. Po riz pierwszy bodaj
w swej gowozytnej historii Kosciof i religia zostalty w tak
relatywnic krotkim odcinku czasu catosciowo zaatakowane
1 zanegowane. W ciggu zaledwie trzydziestu, czterdziestu
lat dokonata si¢ ogromna zmiana wumyslowosci srodowisk
inteligenckich; wiara przestala by¢ naturalnym nicjako
wyposazenicm cztowicka, stalusi¢ sprawy tak prywatng, zc -
az poniekad wstydliwy. Mowiac skrétowo: to, co bylo dla
ojcOW nienaruszalnym depozytem, dia syndw stawalo sig
niemal garbem. Bez uwzglednienia tej zmiany nastawienia
do religii, juka dokonata si¢ w krggach inteligencji polskicj
szcasg()lmc w okresie po klgsce powstaniasstyczniowego, nie
zrozumie sig nie tylko rodzimych socjalistow przetomu wie-
kow, ale takze szerokich warstw inteligencji wyraznie rady-
kalizujgcych sie pod koniec lat szydﬂcstych - bez tego zas
nupoMe staje sig tak’ masowe, jak miiio.to miejsce u nas,
poparcie udziclone pr zez inteligenc)e komunistom po roku
1944/45. -

- Wydaje sig, 2ze Kodciol trzezwo widzial Zmiany zacho-
dzgce w wiernych. Jakze czesto byli to bowiem wikrni, kto-
rzy ¢ wlasnej woli 1 wlasnym $wiadomym wyborem'stawall -
si¢ Lbezboznikami*.-Bylo to zjawisko trudne do pojgeia. Jak
to si¢ dzieje, ze ludzie stajy sie socjalistami? Winne temu sq -
pisano - zgubne doktryny i tajne sekry dybigce od dawnunu,
Kodcior (masonerial). 1, oczywiscie, element zydowski,
ktory wykorzystije socjalizm 1 anarchi¢ do rozpgtania
burzy socjalistycznej, ktdra nie przyniesie przeciez niczego
dobrego tym, w imieniu ktérych rzekomo wystepuja rady-
kalowie. Wiiadza rewolucyjna w jednvim miesiqcu —akasuje
caly wiek tyraniii= przestrzega ks, M. Morawski SJ. Ale nie
poprzestaje na tym. B ogdle movwige, socjalizm, w jukicjkol-
wiek przedstawia si¢ formie, jest.nie powierzchowng, ale gly-
hok g spoteczensnva choroby, przyczyny jego i zarody nnszg
byé . samym szpiku i 'kosciach spotecznego orggnizmu. Cho-
roba ta ma rézne przyczyny i rozne objawy: bunt gtodnyvch
przeciwko obtitujgcym (Frangja, cz¢sciowo Niemcey), proz-
nia-moralna 1 nihilizm (Rosja), nienawisé do rcliwii (Wilo-"
chy), n]ulesL religijno-narodowa (Anghia). Zas v nas
wplywy 2y vdowskie. Semityzm gdzickohvick isinicje, ma chu-
rakier socjalisiyezny, ale u nas jest-to kwestia socjalna par
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¥

excellence, arcytrudna do rozwigzania, ale 1ez Bogu dzigki
prawie jedyna’. ' ‘
Przy takim Lua,uu zagadnienia krytyunv stosunek do
Zydow narzucal si¢ z caly mocy. Ubolewano, co prawdd i7
5§ - mestety ~ tacy,krorzy-oddzialywujg na-masy i no!am
hejze na Zydow!®, ale rownoczesnie sugcmw.\no 7e warstwy
nizsze pod strasz, Ldlem Zyda rozumicjq /.7 wiasciwie 11[)(’
ralny kapiralizm bedacy powodem ich ckonomicznej ruiny !
A przeciez wjednym tvlko punkcie zasadniczym katolicyzm

"-godzi sig z SO(/[I/I”HI(‘IH tow pom’pwmu liberalnych doktrva
i liberalnego ustroju spoteczenisrwa®. Jesli jednak katolicy'
~chey wprowadzad w miejsce liberalizmu ustrdj oparty na

-

spolecznej nauce Kosciola, to socjalisci chiy faktycznie
upanstwowi¢ jednostkg ~ bowiem na dnie kazdego socja-

“lizmu tkwi niewoli”, W gruncie rzeczy socjalisci polscy pra-

cujy na rzecz zniewolenia swego narodu i Oddania 20
w ekonomiczne wiadanie Zydom.

HGazeta KosScielna™ me: bawi' sig'w sublelnosu tyltko
wprost nazywa socjalistow (w 1900.1.) pachoth ami bogatych
Zydéw Y. Popularna prasa hatolicka 1 ambona wspierajy,
chege nie chege, nicjonalistyczne tendencje rodakow, tak
umiejetnie podsycane 1 politycznie wykorzystywane = dla
whasnych celow = przez.endegye. Samo istnienic rodzimych
socjalistow . bylo zjawiskiem tak bulwersujgeym, ze konie-
czne stawalo si¢ jego objasnianie 2. pozycji narodowych
1 katolickich.. Z obu punkt()w widzema-Polak-socjalista
jawil si¢ jako twor sztuczny, niepojéty wybryk uemnych sit,

-ptod Rewolucji Francusklej 1 bezwyznaniowego - libera-

lizmu. Nawet opowxedzeme sie wielu naszych socjalistow za
idea niépodlegtosci nie zmienilo ich sytuacjiw krdju Wrecz
przeciwnie! We wszystkich zaborach przewazaja nastawie-

‘ma ugodowe-i na tych, ktorzy gromko krzyczy w swych -

° Ks. M. MOraWSkl, Sojusz manarchtczny przeawlm socjalistycznej anarchii, ‘.PP
1884, t. 1, 5. 359, 353, 342, 344,

¢ Ed., Kronika warszawska, Sprawozdanie z ruchu religijnego, naukowego i spo{e-
cznego, PP 1886, t. 12,5, 330. s

7 Przypis Redakcji dok orespondencjiz Wiednia Br. von Vog Sprawozd,
z ruchu religijnego..., . ,PP* 1884,1. 2,5 143,

8 Ks. M. Morawski, Socjalizni wspéiczesny przez Emila de Laveleye, War:zawa :
1884. ‘Przeglyd pismiennictwa; PP 1884,-1. 3;5. 148

? Por. dr L. Skrochowski, Jednostka wobec paristwa, PP 1886 t. 9,5 173

10 Ksigza a socjalizm, ,Gazeta Koscielna® 1900, nr 7. Cyt.za Cz: Strzeﬁzewsk: dz.

eyt s 164,

.y
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“pisemkach o nicpodleglosci; zdecydowana wigkszo$¢ oby-
wateli spoglada z lgkiem, jeshi nie z pogardy. Ks. K. Cray-
“kowski  SJ wypominal: najpierw socjalizm  polski e
uznawal zadnych praw narodowych, 1ylko draznil sercapol-
skie dwnnie \iywieszong chorggwiy o miedzynarodowych
Cbarwach, dzi$ za$ - jest rok 1902 - naduzywa hascel wolno$-
ciowych nie majgeych przeciez Zadnych:szans na urzeczy-
wistnienie. Jest to - powiada autor -~ kolejny przeskok
taktyczny socjalistow. Ich- rzeczywiste intencje widoczne sy
W prasie. partyjnej, Smiato-urggajgeej czytelnikom przez
Jawny prosemityzm. Panowie towarzysze, co pedzg na ostre
w obronie Zydow, nie majqz uchodzié za obcy nam 2ywiod,
ktory dyszy zemstq za jakqs krzywde wlasng i chwyta chodby
Z yda za serce, byle mieé ,1owarzysza® gotowego juz nie pigsci,
ale pekatef Kiesy obiecad na pomoc w dniv- mseiwych odwe-
tow?... Bowiem u socjalistow na kazdym kroku msciva ched
przevrond . Diatego-tez wiar¢ 1 Kosciot uwazajy oni za
Jedne 7 glownych przeszkod - w swym rewolucyjnym dzicle.
I w tym duchu oddzialywaja na robotnikéw i biedne chiop-
stwo. A jednak- proletariat nie powinien widzie¢ w Kosciele
przeciwnika, sprzymierzonego przeciw nienw = buriuazjq.
Powinien natomiast krytycznie przyjrzec: si¢ tym, Ktorzy
dyzy do przewrotu. Liberalow i socjalistévw jedna reka p
wadzi: sencka, nie dziw, Ze wszyscv razem ruszyvi nea hdj
przeciw Kosciolowi jawny, zazarty, bez mysti. odvwrotu >,
‘Nie rozstrzygniemy  dzid, ile . w tej . koncepcji demoni-
‘cznego spisku socjalistow 2 zydestwem, do czego sklaniali
si¢ nawet wybitni ludzie KoSciola, bylo rzeczywistego prre-
$wiadtzenia, a. ile checi znalezienia prostego. wyjasnients’
skomplikowanych procesdow spolecznych. Jest wicle proie-
stanek podbudowujacych tezg, iz dos¢ powszechnie w mte-
lektualnych kregach koscielnyeh zdawano sobic sprawg
z Zenujgeego prymitywizmu owego Lklucza™. Niewyrplawvic
LRerum novarum™ Leona X111 dawata mozliwos¢ glebo-
kiego wejrzenia w kwestie socjalng, ale ~ jak si¢ okazato =
odezytanie wlasciwego postania tego dokumentu nic pray-
chodzito weale latwo. :Strajki robotnicze i chlopskic,
nastroje buntu w okregach przemystowych i wrzenie i wsi,
szczegbdlnie w Malopolsce Wschodniej, burzyly fnit (kio-
remu blogo poddawala si¢ zdecydowana wigkszosc ducho-
wienstwa) o bezkontliktowym spoteczenstwie, odrzucayy- -
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cym gwatlt i przemoc jako niezgodne, rzekomo,z charakte-
rem 'narodowym Polakéw-katolikdw. Blizsze przyjrzenie si¢
kwestii socjalnej prowadzi¢ musialo do' pewnej rezerwy
wobec spiskowej koncepcji genezy tendencji pro=socjalisty-
cznych ‘zauwazéxlnych nie tylko w miescie,ale ina wsi. Arcy-
biskup J. Teodorowicz pisat na poczatku obecnego stulecia:
Jezeli /...7 chcemy stawié czoto nieprzyjacielowi, musimy
koniecznie -wejs¢é na teren, na ktorym-on-walczy, musimy
obwarowac zasade sprawiedliwoSci. Trzeba to ¢zyni¢ syste-

" 'mowo; dalsze zdawanie si¢ na akcje charytatywne dzi$ juz

nie-moze ‘wystarczyé. Miltosierdzie jest oczywiscie zawsze

1 wszedzie niezbedne; dle nie zastapi sprawiedliwoscl. Autor =

wyroznit dwie metody postgpowania warstw posiadajgcych
v.odwieconych z ludem: patriarchalng i ewolucyjna. Gdy
pierwsza konfiskuje wszelkq inicjatywe Tudu, druga stara sie
Jjaq obudzic, sama: tylko tyle pemagajgc, ile tego chwilowa

niedojrzalo$¢ hivhi koniecznié sie°’domaga. Metoda pierwsza,.

paradoksalnie, wpycha lud w objecia nieprzyjaznej agitacji.
Metoda druga, acz narazona na ryzyko popetnienia jakich$

“bledow, jest jedynie stuszna; uwzglednia onaewolucje kultu-

ralng; obywatelskg i w ogéle polityczng ludu; jaka ‘doko-
nata sie w ostatmch latach”

Jes7cze dalej poszedt w swym ,,LlSCIe W Sprawie spole—
cznej“ arcybiskup Jozef Bilczewski, stwierdzajac: Chernie
przyznaje tez, ze nie wszystko w socjalizmie jest klamstwem.
I dalej: Nie przecz¢ wreszcie, ze socjalisci wywalczyli gro?-
bamii i gwaltem niejedno ustgpstwo dla warstw pracujgcych,
kitorve dla nich i mogly i powinny byly otrzymad stronnictwa
i stowarzyszenia kaiolickie, gdyby w kraju byly dobrze i sil-
nie zorgamnizowane. . .

A Jednak ostateczna ocena soqahzmu musi by¢ zdecydo-

wanie negatywna. Socjalisci, acz wsréd nich tyle zdan, ile
glow, zgadzajq siew zasadzie na to, Ze trzeba ZNISZCzYC RELL
GIE, ZNISZCZYC ROD ZINE, USUNAC WEASNOSC OSOBISTA I WYRWAC .
Z DUSZ MILOSC OJCZYZNY A zatem konczy ksigdz- arcybl—
skup - SOCJALIZM JEST NAJWIEKSZ4 ZBRODNIA PRZECIW SPOLE-

Y Ks. K. 'Czaykowski; ‘Czasopisma polskich socjalistow w roku ostatnim. Przyczy-
nek do psychologii spofecznej, PP 1902, t. 76,s. 303, 306 310.

2 Tenie, art. cyt., PP 19031 77,5, 85, 96.

1" Arcybiskup J. Teodorowxcz Z osiainich doswiadczen, PP* 1902, t. 76,'s. 8%, 3%,
Osobne wydanie rozszerzone pt. Z osiatnich doswiadczer. Po strejkach, Lwow 1903,
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CZENSTWU, PRZECIW LUDOWL, PRZECIW ROBOTNIKOWI najz gub—
niejszq zarazq moralng, kiora o Smierc¢ przyprawia dusze,
niszezy i rozktada wszystko, co dotychczas ludzkosc uwazata
za swigte's,

Wydarzenia 1905 r. podwazyty nieco tezg, ze caky soqa—‘
lizm to ruch kosmopolityczny, bezwyznaniowy i negujacy
indywidualno$¢ narodowg. W stynnej ankiecie pt. ,Jakie sg

- szczegOlniejsze zadania, ktére katolicyzm u nas w Polsce.

ma dzisiaj do spetnienia?“, rozpisanej jesienig 1905 r. przez
~Przeglad Powszechny”, dominowat juz poglad, ze Kosciot
nie moze poprzestac na negatywnej walce z socjalizmem, ale
powinien domagac si¢ stanowczych reform w obronie klas
uposledzonych (Leopold Caro). A oto parg charakterysty-
cznych gloséw: Katolicyzm nasz w sojuszu z politycznym
konserwatyzmem musi zgingd, gdy? traci grunt pod nogami
i zawisnie w powietrzu (Maurycy Straszewski); Akcja -
demokratyczna w obecnym potozeniu sama si¢ narzuca oczom
.haszym, jako zadanie najpiiniejsze (Ks.. M. Fulman). Na
szczegldlng uwagg zastuguja te wypowiedzi, w ktorych
zawarto znaczny tadunek krytyki warstw posiadajacych;
jest to w sposob posredni takze kierowane do hierarchii
koscielnej, zbyt jednoznacznie w swej masie zwigzanej
z wielkg wlasno$cig. Prawie z reguly trzeZwa ocena stosun-
kow spolecznych idzie w parze z wywaZonym stosunkiem *
do niektérych aspektdéw socjalizmu. Utrzymujac w mocy
wszystkie istotre zastrzeZenia wysuwane przez Koscidl
wobec socjalizmu, niektérzy z katolickich intelektualistow
potrafili jednak dostrzec w tej idei pewne elementy pozy-
tywne. Gdyby socjalizm byt li tylko grq drapieznych instynk-
tow i interesow klasowych, dawno by juz utracit swg Zywotng
energie, wsigklby w jalowe piaski znikczemniatego egaizmu
mieszczanskiego. Fakt, ze zyje, rozwija sig¢ i wcigz niepokoi
utuczone krwig proletariatu mieszczanstwo - Swiadczy, Ze
obok sit materialnych | ujemnych, dziala w nim jakas sila
dodatnia moralna, ktéra w dgzeniu swym do wyzszego ideatu
humanitarnego, tylko z chrzescijanskich Zrodet moze byé
wyprowadzona - pisat jeden z nich (Walery, Gostomski) ',
Ojcowie redaktorzy prestizowego miesigcznika w podsu-
mowaniu ankiety méwili z jednej strony o niekorzystnym
wplywie doktryny socjalistycznej na zycie spoleczne, z dru-
- giej za$é stwierdzali, ze w calym szeregu postulatow schodzi sig
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50t /allzm zpostulatami hlel vhr: mlyanskwj czymniewaqipli-
wie do jej cwycieshwa przyezynid sie moze /.. /“’ .
Przeglad Powszechny™ jest interésujgcym punl\tem
obserwacyjnymjako miejsce spotkania réznych tendencji
zywotnych wéréd katolikéw. Programowa powszechnoéé
i’ przegladowos§é narzucata odpowiedni styl, ktory dodé traf-
nie ‘oddajg chyba takie okredlenia, jak: poszukiwanie syn-
tezy, - umiar, - postawa ‘mediacyjnd. - Oczywiscie, -, PP*
zanurzony byl w swoim czasie i czas 6w wywieral presje.na
pismo. Wyraznie widoczne to jest np. przy zagadnieniach
nacjonalizmu, totalizmu i kwestii zydowskiej, ktére rozpa-
trywane byly pod cisnieniem ideologii narodowej. Cata bez
wyjatku prasa katolicka tamtych lat znajdowala si¢ pod
wplywem my$li narodowej traktowanej jako emanacja pol-
skosei i przecsttawraneJ ideologii socjalistycznej. W ,Pra-
dzie® (z 1914'r.) pisano, ze socjalizm toideologia ludzi
z duchem polskim, bolem polskim, wiarq inadziejq polskg nie
- zwigzanych. Przez szkia doktryny klasowej patrzq na zZycie
narodu. Cheq odebrac ludowi dusze polskq i katolickq'.
‘Jest “to ‘jeden z ostatnich glosow tego typu. Wybuch
‘wojny, - dziatalno$¢ - J. Pilsudskiego, epopeja Legnonow
udziat wybitnych politykéw wywodzacych sie zruchusocja-
listycznego w-odbudowie pafistwa polskiego (...) wytwo-
rzylty nowg jakos$é - socjalisci stali si¢ pelnoprawnymi
obywatelami- kraju. -Nikt' tez przytomny nie moégt juz nie "
zauwazad rc’)i‘nic‘y' miedzy socjalistami-a komunistami.

M K, K Czaykowski SJ G{os polskiego biskupa o'socjalizmie, PP 1903,1. 7/~

dodatek, 5.-6-
15 W

ty za: Odpowiedzi na ankiete. PP 1906, t. 89-90. Por. takze

" osobng odb
wPolsee., Keakdw 1906,
i Posfowic ankiety,

tnkicta Przeglgdu Powszechnego®. Dzisiejsze zadania kavolicyzmu

¥

LPPT 1906, 1. 91,

VS Olszewski, Zagadnienie fudu polskiego, WPrad* 1914, nr 1, s 8.

Une tentative de dialogue (1)

1 '¢closion en Pologne d’un mouve-

ment socialiste structuré fut un défi
pour PEglise. ., Przeglad Powszechny*
de cette époque-ta (fin. XIXe -~ début

‘ - XXe s.)offre un poste d’observation

-valable pour une vue synthétique de
Pattitude des: "milieux catholiques

envers ce prob]eme i Iy esprlt d’univer-
salité et d’objectivité imposait a la
revue un style de recherche de synthé-
se, de modeération, d’ attitude média-
trice. En méme temps. lé mensuel était
profondément plongé dans son temps

- et subissait I'influence de'son épogue.

b
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Frederick Charles Copleston (ur. 1907) jest emerytowanym profesorem
- historii filozofii Uniwersytetu Londy#iskiego, gdzie sprawowal m.in. funk-
cje przewodniczacego Heythrop College oraz dziekana Wydziatu Teologi-
czrego. Wlatach 19621968 bylpl ofesorem metafizyki na Uniwersytecie
Gregorianskim. Wykiadat goscinnie na Umverszty of Santa C lara w Kali-
Sornii w latach 1974-1980. :

Mzgdz ynarodowe uznanie przyniosta mu monumentaing historia jilozo-
Jii w9, tomach, doprowadzona do II pol. XX w., (,A History of Philo-
sophy*, 1946-1974). Uzupelnigjq jq szczegdtowe prace dotyczqce filozofii
sredniowiecznej, Tomasza z Akwinu, Schopenhauera, Nietzschego, filo-
zofii wspdtczesnej-(,Contemporary Philosophy*, 1956, 1972, wyd. pol.
1981). W ostainich latach Copleston zainteresowat sie filozoﬁ'g Dalekiego

Wischodu i rosyjskg, stwarzajqc podstawy filozofii poréwnawczej ( ,,Phllo— ,

sophzes and Cultures®, 1980 wyd: pol. 1986 oraz ,,thlasophy in Russia*,
1986).

Systematycznym badaniom filozoficznym poswiecat Copleston stosun-
kowo mato miejsca (gldwnie ,Religion and Philosophy*, 1974, wyd. pol.
1978). Nawiqzuje przede wszystkim do dwdch tradycji: negscholastycznej -
i analitycznej. W kilku szczegdtowych vozwigzaniach, jak sam podiresia,
bliski mu jest M. Blondel i jego koncepcja transcendentalnej refleksji nad.
dynamizmem ducha ludzkiego oraz K. Jaspers ujmujgcy ﬁlozojze Jako

'ukazywame mozliwosci ludzkiego istnienia“. ,

/ Frederick C opieston SJ
ReﬁeijP o fﬂ@mﬁl anahtygznej

Bezpieczne wydaje si¢ powiedzenie, Ze zarowno analiza
jak i.synteza sg statymi cechami dziatalno$ci teoretycznej,
stalymi cechami procesu rozumienia, i Zze jako takie nie
potrzebuja juz jakiego$ specjalnego- uzasadnienia. Mozna

= Reflections on Analytic Philosophy,w: F. Copleston, On the History of Philosophy
and Other Essays, Search Press, London 1979. Jest to tekst wystapienia na trzecim
migdzynarodowym sympozjum Hellenic Society for Hum anistic Studles Ateny i Pe-
lion’ 19/5 opublikowanego ndstqpme w aktach tego symponum -
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przypuszczac, ze obie te procedury coé zakladaja. Analiza
zaklada, ze istniejg zjawisk a ztozone, podczas gdy synteza -
7e rZeczy wigzg sie narozne sposoby, Te zatozenia sgjednak
ugruntowane i potwierdzone przez doswiadczenie, a' na

poziomie zdrowego rozsqdku Jestesmy przekonani o ich-

prawdziwosci.

FiloZzofowie mogg oczywiscie k}asc nacisk na jedna z tych
drziatalnoséci. Na przyktad F. H. Bradley w swoich ., Zasa-
dach logiki® utrzymuje, Ze analiza znieksztatca rzeczywi-
sto$é; podczas gdy Bertrand Russell byt gotow twierdzid; ze
analiza redukcyjna jest droga do poznania rzeczywistosci.
To co owi dwaj filozofowie pow1ed21el1 o analizie i syntezie,
. zostato jednak wznacznej mierze wyznaczone przez ich
stanowiska filozoficzne'. 'W rzeczywistoéci -obaj stosowali
-1 analize, i syi’lteze;2 Jako - filozofom . trudno "byloby im
postgpowad inaczej.

W tak zwanym ruchu anahtycznym nacisk po%ozono jak
to wskazuje przymiotnik, naanaliz¢. Istniatasilna tendencja

do braku ufnosci wobec dalekosigznych, catoSciowych syn=

tez oraz do'podkreslania, iz nalezy tak doprecyzowad pyta-

nia ‘c¢zy - problemy, jak' to tylko jest mozliwe; rozlozy¢

powigzane problemy 'na'wyréznialne sktadniki i traktowacd
Je oddzietnie. 7 biegiem czasu-dostrzegano jednak-coraz
bardziej wyrainie powigzanie probleméw i roch w kie-
runkit syntezy znalazl nowe potwierdzenie. W tym sensie,
otile termin ;ruch analityczny*® jest usprawiedliwiony, cho-
dzi tutaj TdCZC_] o sprawe akcentu, a nie dogmatycznego
czenia syntezy jako takiej.

't moim celem rozwazanie w tym artykule ruchu
» jako-catosdcl. Zajmy sie tylko podejsmem do
zez refleksjc nad_;c;zyk;cm potocznym? Propo-

dzabsig' z Heglem, ze prdwda jest catosciy 1 traktowal rzeczywistosdé
Jako jednost o Abselot, Analiza- wydawala mu sig wige procesem razkladania caloscina
rickoma samowysiirezalne jednostki. Russel] jednak by! pluralista i w swych bar=
dzie] inetalizycznych rozwazaniach awazal, zé analiza |m sposobem. dotarcia’ do
podstawowych sklidnikow rzéczywistoscel:

2 Bradie poddatanalizie szereg pojed, jak subsmnqa pn estrzef i czas. €O zas sigh
tvezy Ri . analiza umyste'| materii w kategoriach zdarzen {w okresie peutral-
nego” Monizmu) W sposoh OCzyWisty pol(lczyhl 1o, €0 mnt mogliby uwazaé za
odmienne,

C I Mowiae i (uq z‘umuyg $1¢ tym rodzajein ﬂlozotowann Ktory zostal ostro
skrytykowany przez Russella 1 kKtory on zIodliwie opisuje Jako zajmowanie si¢ glupimi
rzeczami. Krore glapcy majy 2wyezaj mowié.

i
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-nuje rozwazyé krotko zaréwno zalozenia filozofii jezyka
- potocznego, jak i pytanie, czy ten rodzaj filozofowania
zajmuje. si¢’ tylko stowami. W Tezach o Feuerbachu®

Marks sformutowal swoje stynne twierdzenie, z¢ filozofowie

dotychczas tyiko interpretowali $wiat, podczas gdy idzie

" 0'to, aby go zmienié. Oczywiscie Marks nie potepiat filozo-

féw za to, iz usilowali zinterpretowad $wiat. Twierdzit tylko,
ze interpretacja, teoria byla mewystarczajam Niektorzy

Jedrnak krytvcy sugerowall ze tak zwani analltycy lmgw;sty— ,

. czni nawet nie interpretujg Swiata, lecz zajmujy sig Jedyme
siowamt. Prag,nt; zbadac¢ t¢ sugestlc

2

Co rozumie si¢ przez termin ,jezyk potoczny“? Dostate-
cznie fatwo jest wymienié jedng lub dwie rzeczy, ktérych sie
tu nie rozumie. -Termin ten nie odnosi si¢ do mowy oséb
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stabiej wyksztalconych w przeciwienstwie do mowy o0sob -

- bardziej wyksztatconych. Nie odnosi si¢ on tez wylgcznie do:
Jjezyka angielskiego, ktory 16zni si¢ od, powiedzmy, jezyka -

greckiego, niemieckiego czy francuskiego®. Aczkolwiek
jezeli pojecie jezyka potocznego ma mieé jaka$ okreslong
tre$é lub znaczenie, musi by¢ czemus przeciwstawione.
Czemu sie wigc ono przeciwstawia?

W pierwszym rzedzie, jak mi si¢ wydaje, wyklucza ono

jakikolwiek model rzekomo doskonalego jezyka Swiadomie
i rozmySlinie stworzonego przez logikow, jezyka, w ktorym
sposoby uzycia lub znaczenia wszystkich symboli beda
- wyraznie zdefiniowane i ktéry bedzie pozbawiony wielo-
znacznofci i innych ., niedostatkow" jezyka aktualnie istnie-
jacego. Po drugie termin ten wydaje sig niekiedy uzywany
w taki sposob, azeby wykluczy¢ jezyk techniczny, ale nie
tyle dyscyplin pozafilozoficznych, jak fizyka, psychologia
i-teologia, ile samej filozofii. W artykule zatytulowanym
Jezyk potoczny® Gilbert Ryle uzywa tego terminu w obu
tych sensach’.

Ta druga interpretacja moze implikowac, ze fllozofla nie
ma specjalnego, wiasnego obszaru badaii, a filozofowie nie
posiadaja przeto specjalnej, niezaleznej wiedzy, wzrost kté-
rej sklania ich de rozwinigcia techricznego stownika w spo-
s6b analogiczny do tego, w jaki fizyk wynajduje terminy
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techniczne do wyrazania nowych hipotez w, powiedzmy,
fizyce jadrowej. To, co robi filozof, jest uzyciem stow poto-
cznych, takich jak ,poznanie”; w specjalnych sensach; ktore
uwaza on za ich rzeczywiste znaczenie lub za znaczenie,
Jjakie winny mie¢. Analityk jezyka potocznego pragme uciec
» od takich teorii filozoficznych i przypatrywaé: su; sposobom
faktycznego funkejonowania stow.
Zalozenie, z¢ filozofia nie ma specjalnego, wiasnego pola
- badan, mogloby z pewnoscnq zostaé podwazone przez filo-
- zoféw, ktorzy w Zadnym razie pie przystaliby na to; Ze nie
. wszystkie spory filozoficzne mozna rozstrzygnaé poprzez
przelozenie ich na rozmyslnie skonstruowanq notacie lub
jezyk modelowy i ktérzy sklonni byliby w-zwigzku z tym
przeciwstawid jezyk potoczny czysto, sztucznemu® (§wiado-
mie i rozmyS$lnie skonstruowanemu) jgzykowi. Mozemy jed-
nak ‘na“razie odlozy¢ to zatozenie na bok. Staralem sie
bowiem “jedynie  przyblizyé to, co filozofowie analityczni
rozumiejg pod terminem’;jgzyk potoczny”. '

|

~ 3.

Skoncentrowanie sig-na jezyku, jakie stalo si¢ znamienng
cechy tego, co czasami okresla sie mianem filozofii oks-
fordzkiej“, wywoluje naturalnie wrazenie, ze filozofowie,
o ktérych mowa, zajmuja sie ,,tylko stowami®, Nie trzeba

-zbyt wiele, azeby sie przekonaé, ze jest to wrazenie niewlas-
ciwe."Wezmy pod uwage na przykiad dobrze znane dzicto
~Czym jest umyst?“®, napisane przez Gilberta Ryle’a, jed-
nego: z czotowych autorow uprawiajacych filozofie jezyka
potocznego. W ksigzce tej Ryle ciagle zwraca naszg uwage
nato, co ludzie zwykli mowié. Jednakze, jak to zauwazylem'
‘gdzie ‘indziej, absurdalne byloby powiedzenie, Ze jest to
ksigzka o slowach. Jest to ksigzka o czrowieku’. Profesor
A.J. Ayer dobrze to ujmuje, kiedy mowi, ze gdy Ryleposta- -

¥ Wrazenie, 7¢',jezyk potoczny© znaczy standardowy angielski powstalo bez wit-
s pienia dialego, 7e wickszod ,analityk()wlingwistycznych“ pisze poangielsku i czerpie -
swe przykiady 7 tego jezyka' :

S-Ordinary Language, The Phdosophlcal Review",.vol: 62/ 1953. )

& The Conept of Mind, Hutchinson; London 1949 (przet. W. Marciszewski: de-
szawa 1970 < przyp. thum.).

g Comempamn Philosophy, revised Ldllloﬂ London 1972,¢. 13 (Filozofia u'spo'.‘-
czésna. preel. B Chwedenczuk: Warszawa 19815 5.019 ~ przypi thum.).

=
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nawia zniszczyd 1o, co uznaje za mit duchaw maszynie, usituje
skupic¢ naszq uwage na rzeczywistych przejawach tego, co
uchodzi za nasze zycieumystowe?. J. L, Austin za$, ktory tak
jak-nikt inny zajmowat si¢ opracowaniem mapy form jezyka

‘potocznego, stwierdzit, ze kiedy zastanowimy sie nad tym; co

i.-kiedy powinnismy powiedziec; jakich siow w jakich sytua-
cjach powinnismy uzywac, przyglqdamy si¢.wowczas - nie.
TYLKO stowom' /.../, lecz rowniez rzeczywzstoscl o ktorej
mowimy uzywajgc tych stow”’.

Rozwazmy to, co David Hume moéwi o przyczynowosm
Nie méwi on z pewnoécig o angielskim stowie ,,cause” tak,
jak to czyni filolog. Nie mdwi on tez o stowie ,,cause™ w spo-

. sOb wykluczajacy' jego niemiecki lub.francuski odpowied-

‘nik. Bada on pojecie przyczyny, a w badaniu tym miedci si¢

namyst nad obiektywnym odniesieniem tego poj¢cia, nad
tym, co- William Ockham 'nazwal TERMINUS CONCEPTUS.
Podobnie Gilbert Ryle nie zajmuje si¢ po prostu stowami
,,umys%“ i,ciato”. Zajmuje sig poj¢ciami To prawda, ze aby
rozjasnid po;qma odwotuje sie on do konkretnych $pOso-

" béw uzycia jezyka-potocznego. Ale chodzi mu z pewnoscia

010, azebySmy zobaczyh wyrazmej, czym jest cztowiek. To,

czy zgadzamy s1¢ z ujeciem  czlowieka zaproponowanym

przez Ryle’a, nie jest istotne w tej szczegbtowej sprawie.
Mozna by jednakze wysunac zarzut, ze nawet jezeli filozo-

- fowie jezyka potocznego nic zajmujg si¢ po prostu stowami,

pomimo to nie skupiaja naszej uwagi na tym, co ludzie
zwykli moéwic¢ o rzeczach lub: zjawiskach., Dlaczego nie
zwrocic sig bezposrednio do rzeczy, do faktdw inie pozwo-
Ii¢, azeby przemowity one same? Dlaczego zwraca si¢ tak
wielkg uwage na jezyk potoczay, ktéry wedle Bertranda
Russella uobecnia metafizyke epoki kamiennej? Czyzby
przyjmowano, -Ze jezyk potoczny-jest nieomylnym kryte-
rium prawdy?

Jezeli chodzi o uzyteczno$é lub znaczenie badania i re-
fleksjt nad jezykiem potocznym, to wiele zalezy od sposobu

- rozumienia terminu , jezyk potoczny*. Jezeli jezyk potoczny

przeciwstawiamy. po prostu rzekomo doskonatemu, mode-
lowemu jezykowi symbolicznemu rozmyslnie skonstruowa-
nemu. przez logikdéw, woéwczas na przykiad jezyk nauki
bedzie nalezal do jezyka potocznego.. W tym przypadku

' wigc znaczenie refleksji nad jezykiem potocznym wydaje si¢

,
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dostatecznie jasne. C6z bowiem moze robié filozof nauki
précz shucia refleksji nad tym, co'méwia naukowcy lub nad
zawartymi tam’ pojeciami oraz zalozeniami (oczywis’cie
o ile takowe zalozenia istniej)? Filozof nauki nie usituje
rywalizowaé z naukowcem na jego wlasnym obszarze
- badan. "Musi rozpoczynaé od tego, co uczeni faktycznie
moéwia. Jezeli jednak rozumiemy:jezyk potoczny w takim
--sensie, jaki-bedzie- wykluczal z: jego obszaru techniczny
stownik Tubpojecia fizykoéw, psychologdw, teologdw itd., to
sytuacja bedzie raczej odmienna. Odwotanie si¢ do jezyka
potocznego nie bedzie miato z pewnoécig znaczenia dla roz--
wigzania zagadnien na przyklad w fizyce jgdrowej. Lecz
7 tego w. zaden sposdb . nie wynika, ze odwotlanie sie do
jezyka potocznego deZle bezuzyteczne we. wszystkich
obszarach. Rozwazmy na przyklad problem “wolnosci-
w sensie psychologicznym, tzn. problem wolnosci woli, aby
‘uzyé ‘tego powszechnie stosowanego wyrazenia. Jezyk
“codzienny “dostarcza nam bogatej ‘réznorodnosci. typow
wypowxedu ktére wyrazaja rézne stopnie dobrowolnoscx
i mimowolnosci. ,Nie moglem nie wypusci¢ tej filizanki;
- zostatem gwaltownie uderzony w reke.“  Nie zamierzalem
wypuscic filizanki, ale nie zauwazytem dziury w chodniku
‘i'potknalen sie. , Tak, przyznaje, iz wypuscitem filizanke,
ale zostalem w spos6b niewyszukany obrazony i stracitem
panownie nad soba.“ ,Tak, wypuscitem filizanke i uczyni-
tem to rozmyslnie. Pragnalem odwroci¢ uwage od tego, co
mowil ' X. Myslatem o kilku rzeczach, ktore m(’)g}bym Zro-
bié. Zdecydowa%em sie rzucié filizanke na’ 21em16; 1 sthuc jg,
czynigc tak wielki hatas, jak to tylko mozliwe. Przypusémy,

ze filozof wskazuje nam, jak realizuja sie tutaj rozne typy . .

stwierdzen, rozciggajgce si¢ od twierdzenia o uzyciu sily
‘fizycznej, poprzez twierdzenia zwigzane z usprawiedliwie-
niami-lub z oslabianiem odpowiedzialnosci, az do otwar-
tego wyznania umy$inej intencji. Przypusémy tez, ze filozof
argumentuje dalej, iz takie rozrdinienia®w jezyku poto-
cznym powstaly w odpowiedzi na to; jak cztowiek poprzez
wieki do$wiadczat siebie i swego zachowania. Filozof utrzy-
muJe iZw naszym ;qzyku mamy takie rozroznienia, ponie-

T The C oncept of -a Persan, Loﬂn'don 1963;'s. 23
?Philosophical Papers, Oxford 1961;:5.:130.

5
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waz s3 nam one- potrzebne. Nie sg .one. arbitralnymi
konstrukcjami, lecz,odpowiadaja znanym sytuacjom obiek-

" tywnym. Ten rodzaj argumentacji nie jest z pewnoscig bez--

zasadny. Wskazuje na zjawiska, ktore nalezy wzigd pod
uwage, kiedy dyskutuje si¢ nad ludzkg wolnoscia. Musimy
byé zdolni do rozrézniania migdzy fizycznym przymusem,
ostabiona odpowiedzialnoscig i'w pelni umyslnym dziala-
niem. Musimy byé zdolni do tego, poniewaz istniejg rdzne
oblektywne sytuacje; ktore nie tylko to gwarantuja, aleiwy-
magaja tego. ~
© Oczywiscie mozna natychmlast uczynié zarzut, ze me
mozemy dowiesé, iz cztowiek jest wolny odwolujac sig do
jezyka potocznego. Istniejg oczywiste réznice miedzy dzia-
faniami, ktére sg rezultatem przymusu fizycznego, dziata-
niami, ktorych dokonuje si¢ pod wplywem uczucia lub silnej
. -emogji, -a - dzialaniami; ktérych dokonuje’ si¢ umyslnie,
majac na wzgledzie jasno przedstawiony cel, kres. Jezyk
_ botoczny w konkretny sposéb daje wyraz tym réznicom.
Alez tego nie wynika, Ze poniewai cztowiek dzia&a W Spo-;
s6b ,a“z umyslnq intencja osiagnigeia celu ,.y"; to mogiby
dziaiaé inaczej, niz to faktycznie robi. Jezeli na tym ma
polegaé wolno$é, to zadne odwolanie si¢ do jezyka poto-
cznego nie moze dowiesé, ze cztowiek jest wolny. Albowiem
przezycié - wolnosci moze. by¢; jak utrzymywat Spinoza,
- rezultatem nieznajomosdei determinujqcych przyczyn. Krot-
ko moéwige jezyk potoczny nie jest m,somylnym kryterium’
prawdy.
. Tek nie jest. Ale byioby btedem sqdzlc, iz filozofowie
Jszka ‘potocznego utrzymuja, ze jest. Pozwolcie mi zacyto- -
waé krotki fragment z J. L. Austina. Jezyk potoczny NIE jest

ostatnim stowem; w zasadzie mozna go wszedzie uzupemiad, -

ulepszad i zastepowad. Pamietajmy tylke, Ze jest PIERWSZYM
“stowem '°. Mozna stosunkowo tatwo zrozumie¢, o co chodzi
“Austinowi, gdy twierdzi; ze jezyk potoczny. jest pierwszym
stowem, rozwazajac problem, o ktérym wyZej wspomnia-
tem - problem wolnosci. Filozof, zamiast natychmxasto-
wego przejsma do teoru, ktérg tworzy, dobrze uczyni, gdy
_zbada i zastanowi si¢ nad do$wiadczeniem gromadzonym
. przez dlugn czas, do$wiadczeniem znajdujacym SWO] kon-
kretny wyraz w jezyku potocznym Istnieja racje,’ azeby
utrzymywaé, ze filozof powinien stad wiasnie zaczynad,
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- badajac jak najszerszy wachlarz wehodzacych w gre wypo-
wiedzi 1 zastanawiajgc si¢ nad ich implikacjami: Moze on
oczywiscie p67niej dojs¢ do wniosku, ze poglady na dziala-

nie cziowieka kryjace sie w jezyku potocznym s nieadek-
watne lub tez potrzebujq poprawy czy rewizji. Najpierw

' chnak powmxen je zbadal. Inaczej bowiem zaryzykme
‘wysuniecie teorii, ktéra nie zachowa rozrdzniefi; jakim

do$wiadczenie daje wyraz. Austin z pewnoscia myélat, ze

jezyk potoczny uobecnia co$ lepszego od metafizyki epoki

1 kamiennej, ale nie twierdzil, ze do niego ‘nalezy ostatnie.
7 s{owo lub e Jest on meomylnym kryterium prawdy

4.

‘Uznanie, Ze jezyk potoczny moze potrzebowaé rewizji lub
~.poprawy; nie prowadzx 'z koniecznogci do. twierdzenia; ze
-~ filozofia moze owej rewizji lub poprawy dostarczy¢. Filozof

_moze oczywiscie twierdzié, ze potrafi to zrobié. N1e Jest

; Jednak dotego logxczme przymuszony, ale po prostu uznaje, - i

iZ jezyk potoczny. nie' jest ostatecznym kryterium prawdy.
- Mozna to zobaczyé rozwazajac jészcze raz problem ludzkiej
wolnoéci. Filozof moze utrzymywaé, ze ukryte zalozenia
jqzyka potocznego na tym obszarze w zasadzie dopu”sz'czaja
rew171¢ lub poprawg, dodajac nastepnie; iz podstawy do niej
- -musi ‘dostarczyé ﬁz;olog, psycholog, czyli = jak mozna by
powiedzie¢ - nauka- ‘empiryczna, a nie filozofia, Naukowiec
‘moze bowiem odkrywaé dotychczas nie znane fakty, a filo-~
zof tego-nie potrafi,
Powstaje wobec tego pytanie, czy fﬂozoﬁa jezyka poto-
'cznego zawiera zafozehig, ze filozof nie moze zrobié nic
wiecej ponad skierowanie uwagi na to, co:juz w.pewnym
sensie wiemy, co prezentuje nam jt;zyk potoczny; kazda za$
- poprawa jezyka. potocznego musi byé: rezultatem nauko-
wego odkryc1a lub hlpotezy” Jezeh takie zalozenie 1stme3e

' Philosophical Papers, s.133 (autor w tym i poprzednim przypisie odwoluje si¢do

rozprawy A Plea for Excuses, k;ora ukazala'sic'w jézykiu polskim pt. Jestem niewinny,.
przet, H: Rosnerowa, [Znak®,r. 29 (19775, 667696 - przyp. tham:).
-1 W ten sposob mozna byioby twierdzic, ze-tak jak nicadekwatnosé naszego
potocznego sposobu méwienia o ‘ruchi Stofica'w stosunku do Ziemi wykazala raczej
astronomia, a nie filozofia, tak tez nieadekwatnosé j¢zyka wolnosci (jesli jest on
,faklyczme nicadekwatny) mogy tylko wykazaé badama fxz_lo!ogow i psychologéw
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‘ faktyczme toczyz filozofia jezyka- potocznego: nie Jest
rodzajem-lingwistycznego pozytyw1zmu‘7‘2

To, czy filozof jezyka potocznego przyjmuje to Zdlozeme .
zalezy - oczywidcie: do pewnego  stopnia’od tego, jak ro-
zumiemy  okreslenie - ,filozof  jezyka ‘potocznego®. Jesli
moéwimy -w ten sposéb o kazdym, kto do pytan filozofi-

“cznych' przystepuje poprzez reﬂeksjq nadjezykiem poto-
cznym, stosumcmwpunkme wyjécia, gdy tylko wydajesigto
mied znaczenie; to nie trzeba chyba mowié, ze zalozenie to

- nie jest konieczne. "W-swej ., Etyce” Arystoteles odwoluje sig
do tego, co sie powszechnie méwi na tej podstawie, ze co
wszyscy lub prawie wszyscy mowia, nie moze byé, na tym
przynajmniej obszarze, catkowicie zte. A przeciez Arystote-
les .z pewnoScia nie-myslal, ze zajeciem filozofa jest lub
powinno by¢ - sporzadzenie © mapy jezyka potocznego.
Innymi stowy podejscie do filozofii od strony jezyka poto-
cznego w sposob komeczny w1qze sxe; Jedyme z zalozeniem,
ze madrze jest zaczgé od: przyjrzenia si¢ temu, co ludzie
zwyklimoéwic, gdy tylkosa podstawy, by uwazaé to za wyraz
ludzkiego doswiadczenia obiektywnych sytuacji gromadzo--
nego przez bardzo dhugi czas. Jezeli jednak okreslenie , filo-
zof " jezyka ‘potocznego® rozumiemy w. ten sposob, iz
‘oznacza ono kogo$, kto utrzymuje za Ludwigiem Wittgen-

stéinem, ze zajeciem filozofa nie jest zmiana lub reforma
jezyka, lecz ze moze on go w koncu tylko opisac'®, to jest
oczywiste, iz taka koncepcja funkcji filozofii wigze si¢ z za-
tozeniem, o ktérym byla wyzej mowa. W rzeczywistosci
wige to, 1Z ma ono miejsce; jest sprawg definicji.

Ktorzy z filozoféw analitycznych akceptuja ten poglad na
funkcje filozofii? Trudno to powiedzieé. Wittgenstein nie
waha sie skladac raczej bardzo ogdinych oswiadcezen o filo-
zofii; chociaz procedura, jaka stosowat w konkretnych ,
zagadnieniach, W sposob widoczny nie kierowata sie tymi
o$wiadczeniami*®. Ogoélnie jednak filozofowie analitycznisa

- bardzo niezdecydowani, gdy chodzi o wypowiadanie 0gol-
nych twierdzen o filozofii.”Wiele lat temu Gilbert Ry]e
stwierdzil, ze aczkolwxek z pewnymi oporami, sktania si¢ do
przekonania, iz analiza filozoficzna jest jedyna funkcja filo-
zofii i ze przybiera ona postac wykrywania w jezykowych
sformutowaniach ciggle powracajqcych . bledow konstrukcji

- {absurdalnych teorii'®, Ale J. L. Austin ostroziiie powstrzy-
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mywat sie od:stwierdzenia, ze ten sposébuprawiania filozo- -
fi1 jest jedyny. Przeciwnie, mowil o nim jako o jednym
z mozliwych sposobOw uprawiania tego, co jest by¢ moze
jedng z czesci filozofii. Jest Wiec zrozumiale, ze krytycy:
ﬁlozofu anahtycznej, ktorzy maja zdecydowane, wlasne
pog]ady nd nature i funkcje filozofii; sg skionni popadaé
w zaklopotanie lub uytaqe, kiedy nie potrafig wydoby¢
u analitykow jasnych i definitywnych twierdzen o analogi-
. .cznym charakterze. Pozostaje wszelako faktem, ze kazda
’préba przypisania filozofom analitycznym zbioru okreslo-
nych zatozeni lub zbioru wyraznych'tez co do natury filozofii
spotka si¢ prawdopodobme z krytyka albo nawet z catko—
witym odrzuceniem .

Przyjmijmy jednak ze faktyczna procedura mektorych
filozoféw analitycznych implikuje lub w kazdym razie suge-
ruje zaloZenie, ze, mowigc stowami Wittgensteina, leozo/la
stawia nam jedynie cos przed oczami, niczego nie wyjasniajqc
_1.nie wysnuwajgc zadnych wnioskow ' oraz gdyby w filozofii
chciano wysuwad tezy, to-nie -moglyby one staé si¢ nigdy
przedmiotem dyskusji, gdyz wszyscy by sie na nie godzili *®.
Bardzo watpig czy takie dogmatyczne oswiadczenia spotka-
lyby sie faktycznie z akceptaqa w-dzisiejszych czasach. Ale
dla celow argumentacp przyjmijmy, Ze niektorzy je przy)¢11
Powinno:si¢ jednak poczynié. jedng albo dwie uwagi. Po-
pierwsze, nawet jeéli filozof nie jest zdolny-do dokonywania
»odkryc®, to-z tego niekoniecznie wynika, ze rozwigzanie

? Bylby on oczywiscie’ odmienny od logikalnego pozytywizmu Kola Wiedes-
skum Filozofowie j¢zyka potocznego. me ‘akceptujg bowiem zasady weryfikowal-
noici jako Kryterium znaczenia.

¥ Philosophical Investigations, 1. paragraf 124 (Dociekania _/'i[ozo_/'iczne,fprzel.
B. Wolniewicz, Warszawa 1972 ~ przyp. thum.),

W tej sprawie mozna-przeczyta uwagi Al J. Ayera w-jego oksfordzkim wykla-
dzie inauguracyinym ‘Philosophy and Language, Oxford :1960, s: 23 nn. (Filozofia
i Jezvkiprzel.H. Rosnérowa, wi M. Hempolifiski, Brytyiska filozofia analityczna.
Warszawa 1974, s. 245-280 - przyp. thum.). :

'S Logic and Language;Tirstseries, edited by A, G. N. Flew, Oxford, Blackwell 1951,

s/ 36, Cytat ten pochodziz artykulu Ryle’a Systeniarically Misleading Expressions,

ktory zostat pierwotnie opublikowany w +Proceedings. of the Aristotelian Society™ za
1931-1932.

A6 Profesor Ernest Gellner. w sWOJe| 7,abdwnej ksigzce Works anid Things (London
1959 Stowa'irzeczy, przet T “Holéwka, Warszawa 1984 - przyp-thim. yutrzymuje, ze
-.oksfordzka . Tilozofia lmgwxstycznd podsuwa poglad - na . filozofi¢ bez " jego

. przedstawienia; : .

17" Philosophical Investigations, 1, paragmt 120..

& Tamzc paragt: n 128;
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istotnych zagadnien, ktore przekraczajg sfere filozofii, przy-
na]eiy wylacznie do nauk empirycznych. Na przykiad przy-
pusc my, e chociaz filozof moze badad J¢zyk religijny:
- i zastanawiad si¢ nad nim, wlaczajac w to méwienie o Bogu,
nie moze nam jednak powiedzied, czy termin 4Bog" ma, czy
tez fiie, obiektywne odniesienie. Nie trzeba chyba mowic, ze
nie moze nam tego roéwniez powiedzie¢ nauka empiryczna,
nie-moze przynajmniej wtedy, gdy uwaza sie, ze ,Bog"®
odnosi si¢ do. rzeczywistosci transcendentnej. Staje si¢ to
sprawg wiary. Mogga przeto wspotistnieé: neowittgenstei-
nowska filozofia i teologia’Bartha: Po.drugie, nawet jeshi
kto$ utrzymuje, ze filozofia zajmuje si¢ gléwnie sporzqdza—
niem mapy jézyka potocznegd, to z tego-w zaden sposéb nie
wynika, ze filozof skazany jest na milczenie, kiedy wkracza"
nauka; w kazdym' razie nie wynika, jezeli rozumiemy, ze
jezyk potoczny obejmujé nie tylko jezyk Szarego Czlowieka,
lecz takze jezyk nauki. Filozof nie moze rzeczywiscie odkry¢
fizjologicznej podstawy naszego spostrzegania koloréw ani
atomowej - budowy rzeczy materialnych. Moze jednak pro-
bowaé pokazaé, jak pirzeciwstawne na pozdr twierdzenia
dajg si¢ pogodzi¢, jezeli sadzi, iz tak wiasnie jest. Na przy- -
klad, podczas gdy my jesteSmy przyzwyczajeni do mowienia
o rzeczach jako kolorowych, przypisujac kolor rzeczom,:
inni mogg twierdzié, opierajgc si¢ na‘nauce, z¢ ten sposob
méwienia jest niepoprawny. Tak oto powstaje klopot ktory
filozof usituje rozwigzad tak, ‘aby nie uczymc nonsensow-

- nym naszego potocznego sposobu méwienia ani nie zaprze-

-~ -¢zy¢ ustalonym faktom naukowym:

5,

Analiza jezyka wige, jezeli ma by¢ analizg filozoficzng,

w sposob oczywisty wigze sig z analiza pojeciowa. Analiza

ta moze by proba wydobycia podstawowych pojec, za -
‘pomaca ktoérych czlowiek przedstawm sobie §wiat, sichie ©
i swoje $rodowisko. Ta proba ujawnienia i rozjasnienia
podstawowych poje¢ wyrazonych lub implikowanych przez
jezyk potoczny zostala nazwana przez prof. P. F. Strawsona
metaﬁzyka opisowa W przeuwstawmnuu do ,metafizyki

“rewidujgcej®, ktéra zmierza do zmiany naszego sposobu’
widzenia $wiata'?. Przedsiewzigcié to wydaje mi si¢ w pelni
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usprawiedliwiong 1 wartosciowa dzia’(alnos’ciq teoretyczng.
Powstaja jednak: w zwigzku 7 ni§ pewne pytania. Pragnt;
ZWrocié uwage na jedno lub dwa'z nich:

Po pierwsze, jezeli poszukujemy nowych pojeé,’ za
pomoca ktérych wszyscy ludzie widzg $wiat, to'czy przyjmu-
jemy, Ze jest empirycznie stwierdzone, iz ludzie w dzisiej—
szych czasach zazwyczag poshigujg -si¢. tymi  samymi
pod%tawowyml pojeciami, byé moze dzieki wyksztalcemu ,
si¢ jednolitych podstaw kulturowych? A moze przyjmu-
jemy, ze cztowiek z koniecznosci postrzega $wiat na pewne
sposoby, ze’ mysl ludzka jako taka ma pewnga struktur¢
poigciowg? , : :

Nie zamierzam- podawadé w watpliwos¢ zadnego 7 tych

zatozen, gdyz przyjmuje, iz proponuje si¢ je jako hipotezy
~robocze,”a nie jako aprioryczne dogmaty. Zalozenia te sg-.

jednakze rozne, co moina stwierdzi¢ odwolujgc si¢ do poje-
‘cia ,metafizyki rewidujacej*. Jeieli'istotom ludzkim zda-
rzylo sig, co jest empirycznie potwierdzone, widzie¢ §wiat na
“pewne sposoby, to nie jest wykluczone, ze de facto podsta-
wowad struktura pojeciowa zmieni si¢. Jezelijednak sadzi sig,
iz-tak wiasdnie postrzegajg one §wiat zZ-racji $amej natury
mySli, to podstawowa struktura pojeciowa nie zmienia Sig.

- W tym przypadku ,,metaﬁzyka rewidujgeca’ moze dotyczyc

tylko tego, co jest zmienne.

Mozna to oczywxsme jeszcze: bardnej skomphkowac Na
przykiad, jezeli przyjmiemy, Ze ludzie z koniecznosci widgg
Swiat w podobny sposob lub postrzegaja go za pomocy

“podobnych pojeé podstawowych, to czy jestio konieczno$é,
jaka postulowat Kant, przynalezgéa do samej natury myéli,
tak' iz podstawowa strukture pojeciows lub kategorialng
moze ujawnié¢ transcendentalna refleksja umyshu nad jego
wlasng dziatalnoseig? Czy jest to moze konieczno$é zycia, -
w tym sensie, z& cztowiek nie méglby zy¢, nie mo6gliby opa-:
nowac zjawisk ‘w-taki sposob, aby umozliwi¢ sobie zycie,

*o ile nié postugiwalby sie pewnymi’ pojeciami? Innymi
stowy, czy jest to przypadek nieodzownej potrzeby zyciowej,

. jak to sugerowat Nietzsche?

Po drugie, w jakiej mierze podstawowe pOJc;ua majg onto-
logiczne odniesienie? Czy podstawowe kategorie myéli sg

' Zob. Individuals.. An Essay in-Descriptive Metaphysics, London 1959 (Indywidua.
Proba metafizyki-opisowey, przel. B. Chwedenczuk, Warszawa 1980 - przyp. thum,).
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- takze kategoriami rzeczy? Jezeli uwazamy, ze podstawowe

pojecia - zostaly uformowane w odpowiedzi na ludzkie
doswiadczenie §wiata, to istniejg racje do twierdzenia, Ze
maja one pewna podstawq ontologiczna, nawet jesli bytyby
w zasadzie mozliwe inne sposoby interpretowania czy
ujmowania zjawisk. Jezeli jednak uwazamy podstawowe
pojecia za aprioryczne formy ludzkiej myéli, to ich relacja do
tego, co Kant nazwal rzecza sama w sobie, staje sie
problematyczna.

6.

Trudno byloby twierdzié, ze filozofia analityczna udziela
na te pytania takich lub innych definitywnych odpowiedzi.
Po pierwsze bowiem nie ma jednolitej filozofii analityczne;j,
nie ma zbioru doktryn, pod ktérym podpisaliby si¢ wszyscy

-filozofowie analityczni. To, co mazywa sie filozofig anality-

czng, jest ruchem, a nie szkotg. Po dr.ugie., filozofowie anali-
tyczni, mowiac ogblnie; bardziej sktaniali sie do przeprowa-

dzania szczegblowych. analiz- pojeciowych anizeli do’

podejmdwania pytan w- rodzaju tych, ktére postawitem.
Wydaje si¢ wszelako, iz bezpiecznie Jest pow:edzwc, ze tak
_Zwana filozofia lingwistyczna ze swej natury nie sprzyja
'Kantowskiemu punktowi widzenia. Jezeli jezyk zostat roz-
winiety przez cztowicka w spoleczenstwie, w odpowiedzi na
jego potrzeby, i jezeli faktycznie istnieja przenikajace
wszystko pojecia, ktore znajdujg swoj wyraz lub sa impliko-

Cowane w jezyku, to naturalne jest przypuszczenie, ze wyra-

zaja one powszechne do$wiadczenie przez czlowieka siebie

-samego 1 jego Srodowiska. Przyjmijmy na przykitad, ze jezyk

potoczny implikuje rozrézniénie mi¢dzy osobami i rze-
czarni przez, powiedzmy, uzycie takich zaimkoéw, jak ,ja",
~on“ 1 ,to“. Werdykt zdrowego rozsgdku bedzie przypusz«
czalnie brzmial, Ze dokonujemy taklego rozréznienia,

.poniewaz wymagaja tego. obiektywne rdznice migdzy isto-

tami ludzkimi z jednej strony, a dajmy na to kamiehiami
i stotami z drugiej strony. I mam wrazenie, ze poglad zdro-
wego rozsadku bedzie takze pogladem filozoféw jezyka
potocznego, chociaz by¢ moze pozostawia oni ten temat
psyc hologom20 Mozna Jednak wysunad zarzut, ze byt czas,

kiedy nie bylo jasnego rozr6znienia tego rodzaju. Chociaz
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tak skierowany zarzut bedzie uderzal w idee, ze pojecia .
‘osobyirzeczy sg apriorycznymi kategoriami ludzKiej mysli,
to nie ‘be¢dzie koniecznie uderzat w poglad zdrowego roz-
sadku. Albowiem mozna zareplikowaé, z¢ rozroznienie to
, wyksztalcito si¢ w odpowiedzi na rosnace doswiadczenie
cziowieka 1 poznanie siebie samego oraz swego srodowiska,
“jak réwniez w odpowiedzi na zwickszajace sie przyswojenie
tego doswiadczenia, przyswojenie, ktére wyrazito si¢ w je-
zyku.  Odnosnie za$ do przysziodci trudno powiedzied, jak
nauka . moglaby ‘uczyni¢ to rozréznienie” niepotrzebnym
i przestarzalym. Uprawianie nauki zdaje si¢ bowiem zaleze¢ -
od ‘istnienia 0sob, Nauka jest przez nie skonstruowana. .
MozZzemy co prawda powiedzieé, ze jest rozrdznienie, ktod-
rego wymaga zycie, o'tyle ze zaklada je ludzkie spoteczen-
stwo. .-Ale  wymaga - go -Zycie,  poniewaz odzwierciedla -
istniejacy stan rzeczy. Sugeruje wiec, ze filozofia analityczna
ma -realistyczne - zalozénia.  Niewatpliwie, pQtirzebne - s3
pewne zastrzezenia. Mozna argumentowac na przyklad, ze
-ontologia, ktéra znajduje si¢ na poczatku 3;traktatu“ Witt-
gensteina zostala rozwinigta a priori w tym sensie, iz zalezy
ona od obrazowej teorii sadu. Jest wigc wyprowadzona
z logiki. Chociaz G. E. Moore byl i pozostal zdroworozsad-
kowym realista, to nielatwo.jest dociec, jak-niektore jego
wypowiedzi o danych zmystowych mozna pogodzi¢ z rea-
lizmem, - Ale teoria danych zmystowych zostata mocno
zaatakowana przez takich filozoféw, jak J. L. Austin, a sil-
£ onile zdroworozsadkowe pode]scw charakteryzuje Gilberta
Ryle a. : .

Wittgenstein stwierdzil, ze filozofia zostawza wszystko tak
jak Jest¥. W rzeczywistosci méwit on o jezyku i utrzymy-
. wal, ze zadaniem filozofii nie jest ingerowanie w jezyk lub
jego zmiana. Nie dziwi wiec,; ze krytycy oskarzyli filozofie

* jezyka ‘potocznego o konserwatyzm  lub przynajmniej

v

0 Znaczy to, ze analityk prawdopodobnie skoncentruje si¢ na analizie pojecia, na
przyktad pojecia osoby, nie interesujgc si¢ genezy pojecia. To bowiem bedzie prawdo-
. podoebnie uwazal za temat ‘dla psychologii. -

*\. Philosophical Investigations, 1, paragraf 124.
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o neutralizm - neutralizm w metaﬁzycé, etyce i w polityce.
Prof: E. Gellner zwrocit uwage na te ceche filozofii lingwi-
- stycznej w ,Slowach i rzeczach“?2 A Maurice Cornforth
w Marksizmie i filozofii lingwistycznej*?® napisal, ze ten
rodzaj filozofii jest w odniesieniu do wszystkich kwestii spofe-
cznych, w stosunku do wszystkich problemow realnego Zycia .
nadzwyczaj kwietystyczny, nie zajmuje Zadnego stanowiska
i nie walczy o zadng sprawe®. Wydaje sie wlasciwe poczy-
nienie kilku uwag o tym kierunku my$lenia. Rzeczywiscie,
z pewnoscig daleka jest droga od twierdzenia, ze filozofia
zostawia wszystko tak jak jest, do wymogu Marksa stwier-
< dzajgcego, ze filozofowie winni wspoéldziataé w przemianie
$wiata. Ci jednakze, ktérzy beda gotowi poprzeé twierdze-
- nie- Wittgensteina, poloig nacisk na stowie ,filozofia®.
W odpowiedzi na zarzut, ze filozofia lingwistyczna mocno
stol po stronie status quo, wskazuja na to, iz w przekona-
niach spolecznych i politycznych filozofowie analityczni
roznig sie od siebie 1 ze nicktérych z nich w zaden sposéb
nie mozna nazwaé konserwatystami. Zgadzajg si¢ oni jed-
nakze co do pogladu, ze filozofia nie jest kompetentna
w rozwigzywaniu naszych spotecznych, politycznych i eko-
nomicznych spraw. Moze ona rozjasnic uzycie jezyka, prze-
bada¢ argumenty z logicznego punktu widzenia i przyczy-
ni¢ sie do usuniecia: zamieszania oraz popieraé jasne
myé$lenie. Lecz filozof nie moze wykonywadé tego, co robi
_polityk lub ekonomista, fizyk lub biolog. Filozofia moze by¢
w pewnym sensie neutralna, ale z tego nie wynika, ze filozo-
fowie ~ jako ludzie i obywatele — muszg by¢ neutralni.
Taka odpowiedz, jedli o to idzie, wydaje misi¢ racjonalna. ’
Nie ma zadnych racji, aby my$le¢ na przykiad, ze filozof
jako taki jest uprawniony do rozwigzywania naszych pro-
blemoéw ekonomicznych albo probleméw zwigzanych z wy-
twarzaniem i rozdzialem zywnosci. Jednocze$nie za$ filozof
moze zrobi¢ wiele, nawet w obrebie wyznaczonym przez
ogdlne ramy ruchu analitycznego. Rozwigzanie niektorych
problemdw wymaga wiedzy technicznej, dajmy na to, z za-
kresu ekonomii, ktérych nie mozna zadaé od filozofa. Ist-
nieja wszelako problemy spoleczne, kiére majg aspekty
etyczne. I nawet jezeli przyjmiemy, iz nie mozna dowiesé
podstawowych sadoéw  wartoSciujacych, filozof moze
pomimo to realnie przyczyni€ si¢ do rozwigzania tych prob-
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lemow. Na przyklad jezeli spoleczenistwo, méwigc bardzo
ogolnie, wyznaje pewne idealy lub sgdy wartosciujace, to
filozof, wyszkolony, jak mozemy przypuszczaé, w jasnym
i logicznym my$leniu, moze wskaza¢ na implikacje tych
sgdbw ‘wartosdciujacych w. odniesieniu .do wchodzacych
wgre zagadnien. Albowiem mnawet” jezeli podstawowych
sadéw wartosciujacych nie ' mozna wydedukowad z przesia-
nek, ktore nie zawierajg zadnego sadu wartoéciujacego, to
takie sady raz wygloszone majg implikacje. Dalej, filozof
moze rozwazaé argumenty przytaczane przez obie strony
w dyskusji. To, czy sporne problemy sg ,,problemami filozo-
ficznymi®, nie wydaje sie . pytaniem o wielkim znaczeniu.
Nawet jezeli przyjmujemy, ze nie ma specyficznie . filozofi-
cznych probleméw®, to nie ma zadnego powodu, dla kté-
rego filozof nie moze przyczyni¢ sie do rozwigzania
niektorych doniostych zagadnient spotecznych, nie roszczac
sobie pretensji do wiedzy technicznej, ktore) jako filozof nie
posiada i nie popadajac w ukryta sprzecznosc tezy o braku
przejscia-z ,jest” do’,powinien” (o ile taka teze'akceptuje).

.. Faktycznie wydaje sie, ze'w obrebie ruchu analitycznego
dokonalo sig przejécie od tego, co mozZe uchodzi¢ za banalne-
przykiady probleméw etycznych do rozwazania wazniej-
szych zagadnien. Jednym z kierunkow .obrony banalnych
przykladéw?® bylo to, ze sa bardzo odpowiednie do wspiera-

. nia obiektywnych dyskusji-i unikania wprowadzania lub
wtargniecia postaw emocjonainych: T rzeczywiscie jest co$
trafnego w tej-obronie. Widzimy jednak teraz filozofow
analitycznych zwracajacych si¢ ku problemom o bardziej
oczywistej 1 ogolniejsze] wadze, takich jak retacja miedzy

praweni a moralnoscig w zachowaniach seksualnych, kara
$miérci, etyczne aspekty probleméw rasowych itd. Trudno
wiec stusznie oskarzaé filozoféw analitycznych w ogélnosci
o zaniedbywanie -problemow ,realnego zycia“ lub o nie-
przyczynianie si¢ do ich rozwiazywania.

2 Por. $.223 n.

2 Marxism and Linguistic P/nlamphy, London 1965.

4.8, 261.

2 Mam na myshi-takie stare; ulubione przyldady, jak problem, ktéry powstaje,
kiedy: obiecuj¢ wzig€ bratanka na mecz krykietowy w nastepnasobote, a poniej
spotykant Kogos innego, potrzebujacego rr*o;ego czasu, 1 to w sposab, ktory nie dasie
pogodzid 2 powyZsza obietnica. .
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W artykule tym usitowatem w szkicowy sposéb - jak to
widaé - rozproszy¢ nieporozumienia nagromadzone wokét
filozofii analitycznej. Istnieje oczywiscie wiele innych rze-
czy, ktore mozna byloby powiedzieé. Musialem jednak
z koniecznodci ograniczy¢ si¢ do kilku spraw. W obszerniej-
szej rozprawié mozna byloby sprobowaé wydobyé niektédre
z zawiodci ruchu analitycznego. Mozna bowiem odnies$é
catkowicie blgdne wrazenie, ze wszyscy filozofowie anality-

~czni sg (w mniejszym lub w wickszym stopniu) kontynuato-
rami Wittgensteina, podczas gdy faktycznie neowittgenstei-
nowcey tworzg mata grupe i czesto, chociaz niekoniecznie,
skionnt sg postugiwad si¢ ideami Wittgensteina we wspiera-
niu przekonan religijnych?. Usifowalem jednak daé wyraz-
nie do zrozumienia, ze wedlug mr.ie nie jest prawda ani ze
analityczni filozofowie zajmujg si¢ ,jedynie stowami“, ani ze
omijaja oni istotne zagadnienia z etycznej i spoleczno- -
-politycznej sfery. Byé moze tak powinno byé, gdyby
wszyscy oni przyjmowali twierdzenie Wittgensteina, ze filo-
zofia moze tylko ,opisywaé faktyczny sposéb uzycia
jezyka. Faktycznie jedriak niewielu analitycznych filozoféw
czuje si¢ skrepowanych przez jaki§ szczegélowy dogmat
o naturze filozofii. Jest to w rzeczywistodci jedna z cech
ruchu analitycznego, ze wprawia on w zaklopotanie lub by¢
moze irytuje filozoféw z innych tradycji, tym mianowicie, ze
od tego czasu przynajmniej, kiedy przemingt dogmatyczny
‘pozytywizm logikalny, filozofowie o nastawieniu anality-
czinym z niechecig odnosili sig do formutowania wyraZnych
pogladéw na naturg filozofii lub do przyjmowania defini-
tywnych zatozen dla swojej wlasnej filozofii.

9.

Wedtug mnie filozofowie analityczni dokonali czego$
uzytecznego. Sadze tez, ze na niektérych obszarach podej-
$cie do probleméw filozoficznych poprzez refleksje nad
jezykiem potocznym jest usprawiedliwione i sensowne. -
Oprocz tego przywolujac  wyraz,. jaki zyskato ludzkie
doswiadczenie w ciagu wiekoéw, moze by¢ ona uzytecznymy
antidotum na tatwa akceptacje jednostronnych te-riifilozo-
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ficznych?'.. Jednoczeénie nie sadze jednak, azeby mozna. -
'by{o wiasciwie uwaiaﬁ, ze analiza lingwistyczna, tak jak sie
ia zazwyczaj rozumie, tworzy calg filozofi¢. Po pierwsze,
Wydaje mi si¢ czyms naturalnym ze umyst ludzki poszukuje
pojeciowego opanowania wielosci- zjawisk, dokonuje pro-
cesu unifikacji lub syntezy. Z pewnoscia czg$ciowo uzyskuje
sie to w naukach. Istniejg wszelako racje do poszukiwania
catosciowego pogladu ktéry wykracza -poza - synteze
poszczegolnych stuzb i stara SIQ zhumanizowac¢ $wiat nauki
etycznymi i religijnymi wymlaraml Tudzki 1e} $wiadomosci.’
Innymi stowy, wydaje mi sig, ze syntetyzujgca dziatalnosé
takich filozoféow; jak Descartes, Kant, Hegel, Bergson, Whi-
tehead reprezentuje istotng i trwala cechg mysli filozofi-
cznej. Po.drugie, sympatyzuje w _pewrlej mierze z tymi,

- ktoérzy uwazajg, ze filozofia analityczna jest'zbyt neutralna
w sferze, powiedzmy; spoteczno-politycznej. Oczywidcie nie
powinno si¢ oczekiwaé od filozoféw ekspertyzy z obszaru
na przyktad ekonomii. Nie jest tez usprawiedliwione oczeki-

- ‘'wanie, iz rozwiazg oni za nas wszystkie spoteczne i polity-
czne problemy. Ale, jak sugerowatem to w tym artykule,
istnieje co$ posredniego migdzy przypisywaniem sobie wie-
dzy, ktorej sig'nie posiada, a odrzuceniem propozycji przy-
taczenia sie do dyskusji. Jezeli filozof jest prze§wiadczony,
ze filozofia nie ma specjalnego, wlasnego obszaru badan, to
:jest to przede wszystkim jeszcze jeden powad do tego, azeby
szkolit SiQ on w:logicznym ‘1 jasnym mysleniu, ktére ma’
znaczenie dla zagadnien mogqcych nie byé zagadmemaml
filozoficzniymi wScistym sensie, ale majgcymi wielka wage
dla rodzaju ludzkiego.

¢ Mysle tu glownie o neowittgensteinowskiej teorii autonomicznych gier jezyko-
wych, ktéra moze poeiqgac’ pragrigcych ktasé nacisk na catkowita autonomie jezyka
_ wiary. Sam osobiscie nie zgadzam 5i¢ z teorig catkowitej autonomii, ale nie ma to
znaczenia dla poruszanej przeze mnie sprawy. (Por. artykul Coplestona, Sw. Tomasz
z Akwina zagadnienie auionomii jezyka religii, przet. B. Chwedeficzuk, w: W kie-
runku religijnosci, red. B. Bejze, Warszawa 1983,'s. 75-86 ~ przyp. thum.),
*7 Na przyklad jezyk potoczny sprzeciwia sig xdentyhkaqu jazni albo po prostu
7 transcendentalnym ego, ulbo z cialem, w tym sensie. w ]ahm Mmowig o ,moxm
uele .
© ZauwaZyl to w odniesieniu do Jezykl etyki prol. Stuart Hdmpshnre w Thought
and Action; London 1959
™ Zob. British Philosophy in the Mid-Cenury, edited by C. A. Mace, London 1957,
5.°204 (G.'Ryle, Teoria znaczenia, w: Loglka i jezyk. Swudia z semiotyki logiczne;.
wyboru dokonal, przetozyt oraz wstepem l przypxsaml opatrzyt J. Pelc, Warszawa
1967, 6515 - przyp ttum.). .
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Faktycznie ruch w kierunku syntezy ujawnit si¢ w obrebié
samej tradycji analitycznej. Przyjmujeg, iz tak musiato sig¢
staé. Na przyktad wszystkie gry jezykowe prowadzi czio-
wiek. Bardzo wygodnie jest-méwié, iz kazda gra jezykowa
wyraza forme zycia, w ktorej mozna braé¢ udziat lub tez nie.

Wszystkie te formy zycia sa formami ludzkiego zycia. Stad
za$, wezesniej lub pézniej, refleksja nad grami jezykowymi
zaprowadzi nas prawdopodobnie do jakiej$ formy antropo-
logii filozoficznej?®, Gdzie nalezy sie zatrzymad? Ostatecznie
dojdzie si¢ bowiem do ogoinych pogladsw na relacje miedzy
cziowiekiem a jego $rodowiskiem. Moze sie wydaé na pierw-
szy rzut oka, ze trzymajac si¢ szczegdlowych zagadnien
analitycznych moina uczynié filozofi¢ prawdziwie ,nauko-
wa“. ‘Ale jak na przykiad Gilbert Ryle zauwazyt sporo lat
temu, problemy filozoficzne sq w sposéb nieuchronny i wielo-
raki wzajemnie z sobg posplatane®.

Nie moge podjaé sig mowienia o przyszlych kierunkach
rozwoju. Filozofia nie postepuje wilasna, izolowana droga;
jest jednag z kuiturowych dziatalnosci czlowieka i wplywajg
na nia inne czynniki z historycznej i kulturowej sytuacji.

" Kazde proroctwo wygloszone w oparciu 0 obecne trendy:
w filozofii akademickiej moze zostac obalone poprzez dzia-
lanie calej gamy czynnikéw, wliczajac w. to czynniki
pozafilozoficzne.

tium. Tadeusz Szubka
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W kregu filozoficzrych pytan ewelucji (5)

ks. Michat He}ller :

Parmenides i teoria wzglednosci

Migdzy Parmenidesem a Heraklitem

Wydawad by si¢ moglo, ze podejmowanie dzis zagadnie-
nia: ,Czy éwiat si¢ zmienia?" - zakrawa na kiepski zart.
Mato jest wlasciwosci, ktorych by kazdy z nas doswiadczal
tak doglebnie itak bezdyskusyjnie, jak wiasnie zmiennosé.
Narodziny, wzrastanie, $mieré —nie, zmiennos$é znajduje sie -
poza wszelkimi mozliwymi probami rozsadnego watpienia.
Tym bardzmj zaskakuje fakt, ze cala europejska filozofia

* zaczela si¢ nie od czego innego, lecz od dyskusjina temat,

czy istnieje zmienno$¢. Heraklit ze swoim wszystko plynie
byl rzecznikiem zdrowego rozsadku. Parmenides doszedi do
niezbitego. wniosku, ze jezeli ‘byt moze powstawaé tylko
z nie-bytu, anie-byt nie istnieje, to'byt nie moze powstawas,
czyli wszystko musiby(¢ tak jak bylo zawsze: Parmenidesowi
trzeba bylo wykazaé blgd w rozumowaniu?.. I od tego
zaczynaja si¢ wszystkie podreczniki historii filozofii.
Dawne -jak nam si¢ obecnie wydaje ~ naiwne problemy
maja to do siebie, ze bardzo cz¢sto odzywajg w nowym

wydaniu, w zthienionym kontekscie mys§lowym. I pr zestajg' '

wydawac si¢ naiwne. Prowadzq do gk;bsze 20 zrozumlenla
Ukazuja nowe horyzonty. , :

Doktadnie tak stalo si¢ z problemem zmiennosci. Powsta-

nie nowozytnej mechaniki- wprowadzilo czynnik czasu do

obrazu $wiata. Obraz ten stat sie dynamiczny. Heraklitowe
panta rhei znalazio swoj wyraz w- rownaniach: Ale - jak

‘pokazata tecria wzglednosci ~ zmienno$¢ mozna usungc

z obrazu swiata. Wystarczy tylko czas potraktowaé na row-
nych prawach ze wspoh"zqdnyml przestrzennymi.. Wowczas
dynamika zmienia si¢-w'geometrie, a geometria jest jak
sbyt* Parmenidesa — zastygly raz na zawsze w Swoim

‘ksztalcie.
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- -
" Nie mozemy odpowiedzialnie myéle¢ o ewolucii, nie

- podejmujac problemu zmiany. Jezeli zmienno$c jest ztudze-
niem, to 1 ewolucja nie moze by¢ niczym innym, jak tylko
wielka iluzja lub - w najlepszym razie ~ czym$ w rodzaju
subiektywnego do$wiadczenia czlowieka, ktére w szerszej
perspektywie staje sie bez znaczenia. , :

- Podejmiemy. obecnie ten splot zagadnien.

Czy Swiat jest zrobiony z ruchu?

Uczen Parmenidesa, Zenon z Elei, zaprzagh caly swoj
kunszt logiczny w sluzbg dokiryny swego mistrza. Wediug
Zenona-zmysly nas mvylg; ruch nic istnieje; gdyz zawiera
w sobie sprzecznodé, sprzecznosé zas wylacza z istnienia.
O sprzecznofciach tkwigcych w pojeciu ruchu $wiadezg
antynomie, czyli rozumowania, ktérym.z punktu widzenia
logiki niczego nie mozna zarzuci¢, a ktdre prowadzg do
jawnych nonsensow. Najbardziej znane antynomie sformu-
towane przez Zenona to antynomia strzaty oraz antynomia
z6twia i Achillesa!. Strzata wystrzelona z tuku nie moze
dolecie¢ do-celu, gdyZz w kazdej chwili spoczywa w miejscu,
a suma spoczynkow (suma zerowych predkodci) nie moze
da¢ ruchu, Achilles nie jest w stanie przegonié zotwia, gdyz
Scigajqcy musi anajpierw osiggnqgd punkt, z kidrego Scigany juz
wyruszyt, tak ze powolniejszy ma zawsze pewne wyprzedzenie’.

O mistrzostwic Zenona w- wynajdywaniu argumentow
przeciw ruchowi niech $wiadczy fakt, Ze nad ich odparciem
tamaty sobic gtowy takie autorytety, jak Cantor, Russell czy "
Whitehead, nie dochodzac zreszta do jednomyS$inosci. Nie
chcemy tu-wdawaé si¢c w doktadng analiz¢ tego skompliko-
wanego - zagadnienia®. W kazdym razie nie ulega watpli-
wosci,- ze- bez odwolania si¢ do  analizy matematycznej
swszelkie préby rozwigzania antynomil Zenona pozostang

" bezsilne. Mowigc najogdblniej, potozenistrzaly nie dodaje sig,
lecz sie je calkuje. Predkos¢ Achillesa jest pochodng drogi
po czasie,czyli granica stosunku przyrostu drogi do przyro-
stu czasu, gdy przyrost czasu-dazy do zera®. Przed powsta-
niem analizy matematycznej zagadnienia zwigzane z ru-
chem musiaty wikla¢ si¢ wsprzecznosciach rniejasnodciach.
Nie przypadkiem powstanie nowozyinej mechaniki zeszlo
si¢ w.dziele Newtona z wynaleziehiem rachunku rézniczko-
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wego -1 calkowego. :Stosowanie ‘metod geometrycznych
'w mechanice zmylifo Kartezjusza, podsuwajic mu- bledng
teorie zderzen?, a (Galileuszowi pozwolito jedynie na-bardzo
ograniczone modeiowame ruchu. Dopiero rézniczkowanie
urichomito éwiat; nmauka zyskala precyzyjne natrzedzie
opisu i analizy ruchu. o

W poprzednim artykule ‘pokazalismy, w jakim sensie
$wiat mechaniki klasycznej mozna uwazaé za ewdlucyjny.
‘W kazdym razie jest to ‘§wiat zmienny, a nawet ruch jest
jego gltéwna charakterystykg. Mechanikato przeciez nauka
o ruchu 1 ,analizowanie ruchéow §wiata® Jest jej podstawo-
wym zadaniem. W mechanice Newtona i jego bezposred-
nich' nastgpcoéw byly to przede wszystkim ruchy ‘duzych
wkawatkdw materii” (takich jak planetyi komety), a ' uktad
$wiata®™ ~stanowil harmonijng iedno$c” tych - ruchéw.
W XIX stuleciu taki-obraz $wiata zostal doéé zasadniczo
zrewidowany. Neowym osiagnieciem nauki stafa si¢ mecha-
nika statystycznd, czyli analiza ruchow tak. wielkiej liczby
czgstek, ze kazdej z osobna $ledzi¢ niepodobna, ale mozna
badac¢ érednie zachowanie si¢ catosci. Swiat Newtora i La-
grange’a przeobrazﬂ sic'w $wiat Boltzmanna i Gibbsa.
Nowy $wiat jest zbiorem ,;mas statystycznych'. Wprawdzie
obowiazuje w nim nadal §cisty determinizm, ale tylko dla-
tego, e prawo wielkich liczb kaze zbiorowisku czgstek
zachowywac sig'zgodnie z prognozami.

Wten sposob ruch zakrélowal takze w mikro$wiccie.
Nd}diobmeﬁze sktadniki - materii, atomy, znajduja, si¢-
w claglym ruchu. Gdy wydawalo si¢, Ze ideat wiedzy staro-
zytnych atomistow (wszystko sprowadzié do zderzajgcych
sig . w prézni atoméw) jest bliski-urzeczywistnienia, nowa
fizyka pierwszej potowy XX w. obalita-wyobrazenie atomu
jako-mechanicznej Kulki:. Mate . kawatki materii* zniktly
z mikro$wiata. ‘Ale pozostal ruch. A nawet, parafrazujac
nieco osiqgnig;cia mechaniki kwantowej, mozna powiedzie¢,

! Antynomm 7u10na omawia Arystoteles w Fizyce, ks Vi;230b-240b.
© Tamze, 23%b.
¢ Przeglad akttalne] sytuacii problemowe]pm G. J. Whitrow., T he Ntlfu/a/Phllo»

sophy of Time, second edition, Clarendon Press, Oxford 1980, s. 190-200.

! Obszernie por.: D.oJ. Raine. M. Heller, The Science of Space-Time. Pachart, -
Tucson 1981, 5. 1-4.

* Por. M. Heller, Logika zderzen, uylm kartezjanskief masz )I1l( Swiata, PP, ¢z.1;
1=8/1983. 5. 1-21, ¢z 11:-10/1983,:6. . 28-37.
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ze pozostal tylko ruch: Jak u$miech kotagz Cheshire z ,Ali-
cji -w krainie czaréw®. Kot zniknal, ale pozostat u$miech.
Ruch przesta1 by¢ tylko przedmiotem mechanicznych ana-
liz, stal si¢ znowu kategorig filazoficzna. ,,Sw1at jest zro-
biony z ruchu.“

-~ Tak to przynajmniej odczytah filozofowie XX w. qudzy
innymi dlatego myélenie ewolucyjne zatdcza das tak szero-
" kie kregi.

Czy ruch jest zrobiony z czasoprzestrzeni?

Czy mozna ze sp.:..ojem powiedzieé, ze Statyzm i bezruch
zostaly ostatecznie wyeliminowane z dzisiejszego obrazu
$wiata? Wielkie sukcesy nowozytnej fizyki, - osiggniete
w znacznej mierze dzieki ogromnej skutecznosei rachunku
rézniczkowegoi catkowego, nie zdolaly wygasi¢ tesknoty za
my#leniem geometrycznym. U progu czaséw nowozytnych
przedstawicielem takiego myslenia byt Kartezjusz. Wszyst-

~ ko sprowadzi¢ do geometrii, ruch przetlumaczyé na krzywe
w przestrzeni, a mechanike¢ stosowaé do ‘badania stosun- |
kéw miedzy tymi krzywymi - to byl program Kartezjusza.
Ale stworzona przez niego geometria analityczna nie spro-
stata zadaniu. Byta za uboga, by bogactwo ruchéw znanych
mechanice zamknaé w geometrii. Program Kartezjusza nie
wytrzymat konkurencji z rachunkiem rézniczkowym i cat-
kowym. Rachunek ten, specjalnie przystosowany do anali-
zowania ruchu, okazal sie tak poteznym narzedziem dla
mechaniki, ze on to wilasnie, w ogromnej mierze, zadecydo-
wat o sukcesach tej galezi fizyki.

Ale w pomysle Kartezjusza miescit sie zalazek przysziych
dokonan. Juz Lagrange zauwazyt, ze gdy potraktowaé czas -
jako dodatkowq wspolrzedna przestrzenng, obraz ruchu
zastyga, staje sie statyczny, a mechanika zamienia sig
w geometrig¢ krzywych (rys. la-1b). Sposoéb ten wykorzystat
Herman Minkowski okoto roku 1907, by szczeg6lnej teorii

wzglednosci. Einsteina nadaé elegancky, geometryczna
postaé. Tym razem to wlasnie geometria stata si¢ warun-
kiem dalszego postepu. Dzigki niej Einstein mogt stworzy¢
ogblng teorig wzglednodci, przedstawiajac pole grawita-
cyjne jako geometryczne odksztalcenie przestrzeni i czasu
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Ryé. ia. Drogé zakredlona przez poruszajacy si¢ punkt. Liczby -

oznaczajy sekundy, w jakich punkt znajdowal sie w danym
miejscil. ) :

CLBS

(w sek )4
/ % o

3 -
2 -
44
2 3 4 prestraen
' (w om) '

Rys: 1b. Czas zostat potraktowany jako wspétrz¢dna (odtozony na

osi pionowej). Diagram nie przedstawia drogi punktu, léecz jego

historig, tzn. z diagramu mozna odczytac, gdzie w jakiej chwili
: punkt si¢ znajdowat.

potraktowanego: jako czwarta wspoélrzedna, czyli jako
odkgztatcenie czasoprzestrzeni.

Na wykresach ' czasoprzestrzennych (podobnych do rys:
1b), ktérymi tak chetnie postuguyg siefizyey, ¢zas nie plynie,
jest-dany na osi-uktadu wspoéhrz¢dnych, podobnie jak prze-
strzeft na pozostalych osiach. Ruch na takich wykresach
przestal byé¢ dynamicznym . stawaniem si¢, zmienil sig
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w krzywag, ktéra Jest dar;a »cala naraz®, ktérg mozna ogar-

‘na¢ jednym spojrzeniem. To wszystko podsum;&o niektorym

myslicielom przypuszczenie, ze tak wlasnie moze by¢ w rze-
czywistosci. Terainiejszos’L nie staje sig, nie wylania sie
z przysziodci 1 nie zapada si¢ w przesziosc Przeszlosé |
i przyszio$é po prostu istnicjg tak jak géra i dotna rysunku.
Tylko nasza $wiadomo$¢ ma taka dziwng ceche, Ze z czaso-
przestrzenig; istniejaca ,,cata na raz”, styka sie zawsze w jed-
nym punkcie. I tylko ten punktprzesuwa sie nieubtaganie
»W gore rysunku®, stwarzajqc w nas zludzenie uplywania
czasu. Konsekwentnie, ruch nie XSUIICJE, jest-tylko specyh—
cznym aspcktem czasoprzestrzeni. Koncepqe te okresla sie
niekiedy mianem $wiATA-BLOKU, w przeciwienistwie do trady-
Cyjnego ujecia, Zwanego SWIATEM STAWANIA SIE, ‘ ‘
 Z punktu widzenia fizyki obie koncepcje sg nierozroi-
nialne, nie mozna bowiem zaprojektowac zadnego doswiad-
czenia, ktore by jedna z nich wykiuczyto®, ale dla filozofa
obydwa $wiaty sa drastycznie rozne; tak rozne jak nieru-
chomy $wiat Parmbmdesa 1 $wiat Hex aklita, w ktorym
wszystko. p{) nie’

Mamy wigc dWle mozliwe ontologie §wiata, obie niesprze-
czne z teoriami wspdlczesnej fizyki: ontologia stawania sie.

(ktéra mozna réwniez nazwad ontologia PLYNACEGGO CZASU)

1 ontologia $wiata-bloku. W pierwszej ewolucje, podobnie
jak ¢zas, nalezy uznad za gleboka charakterystyke rzeczywi-
stosci; w drugiej ewolucja - jesli w ogdle istnieje - jest tylko
wiasno$cig naszego poznania, ktére jest zbyt fragmentary-
czne, by ogarnad calos$é: skupiajac su; na szcze géle zwanyi

“Lteraz®, stwarza iluzje czasu,

Doséwiadczenie zmiennosci i filozofia

Dotychczasowe rozwazania wstrzgsnely naszym zdro-
wym rozsadkiem, Jak to? Czy cate nasze do$wiadczenie

" zraiennodcl 1 przemijania to tylko iluzja? Nie nalezy wpadad -

w panike. Wilasnemu dos$wiadczeniu, zwlaszcza tak giebo-
kiemu, jak do$wiadczenie przemijania, nadal nalezy wie-
rzy¢é. Co wigeej, zadna teoria naukowa (z teorig Einsteina
wilgcznie) nie zamierza tego do$wiadczenia kwestionowac.
Nasze doswiadczenie zmiennosci jest takie samo niezaleznie
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od tego, czy ,prawdziwa”“ jest ontologia stawania sf@, czy
ontologia §wiata-bloku. ‘Przymiotnik ' ;prawdziwa’ zostal
ujety w- cudzystdéw, gdyz mozna by si¢ zastanawiad, czy
kategorie prawdy i falszu da si¢ stosowaé do dwu systemow
pojeciowych, ktére mie réznig sie od sicbie w dziedzinie
wynikow doswiadczen. Czy raczej mie 53 to tylko -dwie .-
mterpretaqe tego samego albo dwa rozne sposoby méwie-
nia O tym samym’

Nasuwajg sic natychmiast dalsze pytania. A moze rzeczy-
wistos$¢ nie Jest ,naprawde” ani $wiatem stawania sig; ani
$wiatem-blokiem? Moze istniejg jeszeze inne ontologie takze
poprawnie opisujace nasze doswiadczenie? I moze wszyst-
kie te ontologie ujmujg, jedynie jakis aspekt tego, co jest
naprawdtﬂ ~ .

- Wiagnie. na mozliwoscl postawienia tych pytan polega
filozoficzna doniostos$é navkowych teorit. Uczg nas oné
intelektualnej pokory, czyli po prostu poczucia: realizmu
wobec wiasnych przekonan. Zwlaszcza tych przekenan,
ktore jestedmy sklonni uwazad na niezbite: Rzeczywisto$é
najprawdopodobniej przewyzsza nasze najsmielsze wyobra-
Zenia: Wyraz ,,najprawdop‘odobniej“ zostat dodany w tym
zdaniu tylko “dlatego, ~7zeby i tu uwzglednié ‘mozliwosé
mespodz:ankl

Tego rodzaju postawa jest bard.m potrzebna w fllozofn
(i teologii). Nie brak dzi$ myshcleh ktoérzy, zafascynowam
przemijaniem; uczasowieniem, ewolucja, sg sklonniuwazac,
ze nawet Pan Bog musi, w jakimé sensie, by¢ wlaczony
w nurt ¢zasu. Zdaniem - tych’ myé?icicli takiej korektury:
W naszym.rozumieniu Boga wyma ga)a wspolczesne teorie
naukcwe ktdre - potraktowane haserio, chodé nie dostow-
nie“ ~ domagajy si¢ uczasowienia wszysthego8 Nie chcemy
bynajmniej twierdzié, ze Pan Bog ,nie wlacza sie w czas®“.
Wystepujemy jedynie przeciwko twierdzeniu, 7e takiego
wiaczenmia -domaga si¢ dzisiejszy ,naukowy obraz $wiata".

¢ Gilebokie uwagi o -obydwu tych ‘koncepcjach z punktu widzenia fizyki por.:
R Penrose, Singularities and Time-Asysmmetry, w; General ‘Relativity = An Einstein
Centenary' Survey, red..S. W. Hdwkmg i W. Israel, Cambridge University Press,
19/9 5. 581-638; 883-886.

7 Obszerniej por: G:J. Whitrow, dz. cy(., S, 270—276; 2441 n. :

* Takie poglady sg bliskic np. A R. Peacocke’owi, por.jego: Creation andthe World
of Science; Clarendon Press, Oxford 1979, oraz: Intimations of Reality. University of
“Notre Dame Pnss 1984.
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Na przyktad ontclogia s$wiata-bloku bylaby doskonale
zgodna z tradycyjnym modelem Boga znajdujacego si¢ poza
czasoprzestrzenig. W takim ujeciu-§wiat dla Boga bylby
czym$ w.rodzaju diagramu, ktéry ,zewnetrzny obserwator”
ogarnia jednym spojrzeniem, caly na raz, przeszio$é razem
z przysztoscig. :

Po_ dokonaniu tej wycieczki w $wiat réznych ontologii,
mozemy. spokojnie wrécié do $wiata naszych doswiadczen.
 Zardwno naszych dodwiadezen egzystencjalnych, zwigza-
nych z przemijaniem i $miercig, jak i do do$wiadczefi typu
laboratoryjnego. Pozostajac 'na tej plaszczyZnie mamy
prawo nie tylko moéwié o ewolucji, ale takze poczud sig jej

ogniwem.

Przemijanie jest naszym udzialem.

Parménide et la théorie de Ia relativité

Toute  la philosophie - européenne

commenca. par le débat sur le change- -

ment auquel serait assujetti; oui ou
non, le monde. Penser -en termes
d’évolution C’est supposer le change-
~ment car si celui-ci était uneillusion, il
en irait de méme de Pévolution.

" De nos jours, il existe deux ontolo-
gies possibles, compatibles. avec les
théories de physigue: ontologie du
-devenir et celle d'un étre immuable.

N

Dans la premiere; I"évolution est inhé-
rente’a la réalité. Dans la seconde, si
tant estyque Pévolution existe, elle
n’est le propre que de la connaissance
de I’homime qui, elle, est trop frag-
mentaire pour embrasser I'gtre dans
sa totalité. Existe-t-il d’autrés ontolo-
gies rendant compte tout aussi ade-
quatement. de I'expérience humaine
du temps?
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Andrzej Stanistaw K owalczyk

Jerzy Sﬁempowskl, Szknc do bmgramu

Osoba 1 tworczoéé Jerzego Stempowskiego wzbudzajg
coraz wieksze zainteresowanie. Brak jednak jak dotad
monografii pisarza. Niniejszy artykut jest probauporzadko-
wania faktéw biograficznych -w-oparciu 0 wspomnienia
o Jerzym Stempowskim, jego listy oraz archiwalia.

Przyszly biograf autora ,Eseju dla Kassandry® natrafina-
kilka zagadek. Nie dlatego, by zycie Stempowskiego obfito-
walo w tajemnice, cho¢ bylo ono bogate winiczwykle epi-

zody, - odcisnely na nim swe pi¢tno wszystkie wiclkie
wydarzenia XX w. Sam Jerzy Stempowski o sobie mowit,
a tym bardziej pisal, bardzo niewiele. W swoich esejach,
dziennikach podrozy 1 publicystyce — tak bardzo nasyco-
nych osobistym dos$wiadczeniem - nie ma prawic wyznan
_autobiograficziiych czy intymnych. Wydarzenia z wlasnego
- zycia sg pozytecznym fundamentem, punktem wyjscia, ale
nigdy nie stajg si¢c samodzielnym tematem. To co prywatne
i jednostkowe jest wazne o tyle, o ile moze by¢ uogdlnione
przez odniesienie do tradyeji i kultury, a wiec tego co mie-
dzyludzkie. Moze wlasnie na tym polega podstawowa rdz-
nica mi@dzy esejem a autobiografig. Jednakze dyskrecja jest
réwniez wymogiem natury etycznej.. Okazywana przez
Stempowsklego powsmqghwosc w mowieniu o sobie zobo-
wigzuje kazdego badacza zycia i tworczosci pisarza.

Autor ,Ziemi bernefiskiej” pochodzit 7 rodziny szlachec-
kiej osiadlej na Podolu. W autobiograficznej nocie (zamiesz-
czonej w tomie ,Od Berdyczowa do Rzymu*, Paryz 1971)
czytamy, ze przybyla ona na Ukraine w™XVII w. Doklad-
nigjszych informacji dostarcza ojciec Jerzego, Stanistaw,
w.swoich ,Pamietnikach 1870-1914“ (Wroctaw 1953): Pra-
dziad mdj Kazimierz Stempowski, syn Kazimierza, wojskiego
teczyckiego, jako wojskowy przybytw randze putkownik a pod
hetmanem Fr. Ksaw. Branickim, byt jakis czas komendantem
twierdzy kamienieckiej. Ozenit sie z Joanng Hnickq i osiadt

na Podolu, byl wybrany marszatkiem powiatu uszyckiego.
W ten sposob rozstrzygnigta zostata kwestia pokrewienstwa
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Stempowskich z- Jozefern Stemipkowskim, bestialskim
pacyfikatorem Ukrainy. w czasach: koliszczyzny. Jerzy
Stempowski .pokrewiefistwo to czesto - jak wynika ze
wsramnient 0sdb go znajacych - sugerowal. Halina Kena-
rowa pisze, ze W jego pokoju wisiat duzy, czarny, drewniany
krzyz, co - zwazywszy ateizm Stempowskiego - moglo dzi-
wic. Jezeli si¢ miato pradziada - wyjasniat - kidry wyringt
i whif na pal setki ludzi ~ 1o spadkobiercéw zobowigzuje jakies
zado$céuczynienie i ten krzyz mi o tym przypomina (,O Je-
rzym Stempowskim®, ,Tygodnik Powszechny®* 1984,
nr 24)%. .

Ustalenie daty urodzenia pisarza nastrecza pewne trud-
nosci. Z ,Pamigtnikéw™ Stanistawa wynika, Ze jego pierw-
szy syn, Jerzy, urcdzit si¢ 10 XIT 1893 w Krakowie’ (dzien
i miesigc podane doldadnie). Sam pisarz w hocie autobio-
graficznej podaje rok 1894, jako miejsce ~ Krakéw. W wielu
dokumentach za$ widnieje data 23 111 1894 w Szebutyncach,
powiat uszycki, gubernia podolska. Z miejscowodcia,
w ktorej spedzil pierwsze jata zycia, byt Stempowski bardzo
zwigzany. Ojcicc wspomina, ze Jurek dotychezas uwaza Sze-
butyiice za swojg ojczyzne, a gdy byf dzieckiem, to mawiaf
Jak my sig rodzili w Szebutyricach — bo czasem zndéw mowit:
Jak’my sie vodzili w Krakowie. Przy narodzinach Jerzego
ojca nie bylo - przebywat wowczas na Podolu. Rozigka ta
miata istotne przyczyay. Stub odbyl sie w Warszawie nie-
dtugo po wypuszczeniu Stanistawa z wigzienia w Kijowie -
oskarzony byl o antycarska dziatalno$é. Orzeczono kare
trzech lat osiedlenia na prowincji i wybér padtna Szebu--
tytice, gdzie Stempowscy mieli sto kilkadziesigt dziesigcin
ziemi. Po wybudowaniu przez Stanistawa domu, w lecie
1894 r., zona 7 synem wrécita z Krakowa. Dziecko ochrz-
czono dopiero po roku. Po ustaniu policyjnego nadzoru
rodzina Stempowskich przeniosta sig¢ w 1897 1. dg War-
szawy. Jerzy bywal tu juz wezeéniej z matkg na leczeniu - od
wezesnego dziecinstwa cierpial na alergiczna astmg.

Szlacheckie pochodzenie Stempowskich nie miato kon-~
sekwencji dld ich upodobar, stylu zyciaistylu myélenia. Juz
Stanistaw dystansowal sie catkowicie wobec wilasnej war-
stwy: Nie cierpialem zdrowych okazow szlacheckiej t¢zyzny,
ich sumiastych waqsow, ich rozmow o jarmarkach, koniach,
karrach itp. Wkroétce stal sig inteligentem. W jego Slady
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: poszedt Jerzy, ktory w liscie do Marii Dgbrowskiej (z 28 TH
1947), polemizujac z- broszurg Chatasifiskiego, okreslat
inteligencje jako grupe spoteczng dazacs do niezaleznego
ray$lenia 1 zdolng do tworzenia niezaleznej opinii. publi-
czne]. Godna tego miana byly warszawska inteligencja 11
pot. XIX w.: Gripa ta byla wcale ekskluzywna i ani pienig-

ze, ani tytuf ministra lub generata, ani nawet katedrauniwer-
sytecka nie dawaly do niej wstepu ex officio. Stgd czesto
pochodzit jej autorytet moralny i pewnego rodzaju obaa,
Jjakg zywili przed nig kawalerowie wielkanocnego jajka [scil.
‘szlachta — A.5t.K.] i nawet urzednicy: policji (zob. na ten
temat esej ,,Dzieci Warszawy w poczatkach XX stulecia®
Dom Stempowskich byl na wskro$ inteligencki. Czestymi
goéémi bywali w nim pisarze, publicysci, uczeni: Zeromski,
Sieroszewski, Danitowski, Posner,. Krzywicki. Stanistaw
Stempowski byl redaktorem ,Prawdy”, ktérg nabyto od
wac;tochowsklego potem ‘zatozyl wraz z przemystowcem
Leonem Niemyskim pismo o profllu leW1cowym .Ogniwo™
(grudzien 1902)

Rok wczeéniej, w dsmym roku zycia, Jerzy rozpoczat
nauke w szkole Zgromadzenia Kupcdw, gdzie rusyfikacja
nie byta tak brutalna jak w gimnazjach rzadowych (zob.
+Drzieci Warszawy...“). Nawiazal tamr: wiele przyjazni z Zy-
dami, m.in. z pdZniejszym eseista, Marcelim R, Blithem,
oraz z -przysztym aktorem 1 reiyserem, Aleksandrem
Wegierko.

Po zamknigciu przez wiadze carskie ,Ogniwa“ cala
rodzina przeniosta si¢ w 1906 r. do Winikowiec na Podolu,
gdzie Stanistaw Stempowski znéw - cheace nie cheac - prze-

' Podobnie W. A. Zbyszewski: ,.Rod Stempowskich byt starozytny, mozny, sena-
torski* (Seeptyk i arystokrara, |, Wiademosci® 1969, s. 1233); takze T. Terlecki:
Pochodzit z karmazynow (Pai Jerzy, Kultura® 1969, nr 10: przedruk w ,Dialogu*
1931, ur 9). Rodzina Stempkowskich, z ktorej wywodzit sig ostatni wojewoda kijow-
ski, wyprowadza swoj rod ze szlachty ruskiej i w XVII w. doszla na Rusi do pewnego
znaczenia. Jej czionkowie otrzymali starostwo wiodzimierskie t dwukrotnie kasztela-
ni¢ bractawskg. Natomiast pradziadem stryjecznym Jerzego byl Leon Stempowski,
marszalek szlachty powiatu uszyckiego, powstaniec listopadowy i emigrant.

2 Wietka Encyklopedia Fowszechna (1. X, 828) podaje date urodzenia 10 11 1894
(réznica spowodowana odmiennoscig kalendarzy) w Szebutyncach (Wilenszezyzna —
sicl); data $mierci bledna, Jerzy Stempowski zmar] 4, a-nie 5 pazdziernika 1969 r.

. W wydawnictwie Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny (hasto pidra Jerzego
Jackla), t. I1, data urodzenia taka sama jak w W.E.P. Ja raczej wierzytbym informacji
Stunislawa Stempowskiego.
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dzierzgnat sie W ziemianina. Byl to jedyny sposéb utrzyma-

nia piecioosobowej juz rodziny (Jerzy miat dwoch braci:

Huberta i Pawla). Dwém starszym chiopcom towarzyszyt

prywatny nauczyciel, zywa byta atmosiera samoksztatcenia.

Co tyJzien, w sobote, cala rodzina i domownicy zbierali sie

na wyktadach Akademii Winikewieckiej. Kazdy zobowig-
zany byl do wygloszenia serii odczytéw na wybrany temat.

Jerzy prowadzit systematyczny wykiad historii rzymskie;

wedtug Mommesena.

Okoto 1907 r. Maria Stempowska wrocita z synami do
Waxszawy Jerzy z bratem uczegszczali do prywatnego
gimnazjum generata Chrzanowsklego przy ul. Smolnej 30.
Pigtnastoletni chiopiec biegle juz'czytat po tacinie, uczyt sie
jezykdw nowozytnych, interesowal sie starozytnym okre-
sem chrzescijanstwa. W liscie do ojca z 5 lutego 1908 pisat:
Jestem pod iym wzgledem zaciekly i systematyczny i nie ustq-
pie, dopoki nie zglebie wszystkiego albo nie napotkam muru
nie do przebicia. Ostatnimi czasy coraz czesciej napotykaftems
takie mury z powodu nieznajomosci Ewangelii. Précz tego
Jestem oddany na taske i nietaske rozmaitych Harnackow
i Guyotow bez moznesci wyrobienia o tym swego wiasnego,
samodzielnego zdania. Pobyt w Warszawie nie trwatl dlugo.
Po gwattownym konflikcie Jerzego z ksiedzem prefektem
ojciec zabrat syna do-Winikowiec (1908 r.). Jerzy uczyl sie -
w domu, z prywatnym nauczycielem i samodzielnie. Ta
forma chyba naj bdrleCj mu odpowxddala Dila sprawdzema
postqpow w mauce | oswojenia z Jﬁ;zyklem rosyjskim poje-
chal z ojcem 1 z bratem do Odessy | w tamtejszym gimna-
zjum zdat materiat z czterech klas.

Krystalizuja si¢ i poglebiajg zainteresowania Jerzego kul-
turg antyczng. W zwigzku z planami umieszczenia go w
Gimnazjum Sw. Anny w Krakowie do Winikowiec sprowa-
< dzony zostat filolog klasyczny, Jan Opechowski. Korzysta-
jac z bogatej biblicteki winikowieckiej, Jerzy czytal
greckich i tacinskich kiasykow, pisma Qjcow Koéciola, lite-
raturg Sredniowieczng. Jurek — wspomina ojciec ~ kidry
z powodu swej choroby znaczng czeS¢ 2ycia spedzat w #6zku,
majqc pod rekaq te ksiqzki, rozczytywai si¢ w nich i wehtongt
w siebie wiedy ow olbrzymi zaséb wiedzy ksigzkowej, kiory
kazdego zdumiewa, kro sig¢ z nim zetknie. Kilka winikowiec-
kich lat wspomina Stanistaw jako szczegdlnie pomyslne:
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Bylismy skupionym w sobie, 'samowysmrczalnym, szczeSli-
wym Swiatem. '

Na jesieni 1910 r. Maria wyjecha}a z synaml do Krakowa,
Jerzy zlozyt w gimnazjum Sobieskiego podanie o pozwole-
nie zdawania egzaminu dojrzatosci. Otrzymat odpowied?
odmowna, poniewaz nie ukonczyt jeszcze osiemnastu lat.
W rezultacie ‘postanowit zdawaé mature w zaborze rosyj-
skim, w Niemirowie. Jako ekstern musial ztozy¢ egzamin
z szesnastu przedmiotéw. Jako jedyny sposréd kilku ekster-
néw zdat wszystkie, osiggajac $rednia powyzej 3,5. ,

Podsumowujac okres wezesne) mtodosci swego syna, Sta-
nistaw stwierdza, ze nie byl on fatwy do prowadzenia, tkwit
w nim jaki$ dziwny upér wzgledem wszystkiego, do czego
chciatem go zachecié. Nie miatem mu tego za zle /.../, ale
smucilo mnie to, ze syn midj nie przejmiuje sie tym, co mnie do
Zywego obchodzito i Ze ucieka duchowo gdzies w bok; okazy-
waf przy fym dziwne zainteresowanie de rzeczy cudacznych,
chorobliwych, do nienosrmalnosci i nawet zbrodni. /.../ Ciggle
ataki dusznosci'i przebywanie samotne w 16zku wyostrzyto
mu wyobraznie i wyrobifo w nim pewng czufostkowosc skiero-
wang jednak nie na ludzi, a na zwierzeta,

W pazdzierniku 1911 1. Jerzy Stempowski wstapit na
wydziat filozoficzny Umwersytetu Jagiellonskiego, gdzie stu-
diowal histori¢.- Zachowaly sie zaswiadczenia o dobrze
i bardzo dobrze zdanych egzaminach z historii prawa pol-
skiego (u prof Kutrzeby), historit polskiej reformacp
0 uczeszezaniu na proseminarium prof. F. Bujaka. Ale juz
'w patdzierniku 1912 r. Stempowski byt w Monachium,
gdzie - jak pisal doroczicéw (2 X 1912) ~zamierzat posdwie-

- ciésig grece| kacinie, kidrej nie mialbym’ czasu ani moznosci
uczenia sie w Krakowie w tak doskonaty sposcb jak tutaj. To

moze jedyny sposéb uwolnienia sie od dyletantyzmu. Byt to

dla ]erzego okres trudny, naznaczony osobistymi powikta-
niami i nieporozuieniami z najblizszymi. 16 X 1912 r.
pisal do matki: Mylitas sie kompletnie co do mojej rzekomej
skrytosci. Ja nie mam nic do ukrycia, ale nie mam nic do
" powiedzenia. ZmiennoS¢ moich plandw, chwiejnosé i niespo-
dziano$¢ projekiow sqdzitas by¢ zadzierzgiwaniem ukrytego
pod ‘niemi intryganckiego wezla melodramatycznego,. do
jakiego syn Twdj weale a weale si¢ nie nadaje. Tymczasem ja
nie wiem weale, jak zZyc, co i po co robic ze sobg i dlatego nie

i
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wiem, Mamusiu, co lepsze, a co gorsze i w decyzji ju? nie mam

chyba czym sie powodowal oprdcz koloru obic na scianach.

S/ Zresztg /.../ zarabiad nie bede, wiec bede miaf zawsze
tylko tyle, ile moje najbardziej konieczne potrzeby uzywajg
i dlatego wiasinego automobilu ani wiasne;/ Zony zapewne
nigdy miec nie bede. ‘

.- W zimie 1913 wrécil na krotko do Krakowa, a w polowie
lutego znow byl w Monachium. Od ojca wiemy, e tam
wiaSnie mial pewnq tragiczng przygode, kitéra omal nie zda-
mata mu Zycia /.../. Wojna zastala go w zaktadzie dia ner-
wowe chorych dra Montela ,,Mon Repos* pod Vevey i odcieta
nas na calych cztery laia.

Jerzy wypelinil ten okres naukg. Juz w histopadzie 1914 71.
wstapil na Faculté des Lettres Uniwersytetu Genewskiego
i-studiowat tam do konca letnie¢go semestru 1915 r. Przed-
tem uzyskat §wiadectwo o niezdolnoéci do stuzby wojsko-

twej, gdyz podlegal jej jako poddany rosyjski. 16 listopada -

1915 r. wstapit na Uniwersytet Zurychski, a w roku nastep-
nym przeniodst si¢ do Berna, gdzie studiowat do konca let-
niego semestru 1919 r. W Szwajcanii powstata teza
doktorska Stempowskiego (ktérej jednak  nie bronit):
SAntike und christliche Geschichtsphilosophie im 1-V Jahr-
hundert. Beitrdge zur Entwickiung der Geschichtsphiloso-
phie in Rom im [~V Jahrhundert®.

W czasie wojny Jerzy - podiug éwiadectwa ojca ( Ukraina
/1919-1920/%, | Zeszyty Historyczne® 1972, nr 21} — praco-
wat w Berlinie w poselstwie tureckim i zaprzyjaznil si¢ byf
z postem, z ktorym wespdt studiowali sinologie. Jednak juz
w1919 r. pracowat w poselstwic polskim, skad w sierpniu
otrzymat urlop i jake kurier Ministerium Spraw Zagrani-
cznych RP wrocit do Warszawy. Ojciec wspomina, Ze syn
wroct z wielkq niecheciq. O Polakach, kitdrych spotkal za
granicq i o ich zabiegach dyplomatycznych mowit = przekg-
sem /.../. Mowil, ze wrécil, zeby tylko nas zobaczyd, ale nie
widzi dla siebie zadnego poli do pracy w ojezyZnie.

Jednak juz od pierwszego paZdziernika przyjgty zostal
jako referent w Departamencie Informacji MSZ. W tym
czasie wielokrotnie podrézowal do Szwajcarii, Niemiec,
Francji. Na podstawie doniesienn dyplomatycznych i infor-
macji wywiadu redagowal raporty na temat sytuacji polity-
cznej i ekonomicznej na Bliskim Wschodzie. Jesienig 1920 1.
jako Rajmund Nihélm zbieral informacje w Rydze w czasic
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pertraktacji pokojowych z Rosjg Sowiecka. Szybko jednak

zostal zdemaskowany jako wystannik MSZ, co uniemozli-

wilo mu zblizenie si¢ do delegacji sowieckiej. Misje skonczyt

w.listopadzie.. W polowie nastepnego roku wziat w. miri--

*sterstwie bezptatny urlop i wyjechat do Paryza jako pracow-
nik Polskiego Biura Prasowego. Jako dziennikarz obstugi-
wa% obrady Ligi Narodow w Genewie, gdzie prawdopodob-
ni¢ poznat Szymona Askencwego Doéwiagczenia zdobyte
w tym okresie, spotkania i rozmowy wykorzystane zostana
w pisanych pézniej esejach (np. w ,Fseju-dla Kassandry*,
1950). ' ’

W 1922 1. pod. wrazeniem rozdZwigkow migdzy Anglig
a Francjy, okupacji Zaglebia Ruhry oraz sytuacji w Niem-
czech,’ Stempowski kupit w Paryzu sze§éset zlotych dola-
réw, ktdére w siedemnascie lat pdiniej okazy sie trafng
lokatyg kapitatu ~ uratujg go od Smierci w gorach i pozwolg
-przedostaé si¢ do Szwajcarii. - _

W 1923 r. Jerzy Stempowski zostat korespondentem
PAT-a w Berlinie. Literackim owocem tych lat jest szkic
LPielgrzym®, wydrukowany pod pseudonimem B. -Serafin

“w 1924 r., ktéry uchodzi za literacki debiut Stempowskiego.

Do kraj wrécil na state w maju 1926 1. i rozpoczal prace
w Prezydium Rady. Ministréw. Nie wiadomo, czy od
poczatku byl szefem gabinetu prezesa RM. zachowala si¢
nominacja na-to stanowisko z 30 X 1928 r. Dziatalnosc
polityczna Stempowskiego nie trwata diugo, bo juz wiosng
1929 r. dymisjonuje i oddala si¢ od grupy rzqdzgceej. W obu
pomajowych rzadach Kazimierza Bartla bylo wielu przed-
stawicieli inteligencii, wolnomularzy. Byl to okres, w kto-
rym Pisudski rezygnujgc programowo z politykow parla-

" mentarnych /.../, nie decydujgc sie jeszcze na wprowadzenie
do rzqdu ekipy pifsudczykowskiej, poszukivwad musiat kandy-
darov w srodowiskach inteligenckich (A. Garlicki, . Prze-
wrot majowy®, Warszawa 1978, s, 341-342)..O Bartlu
Stempowski mowil, ze jest mnie) zi\/ od pukkowml\ow (Zby-

szewskl, dz. cyt.).

o m(lsunun zblizvl si¢ Jerzy Stempowski za pos"rednia-
twenm ojcu (1\101\/ byl wielkim mistrzem iozy), ale miat do
niej zawsze sceptyczny stosunek. Zbyszewski wspomina, 7¢
samawial Stempowskiego do napisania historii polskiej
mmonun, ale ten odpowiedzial z ironiq, e nie ma o czym
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pisac /.../. Stempowski nic nie mial z umystowosci mason-
skiej, jezeli jg uwazac za kapliczkowaq, kitkowg albo jeszcze
lepiej za I'esprit sectaire /.../ gdyby nie stara przynaleznosé
Jjego ojca do-masonerii, mysle, ze Jerzy SIE’WI])OWS/\I nigdy by
do niej nie trafit

W 1929 u brata na wsi wolyrskiej napisal Stempowski
znakomity esej ,Pan Jowialski i jego spadkobiercy® -
utwor, ktorym, jak sam stwierdzil - daje wyraz pogladom
krytycznym na dyktature Marszatka Pitsudskiego.

Po opuszczeniu Prezydium RM Stempowskiznalazi prace
w Polskim Banku Rolnym. Funkcje jego — wspomina Zby-
szewski - polegaly na tym, ze zjawial sie o godzinie 12-t¢j do
pustego-gabinetu, gdzie na biurku znajdowal sie¢ tylko londyi#-
ski | Times", przeglgdat go, pozyczal mi, i potem szlismy
.. razem na Sniadanie. Caly aktywno$é poswiccal Jerzy Stem- -
powski eseistyce 1 publicystyce kulturalnej. Szkice i recenzje
oglaszal w ,, Wiadomosciach Literackich” {m.in. o Berencie,
Stonimskim, Joysie), ,,Epoce” (o Célinie), w ,,Glosie Plasty-
kow", w ,Robotniku*, w ,Glosie Stolicy*, ,Scenie Pol-
skiej”, ,Ateneum”,- ,Marcholcie”, wilenskiej Comoedii™
i wielu innych. Drukowal pod wlasnym nazwiskiem i pod
pseudonimami: Mikotaj Lew..., Izaak Beyrut, Orosius, Attj-
cus. Wygtaszat liczne odczyty. Utrzymywal bliskie stosunki
z emigrantami rosyjskimi, zwlaszcza z Dymitrem Filosofo-*
wem. '

W 1935 Stempowski zostat wykladowcey w Panstwowym
Instytucie Sztuki Teatralnej, gdzie prowadzit konwersatoria
na wydziale rezyserskim z dziejéw konwencji artysty-
cznych. Jego studenci podkresdlajg wysoki poziom wykla-
doéw, ktore czesto odbywaly sie¢ w kawiarni czy w parku.
Erwin Axer - jeden z jego stuchaczy — wspomina, Ze chod
Stempowski rzadko wypowiadat sqdy moralne (bezposrednio
nigdy), mimo to, a moze witasnie dlatego, jedynie on migdzy
naszymi nauczycielami stanowit dla mnie instancje moialng,
od kidrej wyrokow (prawdziwych czy domniemanych) nigdy
nie zdolatem ( ani nie chciatem) catkowicie sie uwolnic (,,Cwi-
czenia pamigel”, Warszawa 1984 s..27).

Rodziny mgdy nie zatozyl, ale nie mieszkal samotnie.
- Korzystal z goSciny panstwa Ludwiki 1 Mieczystawa Rettin-
gerow. Halina Kenarowa tak go pamigta z owych lat:
Wysoki, szczuply i wytworny — pan Jerzy Stempaowski mial
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siwiejqee juz skronie, pickng glowe-o wiellini czole i dtugim
" prostym nosie podzielonyni rowkiem wmigsistego Koniuszka;
usmiechat si¢-podnoszge wysoko kqciki ust w péthsieiye,
niecajadowitym usmiechem greckiego kurosaa spoza duzych
szkiel w grubej ciemnej oprawie bladoniebieskic pizeZroczy-
“ste oczy przygladaty sie z natarczyivg bacznoscig oczom roz-
maoveey. Elegancia, z jakq nosit popiclatre garnitury i jasny
kapelus:z, -nie pozwalala go sobie wyobrazié¢ w gniewie ani
w gwalttownym ruchu, a tym mniej w -biegu. : ‘

StempowSkj nie ‘mial watpliwoscl, ze wojna wkroétce
wybuchnie. Swiadezy o tym wnikliwy - ese) ,Europa
w 1938<1939" zamieszczony w:lipcowym numerze ,,Ate-

" neum” z 1939 r.-Szkic ten juko radykalna (w etymologi-
cznym sensie slowa) analiza kryzysu dwudziestowiecznej
kultury europejskiej do dzig§zachowat aktualnosé.

Pierwszy wrzesnia - zastal Stempowskiego -‘na Pokuciu,
gdzie towarzyszyt Pani Wichunie ~ Ludwice Rettingerowej.
Schronienie znaleZli W goscinnym domu - panstwa - Ireny
i Stanistawa Vincenzéw w Stobodzie Rungurskie). Tu pani
Wichuna zmarla, jej cieniom pisarz poswigeit jeden ze swych
najlepszych utwordéw - Esej dla Kassandry™:

18 wrzesnia-Jerzy Stempowski i1 Stanistaw Vincenz ze
swoim starszym synem (towarzyszyl im jeszcze oficer WP)
przeszli granice polsko-wegiersky, aby zbada¢ mozliwoscei |
czasowego osiedlenia si¢ na Wegrzech. Stempowski nie my-
$lal o emigracji, planowal powrécié do kraju po ustabilizo-
waniu si¢ sytuacji. W eseju ,,Ksiggozbior przemytnikow™
(ktoéry powstal na kanwie przezy¢ karpackich) pisze, ze miat

. dokladne pojecie o niedoli- i bezsilnosci emigraptéow /.../
mieszkajgc przediem przez kilkanascie lat na Zachodzie.
Bylem przekonany, ze nowa emigracja polska - w odrdznieniu
od emigracyi z roku 1831 - nie znajdzie tam 2adnego oparcia
politycznego czv moralnego.

- Mniej wigcej po miesigeu Stanislaw Vincenz wrécil do -
Bystreca, aby zabrad radzing i zostal aresztowany. Stem-
powski, ktéry go odprowadzal do granicy, miat pozostaé
w gorach przez calg zimg. Szedlem samotnie - wspomina
w lifcie do Zygmunta Haupta — gldwnie nocami przy peini
ksiezyca walczge z poczqgtkami zapalenia pfuc, na kiére mia-
tem chorowad jeszcze przez trzy miesigee w Akwa Szlatina.
Nastgpne etapy wedréwki Stempowskiego to Budapeszt,

»
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Belgrad, Wiochy, Szwajcaria. W stolicy Wegier pisarz prze-
bywa{ dtuzszy czas niosge pomoc wielu uchodZcom. Migdzy
innymi wyprawil na Zachdd miodszego. syna Vingenza,
Andrzeja.

Ze SZWd_]Cdrll Stempowskl zamierzal pojechaé do Francji,
by wzigé udzial w organizujgcym si¢ tam wokodl naszego
rzadu zyciu polskim. Ubiegli-go Niemcy. Po klesce Francji
pojawily si¢ mozliwosci wyjazdu do Anglii 1 Ameryki, ale -
pisat w liscie do ojca z 27 IX 1945 ~ te kraje nie pociggaty
mmie weale. Anglia wydawata mi si¢ najbardziej pusiem i jato-
wem politycznie miejscein na catym globie, Zadna rozumna
myS$l nie mogla sie tam narodzid | zapedzenie tam naszej
emigracji byto poczgtkiem wszystkich jej nieszczesé.

W Szwajcarii zamieszkal w Muri pod Bernem. W czasie
wojny byt przedstawicielem MSZ przy poselstwie Rzeczy-
pospolitej Polskiej. O tym okresie zycia Jerzego Stempow-
skiego pisal Stanistaw Vincenz: * Natomiast niejeden’
z uchodicow, tak Jak witasnie czynit nasz przyjaciel essayista,
choé trzymat sie na uboczu, w miare swych mozliwosci poma-
gat fqczyl ratowal, odszukiwat zaginionych, wzywat kogo sie
dato do pomocy. To co wiem i czego pdiniej dowiedziatem sie
o0 nim stanowi chwalebny rozdzial dziejéw uchodzstwa, moze
najbardziej chwalebny, na pewno najbardziej bezosobisty
przykiad fanatyzmu pomocy (,Dialogi z Sowietami®, Lon-
dyn 1966, s.-36). Przez calg wong Stempowski wspotdziatat
w akcji wysylania paczek zywnosciowych do Polski?®.

W 1942 r. odbyt podrézdo Francji, by odwiedzié pannstwa
Haling i Bolestawa Micifiskich, ktérych znal jeszcze z War-
szawy. Autor Portretu Kanta* byl uczniem (w najglebszym

. sensie tego stowa) i bliskim przyjdcielem Jerzego Stempow—
skiego (zob. cytowane w niniejszym artykule wspommeme
-Haliny Kenarowej).

Jerzy Stempowski jasno zdawat sobie sprawe z morainych
i politycznych konsekwencji wojny. Znalazio to odbicie
w . wiclu listach, w ,Eseju berdyczowskim".i ,Czytajac
Tukidydesa®, a przede wszystkim w dziennikach podrézy.,
Daleki jest jednak Stempowski od tak niestety czgstej u inte-
lektualistow zrzednosci. Juz w listopadzie 1945 r. wyruszy!
do Austrii 1 Niemicc. Podroz ta, obfitujaca w niebezpie-
czefistwa, byla - w swym symbolicznym wymiarze - akiem
przywrocenia jednodci rozdarte] przez wojng Europie.
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Jechat odwiedzié starych znajomych i rozpoznaé sytuacje,
wjakiej znalazid sie niemieckojezyczna cze$¢ kontynentu.
Stempowski nie zaporinial o zbrodniach hitleryzmu (temat
ten powraca w-wojennej korespondencji), ale wiedziat, ze
pojednanie jest konieczne, jesli Europa ma zachowad swoja
tozsamo$é. Drugim krajem, ktory odwiedzil na przetomie
1946 11947, byly Wiochy. 1z tej podrézy pozostawit
dziennik*.

- W czasie wojny Stempowski naucza} W zorganizowanym
przez Szwajcaréw uniwersytecie dla internowanych Zolnie-
rzy polskich. W 19451 1946 r. na uniwersytecie w Neucha-
tel -wykltadat historie kultury Polski i Europy wschodniej
oraz prowadzil kurs jezyka polskiego. Z zaawafisowanymi -
czytat ,Beniowskiego®. Posuwalismy sie z trudem, w tempie
dwdch strof na godzine, ale skutek byt piorunujgcy - wspomi-
nat w liscie do Krystyny Marek. — Stuchacze sprowadzili
starszych stuchaczy, ktorzy juz od dawna nie chodzili na
wyklady /.../. W moich objasnieniach trzymatem sie z dala
od wszystkiego, co znajduje si¢ w polskich podrecznikach
historii literatury, zwracajgc uwage tylko na forme, kitérq
ustawialem w porzgdku’ historycznym Ariosto —~ Tasso -
Marini - Byron, od baroku do romantyzmu. Tekst mowil sam
za siebie; stuchacze byli nim zafascynowani. Nie bylo to
“jedyne doswiadczenie dydaktyczne autora ,Ziemi bernen-
skiej“. W pewnym -okresie czytal -z miodymi muzykami
szwajcarskimi partytury i udzielal im wskazowek co do
techniki gry. .

Decyzja pozostania w Szwajcaru nie przyszta Stempow-
skiemu fatwo. W 1946 r. planowal jeszcze podréz do Polski,
niewykluczone, ze z intencjg pozostania. Natrafil jednak na
zasadnicze trudnodci.. [—————] [Ustawa o koritroli publi-
kacji i widowisk z 31 VII 1981 1. art. 2, pkt 3 (Dz.U. nr 20,
poz. 99, zm. 1983 -Dz.U. nr 44, poz. 204)]

Stempowski przeciwstawial siec wszelkim probom wznie-
cania wrogosci miedzy krajem a emigracja, starat si¢ zrozu-
mieé sytuacje rodakdw w Polsce. Nasamprzéd wypadafoby

3 Swiadectwo St. Vincenza stoi w sprzecznodei z krzywdzaca Stempowskiego opi-
niy Zbyszewskicgo: Mial malo dia swych 2 Uom)uh uznanki, mato go ci znajomi
mlun,\owxh (dz. cyti). @

*'Na temat dziennikéw podrazy Sumpowskxego zob. moj artykul Podrdie do

Europy, JZnak” 1986, z. 11/12.
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wzigé pod uwaege — pisat do Krystyny Marek 301V 1950 - Ze
naszych warszawskich rodakdéw niesie wielki proces history-
czny, w ktérym plyng jak Zdzbta stomy w wodach potepu,
inte ktualnie 1 fizveznie nieodporni i nie ogarniajgcy nawet
wzrokiem, catoksztattu kataklizmu.

Gdy tylko pojawila sie mozliwo$é wydania w kraju ese-
jow (w 1957), Stempowski nie zwlekal ze zgoda. Dwa tomy
dla ,Czytelnika" przygotowat wtedy dawny sluchacz pisarza
z PIST-u, przywddca moich nielegalnych czytelnikow
w epoce kultu jednosiki, Zygmunt Kaluzynski. Jak wia-
domo, nic z tego wtedy nie wyszio.

W 1948 r. nawigzat Stempowski staty wspéiprace z mie-
siecznikiem ,Kultura“, w ktérym zamieszczat swéj ,,Notat-
nik niespiesznego przechodnia“. Précz tego publikowat
w londynskich , Wiadomosciach* oraz w prasie szwajcar-
skiej, niemieckiej I francuskiej. Wspdlpracowat tez z dzia-
fem kulturalnym RWE dostarczajac recenzji.® Skromne
honoraria nie wystarczaly na zycie 1 pisarz musial imac sie
réznych zajeé. Dobrze, gdy byly to ttumaczenia (znal préocz
klasycznych prawie wszystkie u;zykx europejskie). Byt taki
okres, ‘gdy zarabial na zycie wyrabiajgc  chatupniczo
szczotki. Nie byly to czasy dla emigrantdw przychylne
i Stempowski mieszkajacy w neutralpej Szwajcaril zmu-
szony byt publikowad pod pseudonimem Pawel Hostowiec?.
Tym imieniem podpisal swg najwicksza prace przekladows
- . Doktora Ziwago“ Borysa Pasternaka.

W poczatku lat picédziesigtych Jerzy Stempowski za-
mieszkal w domu panstwa Dienecke 1 Henri Tzautdw. Zna-
lazt tam przyjazn 1 dobrg atmosfer¢ do pracy. Pant domu,
pochodzaca ze stare] holenderskiej rodziny o intelektual-
nych i artystyczaych tradycjach, byta malarkg i muzykiem,
jej mgz, Henri Tzaut, potomek patrycjuszowskiej rodziny -
dyrektorem w departamencie sprawiedliwosci szwajcar-
skiego rzadu federalnego. Ich pieczy Jerzy Stemipowski
powierzy swoje archiwum, kidrego tapnosé zastrzeze na
dwadziedcia lat od swojej $mierci. -

W 1961 r. ukazaly sic w Paryzu ,Eseje dla Kassandry® -
tom, procz nowych utworéw, zawieral przedruki esejow
przedwojennych. Ksiazka ta przyniosita Stempowskiemu
nagrode literackg , Kultury“. Juz wezedniej zostal on laurea-
tem nagrody ufundowanej przez Polskie Oddzialy Wartow-
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nicze w Europie (1950) oraz nagrody Juliana Godlewskiego
{wspolnie z Jézefem Mackiewiczem - 1963). ~La terre ber-
noise”, wydana poiraz pierwszy w1954 r., otrzymala

‘nagrode Dyrekeji Oswiaty kdntonu-bernefiskiego. Jednym

z laureatéw byt w tym samym roku Friedrich-Diirrenmatt.
- Stempowski byl wielkim epistolografem. Przez cate zycie
korespondowat z licznymi przyjaciéimi i znajomymi: m.in.
z Marig Dabrowsks, Krystyng Marek, z Haling i Bolesta-
wem Miciniskirni, Stanistawem Vincenzem, ojcem, J6zefem
Czapskim, Janem Kottem. Niewielka .cz¢$¢ tej bogatej
korespondencji zostata opublikowana. W 1974 r. Oficyna
Poetéw 1 Malarzy wydala wybor listéw do Krystyny Marek,
listy do réznych .adresatow Wydrukowal'y »Wiadomosci™
w._nurmerze poswieconym pamigei- autora ;Eseju berdy- .
czowskiego®. W 1978 r. Adam Zielitiski oglosil w ,Zeszy-
tach Historycznych™ swojg. korespondencie ze Stempow—
skim z lat 1941-1942 na temat stosunk‘éwpolsko-ukrair’x—
skich. ~
-W nocie autoblogmfxcznej Stempowslu wyznaje, ze jego
diuzsze i ambitniejsze prace,. .do ktdrych zebral obszerne
materialy, pozostaly w stanie projektdw. Planowal ksigzki:
o starej cywilizacji rolniczej, o dziejach technik literackich
od Renesansu-do XX wieku, zbieral materialy do studiow
nad austro- we;gierﬂqm federalizmem, cheiat napisa¢ roz-
prawg o estetyce Owidiusza (owocem tego ostatniego pro-
jektu jest znakomity esej ,,Sulmona®). Nie dane mu byto
urzeczywistni¢ tych plandw. Jego pierwsza biblioteka zo--
stata zniszczona w pogromie. Winikowiec . we wrzeéniu

T Tymon Tc'l'/lccki sugeruje, ze powstal on przez polgczenic ukriaifiskiego slowa
Lhostee™ v polskim preyrostkiem patronimicznym (Pan Jerzy, Dialog™ 1981 nr 9).
Natomiast panifrena Vineenz rzdania, ktdre ja podziclam, ze Stempowski postuzy!
$i¢ nazwy geograficzag, Hostowiee to :trumlen na Humlszc;v m le..doplyw Czeremo-
s7u. ) takze nazwa poloniny.

F Nawigzuje tu-do artykulu Andrzc};n Bernata C/mos i dvsevpling. Introdukcja
WEycie | dziefo Pawid Hostowea ((WigZ", 1984, nr 10), w Kiérym pisze on, z¢ Stem-
powskicgo ,otacza aura niespelvienii. Wirdd tworczosei takich udzi jak Gombro-
wicy, Mitosz czy Vincenz, jego eseje Spld\’\/’idi} wrazenie pracy kogos, kio odmowit
podjecia wyzwania. Takich i\‘lxu\ do wspakezesnosei i przysziodei jak od timtych. od -
nicgo nic olrzymamy™,

Sa czyvtelniey, ktérzy wpisarzu cheieliby widzied wieszeza, oudm ml niego kluezy
‘Finstrukei. Takim-pisarzem Stempowski byé nie zamierzaf. DMLU zreszty byl od
tego rdwnie? tworey, kKiorych Bernat daje za.wzér (zob. moj artykui Wobee k St
1:'}1;’{)[)), Powojenna eséistvka Jerzego Stempowskicgo. Pamiginik Literacki™ 1987,
nr 2). B
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1917 r., druga - liczaca okolo 10 tys. toméw - przepadia
w Warszawie. Z drugiej jednak strony czut Stempowski nie-
cheé do ujed systematycznych 1 zamknigtych. Trudno go
sobie wyobrazi¢ przemawiajacego ex cathedrd. Jego zywio-
fem byty niewielkie formy literackie, prywatna rozmowa,
korespondencja. Ja kontentuje sie fragmenten’ albo komenta-
rzem, przyczynkzem méwit w rozmowie z Janing KoSciat-
kowska (, Wiadomosci® 1970, s. 1251/1252). - To wydaje mi
si¢ bardziej przyzwoite... Gdyby ludzie choc¢ troche wiecej
zrozumiell i nauczyli sie z niek16rych ksigzek, inne bytyby juz
czesto zupetnie zbedne. /.../ Ja naleze rauej do streczycieli
ksigzek niz do ich autordw..

Wielka skromnosé i dyskreqa samego pisarza oraz wybor
okresionych gatunkow literackich nie mogg by¢ podstawa
do pomniejszania mtelektualnej rangi jego dziela®. Stem-
“powski nie byl ani prorokiem, ani wizjonerem, zawsze starat
si¢ zachowac sceptyczny dystans, z mistrzostwem postugi-
wal nie niedomoéwieniem. Jego sceptycyzm nie jest wygodna
postawag przyjeta, by odseparowaé sie od zgielkliwego
$wiata. Wprost przeciwnie, wydaje sic rezultatem winiku
zmierzajacego do uzyskania pewnosci, ze nie ulegnie sig
IluZJl pozorom, demagogii. Najnowsze dzieje - by do nich
si¢ tylko ograniczyé — dostarczaty zbyt wielu przykiadéw
katastrofalnej w skutkach tatwowiernoséci czy rownie gro#-
nego dogmatyzmu; sceptyczna reakcja wydaje sig odruchem
glieboko uzasadnionym. Taka postawa moze wprowadzié
w blad -~ Stempowskiego trzeba czytaé wielokrotnie i z naj-
wigksza uwaga. On sam byl takim czytelnikiem, tego
wymaga od nas.

Jerzy Stempowski zmari 4 pazdznermka 1969 r. w Bernie.
Na tamiejszym cmentarzu ziozona zostald urna z jego pro-
chami. Wielkiego pisarza zegnalinie tylko Polacy i Szwajca-
rzy, ale rowniez Crzesi, Niemcy, Ukraincy. Jakby dla-
podkreélenia, Ze jego ojczyzna byl nie tylko dniestrowy jar,
step porosty burzanem i kurhanami, ale cata Europa.



415

Jerzy Stempowski. Esquisse pour une biographie

Jerzy -Stempowski (1893-1969),"
essayiste et critique littéraire. I fit ses
études aux universités de Crdcovie, de

- Munich et de Zurich et collabora ave:
de .nombreuses revues  littéraires

d’avant-guerre (entre autres ,Wiado- .~

modcl  Literackie™,” ,Ateneum®) et
d’aprés-guerre: ,Kultura™ paraissant

A “Parts et ,Wiadonfosci® édités &
Londres. -Auteur entre autres de ,Le

.Pelerin™ (1924, son premier ouvrage),

.Les essais pour Cassandre”, Laterre
bernoise” (en :frangais).: En 1940, il
s"établit en Suisse o vécut jusqu’a la
fin de ses jours.

~
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Pytania be: odpowiedZi

Kazimierz Dziewanowski

Odprygiki lektury

Dziatanie lektury przypomina czasem dziatanie granatu
recznego. Kto§ odgina zawleczke, wyciaga jg i bezgloénie
upuszcza granat do glebokiej studni. Wiem co$ o tym, bo
gdy w 1945 r. przyszedteni do filii gimnazjum im. Rejtana

'w Konstancinie, by kontynuowaé pobieranie nauk, ktore

dotad przerywane bylo takimi epizodami, jak doszczetne
spalenie miasta, zajmowatem si¢ wraz z kolegami proble-
mem zuzycia obfitych, pozostawionych przez Wehrmacht
zapasébw amunicji 1 srodkéw wybuchowych. Jednym z na-
szych ulubionych zajeé bylo wrzucanie granatéw recznych
do glebokiej acz nieczynnej studni znajdujgcej si¢ w szkol-
nym ogrodzie. Tak si¢ przy tym szczesliwie ztozyto, ze chod
studnia mocnoucierpiala od tef naszej dziatalnedci; to zaje-
cia szkolne jako$ nie. Wrzuciwszy na przerwie kilka grana-
tow do studhi wracalidmy do klasy, by zaja¢ sie ,Ksiggami -
pielgrzymstwa®,  Nie-Boska komedig" lub dzietem pod
tytutem: ,Rozdziebig nas kruki, wrony*. Nasi nauczyciele
nie byli wprawdzie zachwyceni sposobem, w jaki spedza-
lidémy czas na przerwach, ale tak bardzo im to znowu nie

. przeszkadzalo. Mogto by¢ gorzej.

Stopniowo jednak miejsce granatéw recznych zajely lek-
tury. Zapasy amunicji, cho¢ obfite, z-wolna konczyly sig,
natomiast ksigzek stopniowo przybywalo. Poczatkowo nie

byvio ich zbyt wiele i to thumaczy postanowienie, ktére wtedy

podjatem: ze mianowicie bede czytal wszystko, co Sic uka-
zuje. Ni mniej, ni wiccej. Myslatem, ze nie ma co wybieraé
1 wybrzydzaé, prawdziwy intelektualista winien czytaé
wszystko i1 to dopiero moze mu daé peing orientacje 1 moz-

‘nos$c wiasnej oceny. Ale juz porokuirzecz okazala sig niewy-
" konalna. Bylotego kilka przyczyn. Po pierwsze - siatkéwka,

ktora zajalem sie bardzo intensywnie. Po drugte — istnienie .
pewnych dziewczat, ktdre okazaty si¢ niemal réwnie intere-
sujace jak siatk6éwka, choé moze mniej urozmaicone niz -
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fektury. Po trrzecre = fakt, iz ksigzki ukazywaly sie coraz

czegsciej, -a - wydawcey: weale -nie - czekali, a7 sie uporam

z zalegtosciami.

Ta trzecia przyczyna okazald sie najtrwalsza.

. Tak wige, jak powiedziatem, lektury przypominaja cza-
sem granat rgezny. Bywa, ze robig tylko troche huku, bywa,
ze ich eksplozja oSlepia; bywa tez, ze odtamki ranig — ale ta
zabawa wcigga, staje sie natogiem, trwa do pbdZnych lat, gdy
juz nie ma.mowy o siatkéwce. Czytamy. 1 czytamy, wigk-
sz0$¢ tych lektur wpada do glebokiej, ciemnej studni, cza-
sem  zostaja jakieé odpryski, niekiedy jest z tego jakis
pozytek, cz¢sto nie ma zadnego: .

Oto wiasdnie przeczytatem kilka ogromme si¢ roznigeych
tekstow. Jeden ceriig sobie wysoko, inny mniej, jeszcze inny
uwazam za obraze ludzkiego umystu. Z kazdego zostaly mi
odpryski, ktére musze uporzadkowad, utozyé, obejrzed.

T chce to zrobié na oczach czytelnikéw. bo moze bedzie

z tego jakaé korzy$é, moze kto§ wraz zé mna zastanowi si¢
nad nimiinad tym, coz nich wymka moze Wyaqgmejakxcs
wiasne wnioski.

W interésujgcej- ksiazce niemieckiego hlstorykd Golo
Manna (syna "Tomasza), mtytuiow(mej “Wspomnienia
i mysli -~ mlodo$¢ w Niemczech**, ktérej autor opowiada
o swoim dorastaniu i dqrzewamu w latach dwudziestych
i trzydziestych; o rodzini¢ Manndow,-o tym jak postrzegal
rozgrywajace si¢ woéwcezas w jego kraju wydarzenia, o nauce
w szkole i studiach na uniwersytetach (zwilaszcza w Heidel-
bergu) — ot62 w tej ksiazce przeczytalem - wywadd, ktéry daje
wiele do myslenia: Oto czego nauczytem sie od Jaspersa: ze
czlowiek jest zawsze czyms wigcej niz sam o tym wie i dlatego
bedzie zawsze zaskakiwany wiasinym postepowaniem. A dolej,

Ze istniejq kwestie, ktore majg sens i sq nieuniknione wiasnie

Jjako pytania, lecz nie znoszq wymuszonych odpowiedzi; i ze

istnieja te? nierozwigzywalne konflikty myslowe. Ze kazda
proflamowana wszechwiedza jest falszywa i przynosi szkody.

‘Moim studeniom w-Kalifornii, Kiérzy zwykle byli naiwnymi

pragmatykami albo optymistami, czesto powtarzatem: . This
proeblem, like most problems -cannot -really be solved” (ten
problem, jak . wickszosé  problemow, nic moze  zostad
naprawdg rozwigzany; mozna tez przettumaczy¢ to nieco
inaczej: do kofca, rzeczywiscie rozwigzany)..
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*Mozna oczywiscie zby¢ to efektowne twierdzenie jako
blyskotliwy. paradoks albo wr¢cez sofizmat. Wielu ludzi na
pewno tak zrobi. A jednak wydaje si¢, z¢ byloby to zbyt
tatwe, a nawet -catkiem niestuszne. Wprawdzie praktyka
dowodzi, ze bywaja naturalne problemy, ktore w koncu
udaje sie rozwigzaé, bywaja takze inne, ktorych rozwigzac
siec wprawdzie nie udaje ~ z przyczyn, ze tak powiem, nicza-
leznych od samego problemu —ale, ktérych rozwigzanie jest
znane i gotowe do zastosowania. Ale prawda jest przeciez,
ze bywajy pytania, ktorych sens lezy w tym wiasnie, zc
zostaly postawione, a nie w tym, aby zaraz znalez¢ na nie
odpowiedzZ. | prawda jest tez, ze istniejy nierozwigzywalne
kontlikty myslowe. 1 wreszcie jest oczywiste, ze wszelka
proklamowana "wszechwiedza (gloszona przez ludzi, bo
o Boskiej wszechwiedzy si¢ nie wypowiadam) jest zawsze
falszywa, To wszystko jest whasciwie truizmem, choé nigdy .
nie brakowato ludzi, ktorzy absolutnie nie chcieli si¢ z tym
pogodzié. W tym przypadku chodzi mi jednak o co$ innego.

Mimo tak licznych rozezarowan 1 mimo.wszystkich nauk
o Swiecie 1 jego dziejach, jakimi rozporZadzamy, w zyciu
codziennym wcigz spotyka sie ludzi, czesto bardzo przeciez
inteligentnych, ktorzy z uporem nadal demonstruja pewng
wiare, ktora z pewnosécig jest bardzo szlachetna, wartos-
clowa, wrecz wzruszajgea, lecz mimo to jest falszywa
i oparta na ztudzeniach. Ziudzeniach godnych szacunku, to
prawda, ale mimo to prowadzacych na manowce. Czy cos,
co jest godne szacunku i szlachetne moze prowadzié na
manowce? Moj Bozel... Ale o co chodzi? Wiasnie o ludzi,
ktorzy wierzy gleboko, ze kazdy problem mozna rozwigzad
- pod warunkiem ze si¢ podda analizie, zrozumie, opracuje
odpowiedni plan dziatania, a potem usigdzie przy jednym
stole ze wszystkimd, ktorzy majg na dang sprawe jaki$
wplyw, i wynegocjuje z nimi wspdlne rozwigzanie. Myélehie
tych ludzi opiera si¢ na zatoZeniu, ze rozum jest mocniejszy
niz rzeczywistosé, to znaczy, ze w chwili gdy wszyscy uswia-
damiajg sobie, jaka ta rzeczywisto$¢ jest, czego wymaga,
jakie sg drogi prowadzace do jej ulepszenia - wtedy dogada-
nie sig_co do wspolnych dziatan jest juz stosunkowo fatwe.
Mozliwa staje sie wtedy zmiana rzeczywistosct; nie tylko
mozliwa, ale wysoce prawdopodobna, niemal pewna. Jest to
wiara gleboka t uparta, budzgca sympatig i ch¢¢ wspotdzia-

o
¢
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tania, dopomozenia, udowodnienia, ze to nie jest pomytka.
Czesto zresztg bywa i tak, ze gdy kto$ nie bardzo nawet te

- wiarg podznela to Jednak nie wypada mu si¢ do tego
przyznad.

Lecz jesli chiodno przypdtrzyc sie ludzkiej historii, trudno
nie zauwazy¢, ze ta wiara nie ma-zbyt:wielu dowodow na
swoje usprawiedliwienie: ‘Trudno nie dostrzec, z¢ racje ma
racze] Mann c¢zy tez nauczajacy go Jaspers. We wszystkich
wazniejszych sprawach w dziejach -wcale nie bywato tak,
‘aby wystarczyfo poddac problem analizie, zrozumiec¢ jego
istote, a pdzniej wynegocjowaé korzystne-dla wszystkich
rozwigzanie. Przykiady tego rodzaju wprawdzie istniejy, ale

- sg tak rzadkie, ze trudno pojyé, skad sie w ludziach bierze ta
wiara. Czy mozna bylo w dziewigtnastym wieku wymgouo—
wagd rozwiazante ploblemu mepodlegiosu Polski 1 spetnie-
nia yzasadnionych przeciez aspiracji narodu polskiego? Czy
mozna bylo drogg perswazji sktonié carow 1 Bismarcka, by
inaczej spojrzeli na sprawe Polski? Albo czy swego czasu
ktos mégt wytlumaczy ¢ Napoleonowi, by ograniczyi swoje
zamysty? Czemu nie udato si¢ nakioni¢ Franciszka Joézefa,
by dal SpOkOJ z ukaraniem Serbi, cara, by wbrew ostrzeze-

. niom nie mobilizowal armii, niemiccki sztab generalny, by

nie skorzystat z okazji i wkracza{ do Belgii? Dlaczego kon-
ferencja- w -Monachium nie przyniesta Chamberlainow-
skiégo pokoju w . naszych czasach? Wiasnie przccmz to
Chamberlain najmocniej wierzy! w ludzki rozsgdek 1 nie-
ograniczone mozliwosci rozumnych-negocjacji. Dlaczego
Cezar nie porozumial si¢ z Pompejuszem, Turcy z Bizan-
cjum, Jagietlo z Krzyzakamj, Lincoln z poludniowcami,

Anglicy -z Irlandczykami, Bene$ z- Gottwaldem,. lzrael

z Arabami, Chomeini z Husejnem? Dlaczego nie udato si¢
wynegocjowaé swobodnego przemarszu Perséw  przez

wawoz w  Termopilach, przejuzdu -szwolezerdw - przez -

wawoz somosierrski, “ocalenia Kartaginy ani Armady,
wspolistnienia’ Rzymu 7 Galig ant Brytanii 7z Burami?
Doprawdy, przekonanie, z¢ kazdy problem da sie rozwig-
za¢ 1 wszystko mozna-ku obopdlnemu zadowoleniu wyne-
gocjowad — opiera sig ng dosc stabych dowodach. Czy wiec
nie jestraczej tak, ze gdy interesy stron sg sprzeczne, wtedy
- dazg one do uzyskania przewagi, a na kompromis godza sic
tyiko 1 jedynie wtedy, gdy zadna z nich nie ma dosé sily, by

s



420

uzyskaé . Korzystniejsze od kompromisu, to znaczy bez-.
kompromisowe rozstrzygnigcie? Wszystko wskazujé, ze tak
~whadnie jest. Kompromisy nie 3 na ogdt pierwszg metoda
rozstrzygania spordw, lecz ostatniy, po ktérg sigga sig tylko
wledy, gdy nie ma innego wyjscia. - Wyjscia, ktore ludziom
wydajessi¢ lepsze,ito znaczy takiego, w ktérym mozna silg
narzuci¢ drugiej stronie takie rozwigzanie, jakie nam odpo-
wiada, choé nie odpowiada jej. Taka jest rzeczywisto$é,
ktora sprawia, ze nasz $wiat mato przypomina zebranie
kiubu Rotary. T

Ale fakt, ze rzeczywisto$é jest taka, a nie innd, nie ozna-
cza, Ze nie mozna jej poddad uzasadnionej krytyce. Krytyka
tego rodzaju moze wychodzi¢ z przestanek etycznych (na-
rzucanie krzywdzacych rozwigzan przy-uzyciu sity jest nie-
moralne) albo  czysto' rozumowych, - pragmatycznych
(rozwigzania takie sg niszezgee, nietrwale, niosg w sobic
zalyzki przysziych konfliktow, sa na diuzszg'mete szkodliwe
dla obu stron). Wickszos¢ przytoczonych poprzednio przy-
ktadéw $wiadcezy, jehi sie nad nimi gleboko zastanowié, ze
taka krytyka jest usprawiedliwiona, a przynajmniej bywa
taka dosé czesto. Napisano juz niemato madrych prac wska-
zujacyeh, ze jednostronne rozwigzania, oparte ita chwilowej
przewadze sity, nieraz bywaja nietrwale i w rezultacie
nikomu nie przynoszy korzysci, podczas gdy rozwigzania
kompromisowe sg nieraz trwadlsze, niz sie to na poczatku
komukolwick moglto wydawaé. Krytyka jest zatem:shiszna,
ale doswradezenie wielu stuleci poueza, e tylko wyjatkowe
umysly potrafig w codziennej praktyce kierowac sig wzgle-
dami ogdlnej,” dtugofalowej stusznosci. Czelciej rozstrzygu
dyzenie do dorainych, szybkich korzysei. ,

Ale dosé juz tych dywagacji. Cytat z ksigzki niemieckiego
historyka, ten odprysk interesujgcej lektury, sprowadzit
mnie na tory rozwazan natury historyczno-polityczne).
Sadzi¢ jednak nalezy, ze Jaspers (czy tez racze) Mann, kidry
sig na niego powoluje) mial zapewne na mysli co$ wigcej,
a-nie tylko jeden wymiar spraw ludzkich. Problemy, 7 ja-
kimi tudzie majy do czynieniy, nie sy-tylko problemami
politycznymi, cho¢ te ostatnie przestaniajy nam nieraz
$wiat, zwlaszeza w chwilach tak dramatycznych przemian

“jak obecnie! '
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Ukaza%o sig "drugie wydame ,,Amologu poeql zydow-
skiej” opracowanej przez Salomona Lastika przy udziale

Arnolda Stuckiego —~ obu juz niezyjacych. Ksiazka miata
cierniowa droge do czytelnika. Poniewaz bylem cztonkiem
Prezydium Zarzadu bylego Zwigzku Literatéw w ostatnich
dwoch kadencjach, pamietam, z¢ jeszcze za zycia Iwaszkie-
wicza sprawa tej antologli powracata niemal na kazdym
posiedzeniu, a przynajmniej na co drugim. Na przeszkodzie
staly potezne moce, moce tajemne, cho¢ nig nazwa'{‘bym ich
tajemniczymi. Moce, ktore potrafily w pewnej chwili dopm—
wadzi¢ do rozrzucenia gotowego skiadu. Lecz oto mamyjuz
drugie wydanie, wiec przykiad ,Antologii” dowodzi po raz
tysieczny, ze ksiazkimajg zywot trwalszy niz najpotezniejsze
moce, co zreszta — jak pamictam - przepowiadano od
poczatku calej sprawy. Gdziez sa ludzie, ktérzy jak nie-
udana karykatura Rejtana kladii sie na drodze tej ksiazki?

Jest 'w owej dntologu wiersz, ktéry przytocze -tutaj
w catosci: S .

AKTUALNOSCT

Zambknijcie dom i-kiodke zawiescie.
Zle' psy szczekajow clemnym miescie.
Zle psy szczekajg w ciemnymny miescie - s
i mate dziecko z krzykiem sie budzi.
Znowu powigkszy sie¢ zgryzota

od dawna przybitych {udzi.

Podnoszq sie rece na domy naszé,
kamieniem w szyby uderza nienawisc.
Gwiazdy, jak nocni stréze, widzg
rece gotowe-mordowad i grabié. =

Zambknijcie dom i kiddke zawiescie.
Zie psy szczekajg w ciemnym miescie,

Zastoricie okno, niech Swieczka zapionie,
bezradng twarz schowajcie w-dionie.

Trzeba przewigzad igdzn ie w ziej gczd'/tme
i wstrzymad oddech,

Autor: Misza TrOJanGw (1 906 1942) I‘%umaCzy} Robert Stxller

-
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Wiersz. Moze nie jest odkrywczy; moze nie operuje gle-
boka, oryginalng metaforyka; moze nie $wiadczy o umiejet-
noéci subtelnej analizy uczud i stanéw psychicznych; moze
nie potrafi w nowy sposéb przekazac nam dawnych tresci. -
Moze, ~

Dla mnie jest to wiersz wstrzgsajacy:

Dotgczono do niego notkg biograficzng: Wasciwe nazwi-
sko: Trojanowski. Urodzit si¢ w Dgbrowie Gérniczej. Wy-.
ksztatcenie otrzymat tradycyjne (cheder i jeszyboty w Bedzi-
nie i Lodzi). Utrzymywal si¢ z korepetycji, pracowad réwniez
jako agent handlowy, a takze jako -subickt. Debiutowat

w1 1926 w Lodzi/.../ Podczas okupacji przeniost si¢ z £odzi

do Warszawy, a nastepnie do Orwocka, gdzie w sierpniu- 1942
roku zostal zamordowany przez hitlerowcow.

To wszystko.

Ten wierszita przerazhwa zwu;zia notka prowadza mnie

- doinnej lektury, ktérej znaczenie wydaje misie bardzo duze.

Chodzi o glo$ny artykut Jana Blonskiego pt. ,,Biedni Polacy -
patrzg na Getto®, ktéry ukazat siew ,, Tygodniku Powszech- -
nym“. Wywotatl on wiele dyskusji poniewaz poruszyi temat
wyjatkowo bolesny i taki, przy ktérym wielu ludzi po prostu
boi si¢ siegnaé do sedna sprawy, szuka tlumaczen, ktore’
pozwolityby- z honorem przygluszy¢ niepokdj sumientia.
Chodzi o stosunek Polakéw do zagitady Zydow w Polsce -
podczas okupacji. Niektorzy poczuli si¢ w swoim_spokoju
tak zagrozeni, ze, jak mecenas Sila-Nowicki — ruszyli do
przeciwnatarcia,” w ktorym brak logiki, chaotycznosé
jezykai stylu zdradzajg najwyzsze zdenerwowanie. Smutne
to teksty powtarzajace wcigZ te same, po stokrod juz uzyte
i zuzyte argumenty, teksty, w ktérych stabo$é dowodow
pokrywana jest krzykiem na temat patriotyzmu, krzykiem,
jakiego nigdy nie ma wutworach tych ludzi, ktoérym historia
rzeczywiscie przyznala tytul patriotéw i uczynifa to po ich
émierci, a nie za zycia, bo wtedy jcst na .to jeszcze za -
wezesnie,

Artykutl Jana B{onslqeoo wydaje mi sie wazny, ajego tezy
sg mi bliskie. Podobnie jak on sadze, 7e tak sie ziozylo, iz
0 spmaww zydowskiej w Polsce, o zagladzie narodu zydow-
skiego i o naszym do tej zaglady stosunku nigdy nie powie-
dzieliémy wszystkiego do konca: Nie powiedzieliSmy tego
czesciowo z naszej winy, czgéciowo nie z naszej. Mysle, ze |
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stato” sie to ‘przede wszystkim dlatego, ze w- pierwszych:
latach - po- wojnie, -kiedy nalezalo - przeprowadzi¢ peiny
rachunek'sumienia =:bylo to z réznych powodéw wlasciwie
niemozliwe. Niemozliwe bylo. ‘wtedy w ogdle moéwienie
prawdy o okupacji 1 latach wojny; nie tylko o tej sprawie =
-'wszystko . zostato sfalszowane. MySle,. ze.gdyby mozliwe
byto wtedy przedstaWienie pelnej prawdy o tych'latach
gdyby mogli mowié wszyscy i peinym glosem - to réwniez
I ta sprawa zostaiaby o$wietlona i wypowiedziana do
konca. Byloby czysciej i lepiej. Ale nie zostata.
- Od tej pory jest juz inaczej. Gdy ktos, jak Blonski, probuje
rozdrapac te zabliZniong rang, od razu odzywa si¢ chor
glosow  powtarzajgcych zawsze -t¢ samga litani¢: Ze my
-bylismy ponad zarzuty, ze nam tez bylo ciezko i Zle, zadinni,
toznaczy cudzoziemcy, byli nie lepsi, a pewnie nawet gorsi.
Rzecz jednak polega na czym innym. Na tym, Ze cho¢ to
Swieta prawda; iz nam bylo. ciezko, i cho¢ jest réwniez
prawda, ze-inni-tez nie byli lepsi (a ja nawet sadze, 2e wina
aliantéw w tej sprawie; w tym réwniez wina amerykanskiej
ludnosci zydowskiego pochodzenia byla stokroé wicksza niz
winy Polakéw) ='to jednak ten argument mnie nie dotyczy
i nie obchodzi. Ja nie jestem powotany do tego, by czyni¢
rachunek sumienia za aliantow i za Zydoéw na Zachodzie, za
“Roosevelta i'Churchilla, za Rotszyldéw, Lippmandw, Baru-
chéw, Brandeisow, Ja moge sie rachowad tylko z wiasnym
sumieniem. I nie jest dla mnie Zadnym argumentem twier-
dzenie (by ¢ moze stuszne), ze gdyby w naszej, polskiej sytua-
¢ji w Generalnej Guberni znaleZli sie na przykiad Francuzi -
to pewnie nie zachowaliby sic lepiej, moze nawet gorzej. By¢é
-moze tak by bylo; ale to nie zostato udowodione, a poza
tym teu problem mnie w ogdle nie dotyczy. To jest'zmart-
wienie'Francuzéw (Wiemcow, Anglikc’)w Wtochéw, Amery-
kanow 1tp) mnie zad w tej sprawie obchodzi Wy{qczme
zmartwienie Polakow. - -

Jezeli w-naszym kraju, obok nas i'w naszej obecnosci
zamordowano kilka-milionéw niewinnych ludzi, a my nie
moglismy-ich uratowas, to jest to-wydarzenie tak straszne
i tragedia tak wielka, Ze zrozumiale, ludzkie i wiasciwe jest,
iz tych, ktérzy przezyli, co$ niepokoi, ze gnebig ich watpli-
wosci i ‘ze nie moga oni znaleZ¢ spokoju. MySle, ze niezalez- -
nie od tego, czy mogliSmy w tej sprawie zrobi¢ co$ wiecej
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(a przeciez nigdy-nie da si¢ udowodnié, ze niczege wiccej nie
moi#na bylo zrobié, podobnie jak nie da sie udowodnié, ze
moina bylo) - otdz niezaleznie od tego co mozna lub nie
mozna udowodnié, pozostaje problem, wobec ktorego nie
mozemy zachowaé spokoju '~ 1 nie powinnismy. Ja tego
spokoju nie mam, choé miatem wtedy zaledwie dwanascie
lat.

© A oto druga sprawa, ktéra tez dotyczy tamtych lat i wyni-
kiaz niedawnych lektur. Sprawa Otto Schimka, dziewigtna-
stoletniego Austriaka, Zolnierza Wehrmachtu, ktéry zostat
rozstrzelany w Polsce z wyroku hitlerowskiego.sadu polo-
wego. Jak wiadomo, wokét jego postaci utworzyla sig piek-
na legenda i wielu fudzi otacza jego gréb czcig. Uwazasic, ze
zginat, poniewaz odmowit udziatu w zabijanin polskiej lud-
nosci. Jednak szczegdty sprawy nie sg calkiem jasne. Jak si¢
wydaje, nie jest udowodnione, ze Schimek rzcczywmcxe
odméwitudziatn w egzekucjach, wiadomo natomiast, ze nie
chciat wiecej stuzy ¢ w hitlerowskim wojsku, ze uciekd, ukry-
wat sig wiréd Polakéw i zgingl, kiedy go znaleziono. Tak:
wiec czy inaczej pamigé o nim zastuguje na sympatig, a jesli
wok 6l jego postaci 1 grobu wytworzyt sig kult - to, na Boga,
nie ma w tym niczego zlego czy oburzajgcego. Jest w tym
natomiast pickne $wiadectwo, 7e instynktownie pragniemy
znalez¢ dobro nawet w najgorszych czasach i najokropniej-
szych -okolicznosciach, ze pragniemy znalezé ludzka wigZ .
réwniez -z tymi,; ktérzy zmuszeni byli nosié wrogie nam
mundury. Zwlaszcza gdy chodzi o cztowieka, ktéry ten
mundur zrzucit 1 przyszedt do nas, co groulo Smiercig, za co.
istotnie $mieré go spotka{a

Tak przedstawia si¢ sprawa niezaleznie od szczego{ow,
‘ktére nie sg chyba az tak wazne. Diatego to, co sig wokot
postaci Schimka rozpgtato, musi budzié najglebsze zdumie-
nie. Wydarzylo sie cos tak dziwnego, ze az trudno to sobie
W normalnych Jkategoriach wytkumauyc Oto przeciw
Schimkowi i ludziom, kt6rzy czczg jego pamigé, wystapit
czlowiek uwazajacy sie¢ za polskiego publicyste, ktory za
gtéwny punkt ambicji uznat konieczno$é zniszezenia Schim-
kowej legendy, ponizenia jego pamigci, zniszczenia tego
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dobrego, ludzkiego poczucia wiez ktore sie narodzito. Pub-
licysta Kazimierz Kakol, pragnac to wszystko zniweczy¢,
(...) przyjat za niepodwazalny dowdd wyrok i uzasadnienie
“hitlerowskiego sadu, uznal, ze gdy za tym sadem powtdrzy
oskarzenie; iz Schimek byl dezerterem - wtedy skompromi-
tuje go W naszych oczach. Wiaseciwe proporcie przywrocit
“dopiero Edmund Osmarnczyk, ktéry przypomnial, ze 1 on
sam byl dezerterem z Wehrmachtu; a précz niego te same -
koleje losu przeszly tysmcce innych Polakow.:
Ale ja chciatbym zwrécié uwage na inny aspekt sprawy.

-O162 zadlepienie doprowadzito Kakola dotego; ze zapom-
niat;-iz Polacy, ktérych nazwiska pojawiaty si¢ na czerwo-
nych plakatach rozwieszanych wowczas na ulicach polskich -
nriast, byli tam-okrelani jako bandyci. Pytam: Czy réwniez

to okreslenie stosowane wowczas przez te same wiadze,
ktore Schimka nazwaly  dezerterem, moze ma by¢ dla'nas
obowigzujgce? Co za absurd sprawia; ze w czterdziesci dwa
lata poZnie] piszacy po-polsku publicysta odwoluje sie do
uzasaddienia hitlerowskiego wyroku jako do rozstrzygaja:
“cego dowodu, ktory nalezy przyjac i nie dyskutowad?

Obawiam sig, 7e takie absurdy rodza zacietrzewienie

‘I'nienawisé, ktore przyttumiajg rozum. Uczucia skierowane
.. przy tym nie przeciw rzeczywistym wrogom narodu, lecz
przeciw tym, ktérzy myslg i'zachowuja si¢ inaczej. 1 to jest
wiadnie jeden z tych odpryskéw lektury raniacych glebiej
niz. granat reczny;:’

* Golo Mann, Innnm ingen und G edanken. l:mp quwulm D(umh/am[ S. Fischer
1986. 5. 329,




przeglad ,
powszechny 687 .- : , . ’ : 4267

" JOANNA EwA MLYNARCZYK

MATKA
dla L: i A. Riechers

Matka ktadzie si¢ wraz z dzieckiem do grobu-

Nie moze oddzieli¢ sie od tej czastki materii

Kiedy wstaje, zeby dalej zyé, jest zwiastunem
[zmartwychwstama

Qna‘ pierwsza zwycieza $mier¢; jej milo$¢ jest zywa

Zyje w dwoch wymiarach: po-obu stronach pepowiny

Kiedy umiera dziecko, ktore jest znakiem zapytdnia

Matka ma juz odpow1edz po omacku idzie w w1ecznosc

A jesli wiecznodci nie md - wtedy jg stwarza

DAWID J. HERMET OFM

ZAWSZE DOPIERO

nieustannie na brudno

a zdazy¢ przepisaé na czysto

1 wypowiédzieé to w jakich butach
przez badyle dni si¢ szlo trudno

ciggle nie ta wersja
nie ta muzyka nie ten ja

wiec ten wiersz niech pedplomykiem
przy gltowie z budzeniem poérodku DOCY
bo jeszcze nie koniec - -

bo to.zawsze dopiero’ -

poczatek drogi
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RYSZARD SZCZEPAN KURYLO

OBYWATELU DNIA

na czym oparte$ nadzieje

juz wiem

~dzien jej skalg

o nieszczes§liwy patrz

to noc , :
i na prézno juz twoje stoneczne racje
w czerwonej 1odce

pewnie odplywasz za horyzont
lecz nie martw si¢

kto$ jeszcze raz

-0 $wicle zawola ci¢

1 Zrozumiesz

jakim olbrzymem jest nadzieja

1980

PIOTR SZEWC

DOWODY RZECZOWE
) , P
Stonce cierpliwie przes§wieca poranng mgie
Na lisciach ostu i macierzanki blyszczy zimna rosa
Zaczyna sic wrzask jaskoétek ktére dwit wypuscil na niebo
1 mrowki toruja nowg sciezke w poprzek posypane igliwiern
: ‘ [drogi

" Pan Bog od rana sktada dowody na istnienie $wiata
'Ale nie wiadomo kto je zbierze | powie co znaczg
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Pyiaﬂm ciag dalsz

Aesli kros miat okazje $ledzenia rozweju mys$h Leszka Kolakow-
shiego, nie bedzie weale zaskoczony tematem ostatniej jego publi-
kucji! nawet wowcezas, gdy niezupelnie bedzie dzielit pozycje tam
wylozongy. Wistocie rzeczy problematyka religijna czy czerpana
2 religijne] dziedziny nigdy Kofakowskiemu nie byta obca’ We-
spol z innymi watkami zainteresowani to wlasnie ‘ona wyrdzniata
autora Religion™ wirdd grona marksistowskich. filozofow po}
skich lat preddziesigtych 1 sze§édziesiagtych. P etrzac wstecz mozna

“orzec, iz tematyka religijna nigdy nie zajmowata w mysh Kotakow-
skiego marginalnej pozycji; nie interesowala go ona li tylko z racji
powierzchownych c¢zy zgota ideologicznych. Pewnie — ponowne
odczytanic jego pierwszych publikacji moze rozczarowaé dzisiej-
szego czytelnika, Czy zreszty tylko dzisiejszego? Walczyl w nich
Kolakowski z retigijng alienacjy 1 mentalnoseia zajmiujac pozycje
ortodoksyjnego marksisty; fascynowal sig, jak zresztg wielu jego
rowiesnikow; dialektycznyni i historycznym materializmem, ale...
szukal przede wszystkim  historycznego zukorzenienia swojej
eoncalogii-intelektualney — zreszta odlegle] 1 co najmnie) watpliwe)
- w fllozoficzne] spusciznie Sredniowiecza: W 1955 r. Kotakowski
wyznaczal sobie program filozoficznych dociekan, piszac w uwa-
gach wstepnych do  Wykiaddw o filozofii $redniowiecznej”, ze
marksistowska historiografia filozoficzna, niezmiernie wytto dotych-
czas rozwinigta w zakresic badania mysli filozoficznej i spofecznej
srediniowiccza, ma w tef dziedzinie ogromng prace do wykonania.
Musi ond przeciwstawic sig interpretacjom historvkow katolickich,
nicmal monopolizujgcych dzis w swoim reku mediewistyke filozofi-
czng, ukazad fulszywosc teoril traknujqeych catq filozoficzng mysl

Ceuropejskq Jeudaliznu jako jednolity strumieit ortodoksji, zwrdcid
srezegalng wvage na rodzgce sig w tej mysli zalqzkit materializinu
i racjonalizmu; na procesy spr. zy/aj(ﬂce wyzwalaniu si¢ nauki z raci-
sku teologii I religii, wydobyd w Sredniowieczu nurty posigpowe,
anivfeudalne i aniykoscielne, przygotowujgce péiniejszy rozwdj
maierialistyc znej iareistveznef /ll()zofu czasow nowozyinych®,

Przypominajac ten urywek nie mam najmniejszego zamiaru
nicowania autora ,Religion”, Chcialbym wylycznie uswiadomic
ceytehnkowi intelektualng droge Leszka Kotakowskicgo, odieg-
{os¢, juky pokonat, zanim doszedt do dzisiejszych swoich pozycii
filozoticznych oraz ich uwarunkowah., Wydaje mi sie zreszty, ze
oweuwarunkowania niczupdnic przestaly oddziatywad na dzisiej-
szy 1ok J&go myéli, mimo jej mf,zaprze(,mlne podqbnme widoczne
<o 1mmmq od 1962 r. To wihasnie w owym tczasie Kolakowski
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zaczal dostrzegaé zlozong specyfike religijnego fenomeni. Marksi-
stowskie -wyjaénienia. religil tracity-wowczas swojq -wartosé: po-
znawcezy. Kotakowski pytal: Czy najrozmaitsze formy chrzescijan-
skie; w kiorych przez wieki wyrazaty sie .rézne dziedziny zycia
kulturalnego, dajq sie¢ zrediikowad do czysto instrumentalnych srod-
kow, za pomocq kiorych znajdowaly wyraz ‘tresci’ inne, jedynie
Jakoby autentyczne — ¢zy wiecwartosci veligijne dajq sie skutecznie
wekistorii rozumied, jesli uchodzg tylko za Srodki vealizacyi innych
warteset lub sposoby ich wyrazania?*

Kolakowski zaczyna Zatem-powatpiewad w shusznoéé 1ndrk51—
stowskiego ogladu religii. Zauwaza niewspdimiernosé opisu reli-
gijnej rzeczywistodcel 1 jej marksistowskiego rozamieniaz gruntu
i wylacznie jdeologicznego, wiasnie dlatego, #e teligia nie jest
postrzegana w jej istotaychi specyficznych momentach: Mimo to
Kolakowski weigz zabiega o badanie religijnego zjawiska 'w ;hi-
storii™, znaczy wlasnie w jépinsirumentalnym aspékcie. Mozna sie
wityin depatrywaé albo’swoistej  nickonsekwencji,” albo €6 naj-
mniej niedostatecznie dopracowanej metody badania religii=Z jed-
nej bowiem strony Kolakowski nie chee redukowad religii do
czysto-instrumentalnych Srodicéw, z drugiej jednak redukuje jo -
by¢ moze nieswiadomie czy nawet wbrew sobie —gdyz odcina jg od
jej ‘transcendentalnego’ podioza: Interesuje go w-dalszym ciagu
historyczny -aspekt -religii-czy parareligii, tak jakby tylko on byl
godny ‘badania: : : :

W nieco “szerszej - perspektywie. Kotakowski-zaczyna jednak
dostrzegac pozytywna rolg - znowi wigc¢ instrumentalng < napiecia
migdzy transcendencijg a historycznoscig. Nieco pdzniej powie on,
7e jednoznaczna afirmacja transcendencji i historycznoscei 0znacza
nznanie dwéch wykhiczajacych sie rzeczywistodci. Musi zatem
powstad pytanie o ich wzajemny stosunek. Na pierwszy rzut oka
nie’ mozna~uznawaé t--nscendencji bez negowania tym samym
historycznosdei — 1.odw: o iel Ich ewentualny wzajemny stosunek
.uklada’si¢ = zdaniem Kolakowskiego = w-antynomi¢ nie tylko

ULeszek Koldkowskl Ph.'lomphle dr‘ la lelzgm}z dedl’d 1985 thum. z angielskiego
lean—PduI Landais.

*:By ‘przekonad sie o tym; wystarczy przypomnieé parg tytutow wezedniejszych
publikacjiL. Kolakowskiego wichronelogicznym ukiadzie: Szkice o filozofii katoli-
chiej, PWN, Warszawa 1955, Wyklady o filozofii sredniowiecznej, PWHN, Warszawa
1956, Notaiki o wspdiczesnej kontrreformacii. Ksiazka 1 Wiedza, Warszawa 19620
Klucz nichieski albo opowicsei budujqee z historii $wigtej zaczerpniete ku pouczeniu
i przesivodze; PYW, Warszawn 1964; Svviddomosé religiina a wig? koscielna; PWN,
Warszawa 1965 Kultura i ferysze; PWN, Warszawa 1967, La révarche du sacié dans la

ceulrare profaite, Maszynopis konfchnqx na-XX1V_ Rencontres lme‘ndhonales de
(Jen ve'w diiach 10-15 wrzednia 1973 -
P L. Kolakowski, Wykiady o filozo, redniowieczne ; PWN, Wdrsmwa 1956, 8. 6:

* Tenze, Chrzescijanska filozofia historii;w: NUI!II/\Io\I’Apail"(’5116//\UI’I/II(’f()HH(I(/I

~Ksigzka 1 Wiedza, Warszawa 19628746~ 47. : :
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niemozliwg do pokonania, lecz wrecz godng utrzymania. Z tego
bowiem antynomicznego styku plynie i wiedza, i kultura - ktorej
sktidowy czescig jest religia. Z faktu, ze nasza wiedza i rozumienie
sg zawsze historyczne i od historii nieodlaczne, Kotakowski wnio-
skuje, iz-Nadzieja [w ujednolicenie transcendencji i historycznosci
- przyp. mdj S.0.}zawierataby /.../ wiare w kres nicodwracalny
historii ludzkiej, 1.j. w efektywne utozsamienie, w czasie history-
cznym, egzystencji empirycznej z ,istotq” czlowieczenistwa, bylaby
zatem wiarqg w wyschuniecie Zrédel, w ktdrych odnawia si¢ wszelka
energia tworcza kultury?.

-Cho¢ z kontekstu cytowanego fragmentu jasno wynika, iz nie
chodzi tu o religijng wiarg, lecz o laickie* wierzenia dotyczgce
rajskiego stanu ziemskiego, jaki proponujg niektére ideologie
z marksistowska -wlgcznie, - Kotakowski . czerpie swoje pojecia
z dZiedziny sacrum. Czyzby chodzito tylko o pewien kamuflaz, by
mowié o ,innych tresciach™? Nawet przy takim zalozeniu instru-
mentalizacja wiary religijnej jest oczywista. Poza tym Kolakowski
rozwaza w dalszym ciggu religie w perspektywie wylacznie kultu-
rowego zdarzenia, co prowadzi konsekwentnie do wniosku, e
pojecia dotyczgce samej natury laickiej wiary moga byé zastoso-
wane do religii. Szed¢ lat poZniej powie on jasno - myslgc tym
razem o wierze w sensie $cistym - Ze z wyzej wspomnianego napig-
cia mig¢dzy transcendencjy a historycznodcig plynie nie tylko kul-
tura, lecz i sens ludzkiego zycia, 1 cztowieka w ogdle. Religia jest
sposobem, dzigki ktdremu czlowiek akceptuje swoje zZycie /aAO nie-
unikniong porazke. Ze nie jest ono nieunikniong porazkq, nie mozna
mowic bez odrobiny fatszywej wiary. Oczywiscie, moina trwonic -
swoje zZycie w przypadkowosci dnia. Niemniej nawer wowczas Zycie
byloby wytqcznie nieustajgcym i beznadziejnym pragnieniem Zycia
i ostatecznie zalem nie przeiytego zycia. Akcepiowad Zycie i zara-
zem akceptowad je jako porazke jest mozliwe i tylko wéwczas, gdy
przypisuje sie mu sens nie w catosci immaneniny ludzkiej hisiorii,
zhaczy pod war unklem uznania porzgdku sacrum. W hipotetyczrym
Swiecie, z kidr ego wymieciono by sacrum, pozostatyby tylko dwie
ewentualnosci: atbo pusta zhuda - zd takq sie uznajgca, albo samowy-
czerpujgca sie¢ pogor za zaspokajaniem bezposrednich potrzeb. Bythy
tylko wybdr proponowany przez Baudelaire’a: amatorzy ladacznic
i amatorzy oblokow; ci zaten, ktdrzy uganiajq sie za zaspokojeniem
¢ pragnien.chwili, i dlatego sq godni pogardy i ci, kidrzy pogrqzajg
sie w prézniaczych marzeniach, i dlatego tez sq godni pogardy.
Wszystko byloby godne Ii tylko pogardy. To wszystko. Swiadomosdé
wyzwolona z sacrum wie o tym nawet wowczas, gdy ukrywa to pr zed
sobg samq®.

I tym razem narzucajqcy sig wniosek nie odbiega od poprzed-
nich. Kotakowski jest wcigz zewnetrznym obserwatorem religii.
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U By¢ moze, iz sam uznaje sie za obserwatora bezstronnego, obiek-
“tywnego czy podchodzacego do religii w naukowy sposob. Bez-
sprzecznie taka postawa zapewnia pewien komfort intelektualny.
Pozwala bowieni dostrzegaé pewnd, nawet pozytywng role; jaka
odgrywa religia “'w wielu dziedzinach ludzkiego Zycia bez obo-
wigzku wypowiadania si¢ na:temat wartosci $cisle religijnych,
a-przede wszystkim bez ‘osobistego przezywania wiary i konsek-
wengji z niej plyngeych. To zatem, co zmienia podejscie do religii,
nie plynie z niej, lecz z obszaréw, w ktdrych Przejawia sig religijna
postawa. Im zatem wazniejsze jest .dla cztowieka' obserwowane
pole, na ktérym widaé dziatanie religii, tym wiekszego znaczenia
nabiera sama religia. Przy czym jej warto$é nie plynie z niej samej,
lecz -z -innych dziedzin czy ‘warto$ci-powszechnie -uznanych za

~wazne dla’ cztowicka.” Kotakowski przestaje podawaé w watpli-
wos¢ pozytywng role religii w para-:czy pozareligijnych dome-
nach. Wiecej: = uznaje nawet, ze religii nie mozna odcinad od jej
transcendentalnych czy “wregcz® transcendentnych korzeni — od
abso]utnego Jestestwa czy Boga w ostatecznoéci - bez pozbawie-

‘nia JEJ mozliwosci skutecznego dzu%ama W Czasowo- przestrzen— ‘
nym $wiecie bez'sacrum: :

Na tym podwdjnym poziomie rozwija sig relxguna myS§l Koh}—
kowskiego zawarta w ,Religion“. Nie chodzijuz 0 upraszczanie

“zlozonego problemu religii; ‘Przeciwnie - Kotakowski pragnie
strzec czystosci religijnego tabu przeciw zakusom rozumu. Prowa-
dzi'to wprost do swoistego fideizimu ptyngcego z niemocy rozumu.

Wydaje mi sie, iz zasadniczym problemem Kotakowskiego jest
zbadanie . mozliwosci=—  czytaj: niemozliwosci - racjonalnego’
poznania -Boga. Powiedzmy od razu, ze-wywody Kotakowskiego
zawart€ w ,Religion” Zmierzajg ku-wykazaniu, ze tego rodzaju
zakusysg i pozostang bezowocne. Z pragnienia wiary~albo Boga,
ktéry okazuje si¢ nicodzowny, by historia; moralnosé, zycie ludz-

-kie i sam czlowiek mogly mieé niezniszczalny sens - i niepowodzen
racjonalnych usitowan,,dowodzenia® istnienia Boga oraz pozna-

“'niaJego-natury rodzi si¢ pelne dramatyzmu napiecie, ktore spra-

wia, Ze” dyskurs Ko%akowsklego jest  odlegly . od - chtodnych
rozuimowan. Tetni w nim paSJa drazenia filozoficznej my$li, by
badac jej zasadnosc iosgdzac jej wnioski: Nie jest to jednak dialog

ze zdaniem innych myslicieli. W dyskursxe Kotakowskiego docho-

dzi raczej do glosu bezlitosny krytycyzm, ktory niejednokrotnie

prowadzi. do przesadnie sztywnego-przedstawiania opinii filozo-

fow z przeszlodei. Kotakowski poddaje ostrej krytyce Boga niepo-

wodzei: teodycee,. Boga: myslicieli, -Boga mistykow; w ktérym
T Tenzo, Kulnird 7 fervsze, PWN, Warszawa 1967, s, 8.

o Teaze, La vévanche du saeré dans la culmire pmr’an. ((lum wzenie whisne
7. lll‘lSY\/”OplSll) .
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dostrzega’ erosa w religii’; podejmuje problem.sacrum i $mierci,
analizuje je¢zyk sacrum, by wnosié¢ o obrone wszelkich tabu przed
ich. racjonalizowaniem. Kolakowski metodycznie bada spdjnosé

- ~danej argumentacji - nie za$ systemdéw myslowych - filozoficznej

czy religijnej, by wciaz stwierdzad, ze owej spGjnosci brak. Robi to
w blyskothiwy sposdb, nie gardzac paradokbdmi ktore formul‘uje
zr¢eznie 1 sugestywnie - poshigujgc “sie mctodq empiryczno-

. -analityczng.

Wtasnie w sposobie uprawiania fxlozofxczn(j reﬂaksjl Kotakow-
ski-najmniej ewoluowal.. Pozostal wierny empiryczriej metodzie
wzbogaconej filozofig analityczna. To byé moze Sprawu 7e lek-
tura ,Religion® jest ciekawa i pouczajaca zarazem - i to niezalez-

© nie od stosunku czytelnika do wiary, W tym tez ujawnia si¢ pewna

cu;g]osc intelektualnej drogi Kolakowskiego, wrazliwego na przy-
najmniej pozareligijne funkcje religii. Nie chcae redukowaé wiary
czy religii wylacznie do roli ,instrumentalnych’$rodkow™, Kota-
kowski nie ustrzega si¢ mimo to. postrzegania raczej religii niz
wiaiy wlaénie w kategoriach niemal na wskros’ funkcjomlnych

warto$¢ ksztaltujaca postawy. osobowe i zapewniajaca sens ludz-

“kiemu zyciu.

016z zajmowanie takiej postawy roéwna sie uprzywilejowywaniu
wlasnie instrumentalnego wymiaru religii i to wbrew teoretycznym
zalozeniom nieredukowania religii- do spelmanych przez nig
funkcji.

Chyba ze naleza{oby zaryzykowac inny mterpretaqq hipotety-
czng, mianowicie ze Kotakowski ma pojecie absolutu tak czyste
i wznioste oraz wyobrazeni¢ wigzi czlowieka z Bogiem tak bezinte-
resowne, iz nawet woéwczas, gdy dostrzega-on’ konieczno$é -
choéby tylko logiczng ~ istnienia $wiata numenalnego dla zapew-
nienia sensu czZlowieczej historii, wydaje mu siq to jednozndczne ze
splaszczeniem nicosiggalnego ideahlu. A przeciez chybanic nie uda-

“remnia idealnego podejécia do absolutu i traktowania sensu, jaki
“zeni plynie dla czlowieka, jako réwnie bezinteresownej konsekwen-

cji wiary — ba, nawet niewiary. Tyle ze w pierwszym przypadku

" chodziloby o sens pozytywny, w drugim o negatywny.

Obawiam sie jednak, ze Kofakowski nie rozpoznalby si¢ chc;tme'
w takiej interpretacji. Struktura bowiem takiego rozumowania
nadmiernie upodabnia si¢ do- ,ontologicznego argumentu® $w
Anzelma, kiéry nie przekonuje autora ,Religion”. Uwaza on
bowiem, ze z pojecia Bytu doskonafego nie mozna logicznie wnio-
skowaé, iz owa doskonato$é zawiera w sobie konieczno$¢ rzeczy-
wistego istnienia takiego Bytu.

Wreszcie udoskonalanie metody wcale nie oznacza radykalnej -
ewolucji Kolakowskiego wzglgdem religii. Metoda analityczna
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dobrze wiapid sig w jégo empiryczne nastawienie; stanowi owogne
przedhuzenie -pewnych : tendencji ‘logicznej  szkoly lwowsko-
—warsmwskiei, z elementami ktorej Kotakowski identyfikuje sigod
zarania SWO)C) filozoficznej przygody. Filozofia analityczna wzbo- -
gaca rzeczywiscie jego empiryzm, bez glebszego jednakie prze-
ksztalcania 7asadmczych postaw. Z tego punktu widzenia Kota-
kowskl potrafit utrzymac¢ i poglebi¢ swojg tozsamosé myéliciela

© Mimo .to jednak lekturd- ,Religion” moze by¢ dia kazdego
owocna:  Esej Kotakowskiego jest ‘chyba.w pierwszym rzedzie
dobtym swiadectwem pewne‘ rozpowszechnionej. dzi$' mental-
nosci. Wprawdzie daje si¢ juz zauwazyc oznaki przelamywania jej
i rozszerzania pola zainteresowan - i1 to racze] w Srodowiskach
zajimujgcych si¢ naukami scistymi, w ktorych prawa determimizniu
odgrywaja tak doniosty i wazng rolg takze w drziedzinie technolo-
gii — niemniej tendencja zmierzajgca ku poznawaniu wszech§wiata
w celu-zaspokajania fudzkich ‘potrzeb utrzymuje si¢ w - dalszym -
ciggy. Wspominam o tym, gdyz Kolakowskivwazal — i prawdo-

~podobnie ‘nadal ‘trwa w.tym. przekonaniu ~ 7ze ‘kazdy wysitek
poznawczy rodzi si¢ wiasnie z dgznosei cztowicka do zaspokojenia
wlasnych potrzeb. Poznanie kontemplacyjne czy bezinteresowne =
jesli byloby w cgole mozliwe = nie byloby godne tego mianaw sen-
sie $cislym: W kazdym razie nie mogloby si¢ ono sta¢nigdy pozna-
niem ne{uko‘wym czy poznaniem po. prostu.

W omawianym dziele Kolakowski Wydaje sie_podtrzymywad
podobnq pozycje,choé jcdnoczesme przyznaje on = ¢ojest wzgled=
"nie fiowe W' stosunku do jego poprzednich prac - pewng specyfi-
czpg warto§¢ mistyce, Qdgrywa’ ona 'wazng role w dziedzinie
sacrum — role raczej erotyczng niz poznawczy - pod warunkiem

“jednak, iz ustrzeze si¢.ona racjonalnosci: Mozna stgd wnosié, Ze
w pojeciu Kotakowskiego mentalno$é kontemplacyjna nie ma nic
wspolnego z intelektem dyskursywnym i, konsekwentnie, z_po-
znaniem, zé tam gdzi¢ zaczyna si¢. praca rozumu, koniczy sie kon-
tempincja Otéz nie wydaje sie to az tak oczywiste. Czy w mistyce
nie chodzi raczej 0.odmienne drogi poznania, _]dklml dysponuje
tenze sam intelekt?

Zresztg przygladajac sig nieco dokladniej fakmg; aficznejstronie
rozdzialu .poswicconego ,Bogu mistykow" moina zauwazyé, iz
nazwisko-Jana od Krzyza pOJana sie raczej pr7ypadkowo 1 widr-
nie. Mato wazne czy bylo to zamierzone. Ahd]lldj()dl]dl\ pism tego

~mistyka hiszpafiskiego wydaje sic nieodzowna, by nieco rozjasnié
i zrozumied fenomerm chrzescijanskiej mistyki. A przeciez istnicjy
nawet préby systematycznego porzadkowania jego mydli i thuma-
czediajej na. jezyk . dyskursywny. ‘O tym Kolakowski nawet nie

‘Tenze, Philosophic de /u'rz’ligm/?. Ifa),;xl"d 1985 (choda o rytuty roszdzialow).
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ws:pomina wierny swemu programowemu strzezeniu religijnych
- tabu.”
v Mimo wyzej wspommanych zastrzezen odno$nie do roznmienia
‘chrzescuansklej mistyki naiezy podkredlié; ze autor ,,Rehglon“
przejawia nicjaka staboé¢ wobec mistykéw. Podajg oni bowiem
w watpliwo$¢ my$l ,glowaczy*, choé czynig to na swoj niedyskur-
sywny sposob. Ponadto podwazaja przynajmniej niektore kanony
zinstytucjonalizowanej religii. Ich gldd absolutu jest tak ogromny,
ze relatywizuja oni wszystko, co nim nie jest. W ich postawie
moZna dopatrywad sig tak drogiego K olakowskiemu sceptycyzmu.
Wszystkie te spostrzezenia sa prawdziwe, ale czy aby nie'tylko
wtym ujawnia sig¢ pokrewienstwo Kolakowskiego z mistykami? :
Czy istotniejsze aspekty mistyki nie uchodzg jego uwagi? Przeciez
zdarza sig, Ze sceptycyzm ma rézne odcienie mczym w1elobarwna
szaro$é.. e
: Zgola inaczej: traktuje- Kolakowski rellngnych mySélicieli, a
zwlaszceza filozoféw. Do ich dorobku podchodzi z wlasnej pers- -
pektywy emplryczno—anahtyczne) Stanowi to pierwszg przesz-
kode w ustosunkowaniu si¢.do wywodow Kolakowskiego. Do tej. .
zasadnicze} mozna dodaé jeszcze dwie inne, Zreszta wynikajace
. z poprzedniej, a mianowicie brak calojciowej analizy okreslonego
systemu myslowego’ i, konsekwentnie, krytyczna analiza tylko
wybranych argumentéw jakiego$ systemu. Czyzby w mysli Kota- /
kowskiego zatriumfowat wolferianski strach przed systemem?
Moina oczywiscie powiedzied, 7¢ ,Religion® nie jest komenta-
rzem filozoficznych tekstéw z przesziosci, ze pelna analiza jakie-
goé systemu myslowego jest zbedna. Istotnie na ten esej sktadaja sie
.0sobiste przemyslenia autora. Niemmniej wiadomo, ze poréwnywa-
nie réznych systemoéw filozoficznych nie odbywa si¢ bez trudnosci.
Czesto osiada ono na mieliznie. Kotakowski pozornie znajduje
klucz do zasadniczej komparatystyki w logicznym doszukiwaniu
- sig koherencji —.czy raczej j&j braku - danego argumentu filozofi-
cznego. A jednak to kryterium- choé¢ majace zwigzek z analizo-
wang pozycja — spenia rolg zewnetrznego punktu odaiesienia.
Poniewaz pochodzi z innej optyki filozoficznej, nie zawsze jest
bezposrednio przystawalne do analizowanej tresci. Nie chee przez
to weale powiedzied, ze kryterium spdjnosci argumentu jest nie-
- wiadciwe. Ale ostabione przez swoja wiasnie zewngtrzno§é. Nie
mozna bowiem poréwnywaé heterogenicznych tekstow bez znale-
zienia wspolnej ptaszezyzny poréwnania, Jest to tym prawdziwsze,
ze sam Kofakowski ~ zapewniwszy czytelnika, iz racjonalizm tez
ni¢ znajduje wystarczajacego opatcia w rozumie - twierdzi, ze
-powszechne  ,albo-albo® Zalezy li tylko od opcji mysliciela czy
zwyklego dmiertelnika. Czyzby zatem u podloza wszelkiego myéle-
nia lezat arbitralny, a-intelektualny czy wrecz irracjonalny wybor?
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A mozg chodzi o bardziej podstawowe niz intelektialne doswiad-
czenie? -
w tym kontekscie trudno doprawdy zrozumied; jak K otakowski
w imie swego intelektualnégo sceptycyzmu moze kategoryczme
twierdzi¢ jednoczesnie, ze racjonalne poznanie Boga jest niemoz-
liwe oraz ze rozumny racjonalizm jest réwnie niemozliwy. Albo jak
mozna po takim wyznaniu powszechnej niemoznosci konkludo-
wa¢é ~ e baczac na niemal programowy seeptycyzm - ze oprocz
wiary religijnej i wiary racjonalistycznej ;tertium non datur'?
Ponadto lektura ,Religion“ pozostawia pewien niedosyt analizy
~.takich pojeé; jak nieskonczonosé, absolut; wiecznosd, czas, ruch,
kontynuenqa itp. Nie chodzi. bynajmmej o pedanteri¢. Brak jed-
nak precyzji terminologicznej nie tylko utrudnia lekturg na:pozér
jasnego tekstu Kotakowskiego, ale jést tez jednym z powodow -
adialogalnego traktowania systeméw filozoficznych. Stad chyba
u Kotakowskiego ,drogi“ Akwinaty zamieniaja si¢ w ,,dowody“
Zreszty zgodme ze :scholastycznym formalizmem. ~A przecxez
Ldrogi majg co$ ze wskazania na Boze §lady w !udzkxm czy pizy-
rodniczym swiecie.

Podobnie ‘ma si¢ sprawa z odrzucemem oskawxonego »Ar U~
mentu ontologicznego® §w. Anzelma. Kotakowski przyswaja sobie
jedynie Kantowskie argumenty przeciw, nie baczgc wcale na

~ponowne wprowadzenie go i pelna rehabilitacj(, w-Heglowskiej
mysli., A przeciez czytelnik cheialby. poznaé che ktore skionily
Kolakowskiego do takiego wyboru, by ustrzec si¢ podejrzen o ar--
bitralne: odrzucenie ,,argumemu w._ perspektywie .empiryczno-
~analitycznej, ktora jest; przynajimniej z punktu wxdzema historii
mysli, tylko jedng z filozoficznych metod.

Za}r)zmy jednak chwrlowo i‘hipotetycznie, ze empxryscx odkry-
waja Boga Czyz nie bytby. On zwyklym przedinzeniem natury
wrazzjej prawam1 bloiogxcznym determinizmem ~stowem, mate-
rig moZe nieco eteryczng i subteing?

Mimo powyzsze zastrzezenia :wdalszym ‘ciggu utrzymuje;, iz
dzielo Kotakowskiego zaefugule na uwazng lekture i poglebiona
refieksje. Stawia ono bowiem znaki zapytania wmrzacym ktdrzy

...pragna glebiej we;sc w swoja wiare. Nie-niewierzacym, wierzacym
inaczej czy wr¢cz niewierzgcym w istnienie Boga podaje tez pewne
‘racje przemawiajace za tym; Ze sg-oni fudZmi wierzacymi w nieist-
nienie Boga, w nauk¢ wraz z jej metodami czy stalym rozwojem.
Wymowa bowiem dzieta Kotakowskiego jest wyraZna - tylko
absolut Bozy albo racjonalistyczny - jedli tak illogicznie mozna sie
wyrazié sprawiajgc tym samym wrazenie jakoby moglyistnie¢ dwa
prawdziwe absoluty me przestajac by¢ absolutami = relatywxzu_]e

8 Tenze, Swmdomo:c religijna a wigZ koscielna, PWN, Warszawa 1965, s:555—556.
7 ‘ . :
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~wszystko, co nim nie jest i jest zdolny. nadad sens wszystkiemu.co
przygodne I jeszcze jedno - przyjetej opcji-osobistej nie dd sig
zawlesic nawet w najbardziej oblektywnych badaniach. ;

W takiej perspektywie szukanie Boga nie moze zdtem, abstraho-
wad od cziowieczej wolnosci. Jesli Bog jest wolny wolnoscig abso-
lutng - nawet pojmowang na sposob: Spinozy-czy Hegla, dla
ktérych wolnos$¢ absolutnego- Bytu jest Jego autodeterminacja

| tworezg - cziowiek przejawiajacy co najmniej pewne elementy tejze
wolnoséci jest takze ~ jak wyznaje sam Kolakowski - bytem wol-
nym.. Pokonujge swdj: stan niezakonczenia .~ mowi Kolakowski -
w- ksigzee  Swiadomo$¢ religijna-a wiez koScielna™ - przez zwrot
ku Bogu, czlowiek nie moze si¢ oby¢ bez wsparcia; jednak ze sam 6w
stan.-towarzyszy mu do ostamnief chwili ludzkiego zywota. Do kosca
Jest sobyg, tzn. bytem nicokreslonym, i do koica zachowuje moznosé
“odwrotu w dowolng strone. Dobro [ zlo sq cztowiekowi dag}() Jako
pola.wyboru, sq wiadome i nie przez niego wyznaczone co do tresci;
- przy tym jednak okiresla on siebie w kazdej chwili na wiasny rachu-
nek,’ korzystajge z pomocy, kidra kazidemuy jest dana.. Swoistosé
czlowicka zasadza sie nie tylko na tym, ze'w kazdej chwili moZe si¢
V()i\l(’xl'i(, ale i w tym réwniez, ze dopdki jest po prostu, dopdiy nie
moze sie okreslié w sposdb ostateczny; a ta mozliwosé i 1a niemozli-
wosé sq ostatecznie ldemywne ;‘umiamemalna Jakoscig ludqu.,
swoboda ™, :

Stcmis%aw Opiela S.l
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Czarodziejska gora Smms%awa
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Picrwszivpolowa lat osicmd:'i‘esi(;iych XX w.zapiszeé sigw histo-
i1 diteratury polskiei jako czas réwnowazenia obrazu polskiego
préniiennictwa i odkrywania skazanej na zatopienie w z’lpommc—
nig Adantvdy. Wejdcie do najszerszego, oficjaliiego obiegu utwo-
row dozela  Witthina, Czestawa - Mitosza, Stanistawa Vincenza,
Jerzego “Stempowskiego (Pawla' Hostowca), Stanistawa Balin-
skiego, Beaty Obertynskie) 1 Witolda Gombrowicza pordwnaé
mozpawitej skali z wydarzentem, jakim bylo odkrycie Norwida
precz redakrora - Chimery”. Udostepnianiv “dziel _towarzysza
zabiegi archeologiczne; zmane z praktyki publikowania literatury”,
L OBCET budZ DAWNES = do ' tekstow dotgeza sie Zvciorysy, informacje
ostosunkudo rzeczywistosel, zamieszeza si¢ wspomnienia zywych
o tworcach juz nieryiacych, skrzydetka obwolut obsmda)q wypo-
wiedzi nezonveh mezdw. W powszechnej euforii i atmosferze do-
e zwolonego Swieta rozplywa sie Kainowy cien: literackie delikatesy-
 stodzy gorycr *cahbtvcznel akctpmql gry 7 kuitura, w ktorej
reguly zmicnidjy sie przy kazdym zakrecie na planszy chificzyka,
a-pionkow w poczekalni” weale: nie ubywmx W tym -Salonie
: Dopuszezonych “kazda. postac. zashuguje na” miano Wyjattkowq
- oot bardzo wazngj. Kazdy prezentuje WEASNY ksztatt tworczodei i in-
* dywidualie, poglebione pueL specynk@ dodwiadczen pojmowanie
CAiteratury.
O zmartym-w 1971 v, w Lozannie Stamsiawze Vmcenzne wia=
“domo juzsporo dzigki-owym zabxegom drcheologzcmym wsrod
ktérych najwigksze “znaczenie ‘maja W\/powmdzx syna pisarza -
Andrzeja® Vincenza,  Czeslawa Mitosza. i Jeanne -Hersch “oraz
obszerny-artykul biograsiczny piéra‘Bronistawa Mamonia zamie-
szezony ©w ,.I\fg\}dmku Powszechnym “(WStanistaw Vincenz =
Spisurz ladu moralnego 1 nadziei*). B ytaby towszakZe proteza wie-
dzy, gdyby tym komentarzom zabmkio glosu samego'St. Vincenza
— tomow-esejow (,Z perspektywy podrozy ™, Krakow 1980: .. Po
stronic dialogu”, Warszawa 1983) 1 czterech tomow  Na wysokiej
potoninie™ “oraz ?,Po‘wojennych perypetii -Sokratesa* (Krakéw,
1985). Weigz jeszeze jest to glos niepelny, albowiem wicle tekstow
“Vincenza dotad pozostd)e albo-w rekopisach, albo- w drukach
wydanych za granicy. Nie ulega wszakze watpliwosci. zejuz dzisiaj
y bl -Oni si¢ Vincenz przed etykieta autora jednegodzieta, anadaleko
idacy rewizjg oczekujé moeno rzecz upras7czaj4c twierdzenie Marii
Danilewicz Zielinskiej, jakoby eséje powstdwa{y na marginesie.
pracy nad L Wysoky po%omnq
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<Na wysokiej poloninie™* jest w literaturze polskiej czyms zgota
nicoczekiwunyny i fenomenalnym. Syndrom zaskoczenia buduje
si¢ z szeregu réznorodnych elementdw, posrdd keorych znajdujy
sig migdzy innymi: postawa pisarska Vincenza, wynikajyca z nigj
specylika narragjt, temat jako pochodna przedstawionego-teryto-
rium, sferd znaczen wylaniajacych sie z dziela. To sg, rzec mozna,
niespodzianki strategiczie. Ale nie brakuje na tych stronicach’
niespodzianek:.- taktycznych, - migjsc - zadziwiajacych  literacky
uroda, kiére jednoznacznie $wiadezg o doskonatosci pisarskiej
autori. -

Przynajmnie) jeden z elementow zaskoczenia zdetérminowany
jest dystansem . czasowynr. pomiedzy pierwszym. wydaniem
SPrawdy starowieku® (1936) a obecny kampaniy wydawnicza.
Huculszezyzna nie: jest-w polskiej literaturze czym$ nowym, ale
wszystko wskazuje na to, ze Barwinkowy: wianek” moze by¢é
ostatnim’_ polskojezycznym tomem ewokujgeym $wiat dobrze
jeszezes w- dwudziestoleciu migdzywojennym literacko spenetro-
swany. Turystyczne 1 zdrowotne walory Karpat Wschodnich,
reklamowane szeroko takze z myly o asymilacji Kresow, $ciggaly
do Fruskawca, Warochty, Zabiego i Kosowa mnéstwo gosci,
wsrHd kioryeh nie brakowulo literatéw. Pozostaly opublikawane
wspomnicnia, opowiadania, wiersze, niektore $wietne i niezapom-
niane: Powojenne przesuniecie granic rozerwalo tak bliski zwigzek
Polakdw. z tamtym krajobrazem. Obserwacja huculskiego watku
w polskiej literaturze wspotezesnej dowodzi naturalnego w tych
okolicznodciach' zaniku- obécnodei teématu- i niemal wylgcznie
wspomnieniowego charakteru z rzadka tylko pojawiajgcych sig
tekstow. .

W tym powszechnym uwigdzie wybija si¢ ,, Wysoka potonina®, -
w ktdrej Vincenz z duzg konsekwencjy tworzy zaskakujacy ostro-
$cig widzenia opis Huculszezyzny, zastugujacy nawet na miano
ZAPISU SWIATA. Poniewaz opis jest z definicji statyczny; kontu-
rowy, pojgcic to nie oddaje istoty zrealizowanego przez Vincenza
zamierzénia. Jego ksiazka jest bowiem dynamiczng panoramg
kulturowa; ogarniajacy wszystkie te aspekty kultury, jakie miesz-
cza si¢ w sformalizowane] przez pisarza jej koncepcji: Zbyt waskie
jest dla Vincenza pojecie kultury jako zbioru materialnych i du-
chowych wytworow ludzkoscei. Poszerza je o.dwie kategorie uni-
wersalne istniejgce niezaleznic od czlowieka.i mocy jego wy-
obrazni, dodaje Boga i nature. Swiat postrzegany w takiej ztozo-
nodcl, - aczkolwiek - jak najbardziej- w tym wszystkim  prosty
i CZYTELNY, domaga sig zapis, rozumiejacego zapisu - tak, jak nie
opisuje sie my$li; ale si¢ je zapisuje. W takim $wiecie wszystko jest
wazne, - poniewaz wchodzi-w najglebsze 1 najscislejsze rélacje
izwigzki: wazny jest opis przedmiotdw, rys twarzy, zapach wiatru,
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" demony, ale 1 porastajgca wszystko $wiadomos¢ istnienia Abso-

lutu; jego obecnosci we wszechswiecié. Zapis: $wiata nie moze
ograniczyé si¢ do naturalizmu w przedstawianiu huculskich boha-
terow, tecz uwzglednié musi calg tkanke duchowg podejmowanych
‘przez nich dzialan. Konieczna jest takze tozmowa ze $wiatem
przyrody = nie tylko opis, ale przede wszystkim poszukiwanie jego
metafizycznej partytury. o '

Wraz z -narastaniem’ narracji, w.tomach ndstf;pujqcych po
Prawdzie starowieku” zaobserwowac mozna przesume;cw organi-
zu_]qcego dzieto punktu widzenia. Wydaje sig, ze zmiana okoli-
cznosci - terytorialnych i historycznych - tworzenia ,,Wysokiej
potoniny® sprawild, iz Vincenz odszedt od zamiaru zapisu $wiata
wylacznie huculskiego, ludowego. Obserwowana zzewnatrz histo-
ryczna zaglada niezwyklej enklawy Pokucia; przesgrzeni wspohst—
nienia kilku kultur — huculskiej, zydowskiej, ormxafnsklej ipolskiej
- stala si¢ impulsem ‘do podjecia proby zapisu calej tej ztozonej
formacji. Mozna sadzic; ze dla. kogos tak bardzo wyczulonego na
sprawy kultury regionalnej nie bylo innej mozliwosci, Ale tez nie
ulega watpliwosci, ze nie zawiodl tutd Vincenza pisarski-instynkt,
meomylme wskazujgc - $rodek wyprowadzenia ,,Wysokle) polo-
niny“ z niebezpieczenstwa etnograficznej akrybii.” .~ ,

Zapisany na wielu, wielu stronicach ksiazki $wiat byt doskonale
Vincenzowi -znany, -lecz to zaznajomienie ‘wcale nie ‘tlumaczy,
zauwazonego - juz przez- krytykOw, przyjecia przez narratora
postawy ,wewnatrz” kreowanego $wiata. Wewngtrzna pozycja
ozndza postawe serio- wobec calej rzeczywistosc, jej akceptacie
prowadzycy do- wiernoéci - wobec zapamietanych ksztahow, jej
doskonale zrozumienie. Nie wyjasénia to wszakze istoty poczynan -
narratora ,,Wysokiej poloniny“ Idac $ladem esejow, zdradzajg-
cych krge lektur pisarza i dopeiniajacych je mterpretacp postawe .
Vincenza $mialo mozna nazwad homerycka, i to bez wzgledu na
istnienic metafory Andrzeja Kuéniewicza, zwacego autora ,Polo-
niny" , Homerem Huculszezyzny®. Vineenz, wyedukowany w ko-
fomyjskim gzimnazjum na wytrawnego czytelnika i deklamatora

eposow Homera, podziwia u niego konsekwentny aprobujacy sto-

sunék do kazdej wprowadzane] na'sceng postaci, dobroé, postawe
sympatii i tolerancji. Nie znajduje u Homera zadnych prob kryty-
cznej badi . drwigcej oceny bohateréw, -4 wrecz przeciwnie —
dostrzega poszanowanie indywidualnosci. Mitosz, charakteryzu~
. jacy pisarstwo Vincenza, nadmienia, iZ zawsze staral sic on znalezé
w-kazdym zjawisku lepsza jego strong, godna akceptacji wartosé;
jakby sam uciekat od prawdy, jesli tylko nie byta toprawda dobra.
Stcgd zapewne wywodzi sigswoista nieprawdopodobnos¢ postam
pOJaw1a jacych'sie'w ,,Wysoklej potoninie”.< zadna z nich nie cho-
ruje na gruzlice. Ale nie sg to postaci nieprawdziwe; one tytko,na -
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uzytek dzieta, sa lepsze. Przeprowadzona sublimacja bohaterow

wynika iz tego, ze powies¢ zostala obarczona skomplikowanymi
zadaniami ideowymi, zawarta olbrzymlq partyturg dyskursu filo-
zoficznego, ktorej wykonanie wymaga dobrze nastrqonych iczy-
sto brzmigeych glosow.

~Wewngtrznoséé” narratora w rekonstruowanym $wiecie bierze
sig-takze stad, ze - paradoksalnie ~ pokrywaja si¢ tory widzenia -
rzeczywistoscl narratora i ludowych bohateréw, ze podlegaja oni
tym samym, jednakowym uwikianiom ontologicznym. Parado-
ksalnie, poniewaz bardzo rzadko narrator naczelny wchodzi
w rol¢ narratora ludowego 1 przyjmuje optyke naiwna. Znacznie
czgdeiej oddaje glos opowiadaczom huculskim, zydowskim, pol-
skim iinnym, ale zamyka je w nader plastyczng i rozciggliwg rame
narracji skupionej, erudycyjnej, $wiadomej wlasnych kompetenqx

Nie ulega watpliwoscl, Ze narrator naczelny powinien byé utoz-
samiony z autorem ~ przemawia za tym perfekcyjnoéé narracji
poparta’ wielokrotng sugustxq autobiograficzng. .Ona to modyfi-
kuje relacje do tego stopnia, i7 staje si¢ przestaniem nader osobi-
stym, . nawet  intymnym. Jednakie nie odczuwa  sle tutaj
prywamych tonéw elegijnych. Brak w, Wysokiej potoninie™, moze
z wyjatkiem ,Kronik stannicy. gérskiej™ w ,Barwinkowym wian- .
ku”, $ladéw budowania mitu utraconej raz na zawsze arkadii
dziecifistwa i lat mlodzieficzych. Powleka natomiast narracje nie-
uchwytna aura smutku jako znak $wiadomosci bliskiej zaglady
h%sto»ryczncj calego tego $wiata, przekonania, ze kartoteka zbliza-
jacych sig czaséw nie pomxesu tych wszystklch postaci, kibrych
czas kiedy$ przeskoczyl na inny zegar. Elegia kulturowa, wyrasta- -
jaca z" obserwacji przeobrazen Huculszezyzny w 11 polowie
X1X w. nosi wszelkie znamiona konstatacji uniwersalnej, zaktuali-
zowane] ponowiiie w rzeczywistodci wykraczajgceej juz poza'ramy
dzieta, a z napieciem przez Vincenza obserwowanej.

Wspomniana tozsamosé uwiklan ontologicznych narratora i lu-
dowych bohaterdw wyplywa z antropologii Vincenza, zgodnie
z ktorg Lsiebie nalezy szukad poza soby”. Znaczy to tyle, ze istota
czlowieczenstwa tlumaczy sie nie-w samym jednostkowym, staby i
albo silnym, ghipim albo mydrym, biednym albo bogmym pro-
stym albo wyksztalconym czlowieku; ale motywuje si¢ w kosmo-

ssie, ktorego jest czastka, w przyrodzie, ktéra ogarnia Zycie.

Znakomicie t¢ Vincenzowsky koncepejg oswietla napisana jeszeze
w 1941 r,, ale juz na Wegrzech, ,Parafraza Modlitwy Panskiej”
Ludzkie istnienic swego fundamentalnego sensu nabiera wiladnie
jako istnienie, umiejscowienie w kosmosié. Kazde -zyciowe
doéwiadczenie, dokonany faki, mniej lub bardziej waizne wydarze-
nie - sprowadzajg sig w gruncie rzeczy do potwierdzenia tego
pryncypium, bez §wiadomosci kidrego wszystko przybiera forme
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~ Wysoka polonina® jest d

gry pozof()w, kolosalne]

~pogladow na czlowieka

antropocentrycziej iluzji. Swiat jest hie-

rofaniczny, stad jego poznanie nie wymaga zdobycia wiedzy i opa-

nowania epistemicznych
huculskich gérali zgadza
patrzie glebiej 1 dale) -

Z wielkim szacfinkiem
cenza w parze estyma d
erudyta dostrzegat ukry
zumial je obie nie przez
zwracal uwage na“ich p

narzedzi.-Z tradycjonalistyczny intuicja
si¢ przekonanie doktora tilozofii, ktory -

patrzy przeciez w-tym samym kierunku.

dla ludowego odczucia $wiata szla u Vin-
ta kultury ludowej, w ktérej znakomity
e iskry rozpalajace kulturg wysoky. Ro-
opozycje, rywalizujgcy antagonizm, ale
krewienistwo, na stosunek jednorodnego

przepostaciowania. Odnosi si¢ wrazenie, ze to whadnie jest przy-

czyna zadziwiajacego od
cia, réwnie istotna jak

Vincenzowi poczucie art
anachronicznosci estety

nalezienia sie Vincenza w $wiecie Poku-
zwigzek biograficzny. Caly ten splot
i kulturg sprawil rowniez, ze obee bylo

ystyczne] degradacji wlasnego pisarstwa,
ki -stowa 1-prowincjonalnosct- tematu...

Kazde zapisane w ,,Wysokiej potoninie™ zdanic emanuje przeko-

naniem .o czystym uniwg
przed kazdym czytelnikic
go pytania.;

Vincenza obchodzy s
wszystkim postaciach: ja
i definicjom oraz jako ks
cznie typowy,.niekoniecz,
wanla calego globu, lecz

‘tyke w jeden-dyskurs.

Nazwano Vincenza ¢z
uwage na jego mito$¢ do
opini¢, ngruntowywac, pa

rsalizmie kreowanego $wiata, w ktorym
m stawia si¢ jak najbardziej obchodzgce

rawy ‘$wiata widziane ‘w - dwoch przede
ouniwersalne problemy cigzgce ku teori
sztalt zycia womalym regionie, niekonie-
nie odzwierciedlajacy zasady funkcjono-
sprzyjajacy uniwersalizujgcej refleksji.
zietem stapiajacym 1¢ szerokg problema-

lowiekiemdialdgu. zwracﬁjqc przy. tym
Platona; Huculska tetralogia zdaje si¢ te
niewaz cala jest przesigknicta ZYWIOLEM

DIALOGU. ‘Dialog ten, nigzwykle bogaty i rozlegly, stuzy nie tylko’

prezentacji bohaterdw,

wypetnia fabule, ale przéde wszystkim

ujawnia:specytike obserwowanej formacji kulturowej, weryfikuje

poszcezegolne elementy od

tury. Odbywa sig.dostows
dowskich karczmach, w
kach, na wysokich po

chodzgcej w przesztosé spolecznej struk-
e wszedzie: w huculskich chatach, w zy-
szlacheckim dworze, na plajach i plai-
oninach, - jest -zatem ~wszechobecnym

medium transfuzji kulturowych wartosci, przebiegajacej w kilku

kierunkuch. Dialog: um

wokd! tradycyjnego syste

przez historyczny rozwoj

ozliwia integracjc kulturowg regionu
nu wartosei, coraz bardziej zagrozonego
.Odstania gigboki pokiad tradycji afir-

mujacej ten system, jego mitologii. Przeplywa miedzy jednostkami,
grupami narodowymi, odbity od przesziodci faczy terazniejszosé

z przysztoscig. Urasta do

wymiaru jednej z fundamentalnych cech

taczacych wszystkich ludyi. staje sig bodaj najwazniejszym zna- .
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kiemn przynalezno$ci do §wiata. Bez obawy przesady rzec mozna, ze
takiego rozpetania dialogowego zywiotu nie bylo dotad nie tylko
w literaturze huculskiej, ale 1 w ogdle — w calej literaturze polskiej.
" Narratorska zachlanno$¢ na dialog sprawia, ze'i sama narracja
rzgdzi si¢ dialogowym napiecien, ciagle jest dwubiegunowa: zapi-
suje $wiat, ale ani na moment nie%dscgpuje od badawczego spoj-
rzenia, napigtego- oczekiwania na ujawnienie wyrastajacych ze
$wiata znaczen 1 znakow. Znakéw, albowiem to fenomen Swiata,
Kosmosu w Historii jest tu Wielkim Interlokutorem narratora.
- Kosmos reprezentuje natura, Historie - ludzie, narrator wystepuje
jakby w imieniu zdumionej Cywilizacji, zdumionej zduwazalnym
" obnazeniem mitu, jego urealnieniem.

Spoéjnoddé takiego realno-mitycznego $wiata powoduje, ze obo-
wigzujgey w nim system wartosci uwiarygodnia sie 1 jawi jako
prawdziwa alternatywa dla nowch czasow. Stad spor o .takie
imponderabilia, jak istota madrosel, prawdziwe cziowieczenstwo.
Judzka wolnos¢, toczy si¢ tu bardzo powaznie. Szczegolnego zna-
czenia nabiera fakt, ze huculski genotyp obroést przez wieki w he-
roiczng legendg i ta aura wielkodci promieniuje z postaci
i wyrazanych przez nie pogladow. Nowym czasom przeciwstawia
si¢ wige nie tylko dawny system wartosci, ale { pewna praktyka
spoteczna niebywale ukorzeniona. ‘

Vincenz odnajduje u Huculéw to, co tak zafascynowalo plejadg
ziewonczykow - enklawe dawnosdcei uchroniong przed cywiliza-
cying degeneracjg, dzieci natury. Objawiona w _,, Wysokiej potoni-
nie” fascynacja jest jednak znacznie giebsza niz u Augusta
Bielowskiego 1 Lucjana Siemienskiego. Ci widzieli Hucutéw
w konfiguracji z historig. Dla Vincenza karpaccy goérale sa
ponadto przezroczysci, dozwalajac ujrzeé poprzez siebie to, czego
sq tak blisko, to znaczy Absolut. .

Wydawatoby sie, ze uniwersalizm ,Wysokiej poloniny” mozna
lokowad w poblizu ,,Chlopow™ Whadystawa Reymonta, ale natych-
miast oba dziefa oddala od siebie zarowno, technika pisarska auto-
row, jak i dominujgca perspektywa widzenia narratora, ktora
w ,Chiopach® jest naturalistyczna, natomiast u Vincenza — cywili-
zacyjna. Wyciszenie przez Vincenza problematyki narodowe;j,
choé obecrio$é w utworze postaci eks-powstanca, Wiadystawa,
umozliwia wprowadzenie waznego epizodu powstania stycznio-
‘wego 1 zaprezentowanie etycznej ,doktryny” stosunkow polsko-
-rosyjskich pana Kotaszki, ot6z wyciszenie polskiego kompleksu
w sposdb znakomity oczyszcza uniwersalizm dziela, pogtebia jego
donoénos$é. Wydaje si¢ nawet, ze zastuguje ono na opinig jednego
z najglebszych utwordw literackich o cywilizacji, nie tylko paster--
skiej, jak chce Andrzej Vincenz, nie tylko huculskiej, jak sadzi
Andrzej Kusniewicz, ale cywilizacji w ogole.
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J .

Dzieto Reymbnta zostalo skomponowane niezwykle precyzyj-
nie, prezentuje su, jak zwarta, wymodelowana bryla. Huculska
tetmlogld sprawia wrazenie w wysokim stopniu amorficznej, wra-
zenie -poglebioné -niewykonczeniem . ,Barwinkowego - wianka*“.
Lekturze tego pasma towarzyszy czytelnicza irytacja pozytywna,
wyszkolona chocby na nie dokonczonych dramatach Juliusza Sto-
wackiego. Nie wydaje sig wszakze, by dopracowanie ostatniego
ogniwa cyklu moglo zatrze¢ wrazenie amotficznodci, ktdre jest
przeciez wyg{osem komplikacii strultury catego dziela. Mozna
sadzic, ze nqwumqsza role odgrywa tutaj mstdmeme “dyskur-
sywre i dyrektywa zapisu $wiata.

Vincenz ogranicza si¢ jedynie do narzucenia wielkiej ramy kom-
pozycyjnej i czasowej, ktdra nast¢pnie wypelnia materiatem lite-
rackim zdecydowanie autonomicznym. W zasadzie tylko ,Zwada"
przypomina klasyczng powie$é dziewigtnastowieczng, jest zwartg
historig - wyrebu lasu prowadzonego przez goralskg spotke.
W czésciach innych, szczegdlnie dwoch ostatnich, narrator pod-
daje sig¢ rytmowi i porzadkowi wydarzef, Jdkle wykreowalna fun-
damencie folkloru. Chrzciny na Jasienowie 1 wesele w Krzywo-
rowni, dwa-$wieta, rzadzg sic’ swojg wilasng dynamikg, ktdra
narrator. moze rejestrowad tylko tak, jak zrobit 1o w ,Weselu®
Stanistaw Wyspianski. W efekcie prowadzi to do odrzucenia kom-
petencjt kompozycyjnychnarratora, do ,ograniczenia si¢” do tech-
niki collage’u. Wielkiego znaczenia nabiera wobec tego ,mala
“kompozycja® poszezegdinych ‘opowiesci wypetniajacych tkanke

dzieta. Mozna sadzi¢, ze Vincenz-pisarz tu przekonuje najbardziej.

Sprawne narracyjnie, bogate w realia kulturowe (co jest tym

cenniejsze, iz zaswiadczajy istnienie na Pokuciu czterech kultur,
z ktorych zydowsky reprezentuje ‘tu przewaznie tradycja cha-
sydzka), majg w.sobie wiele prawdziwego pigkna i literackiego
uroku. Historia miesza si¢ tu z legenda, dokumentalizm z metafi-
zyka, wyobraZnia wyostrza obserwacje — opowie$é bywa wspom-
‘nienjem, gaweda, podaniem, historig, przypowiescig... Za kazdym
wypowiedzeéniem staje si¢ wartosciag absolutna, nabozenstwem
zywiohu stowa, w ktorym zestraja si¢ cale doswiadcrenie egzysten-
cjalne cztowieka. Stowo reprezentuje tu nie tylko opowiadacza, ale
Jest zaaprobowanym przez tradycje odbiciem calego tego niezwy-
kiego $wiata, jego ksiegg tajemng a kanoniczng, karbami na rewa-
kzu $wiata. : '

* Stanistaw Vincenz; Na wysokicf poloninie. Pasmo 1: Prawda starowieku. Obrazy,
dumy i gawedy z Wierchowiny Huculskiej, przedmowa A; Kudniewicza, Warszawa
1980: Pasmo 1i: Nowe czasy. Ksiegal: Zwada, W arszawa 1981; Ksiega 11: Listy znieba,
Warszawa 1982; Pasmo I11: Barvinkowy wianek. Epilog, postowie A. Vincenza. War-
sziwa 1983,
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Z caly pewnosciy lektura ,,Wysokiej poloniny™ nie jest prosta.
Milosz pisal o konieczno$ci przestawienia si¢ na zupehie inny, ~
epicki ‘czas. zréwnany z rytmem pisarstwa Vincenza. Inni
wytrawni.czytelnicy méwia wprost o nieczytelnosei dzicta, o Vin-
cenzowskim adulstwie, Ktore zastania literature znakomite)

proby. - Wysoka polonina” jest w takim komentarzu przykladem

nieczytelnego arcydzieta. Trudno, rzecz jasna, polemizowaé Z ta-
kim sformulowaniem, Ktore charakteryzuje przeciez jeden ze spo-
sobow zaistnienia faktu literackiego. Wydaje sie tylko, ze opor
Jjezyka Vincenza i jego postawy pisarskiej jest znacznie mniejszy
niz wielu jak najbardziej wspotczesnych eksperymentdw literac-
kich. Ze jego przekroczenie nie jest przedsigwzigciem az tak skom-
plikowanym. Znacznie wazniejsze jest, ze warto t¢ ceng zaplacié, ze
zi tym Rubikonem otwiera si¢ domena literatury niebywale uczci-
wej, madrej, wyrozumialej.

Dla kultury rusklej dzieto Vmu.nza ma bezcenng Wdrtosc czego
dowodem stat si¢ ukraifiski przeklad wydany juz w roku 1969.
W\/ddjL si¢, z¢ dla polsklej tradycji kulturowej jest ono jeszcze
cenniejsze — wszak zapisuje to, co przez dlugi czas stymulujgco
oddzmlywa}o na polska kulture. Mozna sgdzié, ze. najblizsze lata
doda¢ mogg lekturze ,Wysokiej poloniny® nowego smaku. Staésie
ona moze zaktualizowanym komentarzem do cywilizacyjnego
zacolunia naszego spoleczenstwa, Zroédlem optymizmu - kosmi-
cznego - na siermigzne noce i dni. Aczkolwiek Vincenz z pewno-
Sciy zroyumiu%by - homerycko - i to, nie przewidzial tej mozli-
wosci zaokrgtowania na dobrze znany pijany transatlantyk.

- Jan. A. Choroszy
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’Ksiqz‘.’ki zapomniane . ’ ;
Przemiana celéw a ruch robotniczy

Henryk de Man, O psychologii socjalizmu. 7. upoWaZnienia‘
autora przetozyl z. Il wydania francuskiego  Adam Pragier,
Towarzystwo: Wydawmcze LROj“, Warszawa 1937, ss. 381+
7 nlb. : - : :

Pierwodruk tej ksiazki ukazat si¢ juz w 1926 r.-p{. . Zur Psycho-
logie des Sozialismus®. Wydanie polskie opublikowano w 11 lat
poiniej na podstawie wersji francuskiej noszacej tytut ,Au-dela du

“marxisme*. Autor dzieka byt znanym uczonym i publicystg, dziata-
czem belgijskiego ruchu socjalistycznego i zwigzkowego, a przez
pewien czas takze profesorem Akademii Pracy we Frankfurcie nad
Menem. W latach 1935-1938 piastowat tek¢ ministra pracy w rza-
dzie belgijskim Van Zeelanda. H. de. Man opublikowat wéwczas
rozprawg pt. ,Plan odbudowy $wiata“. Zawarty w niej program
ideowy 1 ekonomiczny byl prébg stormulowania nowej strategii
ruchu socjalistycznego w obliczu rosnacego zagrozenia Europy ze
strony 111 Rzeszy i Wioch Mussoliniego. Autor stwierdzat wyraz-

" ‘nie, iz udziela w niej réwniez odpowiedzi na liczne hasia antykapi-
talistyczne i akcenty populistyczne w propagandzie faszystow-

. -skiej. - Postulowany’ przez niego program pracy przewidywal
upanstwowienie bankow, likwidacje monopoli, a zarazem utrzy- .
manie wytwoérczoéei prywatnej w rolnictwie, rzemiodle i prze-
my$le " oraz - udzielanie - przez panstwo poparcia instytucjom
spo%dzw]czym zwlaszcza dzialajacym w §rodowisku robotniczym
i-chtopskim.

- Projekty H. de'Mana spotkalysie z aprobaty speqdlnej kOlTllS_]l '

. -mieszanej, zloZonej z delegatow reprezentujgcych m.in. zwigzki
zawodowe ‘1 Belgijska Parti¢- Robotnicza.” Przyjeto. je réwniez
przytiaczajaca wigkszoscia gloséw w 1933 r. na Kongresie Belgij-

. skiej Partii Robotniczej w Brukseli. Koncepcie autora wywarly tez
pewien wplyw na niektore rzgdy i partie socjaldemokratyczne
Europy zachodniej w dziedzinie regulowania gospodarki narodo-
wej. W duchu sformutowanych niegdy$ wskazan H. ‘de Mana
podejmowano proby jej cze$ciowego upanstwowienia lub uspote-
cznienia przy zachowaniu rozleglegd obszarsi wihasnosci indywi-
dualnej. Podobny charakter ‘miato -wprowadzanie ramoweégo -
planu centralnego, nie nJYUSZquLCgO]Cdndk mechanizméw gospo-
darki rynkowej.

Przecenianie zastug autora w tej dziedzinie jest oczywiscie niece-
lowe. Najwazniejsza sprawg wydaje si¢ pewien sposéb myslenia
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0 kwestiach spotecznych, a nie zespdl projektow szezegdlowyceh -
Nalezy réwniez dodaé, iz H. de Muan wraz z niektorymi wybitnymi -
initelektualistami, jak Paul Valery i Stefan Zweig, wszedt do kie-
. rownictwa organizacji Liga za Stanami Zjednoczonymi Europy,
wydajgce] w latach 1932-1936 pismo Jeune Europe”. Mialo ono
- edycje brukselskg. - Wspomniane przedsiewziccie staraly si¢ wyko-
rzystac dla swych celow propagandowych wiadze hitlerowskie. Jak
- twierdzi Czeslaw Madajczyk w studium , Kultura europejska a fa-
szyem™ (Ossolineum, Wroclaw 1979), stuiyly temu kontakty
nawigzywane z nicktorymi intelekiualistami francuskimi i belgij-
skimi przez dyplomate niemieckiego O. Abetza i znanego rzesbia-
rza {11 Rzeszy, A. Brekera.

Po wybuchu II wojny $wiatowej i zajeciu Belgii w maju 1940 r.
przez wojska hitlerowskie H. de Man pozostal w swym kraju.
Wiadze okupacyjne - jak wyjasnia m.in. Cz. Madajczyk - fawory-
zowaly niektore [lamandzkie instytucje kulturalne, starajyc'sic je
pozyskal dla swej ideologii. Zezwalaly roéwniez na ograniczong
dziatalnos¢ podebnych oérodkow wallonskich i ush‘owuly zara-
zem os}dblc wigzy 1aczygcee Je z kulturg Francji. W te] skomphko—
wanej sytuacji H. de Man okazal stabos¢ wobec najezdicy’ Jego
postawa polityczna w latach 1940- 1942 sprzyjala -~ jak twierdzono
pozniej — kolaboracji z Niemcami. Nie jestedmy kompetentni, by
rozstrzygnad, czy dwezesne postepowanic Hode Mana bylo jawng
zdradg wlasnego kraju, czy tylko przejawem chwiejnosci. W kaz-
dym razie ten znany intelektualista schronif si¢ pod koniec wojny
w Szwajcarii, gdzie zmarl-w 1953 r. Sad belgijski skazat go po
wojnie zaocznie na 20 lat wigzienia.

Byt wigc H. de Man mezem stanu, ktéry zmarnowat swoj wielo--

~letni dorobek, dzialaczem spolecznym, ktéry nie dochowat nalezy-
tej wiernodci gloszonym przez- siebie ideom: Nie zamierzamy
w tym tekécie rehabilitowac go jako polityka. Idzie tu jednak
o dzieto naukowe dawnego belgijskiego ministra pracy. Wiadomo
przeciez, iz losy ksigzki stajg sig z uplywem czasu coraz -bardziej
niezalezne od zycia jej autora, Zze zachowuje ona swe wartosci
rowniez wtedy, gdy jej tworca dokona wyboru ideowego niezgod-
nego z gloszonymi niegdy$ zasadami.

Studium ,,O psychologii socjalizmu® powstalo z potrzeby okres-
lenia nowych podstaw teoretycznych socjalizmu reformistycznego.
Szczegdinie wazng przestanka, sktaniajgca do zasadniczych rozra-
chunkdw, byt rozpad I1 Miedzynaroddwki socjalistycznej u progu
I wojny $wiatowej. W przekonaniu autora nie wystarczal juz ani
marksizm, ani poprzednie proby- jego rewizji. Celem rozwazan
H. de Mana nie bylo przeciez doskonalenie lub poprawumc teoril

spolecznych zrodzonych w rzeczywistoéel materialnej i duchowej
XIX wieku, ale wyjasnienie od nowa, jak powstajawielkie ruchy
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masowe, jakie pobudki uczuciowe i moralne skianiajg jednostke
doudziahu w:zbiorowych przedsigwzigciach. Pierwszenistwo wybo-
réw etycznych i reakcji emocjonalnych jest waznym motvwem
przewodnim wcatym dziele autora.

Jego wywody dzjelg si¢ na: cztery zasadnicze ogniwa. Pierwsze
z nich nosi tytut:;Przyczyny“ i zawiera rozdziaty: ;Teoria moty-
wéw, zagadnienie zasadnicze socjalizmu®”, ;Wyzysk 1 ucisk”,
»Rownos¢ i demokracja®; ,Solidarnosé, eschatologia, symbolizm
religijny®.: Zakres rozwazan obejmuje ‘tu:przede wszystkim takie
sprawy, jak dyspozycje intelektualne i moralne jednostki oddzia-
lujace na’ jej-zaangazowanie spoteczne;jak rola pobudek emocjo-
nalnych w. ruchu robotniczym, a zwlaszcza kompleks uposledze-
nia spolecznego i zwigzana z tym potrzeba kompensacyi, ktdra
znajduje swe zaspokojenie w aktywnosei zbiorowej, w-emancypa-
¢ji ideowej-i kulturalnej.-W te] czeéci rozwazafi autor przeprowa-
dza te7 obrone demokracji parlamentarnej oraz wyjasnia, jakie
reakcje psychologiczne ispoleczne sprzyjaja-dazeniom dyktator-
: - skim 1 totalitarnym: Kolejnym przedmiotem rozwazan sg tu réw-
niez zwigzki so¢jalizmu refornfistycznego z chrzedcijansky i za-
chodniceuropejska tradycja kulturalng, z nakdzaml momlnyml
ktorych Zrodiem jest Ewangelia.

Cze§é druga ksigzki; noszaca tytul ,Cele*, obejmuje trzy roz-
dzialy: ;Utopia socjalistyczna®;  Inteligencja a panstwo", ,Socja--
*lizm inteligencji®. Autor poswiecit wnich'szczegdlng uwage takim
kwestiom, jak powstawanie wielkich-wizji przyszlego spoteczen-
stwa 1 wplyw wywierany przez te utopie na-ideologi¢ socjalisty-
‘czng; na kolejne fazy jejrozwojur Zajal sic réwniez szerzej sytuacja
inteligencji w krajach wysoko uprzemystowionych, jej wewnetrz-
nym rozwarstwieniem. Uwzglednit przy tym odmiennoéé pobudek
sklaniajgcych robotnikéw :-oraz inteligentdéwdo  uczestnictwa
w wielkich ruchach masowych: Staratlsig tu wyjasnié, co powoduje
nieporozumienia. migdzy ludZmi zdgZajacymido tych samych
celow, jakie sa przyczyny antyinteligenckich urazéw; a takze obaw -
‘i kompleksdw, charakterystycznych-dla niektérych inteligentow
dzialajgcych w.ruchu robotniczym.

W trzecim ogniwie wywodow, noszacym 0gélhy tytu} Ruch
dominuja dwa zasadnicze zagadnienia: emancypacja kultmalna
1 polityczna robotnikéw zachodnioeuropejskich w 11 potowie X1X
1 na poczatku XX w. oraz jej wplyw na-strategie ideowg partii
'socjalistycznych -w tym" okresie; na ‘werylikacje ich:gtdwnych
‘dgzen, a zwlaszcza na-rozpigtosé miedzy celami traktowanymi
maksymalistycznié a praktycznymi-zadaniami na-co dzien, jakie
podejmujg wpanstwach parlamentarnych organizacje zawodowe
i robotnicze. Refleksje autora poswiccone tym: sprawom zawar-
te .sg-w-rozdziatach: ;Kultura proletariacka czy upodobnienie



448

do burzuazji*, ,Socjalizm w.czasie: od r'ewolucji do reformy",
LSocjalizm w przestrzeni: od kosmopolityzmu do socjalpatrio-
tyzmu®.

Czwarta, ostatnia cz¢§é studium, noszgca tytut ,Teoria®, ma
charakter wyraZnie polemiczny. W kolejnych rozdziatach (,Racjo- -
nalizm  marksowski®, " Hedonizm gospodarczy marksizmu®,
»Determinizm marksowski”, ,Marksizm czysty i wulgarny™, , Teo-
ria. i praktyka®, ,Credo") przeprowadzil autor krytyczng analize
determinizmu w. ujeciu marksistowskim i przeciwstawil jej wlasny
koncepcje uwarunkowan psychologiczno-spolecznych. Uzasadnit
przy tym potrzebg opracowania nowej teorii rozwoju spofecznego,
uwzgledniajgca aktualne potozenie proletariatu przemystowego,
odmienne od dziewi¢tnastowiecznych przewidywan, stan swiado-
mosci robotnikéw oraz inteligentdw, a takze szerokie oddziatywa-
nie kultury masowej. Polemika z marksizmem nie byla tu jednak
celem samym w sobie. Program ideowy autora postuluje przede
‘wszystkim weryfikacje gtéwnych celéw ruchu robotniczego, uwol-
nienie si¢ od wptywu dawnych utopii. Wymaga to réwniez rzetel-
nego -okreélenia, jakie cele sa rzeczywiscie osiggalne przy
konsekwentnej rezygnacji z- przemocy. Natomiast koncowe
LCredo™ 'wyraza nadzieje, ze zaréwno ciggla emancypacja polity-
czna klasy robotniczej, jak i sublimacja duchowa jej dgzen prowa-
dzi do rewolucji w wymiarze moralnym, a takze do petniejszego

- zaspokojenia potrzeb ludzi.

To pobiezne wyliczenie:ledwie zasygnalizowato ¢z¢$¢ zagadnien-
uwzglednionych w ksigzce H. de Mana. Jej doktadne streszczanie
z oczywistych wzgledéw nie wchodzi w rachube. Warto zatem
postawi¢ pytanie: jakie watki w rozwazaniach autora mozna oce-
ni¢ jako najbardziej interesujace z punktu widzenia wspéiczesnego
odbiorcy, jako najbardziej inspirujgce i trwale?

Sadzimy, ze przynajmniej kilka z nich zastuguje na wyroznienie.
Mozna by je okresli¢ hastowo: ,Motywy -emocjonalne i etyczne
w- dazeniach robotnikéw*, ,Zrédia solidarnodci robotnicze)”,
LSocjalizm a chrzescijanstwo™, ,Inteligencja a robotnicy - wspol-
nota dazefi przy odmiennosci pobudek”, ,Robotnicy a kultura |
watstw wyzszych®, ,Heterogonia i teleologia celéw w ruchu
robotniczym 1 zawodowym". ’
" Uczestnictwo robotnikéw w kulturze wydaje si¢ znamiennym
przykladem. Autor zajat sig procesem dugiego trwania ~ dwczesne
tendencje wystepujg réwniez obecaie, niejednokrotnie ze wzmo-
- zona sitg. Juz na przetomie stuleci Srodowisko robotnicze przejmo-

wato pewne wzory zapozyczone od drobnomieszczanstwa,
“a jednoczesnie nastgpowala czedciowa pauperyzacja i proletaryza-
cja niektorych warstw inteligenckich (np. drobnych urzednikow).
Upodobnienie ' kulturaine. robotnikéw i drobnomieszczanstwa
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budzito obawy i sprzeciwy ideclogdw lewicy. Niektdrzy 2 nich

" wierzyli w mozliwosé stworzénia odrebnej kultury proletariackie;,

¥

wolnej od drobnomieszczanskiego lub burzuazyjnego ,skazenia®.
Jednak juz przed sze$édziesigeiu kilku latyy gdy H. de Man pisal
swa ksigzke, utopijno$é tego postulatu byta oczywista. Wykreslaly
go- zresztg stopniowo - ze. swych .programow rézne ‘organizacje

- socjalistyczne i komunistyczne na Wschodzie i Zachodzie. Zdecy-

dowang przewage zyskalo hasto coraz szerszego uczestnictwa mas
w kulturze -ogoéinonarodowej; upowszechnicnia .dziet wysokiego
obiegu, osiagnicé o trwatych wartodciach. Jednakze 1 to dazenie
napotykalo znaczne przeszkody, powodowane ni¢ tylko dokiry-
nerstwem nicktérych politykow idzialaczy lub ubostwem wielu”
rodzin robotniczych, ale tikze coraz powszechniejszi recepciy
wérod proletariatu réinych odmian: kultury masowe;j.

Jak rozwigzatten dylemat ' H. de' Man womawiangj rozprawie?
Autor uzdal; i7z nicodwracalnie zanikaja w Zyciu proletariatutra-
dycje rzemie$lniczo-cechowe i chlopskie stanowigce dziedzictwo
epoki przedprzemystowej.. W ciggu XIX w. ksztaltowala si¢ nowa
obyczajowodé, uwarunkowana zardowno. dwcezestiym  ubdstwem
robotnikow jak i potrzebg kompernsacji, .nasladowania wzordw

“zapozyczonych sod innych- klas;a zwlaszcza drobnomiecszczan-

stwa. Pozostawala ona stosunkowo blisko robotnikéw w ogdinej
hierarchii spolecznej. Codzienne kontakty odgrywaly tu ogromny -
role. Péiniejsze przemiany cywilizacyjne sprzyjaly zacieraniu si¢
roznic miedzy tymi klasami, cho¢ nie'utozsamity ich dgzen ideo-
wych.:Po prostu laczyla je coraz czesciej konsumpcja wytworow
kultury -masowej.- Dodajmy, ze wlatach dwudziestych Raszego
stulecia repertuar jej forim'i §rodkow przekazu byt jeszcze stosun-
kowo skromny, w nastepnych dziesiccioleciach osiggnigcia tech-
noiogiczne spotégowaly jej zasieg i site oddzialywania (a czasem
Agresywnosg). C ) .

H. de Man traktowal proces owego upodobnicnia jako niennik-
niony. Otwarcie sig przyznawat do osobistych rozczarowan i pora-
zek .w dzialalno$ci oswiatowej prowadzonej wérdd robotnikow.

-Mimoto jego diagnoza byta'wywazona, zawierala akcenty umiar-

kowanego optymizmu.-W.przekonaniu autora emancypacja kul-
turalna proletariatu trwa ustawicznie, opierajac si¢ uproszezonej
rozrywcee. Jednakze zasicg korzystnych przemian pozostaje sto-'
sunkowo waski. Ogarniajq one przede wszystkim'élitc robotniczg =~
jednostki opiniotworcze i-naturalnych przywédcow, indywidual-
nosci o “silnych ' potrzebach “'kompensacyjnych, “skionne do*
altruizmu, wywierajace wplyw naotoczenieDziafacz nie powinien
zatem:obawiaé. sig sytuacji,»w ktdrej zyskuje uznanie skrommnej
liczebnie mniejszosci: Najwazniejszg sprawg. jest przeszczepianie
pewnych wzorow, pozyskanie dla nich najbardziej Swiattych jed-
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nostek. Upowszechnienie przekazanych wartosci to proces dtu-
gotrwaly, ktéry-wiasciwie nigdy si¢ nie koficzy, a uczestnictwo
w ogélnych przemianach wymaga cierpliwosci i odpornosei na
niepowodzenia. Ten - ndkaz moralny’ dotyczy w przekonaniu
autora inteligentoéw dziatajgcych w ruchu socjalistycznym. Moty-
wem ich zaangazowania jest zazwyczaj duch warsztatu, a wigc
obrona niezaleznodct pracy, radosci indywidualnego tworzenia,
jednostkowej odpowiedzialnodci za owoce swego trudu. Pobudki
uczestnictwa robotnika w ruchu masowym majg charakter kolek-
tywny, Swiadczg o glgbszym zrozumieniu interesdéw grupowych
i klasowych, o jeszeze mocniejszym zwigzaniu sie z wlasnym $ro-
dowiskiem. Solidarnos¢ robotnicza wyrasta przy tym zé wspol-
nego~ cierpienia, upo$ledzenia i potrzeby. kompensacji, ze
wspélnego buntu poczucia moralnego przeciwko niesprawiedlivosc
spolecznej. Oba rodzaje pobudek sa zdaniem autora réwnie war- -

" todciowe. Mozna jednak oczekiwac od inteligenta odpowiedniej

umiejetnosei przewidywania, zrozumienia zaleznosei, ze im szyb-
ciej bedzie wzrastafa silna elita robotnicza, tym krotszy bedzie
okres, w ktérym'dazenia i zycie kulturalne proletariatu przecho-
dzg przez stadium drobnomieszczaniskie. Tworzenie dobrych wzo-
row jest.zatem niezbedne rowniez w tym okresie, gdy wickszo§é
robotnikéw nie jest jeszeze sktonna do'ich przyjecia.”

Dojrzale uczestnictwo w ruchu masowym wymaga rdéwniez zro-
zumienia, czym jest heterogonia celow, czyli ich stopniowa prze-
miana w toku dlugotrwalej dziatalnosci. Realizacja giéwnych
zamierzen rozklada sig¢ na wiele etapdw posrednich, rodzg si¢ nowe
cele poboczne, przestaniajgce cele zasadnicze. Te ostatnie stajg sig
coraz bardziej odlegle, zmienia sig ich interpretacja, a takze sifa
oddziatywania na wyobraZnig ludzi nezestniczgcych w zbiorowych
wystgpieniach. Co prawda motywy poczatkowe i-cele gléwne
weigz powracajg wooficjainych deklaracjach i programach, zmie-
nid sie jednak punkt ciezkosci miedzy celem a $rodkiem, migdzy

- petnym urzeczywistnieniem sformutowanych niegdy$ zadan a co-
‘dzienng dziatalnoscig. Powyzsza ewolucja dokonuje si¢ w glgbo-
_kiej pod$wiadomosei uczestnikdw ruchu. na ogét dominuje w nich

przekonanie o wlasnej zgodnodci z dawnymi haslami.

Na czym polega zatem zachowanie tozsamosci ideowej? Czy
istnieje tu mozliwosé autoweryfikacji? W przekonaniu autora
tylko kryterium psychologiczno-etyczne umozliwia udzielenie pra-
widtowej odpowiedzi. Zgodnosé migdzy celem a $rodkiem, inigdzy
hastem gtownym a zadaniem posrednim istnieje tylko wtedy, jesli
wynikaja z tej samej pobudki psychologicznej, jesli wykazuja t¢

 samg nature moralng: Dlatego dyktatura, nawet przej§ciowa, nie
prowadzi do demokracji, a gwalt nic zapewni pokoju.

"~
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Powyzsza Koncepcja  postuluje urzeczywistnianie” sprawiedli-
wosci spolecznej niezaleznie: od witopii, z zachowaniem dystansu
wobec -maksymalistycznie ‘ujetych hdse% Jednym -7z g%ownych
zadan pozostaje-biezgca walka poh;czond z¢ sztuka zawierania
kompromisdw; ktore nie zagrazalyby organizacjom robotniczym
i zwigzkowym utratg tozsamosci ideowej. Dobrze przemyélana
teoria celdw pozwala zachowad whadciwe odstepy miedzy hastami

zasadmcnmx a-mozliwoscig ich realizacji.-Warto przytoczy¢ tu

znamienng mﬂeksy, aufora na temat stopniowego wprowadzama
socjalizmu w jego reformistyczaym wydaniu: Gdy czlowiek zaufa
czasowi, spodziewajqc sig, 2e uptyw czasu przyniesie mu upragnionq

przysziosé; mozna -go uznad z goéry za’ zwyciezonego przez czas.

Cxlowiek wowezas tylko moze ukoié swojg .najgiebszq tesknote,
zwyclestwo nad czasem, gdy zdola przeobrazw swe przyszie cele na
obecne pobudki i weielid w ten sposob.czesé.przysziosciw dziedzing
ferazniejszoSci. Trzeba ‘ucszz'v'cfe by odleglosSc miedzy rzeczywi-

stosciq i-pragnieniem nie byta zbyt znaczna: Najwi¢cej przysziosei

stwarzajg wokoto siebie tacy Iudzie, Ktdrzy najwiecej liczq si¢ z har-

monijnym stosunkicin migdzy odlegloscig celéw swoichdgzen i zasi¢-

giem “swoich “wiasnych “zdoliosci realizacyjnych, tacy ludzie nie
marnigjq sit. jak chwiejni oportunisci, nie podejmujgcy dosé wielkich
wysitkdw,-albo jalowi wizjonerzy, stawiajgcy sobie cele zbyt odlegle.
Najpewniejszq. gwarancjq, *zabezpieczajgcq przed brakien: rowno-
wagi miedzy odlegloscig celu a zasiegiem dziatania, jest dostosowa-
nie: pierwszej. - tych dwoch=dlugosci do drugiej.. Przyblizanie celu
spowoduje wzmozenie zdolno$ci twérczej, ktéra moze zblizac nas do
tego. celu.- Cele zyjg zawsze w naszych dziataniach: obecnych, i

isynienie przyszie jest Ztudz enlem ich istnienie dzisiejsze - rzeczyu i-

stoscig (s.:331).

. Moznd wicle podwazy¢ w dziele H.-de Mana, np. zbyt ogolne:

1-szerokie twierdzenia 'wypowiedziane eseistycznym stylem-lub
konsekwentny prymat-pobudel psychologicznych nad do$wiad-
czeniem historycznym; ptzesuniccie g6 na dalszy plan. Ten zwiasz-
cza zabieg wywola zapewne - sprzeciw . polskiego odbiorcy.-Nasz
zbiorowy ‘udzial w historii jest zbyt trudny a zarazem inter esujacy

poznawczo; by akceptowac bez protestu przewage psychologizmu. -

W obszernej roszaw1e autmajest tez wiele niedoméwieri. Tak np.
do ‘kofica pozostaje mejasny jego stosunek do owcezesnej nauki

spotecznej Kosciota, mimo licznych odwolafi do znaczenia ‘etyki

chrzeseijaniskiej i symboliki religijnej dla socjalizmu reformisty-
cznego. Wydaje si¢ jednak, ze wnikliwa 1 krytyhznd lektura omo-
wionej tu ksiazki-moze stanowi¢ cenng msplraqq do W{dmych
przemyslen.

Oskar Stanisiaw Czarnik

-
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ksiazki’

W cieniu spsny polskiej

Stegan Witwicki

Piosnki sielskie, poezje
biblijne [ inne wiersze

Wsiep: Zyn dotqd w miodej Cho-
pina: pmsence wybor, ukiad i
opracowamc tekstu Wojciech Je-

rzy Podgorski

Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa
1986, s. 319

O stereotypach mozna w nieskon-
czono$é, Jedna z utomnodci tradycyj-
nie nauczanej historii literatury jest
tendencja do szufladkowania i wzno-
szenia nieruchomych zap6r pomigdzy

segmentami kuriozalnie traktowane-
g0 prOCESU histerycznoliterackiego.,

Zjawiska okredlane jako ciaglo$¢ uwi-
klana w synchronig i diachroni¢ pod-
padaja pod kwalifikacje odosobniajg-
ce, ujawniajgce wyrazny kontur tam,
gdzie trzeba jeszcze méwié o zmia-
nach i dramatycznym nieraz hybry-
dyzowaniu. W najszelszym i najgle-
biej utrwalonym mniemaniu data
1822 zadziatata jak pateczka czarno-
ksieznika, calé pokolenie klasykéw
zamieniajgca w potulnego zajgczka

pochionietego przez cylinder Mickie- .-

wicza. Skalg nieporozumien uzmysta-
-~ wia dopiero lektura synchronistycz-
‘nych antologii w rodzaju tej, jaka

opracowal ostatnio Zdzistaw Libera?,
dokumentujacych wielod¢  zjawisk
Lugystycznych i'wielotorowo$é poszu-
kiwan literackich wartodci na granicy
osiemnastego 1 kolejnego stulecia.
Niemniej jednak od najlepszej nawet
antotogil trudno oczékiwaé wywola-
nia daleko idacych korekt opinii o po-
szczegolnych postaciach z literackie-

© go Parnasu i jego podgérza, zwlasz-

cza jedli jest to ktoé z wielkim kleksem
w literackim -zyciorysie. W takim
przypadki-dla weryfikacji stereotypu
konieczne sa szczegdélowe studia,
a przede wszystkim udostgpnienie
tekstéw  umozliwiajgcych - ponowng
lekture 1 warto$ciowanie.

Dobrze zatem sig¢ stato, ze po J6ze-
fie Bohdanie Zaleskim przyszia kolej
na czytelnicze wskrzeszenie z mart-

wych Stefana Witwickiego, poety

1 publicysty niemal catkowicie zapom-
nianego i mocno sponiewieranego
przez okazjonalnie si¢ nim zajmujgca
krytyke. Scierania kurzu podjgt sig

“Wojciech Jerzy Podgérski i dzietd

swojego dopial z godnym podziwu
samozaparciem, do czego wzywa
i czytelnika obszernego wstgpu, srogo
akrybicznego (unikaj m.in. na's. 69 -
specyfikacji tworczoscei cztonkow To-

- warzystwa Litera‘ckiego Polskiego

w Paryzu). Wydaje si¢ zreszta, ze
akrybiczno-beletrystyczny koktajl nie
najlepiej sprzyja lekturze: moze
szczeliwszym rozwigzaniem okaza-
toby sig zredukowanie warstwy infor-
macyjno-dokumentacyjnej wstepu i
opublikowanie gdzie indziej wynikéw
imponujacej pracy badawczej? To .
zastrzezenie potwierdza si¢ tez w sfe-
rze proporcji calej ksiazki, albowiem
stronie poezji Witwickiego odpo-
wiada ponad strona komentarza Pod-
gorskiego, a w gruncie rzeczy z calej
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powodziinformacjivna wlasny,-bez-
posredni--uzytek - wynosi czytelnik
zaledwie przekonanie, Ze liryka-Ste-
fana wymaga. nowego odczytania.
Mozna fhieé. pewnosé, Ze niebawem
ono nastapi;co jui teraz obliguie,
‘mirno krytycmych uwag, dosfow
wdzigcznogei dla badacza; ‘
Wobec takich ;rewindykacyjnych*
przedsiewzied mieuchronnie rodzi sie
pytanie o format literackiego objas
wienia i jego. wplyw na posiadany
~ przez nas obraz literatury calej epoki,
dig ktérey jakby - ciagle brakdwaio
przekonujacych.do Konca syntetyzu-
jacych-kategorii-interpretacyjnych.
Nawet przy tak oszalamiajacym po-
stepie Zainieresowania romantyzimem
i skojarzonych-7 tym badai eksplo-
dujacych ostatnio lawina ksigzek, stu-
didw | -szkicow,. niewiele ze ' swgj
glebokoder stracila rozpacz seman:
tyka, o jakiej ~donosit - Wiadysiaw
Tatarkicwicz - ‘przed . pletnastu - juz
laty® Przykiad Mickiewicza, kidrego
Tezeste tuta) wywotlywanie usprawied-
liwia dluga i zazyla, aczkolwiek roz-
bita po latach przyjazin z Witwickim,
przyklad autora. Diziadéw 1 ponad
stuletnich z  nim zmagan krytykéw
i historykow diteratury dowodzi, jak
trudno romantyka doczytaé do koﬁ-
ca, a-przeciez 1o nie- Adam napisal
JKrola-Ducha™, ~Z drugiej- wszakze

strony tworczodé - romantycznych
wieszczdw ~tak mocno - absorbiije
uwage zmieniajacvch sie pokolen

badaczy; Ze stanowczo zbyt maloene-

rgii poswigca sig nieprzeliczonymhaf-
com - literatéw . minorum: . gentium
1 Wierszopisow,
nazywa Pawet Hertz, podrod ktorych
znajduja:si¢ autorzy ciekawych tek-
stow jeszcze mie do konica zapadnig-
tych w sobie. Ekshumacja . poezji

jak: ich .elegancko~

- sielskich® (1830} napisata, ze odnalazl

Witwickiego nie' zmieni jednakowoz
obsady naczelnych stanowisk w pol-
skim romantyzmie, choé.z caly pew-
noscia bedzie. stymulowaé powaizne
traktowanie nazwiska, ktore dotej

pory, oprécz. przywoltywania ;Crzar-
. nyc}
sie z debiutancky katastrofy.

kwiatow" Norwida, . kojarzylo

Poczgtek -kariery < literackiej mial

- bowiem Stefan Witwicki (1801=1847)

niezwykle niefortunny. W :latach

"1824-25 opublikowal w Warszawie

dwa tomy ;Ballad i - romanséw",
dedykowanych ku jego zgryzocie -
Brodzinskiemu;  ktérych - naklad
whrdtce -zniszezylis ze wstydu. Nie:
dojrzatosc - zapalonego - romantyka
zdazyli jednak wziac na cel wytrawni
muszkieterzy doktryny klasycystycz-
nej +ostal sig- Witwicki groieskowym
symbolem mtodej literatury. Historia
fiteratury nie ~skapi paradoksow =
o nieudanych ballach pamigtano, na-
tomiast o znacznie; lepszych pracach
literackich Witwickiego, publikowa-
nych jako drukizwarte od roki 1829

(. Edmund“), pa ;ﬁlrtauuz mato kto;

prawie nikt.

Zofia Lewinéwna o ,Piosenkach
w nich Witwicki-swéj wlasny glos®.
T jakkolwiek Podgdiskiliryki wiejskis
rozpatruje W szerszym - kontekécie
zblizonych utworéw Jana Czeczota

1 Kazimierza Brodzinskiego, nié ulega

watpliwodcei ‘oderwanie sie miodego
poety od Mickiewiczowskiego ‘wzor-
ca, - ktérego zreszta nieosiagalnogé
zasygnalizowaty 'nasladoweze - balla-

dy. -Mickiewicz pozwalat-sobie ‘na
artystowski-dystans -wobe materiatu -

folklorystycznego, widzac -w swoich

balladach migdzy innymi. okazje do,

realizowania “ literackiej -konwendji,
¢zego mu zresztg nie mogli wybaczy¢
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TZW. czerwonoruscy poeci. Za-kon-

-wencja  krylasie wszak! niebywale

wazka proba wykreowania w pehni
romantycznej wizji $wiata osadzo-
nego w Srodku: niebokrega* i réwno-
czesnie takiego wymodelowania ma-
rionetek, aby mozna bylo w monolo-
gu na- stronie - zawolaé: 10 lubip!
wPlosnki sielskie™ Witwickiego, nie-
wolne od akcentéw humoru, lekkiej
ironn (,Zawod™, Przyczyna™), prze-
de wszystkim sy bardzo prostolinijne
i bezpretensjonalne. Urzekly samego
" Chopina (,.Zyczenie™!), o czym z duza
radoscig pisze Podgoérski.-Obok tego
bardzo - trafnie - badacz - spostrzega
u Witwickiego. obfito$¢ scen zarazo-
nych. smiercig, ostatecznych pozeg-
nan, mogil, dialogow z zaswiatami.
Pozornie tylko jest to kir najprosciej
z romantyzmem: si¢ kojarzgcy, lecz
w przypadku tekstow opublikowa-
nych przed Nocg Listopadowyg marty-
rologiczno-powstanicza’ . motywacja
nie istnieje. Wypada wigc odwolaé sig
do kategorii sentymentalizmu uro-
mantyc¢znionego, - takie okreslenie
charakteru wiejskiej liryki Witwic-
kiego wyjasnia tez przyczyny spodzie-
‘wanej... czylelniczej obojetnosci na te
znaczenia, jakie odkryl Karpinski,
a ktore troche poZniej i chyba cieka-
-, wiej odnalazly -si¢ w tworczosei Tet-
majera i Staffa. Nie powracajgcy
z wojny i ginacy ku rozpaczy matek
i kochanek zoinierze, tak liczni u Wit~
wickiego, nie majg w sobie ani Krzty
" listopadowej charyzmy, aby podejrze-

wad: istnienie w .tych wierszach suge-

stii i zapowiedzi bliskich® wydarzes,
zalom daleko do kondensacji wyrazu
~Czarnej sukienki® Konstantego Ga-
szynskiego (1832). :
Prawdziwa rewelacja okazujg sig

natomiast wiersze z opublikowanych

kowych stylizacji.

“

takze w roku 1830, Poezji biblijnych

"uzupemione emigracyjnym juz cyklem

«Irendw przychodnia®, choé wraze-
nie znaczycej rangi-moze byc efektem
spreparowania (tzw. wyboru) przez
wydawcg. Posrednio stwiedza bowiem
Podgorski, ze stowa reprezentatynwny
wybdr rozumie zupehic dowolnie,

skoro. jedyny = przyktad poetyckich

parafiaz biblijnych stanowi tutaj ,Pod-
danie si¢" (z ,Ksiggi Joba"), utwor
odbijajgcy - korzystnie na. tle innych
Z tego kregu tematycznego.

Jak wiadomo, romantyczia litera-
tura polska obficie czerpala z biblijnej
inspiracji, szczegdlnie w formie jezy-
»Ksiggl narodu
t pielprzymstwa™, JAnhetli™, ,Genezis
z - Ducha®, ,Psalmy przysziosci™,
LSkargi Jeremiego™ i, Melodie bib-
lijne™ Kornela Ujejskiego - wszystkic
te  teksty, dobrze znane, stanowiy
byd? reakcj¢ na c1ag wydarzen zapo-
czatkowanych w roku 1830, bagdz
wyrazajy zdeterminowane przez burz-

liwy historig przekonania mesjanisty-
czne: W tym aspekcie , Poezje biblij- .

ne*; wydane' przed  wybuchem po-
wstania listopadowego. mozna i chy-
ba ‘trzeba traktowac jako szalenie
BEZINTERESOWNA - ekspresje  religijnoscl
prywatnej, osobistej. W cyklu zatytu-
fowanym ,Treny przychodnia® Wit-

‘wicki ocala jeszcze co$ 7 tej prywat-

nosci i przedlistopadowe]j intymnogci,
ale dominuje juz podmiot zbiorowy,
do ktorego kreacjt jako uczestnik
walk miat poeta peine prawo. ’

Genologiczny imperatyw trenu de-
cyduje o elegijnym, $ciszonym- teno-
rze, ktérego wzmocnienie wyplywa
z - charakteru - zastosowpnego jezyka

silnie’ osadzonego 'w. tradycji prze-

ktadu Wujkowego. W Przedmowie”
do -, Poezji- biblijnych®  pisal autor:



455

Staralen si¢ o zackowanie czeishvey
i “jedrnej=Biblij -naszych polszezyzny;
preywiodfem nawet niekitdre zapom-
niane ich wyrazy, /.../ Przypominajgc
dawng mowy naszej obfitosé, Simiatosd
[ krzepkos$é, “chciatem ustuzyd jezv-

kowi, ktéry-w ostatnich czasach, kala-"~

ny . cudzoziemszezyzng /.../ stracil
duzo z swej pierwszej sily i godnosci’.
Dobrze o Witwickim $wiadczy,  ze
podobne zafozenia odnaleié mozna
we wspdélczesnych przekladach biblij-
nyeli Milosza, ktorego jezyk nie jest
ani ‘stylizicig na.staroswiecko$é, ani
zabiegient muzealnym, polegajgeyim na
natozeniu sztucznel patyny. Przekiad
[Ksiggi Psaimoéw] zostat dokonany
W Jezvku dostojnym, hieratveznym,

odwaznie siegajgcym do rdzennéj pol-

szezyzny /. kontynuuje
wielkich przekiadow /.7 na j
polski®
Warto-w tym miejscu wspomnied
o opinii mdralnej; jaky cieszyl sie Wit~
wicki na emigracjt. Najlepsze $wia-
dectwo” wystawil mu’ inity “autorytet
etyczny, Zaleski, wsprawozdawezym
]i:’,,
bkraszonym emfazg, a przeciez wia-
rygodnym. Ubyl oro nan jedei filar! -
pisat Zaleski 7 grudnia 1847 r..z Pa-
vyZa. = Myz chirzeseljanski, aposiolski,
szezery, prosty a. gorgeej wiary: jak
“Hiob Bozy, co byt dla narodu catego

radveje
yk

zbudowaniem i pokrzepienieni: /.../

Dia niego smieré byla bozq tasky;-bo
“dojirzaty byt dawno dla nieba’. Bynaj-
mniej nie kwitujacato apoteoza, albo-
wiem -Podgorski zadal sobie wiele
trudu, aby przez rekonstrukdje watku
biograficznego - Stefana potwierdzi¢

najglebszg zasadnosé takich ocen:Nie -

mozna ‘straci¢ z oczu kulis zastuzenia
sobie na takyg rewerencje. Szezegolng
proby ognia- byt -tutaj.-towianizm

_rzyma”

ie. do -Ignacego Domevki obficie:

wywohijacy--gwaltowny -polaryzicje
postaw i rozcinajgey najmocniej na-
wet splecione: wezly przyjazni: Ceng .
katolickie]. ortodoksji w -przypadku
Witwickiego. ktory nauki ‘Towian-
skiego nie przvial. stata sie bliskosé
7z Mickiewiczem 1 okrutnie przezywa-
na-$wiadomosé zZyciowego 1 twor-
czego dramatu wieszcza i przyjaciela.
7..dzisiejsze) perspektywy nauka Mi-
sirza 1, wywolane przez nig fakty
wydaja sie” troche wyblakie “a -kon-
tlikly pozorne, wystarczy wszakie
zaglebic sie w.korespondencji- gtow-
nych os6b dramatu i sekundantow,

- aby dozna¢ realn¢go poruszenia.

W latach - migdzypowstaniowych
miat Witwicki sporo okazji do koszto-
wania literackiej stawy. Znany bylsze-
roko jako autor prerwsze) wersji opisu -

‘Matecznika w ;Panu Tadeuszu™, ce-
ntony za bardzo przezen powaznie
iraktowiany publicystyke zebrang 'w
dwoch tomach . Wieczoréw pielg-
(1837-1842), wiersz ;Do
sosny- polskie]™ (zawierajgcy ponetna
sentencie: Nie ma dla ciebie Zycia, bo
nie ma ojézyzny!) przypisywany Mic-
kiewiczowl. Najwickszym ~wszakze
sukcesem” czytelniczym -okazal  si¢
opracowany przes ‘Wirwickiego: imo-
dlitewnik . .Ottarzyk “polski® (1836),

< dzisig¢ razy - wznawiany do roku

1880, opracowany bardzo kompctent-
nie iz wielky kulturg literacky, dzieki
czemu mogl wywierad znaczny wplyw
na ksztaltowanie si¢ kultury religijnej
‘ni¢ tylko emigracjirale calegoprakty--
cznie polskiego spoleczenstwa.
Posta¢ Witwickiego prowokuje za:
temi do ponowienia refleksiio roman-
tycznym pojmowaniu powinnosci pi-
sdrza sprzegnigtych najezgsciej 7z dzia-
Talnosciy natury spolecznej i politycz-
neid. Mozna sadzic, ze daleko posunig-
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ta sync?ﬁronizacju rozmaitych plasz-
czyzn aktywnosci pozwolita stworzyé
na polistopadowej emigracjl ten fra-
pujacy model uczestnictwa w tworze-
niu kultury. W tym ukiadzie pod
znakiem zapytamia. staje zasadnosé
uzywania- skidinagd odpowiedniego
okreslenta Lpisarze  minorum - gen-
tium™, " skoro. o fakiycznej pozycii
decydowaty nie tylko wzgledy artysty-
czne 1 literackie, ale tez zalety organi-
zacye i dyspozycje etyczne. Stefan
Witwicki, - pisarz mmorum gentium;
.pokazuje nam si¢ W plerwszym sze-
regl tam, gdzie winnice, gdzie wonne
pomaraicze rosag - dookola jednak
czarne kwiaty.

Jan A. Choroszy

U7, Libera, Poezja polska 1800-1830, War-
szawi 1984,
WL Tatarkiewicz, Romantyzm czvli rozpacs
semantvka, JPamignik Literacki™ 1971, 2. 4,
© O Literarura polska. Przewodnik encykiopedy-
czny, L2 Warszawa 1985
YL Opacki W Sfedku niehokrega®. O Balla-
dach i romansach” Mickiowicza, JPamigtnik Lite-
racki™ 1980, 2. 3, A. Witkowska, Mickiewicz.
Stowo i czyn, wyd. 2, Warszawa 19830 s, 23,
> Cyteoza W) Podgorskim, dzoeyvt., s, 24
C M0 Sadzik, O psalmach. w: Ksiega Psalmow,
tham. 2 hebr. Cz.-Milosz. Paris 1981, 5,42, Zob.
tez LPrzedmowe Humacza, tamie.
KNorespondencia Jozefu Bohdana Zaleskiego,
wyd. D). Zaleski, 1 2, Lwow 1901, 5. 82, o

Znak ocalenia

Spalony raj. Antologia
miodej poezji religijnej
Wybdr, przedmowa i opracowa-

- nie ks. Jan Sochon, ss. 312

~Jan Twardowski

Nie przyszedtem pana
nawracac. Wiersze

' 1937-1985

Wybdr i opracowanie Jacek Gie-
buttowicz, ss. 422

ks. J.T:

Zapisane w brulionie

Biblioteka Przegladu Katolickiego, -
ss. 64

5

Wydawniciwo Archidiecezji Warszaw-

skiej, Warszawa 1986

Wobec wydarzen polskich ostatniej
dekady nie trzeba chyba nikogo prze-
konywac, iz odkrywanie nd nowo reli-
git stalo sig intelektualng, moralng
i.duchowg przygoda rocznikéw, kto-
rym przyszto w nich uczestniczyé.
W zakresie teorii potwierdzeniem te-
go faktu mogg by¢ chociazby znaczne
juz dokonania literaturoznawcze uni-
wersyteckiego o$rodka lubelskiego.

Poszukiwanie innego wymiaru ist-
nienia, leZacego poza czasem, przezy-
cte  wizji $wiata w porzadku laski -
odbywa si¢- w glebl czlowieczego
jestestwa. Poezju pojawia sie wszedzie .
tam, gdzie stowa przekraczajq wlasne,
ustalone konwencjq spotecznego uzycia
znaczenia, czyli znaczq wiecej niz zna-
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czq. Symboliczny jezyk poezji-stwarza
przesirzen, w kidrej czlowiek odnaj-
duje siebie, zbliza si¢ do niewyrazal-
nego - = napisal - ks. -Jan Sochon
wprzedmowie ‘do ,,apa]onego raju’

potwierdzajac tym samym raz jeszcze
zwigzek religii z - poezja. Edytor =
przekonany, ze trzeba uczyd si¢ mowic
o' Bogu - przyjat wige zasade prezenta-
¢ji wierszy o wyrdznie religijnym za-
barwieniu.. Ks. Sochof przedstawia
mtodg poezje; czyli = jak sam wyjasnia
~utwory poetow; dlaktorych doswiad-
czenia ostatniej wojny Sqw znacznym
stopniu - faktem historycznym.: Lgczy

ich natomiast wrazliwoscna czas teraz-.

niejszy,”. powotujgcy okreslone wzory
~zachowar i myslenia. ‘Antologia za-
wiera ‘wigc utwory, ktére powstaty
wlatach 1970-1983. Czytelnik znaj-
dzie w niej wiersze Stanistawa Baran-
czaka, Ryszarda Krynickiego, Wacla-
wa' Oszajcy,  Janusza St. Pasierba
obok liryki Katarzyny Borun, Krzysz-
tofa’ Lisowskiego, Bronistawa Maja,
bowiem w_zbiorze prezentowanym
przez ks. Sochonia: Najwazniejsze jest
ujawnienie ' powotania milodej: litera-
tury; chee ona-byd znakiem nadchodzg-
cego “ocalenia. Edycja “to-bardzo
staranna: zawiera-noty biograficzne,
wykaz ksigzek poet'yckich autorow,
spis zrodet tekstow 1 wierszy pomml@-
tych

Roéwnie cenng propozycm edytor-'

sky Wydawnictwa Archidiecezji War-
szawskiej stanowi antologia zawiera-
jaca wiersze ks, Jana Twardowskiego
z:lat 1937-1985. Dobrze sig stalo, ze
czytelnik réwnolegle z lirykareligijng
mlodych otrzymali zbiorczy tom pierw-
szego - poety - wsréd Kksiezy,
‘wyprzedzil, a -w jakims$ sensie takzé
przygotowat wybuch religijnosci w po-

- rezjipolskiej lat osiemdziesigtych. Przy-

~tom;Znaki ufnogei®;

“czane'w -ramkach®

‘ Wiedy ustyszymy:
Z-tobg*.

ktdry.

czynit sigrowniez do stworzenia pozycji
ksiedza-poety rak w-Srodowisku Iite-
rackim; jak i w Kosciele. Jacek Gie-
bultowicz pomyslat t¢ antologie jako
probe - odtworzenia - drogi rozwoju
talentu poety. I tak zbidr zawiera caly
duzy  wybor
wierszy ze wszystkich innych toméw
ks. Twardowskiegro, fragmenty nie
drukowanego cyklu »Nad stara Bib-
lig", ‘wiersze . rozproszone publiko-
wane w , Tygodniku Powszechnym*,

Wiezi*, [ Twoérczosdeis i w ,,Pis’mie“,

-a-takze szereg pierwodrukéw, Calosé ~

ma uktad chronologiczny.
Niewiclka * ksigzeczka ~,Zapisane
w brulionie“ sygnowana J.T. obra-
zuje inny watek twérczosci ks, Twar-"
dowskiego. Zawicra teksty zamiesz-
w -, Przegladzie
Katolickim® od 2 grudnia 1984 do 24
listopada 1985,-a wiegc przez caly rok
liturgiczny oznaczony litera B w trzy-

" letnim cyklu' czytan mszalnych. Swo-

bodne ‘nawigzania do- niedzielnych
czytan. Ewangelii pisane przez do- -
swxddczoncgo kaplana zaw1era_}a roz-

. maite watki. Wiaze je nieprzemijajaca
‘aktualno$¢ Stowa: kierowanego zaw-
-sze do wszystkich: Bowiem:

Mozemy wszystko przewidywad: po

“swojemu, a wszystko.stanie si¢ inaczej,

Byle orworzy( sie na Boga. Zaufad.
wNie bdj sig. Pan

Maria-Magdalena Matusiak
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O niecodziennej poezji
codziennroSci

| Jan Twardbwski

na osiotku

Redakcja Wydawnictwa KUL, Lublin,
: 1986, ss. 54

Poezja - ksigdza - Jana -Twardow-
skiego pisana jest ze $wiadomoscig, ze
pickno i tad osigga si¢ na drodze
przezwycigzania oporu nie tylko rze-
czy, ale i stow, $wiata i poezji, zycia
i twérczosci. Dlatego itym razem na
czytelnika wydanego ostatnio.tomiku
poety ,na osiotku* nie czekajg wiersze
- pisane pod dyktando-z gory przyje-
- tych zalozen i rozwigzan $wiatopogla-

dowych, teksty sprowadzone zatem
do poetyckich dowodéw:bynajmniej
niepoetyckich twierdzen. -

Poezja’ nie tworzy $wiata, ona go
wypatruje i sugeruje stowem. Prawda
ta wyznacza granic¢ wierze w_poezji
i chroni. przed batwochwalstwem,
zgubnym, bo -zadne ze sté6w nasyco-
nych sensem przez poezj¢ nie jest i nie
bedzie przeciez Stowem, ktére bylo
i ciggle jest na poczatku, lecz pozosta-
nie jedynie slowem zawsze nieudol-
nym:. przeciez wszystkie stowa spra-
wiajg / ze sig widzi tylke pofowe
(-wyznanie"“, wiersz nie zawarty w to-
miku); pisze si¢ troche tak jak nie jest
{»pisanie”). :

W poezji tej zywiolowa fascynacja
przyrody spotyka si¢ z niespokojng
modlitwa do Boga. Poeta nie wstydzi

" sig swego zauroczenia przyroda, nie
waha si¢ nawet obdarzy¢ jej wigksza

zdolnoScly zrozumienia Prawdy. Oka- -
zuje sig, ze: za wielki Pan Bog zeby
wejsé do. glowy. (,nielogiczne”), gdy

tymczasem: ciemne orzechy buku choé
sig: wydawaly / tak drobne ze nawet
Bdg sig nie pomiesci (,wiclkie 1 mate®),
Przyroda nie watpi i nie wie, przyroda
jest sposobem ‘istnienia wiedzy: gi/
zgrzyta sroka sroczy. / odchodzq szpa- -
kow pokolenia /' stuchajq stuzq i nie
mowig / - a jesli JEsT q jesli nie ma
(,jest™). : :
Moze dlatego poeta réwniez w
przyrodzie, w nieprzeliczalnym; a za- .

“tem:. i wolnym bogactwie form:jej

zycia ;wypatruje  Zrédel nadziei: na
przezwycigzenie - niepokoju, ktdry
obecny jest w kazdej odwainej re-
fleksji nad losem czlowieka. Ludzka
mys] nie jest jednak zdolna do zycio-
wej - ,madrosci” - tych;  ktérzy - nie
myS$la, a jedynie czuja i zyja. W czlo-
wieku zawsze jest jaka$ potrzeba
sprzeciwu. chciatem powiedzied - -
przeciez to okropne / ale przygryziem
jezyk / milcz /. Bég mowi. dobrze
0 Bogu - (,milcz®). Nie! Ten wiersz nie
utozsamia cztowieka z Bogiem, raczej
wycigga zdecydowane konsekwencje
z-prze$wiadczenia, ze Bdg stwarzaf
wszystko by poznawac siebie; Bdg
stwarzal swiat i poznawal ze jest
wszechwiedzgey (,stwarzat*).  Jesli
Bog stwarza wszystko, §wiat 1 czto-
wicka, to réwniez i wszelkg tajem-
nice, ktorg miesci-ich wspotbytowa-
nie. Z jednej strony czlowiek méwiac
Zle o $wiecie mdwi caty czas o $wiecie
stworzonym przez Boga, z drugiej -

- .moéwitby tak' o nim czlowiek stwo-
. rzony przez Boga. Zatem: to ¢o stwo-

rzone przez Boga méwitoby Zle o tym,
¢o réwniez jest przez Niego stworzo-
ne.

Twardowski ‘nie unika zagadek
logicznych i teologicznych. Wypowie-
dzi proponujace sposéb ich rozwigza-
nia w postaci blyskotliwej pointy lub
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sentencjl wyznaczaja czesto granice
obfitosci $wiata: badi jako aksjomat
zapowiadajy-jej penetracje, badi tez
sg wiioskiem ‘narzucanym czlowie-
kowi przez nieustanne doswiadczanie
tej obfitosci. Umyst Z trudem miesci ja
w-jednym” pojeciu. Poeta’ pokazuje
nawet préby przedstawiania Stworcy,

ktére jednoznaczniemoglyby wskazy-

wad na takie wlasnie Jego usytuowa-
nie’ wzgledem “§wiata ‘i czlowieka:
rysuje Twoje rece na krzyzui umysinie
za dlugie /-niech ogarng ludzi najwiecej
“(,moéwig” ). Naiwnosé tych prob jest
bezsporna. “Ni¢ wigc dziwnego; e
czeka je -magana: fak nie moina =
mowig 7/ za brzydki (tamie).
“Kontakt ze $wiatem jest zyciodajny:
Niemoze jédnak sprowadzaé si¢ = tak
“-jak to'bylo u legendarnego Anteusza
<. dobezmyslnego dotykania ziemi

stopg. Ma byl onzmyslowg; aktywng '

kontemplacjg natury, uczestniczeniein
wjej zachlannym na Zycie pieknie
i-bogactwie. Wlasciwg formg. zwigz-
kow ze §wiatem jest 4f1rmac;a rzeczy-
_‘wistosci konkretdw i szczegdlow, cze:
“sto wewnetrznie sprzecznych, godzo-
nych . przeciez : ‘nadrzedng logikg
stworczego - zamyshi - Boga,
wszystko stworzyt razem: ducha'i cia-

lo, mitos$¢ 1 smutek, $mieré 1 zycie; |

_wiarg i niewiare, uSmiech i.placz itd.
To, co jest, po prostu jest; klopoty nie

ustana nigdy, bo jak diabet ucieknie

odejdzie i aniot (, ktopoty “zakocha-
nych®). Madra zgoda na $wiat nie

kryje w . sobie ; pulapki: odrzuconej
wyjatkowosci ludzkiego Zycia i nie

jest: wyrazem tesknoty do’ $wiata,
w ktorym cztowiek statby sie pozaro-
zumnag €z¢scig natury. - Czlowiek jest
przede wszystkim bytem obdarzonym.
zdolnoscia  nadawania - sensu, ludz-
kiego . wprawdzie, ale zawsze sensu:

ktéry

nawet_by nie wiedziano /-ile razy: sie
biegnie po schodach bez ‘windy; jak
cicho po pierwszym wzruszeniv; 3¢ naj-
tadniej w gnieidzie czyzyka / e bialy
dziwaczek zakwita kiedy deszcz pada;
ze wierzba w fujarce smutna przy kro-
wach wesota / 2e swiece si¢-stawia tuz
obok $mierci (,gdyby"}. Tego wszyst-:
kiego wiec nie wiedziano by, gdyby byt
Bog bez ludzi.

Czlowiek musi wybiera¢; odrzucaé,
podejmowaé  pECYZIE, narzucaé jg
sobie i innym:  Dlatego 'w: Swiecie
pojeé-onie znajdzie si¢ klucza, ktory

;moglby wyprowadzié cztowieka z za«:

gadkowego® labiryntu  jego losu. W
poezji Twardowskiego nie ma zgody
wa 7ycie ciche, kierujace sie tchérzli-
wymx normami: ‘rezygnacji z walki .
i “niepewnosci.  Swigtosé nie bierze
$wiata-w egzystencjalny nawias; lecz
akceptuje go.éwiadomym:-wykrzykni-
kiem aktywnego i -pelnego - zycia.
Trzeba ' zaufaé dradze / waskiej 7/
takiej na teb na szyje /.z dziurami po
kolana / takiej nie w pore. W przeciw-
nym razie ‘moga- spelnié si¢ obawy

-$wigtej Agnieszki: martwitam sig juz /

ze poszedies inaczej./. prosciej /. po
asfalcie’/ “autostradq do “‘nieba z na-
grodq od ministra / i e cie dtablz wzzelz
(,zaufalem drodze“). :

Jesli matefxzyka rozumiana Jako

“ambitne i nieustanne  poszukiwanie

prawdy ma sie staé trescig- codzien-
nego.zycia, to musi-ona mie¢-odwage
bycia ‘metafizyka codziennosci, ré6w-
niez i codziennosci-polskiej: smuthu
wcztery oczy / bo mieszkanie za dwa-
dziescia lat(,tak bedzie®); czas co

‘czeka z krdtkim nozeim renty (,mat-
~ka®); niemam zalu ze nie mam malucha

(snajblizsi“); cenzor kidry sam wpad}
pod nvzyczki (,spojrz™y; ksiezyc jak

rencista co wyszed} sie martwié (,stwa-
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rzal®); spaniel Zyczy krotkiego przed
sklepem ogonka (;;b02e"). :
Poete cieszy ,zagracona® rzeczywi-
sto$é. 'W.tym. nieladzie rzeczy male
towarzyszarzeczom wielkim: Dlatego
przywotujac kosmos-nie wolno. nigdy
zapomnieé. o wpatrzonym- w _niego
cztowiekn. Nuda i §lepa rozpacz nie
lubig ttoku. Humor i paradoks czesto
okazuja si¢ jedynym sposobem odczy-
tania porzadku iycia: gdyby. Smierci
nie byto nikt by juz nie 2yt / przemi-
"jamy. jak wszysiko by w- ten Sposob
przetrwaé-{,,bylo”); jesli- jest. mitos¢
przestan - sig wartwid /- i Smieré. sie
przyda - {jakze");  smutny . wybryk
natury dziadek 'akochtmy (,,w1elk1e
“i.mate™).
" Juzto pobiezne wejrzeme w wiersze

Twardowskiego. pozwala stwierdzid,

ze.nie brakuje - w nich pytas filozofi-

cznych - 1 teologicznych. Poeta . nie "

uchyla si¢ przed probami znalezienia
odpowiedzi na nie. Nie.zawsze s3 to
odpowiedzi - poetyckie. - Przeciwnie,
czesto wystepujg one w. postaci jakby
wyjgtej -z traktatu. metafizycznego.

Podmiot - liryczny - tych wierszy - jest

tylko pozornie naiwnym zjadaczem
powszedniego chleba. Ulepiony z in-
nej gliny niz Pan Cogito, chiodzi jed-
nak t3 samg droga po tej samej ziemi
i moze dlatego stawia podobne pyta-
nia. Docieka prawdy bytu i istnienia.

Kazdorazowo szuka jej empirycznych.

egzemplifikacji (niech mi wybaczy ks.
Twardowski uiywvie tego brzydkiego
stowa w oméwieniu " jego- picknej
poezji) w-konkretnych przejawach
W tym poetyckim- $wiecie rzadko

rosng drzewa, czgsciej brzozy, graby,

jarzebiny 1 akacje, nie mia w nim pta-
kéw, lecz sroki, kury i czaple; nie ma
ssakow, owadow czy plazéw, raczej -

zyrafy, jamniki, mrowki i zaby. Nie”

“Tham, masa, my wszyscy w niet

chodzi: bowiem o tresé- pojeé; . lecz
o nazywane. nimi- konkrety, doty-. -

" kalne, widzialne, wyczuwalne, a wiec

i sprawdzalne: szczegdt nadaje wiek
kosé wszystkiemu co mate. (, w1eikle
i.mate),

Cdz warta prawda - pyta ta poezja
- jesli nie sposob przetozy¢ jei na jezyk
naszych codziennych doznan, marzen
i rozczarowan? Przektad musi istnieé. -
Prawda $wiata, ktéra nie moze byé
zapisana w jezyku prawdy zycia, jest
prawda niema, Jdlowa poznawczo.
i egzystenc;alme pusta. Tylko kon-
kretne zycie, nie’ cofajace si¢ przed
$wiatem, jest zrozumialym i czytel-
nym komentarzem do jakze pow1kla-
nych losdow swego zbawienia.

Ta poetycka kontemplacja Swiata
moze dlatego stajac si¢ modlitwg nie
przestaje byé poezjg. Bo czyz poezja
Wiary nie moze byé réowniez skrom-
nym wyznaniem wiary w Poezje?

Roman Kubicki

Automaty maja czule serca

Katarzyna Borun

- Muzeum automaiow
Wyd. Pomorze, Bydgoszez 1985

liciby Mg

Pierwsza osoba

nym - ruchu, przeszkadzamy sobie;
pragniemy pomaéc. Jak nowerodki / w
klasztornych szafkach podrzuthdw /
krecimy. sie bez kokca. Krzyw; awiet-
ciadlo; w ktérym odbijaja si¢ Peipe-
rowskie hasta? A moze gorzki osgd
roznicy pomiedzy optymizmen: teorii
& konsekwencjami praktyki? Jedno
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jest pewne — mingl czas wykwintnych
inwokacii :do- czytelnika, stylistycz-
nych gestow, kiore rozgraniczaty roie
pisarza i czytajacego. Poeta Spiewa
wichorze; tylko:najwyzej stoi w jego
pierwszymrzgdzie: Stortpotrzgsacie-

“niutkim-tomikiem wierszy. Juz widze,

jak: Katarzyna Borufn:sama:rozdaje
napotkanym przechodniom swoj naj
nowszy zbiorek = ;Muzeum automa-

téw™.Bo'w kofcu czemu-ksigzka

z datg wydania 1985 nie moze jesienig

nastepnego roku znalezé si¢- w: ksie=
~garniach? Ale t6 pytanie nie nalezy do
Jtechniki interpretacji.

Wielowatkowa historia wspoiczes— :

2 nej ‘poez_u wiedzie ‘mi¢dzy innymi od
demagogicznych nawotywan. futury-

- stow zadajacych spalenia muzedw do-

perspektywy zacisznych; odizolowa=
nych sal muzealnych, ktéreutozsamia
sig 'z przestrzeniami naszego Zycia:
Rewolucjoniéci na ogotniszcza muzea
- (chociaz ‘po-latach -zakladajg swoje
“wiasne). Ci, ktérzy je buduja, wspa-
“niale. m6wig o tradyciji i ciaglosci kul-
tury.’ A masa niewiele ma do powie~
dzenia ~ roznica pomiedzy ;;wybrac
a ywoled” jest zwykic sumg kompro-
“misow: '
“Traktowanie §wiata
zastyglych “form. &
kéwrpomiedzy nim
LOdeyCh bodzcdw,

w kategoriach
ichzwigz-
o.zautomaty-
$igi-coraz
remsziu-
: %ehumanimcid
Posztukasnatrgtna isloga-
now.( karmijea doznudzenia tezami
ozmechanizowanivi totalnym sfunk-
“cjonalizowanin naszej - egzystencji:

Miasta=molochy, - ‘obezwladniajgca

oraz indoktrynujaca dzialalnesé mass-
Uemedidw,sztucznoic jezylkay uczud

Hpi- O wspé{twwﬁﬂ arfovatego

bohatera konca dwudziestego wieku.

sMuzeuni- automatéw: Katarzyny:
Borun roztacza -przed czytélnikiem
zupelnie inng wizjg: Autorkanaprze-
kor  wszystkiemu: nie traci ‘nadziei.
Muzeutn: oznacza pamieé i trwanie.
Ono‘jest w nas,a my jednoczedniesta- .
nowimy - jego:-eksponaty. - W przed-
miotowym traktowaniunie ma zadne-
go niebezpieczefistwa: Pogodzenie sig
z silnym-oddziatywaniem konwencji
wynika® z przekonania ‘o jej natural-
nym - pochodzeniu; Stagd . metoda
obserwowama $wiata nie jest -odbio-
rem’ mtulcyjno—elmoqonalnym ale
rzeczowy - refleksja, < ogladem . oka
uzbrojoniego” w,szkietko“.  Nie ‘bez
przyczyny -z tomiku ‘wyodr¢bniony
zostal wiersz  Poeci Miasta - patrzg
z'najwyzszej jego wiezy". Poeta trak-
towany.jest jak niegdysiejszy medrzec,
astrolog: Wieza, ktéra tego ostatniego
zblizata ku gwiezdnym konstelacjom;
wyznacza réwniez dystans poety do

: obserwowanc‘j przestrzeni. Stad widad
- lepiej i wigcej: Spdjrz na mieszkarcow

dawno-porzuconych:/ na pastwe bra-
mom jego-i-cmentarzom /-Nie rozZnimy
sie“niczym. Ta perspektywa zaciera
roznice szczegdtow, pozostajetylkoto
co - istotne, -co stanowi ‘0 jednosci
i-rozpoznawalnosci -ludzkiego -bytu.
Autorkanie stara sig formulowadbly-
skotliwyeh i ol$niewajgcych hipotez..
Nie jest to'poezja, od intelektualnego
napiecia ktdrej czytelnikowi-dostow-

; nie‘kreci sie w glowie. Otopoezja sta-

rych a troche zapomnianych przeko-
naf, przy tym poezja dzisiejsza, bez

-~ cienia stylizacji. Pogodzenie si¢ z pew-

nymi prawidlowosciami rzeczywistos-
ci-nieoznacza rezygnacii, defetyzmu. -
Pragmatycznie nastawiona pseudofi-
lozofia' wypaczyla te¢ naturalng har-
moni¢.-Na szczc;' Scie administracyj:
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nym dekretem nie mozna- przekreslié
tradycji.

Swmtjest wielka scena, feerig tanca
iro6l, ktore co chwila odgrywamy. Ist-
nienie polega na owej zmiennosci, toz-
samo$¢.odkiada si¢ w pamieci. Kazdy
gest byt juz kiedy§ wykonany i bedzie
powtorzony-jeszezewiele razy. Wspot

“czesny Odys klania si¢ wspolczesnej
Jokascie. Wi czterech §cianach miesz-
kania szarego' i-monotonnego bloku
rzeczywisto§¢ przelamywana. jest -i
oczyszczana trescig antyku, Z przeo-
gromnej -tradycji; kulturowej poetka
wybiera sobie trzy tematy — antyk,
pogranicze - liryki,- sentymentalizmu
ijarmarcznego festynu oraz $wiat
bohateréw -operowych. Ten.. wybor
stanowi zalozenie kompozycyjne to-
miku, ktéry dZieli si¢ na trzy cykle:
_»Pozostaje wiara w antyk®, ,Liryk
mieszezanski® i ,Opera“; Wybor z tra-
dycji jest niewatpliwie arbitralny, ale
odbija powszechng zdolnoéé dokony-
wania jej przekrojow. Maska. i staro-
zytne koturny nie sg obcigzone tutaj
teorig archetypéw ani toposéw. Mito-
logia byta po prostu kiedys$ lekturg:
Potem dziala pamigé i -umiej¢tnosc
poréwnywania: i

Czym wladciwie jest wiara w antyk?

Czy za tytulem cyklu kryje si¢ dekla-
-racja poetycka - Katarzyny Borun?
Gdyby tak byto, mieliby§my do czy-
nienia’ z nowym wyznaniem wiary
w klasyczng harmonie i porzadek.
Katarzyna Borui nie jest chyba jed-

nak poetka, ktéra udaloby si¢ za-

mknaé w formule klasycyzmu wspok-
" czesnego. Rytm jej wiersza jest tylko
pozornie rytmem spokojnym. Ukryty
mamy W nim - i przeciez dobrze
wyczuwalny ~ nerwowy rytm; przy-
spieszone tetno .wspodliczesnego czio-
wieka. Podmiot liryczay nie doznaje

metafizycznego wstrzasu spogladajgc
w_otchianie kosmosu. Ulega wraze-
niom: bardziej konkretnym. Kiedy$ -
przerazat- go. splin. Dworca Gdaf-
skiego nocg. Teraz zmadrzal, chowa
twarz za maska. Antyktoodlegly kraj.

- mtodosci, z ktérym przeciez nie moz- -

na tak nagle i gwaltownie si¢ rozstaé.

Wam, ktsrzy zlozeni mitosng niemocq

/ iwam, kitdrzy bogatsi / zdrowsi nie-:
spetieniem. /.../ Pigkni przegrani /

Cidg kqpac sig nocq /-wSréd rozpalonej

piany.

Rachunek z przeszloécia musi za-
koficzy¢ si¢ pytaniem o wiarygod-
nosl.. Czy mozna wierzyd tym, kidrzy
polegli, / Czy mozna wierzyé tym, kito-

rzy przetrwali? Napiecie pomiedzy:

tymi . punktami wzmaga niepokdj,
wprowadza chaos, nadmiernie rozbu~
dza wyobraZni¢. W chwilach ‘szcze-
golnych zataman -z takiego napigcia
rodzi sig¢ .mglista pretensja’do losu
o ocalenie: zycia. Przegrani, ktorzy
polegli, sg zawsze pigkni. Wiara wan-
tyk jest pewnym - luksusem, na ktéry
nie zawsze. mozemy: sobic pozwoli.
Swnadczy 0 postawie przezwyciczajg-
cej zwykle codzienne Zycie. A pod-
miot ,, Liryku mieszczanskiego™ wcigz
ma klopoty z przecietng rzeczywistos-
cig. Zycie zmusza go do uleglosci, ale
mimo 1o stara si¢ pozostaé nonkon-
formistg. Tworzy swéj wiasny $wiat,
w_ktoérym' pozostaje troche  dziec-
kiem, troche hipisem.

Nie trzeba specjalnych potherdzen
socjologicznych, aby udowodnié, ze

tworzenie rzeczywistosci -alternatyw-

nej stalo si¢ wnaszych czasach szansa
ocalenia.. osobowosci,- godnodci  itp.
Mingt czas komun i najrozmaitszych
wspolnot, coraz powszechnigjsza jest
ucieczka w siebie, we wilasna rodzing.
Dom stanowi jeszcze azyl wzglednego
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spokoju. Paradoksalnie odiywajg tra-

dycje, z Ktérymi taki zaZarty boj pro=.
ideowe

wadzity kiedy$ - wszystkie
i artystyczne awangardy. Na naszych

‘oczasch umacnia si¢ nowa odmiana

mieszczanstwa. “Oczywiscie jest  to

hasto wywotawcze; a nie Scisty termin_

historyczny: Chcemy mieszkaé; chee-
my by¢ u'siebie, weiaz jestesmy tylko
gromada wedrowcow, ale nasz na-
miof jest pelnym zieleni-wspaniatym
skrawkiem  wolnosci. Rzeczywistosé
zawsze wyglada duzo brutalniej. Poe-
tyka ma ostrg $wiadomos$¢ konwencji
mieszczansko-sielankowej:  Przejezd-
ny przyjaciel mowi /- smakujgc: konfi-
tury za debowym stotem /- ;tworczosé
rustykaina .ma duze szanse®. /. Mil-
czymy. 7/ Poza zasiegiem stwardnialej
“reki/ nocq wyje miasto nauwiezi. Azyl
jest roche sztuczny, nie daje catkowi-
tego ‘bezpieczenstwa: Szczegolnie no-
cg przychodzg l¢ki. Przy czym bardzo
czgsto kojarzy si¢ Ow stan z nieprzy-

jemnymi-fizycznymi doznaniami.. Sy-

reny;” wycie, jek: przemykajgcych
karetek, pisk opon ~ te wrazenia na
pewno stanowia’ odregbny rejestr ‘tro-
pow wspolczesnej poezji. v
To wlasnie z tego $wiata -~ $wiata
realnych-doznan ucieka si¢ w strong
antyku, odprawia zaduszki na grobie
przeszioéci, stamtad ucieka'sie do tea-
tru, aby w zwierciadle konwencji roz-

poznaé konwencj¢ zycia. Cykl opero- ~
wy: ‘stanowi chyba najmniej udang -

cz¢§¢ tomiku. Rozcharakteryzowani
bohaterowie wcigz Spiewaja arie, nie
potrafig -zej$¢ ze sceny. ‘By¢ wspol-
czesng Jokastg lub by wspolczesng
Tosca to tylko roznica kostiumu. Ze
_$wiata mieszczanskiej - codziennosci
(jego wspdlczesnej wersji) ucieka sig,
aby przemoOwiC.nic swoim glosem:
Spiewanty. /Pod oknent przeciqgajq

armie, ./ za drzwiami lotne brygady. /
Onvwory “w" Scianach. /- spluwajgq -nam-
w nearze. / A przecies niki'z nas nie
zdradzit. Nie ma w tym obrazie wspa-
nialej “scenografii- ,Aidy", szeregu
wygolonych kaplanow, faraona. Je-
ste$my ‘ludZmi  bez: wlasnego. glosu;
wykrecamy si¢ cytatami i kalkami.
Tworzymy muzeum” automatow, ale
nie ‘znaczy ‘to wcale, ze ‘kto$ przed
nami byl ;prawdziwy“ 1 autenty-
czny“, Tak czy inaczej $wiat zawsze
byl ‘ograniczony, poruszali$my sig

‘w zamknigtej i umeblowanej prze-

strzeni: Ta, / ktdra tarczy samoinie
w pokoju /- o czterech Scianach i pie-
ciuser meblach,” 7o ‘oknie petnym

. Swiatla / i przy drzwiach zamknigtych.

By¢. ‘moze jest' to szalenstwo, ‘ale’
w'tym szalenstwie jest metoda. Wszys-
cy mamy w sobie co$ z wladcow Babi-
lonu, ‘Napoleona, Trawiaty. Tworzy-
my “ zbitk¢ przypadkowej - lektury.
Opera to nie tylko wspaniate przezy-
cig “muzyczne, -to takze ‘mozliwosc
zobaczenia i uslyszenia siebie samych.

Ten punkt widzenia pozwala dosko-

nale “odrzucié zarzut - sztucznoser' .
i' nicautentycznosei* podmiotu, wier-
szy Katarzyny -Borun.

Lektura  ,Muzéum *-automatéw”
moZe byé denerwujaca dla kogos, kto
zyda od'poezji ‘ostrych sadéw i jedno-
znacznych komentarzy wspofczesnos-
ci. Tomik zdecydowanie wykracza
poza te dorazno$é..Poetka odkrywa
wprost to, co zwykle ogranicza ‘we-
wingtrzia cenzura kazdego czlowicka
=-stanowimy produkt seryjny.* Bycie
soby nie polega na nerwowym zaprze-
czaniu, ale na odkrywaniu-w sobie
wielu-mozliwosci istnienia jednoczes
nie. '

Wojciech K aliszewski
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'W czyséeu kultury

Ludw1k Stomma

Antropolﬁgza kultury
- wsi polskiej XIX w

IW Pax, Warszawa 1986, ss. 268

Ksigzka Ludwika Stommy ,Antro-

* pologia kultury wsi polskiej X1X w.«

zacheca do lektury swym tytutem. Dia
. posiadajgcych rozeznanie we. wspdt
czesnej etnologii 1.antropologii kultu-
rowej, kiérym:ewentualnie nicobce

jest nazwisko autora,. pozycja zapo- -

wiada interesujacy analize struktu-
ralng. Interesujaca tym bardziej, Ze
autor zmierzyt si¢ z tematem przeob-
fitym we wszelkiego rodzaju opraco-
wania: réznych  szkét i ofrodkéw
badawczych., Nic jednak w sprawach
kultury nie " jest  powiedziane - do
kofica, dlatego nalezy  przyjrzeé sig
uwaznie ,Antropologii. kultury wsi
polskiej XIX w.*, ktora niesie propo-
zycje rozwiazania kodu, ujawnienia
ukrytych elementdw.

Wielki przelom w- nauce europej-
skiej, stusznie zwany przetomem anty-
pozytywistycznym, - przynidst: rady-
kalng zmiane perspektywy badawczej
zjawisk - kultury.  Przewodnikami w
penetracji- odkrytych glebin zjawisk
kultury zostaly pojecia-klucze, wy-
pracowane przez nowe. metodologie.

Jednym z. najwazniejszych. stalo si¢

pojecie struktury
Wielkie i nieza przecza]ne osxagmc;—
cia:strukturalizmu nie moga przesto-

ni¢_faktu, ze nie:jest on panaceum,

ktore pozwoli bezblednie rozwigzad
zagadki ludzkiej kondycijt. Jego ogra-
niczenia uwidaczniajg si¢, gdy porwa-

ni:blyskotliwosciag ~wyktadu . powra-.
camy do: chiodnej lektury.

Paul: Ricoeur pisat: Kieruje . on
istrukturalizm —. A.D.] badanie ku =
artykulacjom : podobnym - do -whasnej
artykulacji, . 1zn.-ku. logice . opozycji
ikorelacji: W.mysli totemicznej sktad-
niq:; gdruje nad semantyka,.ale jest: to
Wwidoczne - ograniczenie. przestrzenne.
Bo niczego.podobnego:nie znajdziemy
w.mysti, od kidrej-pochodzi rzeczywis-
cie nasza kultura — w mysli semickiej,
hellenskie), indoeuropejskiej. Mysi to-.
temiczna- zdradza: najwiecej.. podo-
bienstw: do strukturalizmu,: wigc to nie
przyktad, a wyjgtek. 1 dalej: Zrozu-
miec mit, to wejsé w krqg hermencuiy-
czny. Rozumienie jezeli nawet w struk-
turalizmie. si¢ pojawia, nie polega: na
podjeciu i kontynuacji znaczenia, ha
ozZywieniu. go przez. akt interpretaci
Postepowanie strukturalne jest wobec
mitu bezsilne.

P:zytoczyhsmy ten diugi Lytdt dia-
tego, e zawiera' w $wietnym-skrocie -
najwazniejsze i generalne zastrzeze-
nia wobec = strukturalizmu. " Jezeli
zestawimy go z twierdzeniami ,, Antro-
pologii - kultury*, ukazy sic. dalsze
ograniczenia: metody - - aprioryzm
i absolutyzacja struktury oraz calko-

wity: Jej  prymat: nad rozumieniem

i.czlowiekiem: Gdy poruszamy si¢ za
autorem po krystalicznej i nieprzeni-
kalnej  powierzchni modeli,  ciagow
opozycji: i- korelacji, zaczyna. brako- -
waé nam-w pewnej chwili ,wejscia
w glab”, przezycia sensu owych striuk-
tur: lub mowige inaczej faktdw kultu-
rowych. Chcieliby$my ujrzeé je w ca-
lej kompleksowoscl. znaczef, dialek-
tyce .-zmiennosci i uwarunkowad!

/Tymczasem z toku analizy struktural-

nej autora wyplywa propezycja swoi-
stych . tablic. Mendelejewa®, kiérych
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rygor umiészeza elementy naszej kul-
tury W raz-nd zawsze:ustalonych
rubrykach. Brakuje 'w nich jednak

miejsca dla-podmiotu i historii. Bo

chot¢ fakty historyczne pojawiajy sig
w toku rozumowania strukturaluego;
Sy one pomniejszone o historyczne
doswiadczenie, A trzeba pamigtad, #
diachronia’ nie jest ‘tyni - samym ¢o
historia rozumiana nie tylko jako ciag
przyczyn-i nastepstw, ale takze jako

sposob istnienia kultury i dzialania,
Podmiot natomiast ulega pro-'

luddi.
gramowe] -~ degradacji, manifestujge
‘jedynie. swojg- obecnosé jako- jeden
z elementéw w nie kontrolowanej
kombinatorycznej - grze  wolnych
struktur. ‘
Punkiem wyjscia i motywem prze-
‘wodnim rozwazan autora Antropo-
logii* jest opozycja swol ~ obey, orbis
interior - orbis exterior. To cickawg
1 tworcza propozycja, pozwaligca
codezytad ,na wspak” wiele truisty-
cznych twierdzen, rozszyfrowad mdle
stercotypy' zweryfikowad obic,;,mve
mity. 1 whasnie analizy mitéw, analiza
Lsymbolizmu srodka® zaymuje w pra-
cy. wiele migjsca. Jest to’ rowniez
zasadne; dokonania religioznawstwa,
a zwlaszceza szkola morfologii $wig
tosci, nauczyia zupelnie nowego spo;
‘rzenia na-transcendencje, na rzeczy-
wistosé mityczng. Przestrzen sakral
na, czas mityezny okazaly sie daleko
bardziej zrdznicowans, bliskie i po-
wszechne, niz si¢ wydawalo.
Jednakze orbis interior i orbis exte-
rior “polskiej wsi istniaty na-jedng]

plaszézysnie, Jej kregi tworzyly: kit~
kusetletnia historia panstwainarodun,

-odlegla zwylde od oplotkdw  lecz ki6-
&) blask 1 powiew ogarnial wies pol-
skg kazdego wicku, i jeszeze wainiel-
522 hxqtotm lokalm Zywai pu}sw"w

“trudno przecenic.

determinujgca chiopski ‘byt. Dalsze
kregi to zespol tradyc)i; determinanty
geograticzne, system gospodarczo-
-ekonomiczny oraz czynnik niebaga-
telny, jakim byl spoleczny, pohtyuny
1 kulturalny ruch chlopski.

Nie mozna jednak-whasnie dlatego
stosowad metody smitologicznej™ bez
ograniczen. W wyniku otrzymujemy
bowiem obraz polskiej wsi i polskiego
chlopa jako biednego  barbarzyticy
w §rodku -zuboionego do  granic,
malefikiego. $wiata, wokol kidrego
szaleja mityczne strukiury. Ow chiop-

“-barbarzyfica  bez wlashiego oblicza;

miotany jak bezmyélny pionek irra-
cjonalnymiodruchami,  uzalezniony
jest calkowicie ~ jako byt obdarzony
Swiadomodcia 1 kmlturg < miejscem
w'seril asocjacii czy opozycji bifar-
nych, Letz kto Jcsz ich kreatorem?

-Jedli sg kamunikatem, 1o kto go nada-

je? Jesli
szyfrowat?
Nie wspomniano dotgd-instytucy,
ktorej wplyw na rzeczywistosé wigjsky
Jest nig oczywiscie
Kosciot katolicki. Jego istnienie w sfe-
rze duchowei i matertaine] wsi pol
skiej nie jest zbyt mocno zaakcento-
wane w Antropologit.” By¢ moze
sposob organizacji K odciola, sposdh
jego wystepowania 1 trwania w-pano-
ramie wieiskie] kultury opiera sic ana-
lizie strukturalnej. Tak wiec w roz-
dziale: \Rézne wymiary izolacji* zo-
staje omowiona rola Kodciola (obok
karczmy, dworu 1szkoly) w przekazic
informaciji o fwiecie. - CoZ, temats
-rzeka, tu jednak - zmie$cil siet na
dwoéceh stronach. By¢ moze autorowi
potrzebna byla jedynie Cilusiracia,

53 kodem, 1o kto.igo

" rodzaj niedzieinegd obrazka pokazu-

jacego jedng z wielti 1ol ksigdza i ple-
kb}anii‘ Tak to wyglada, gdy problem



sprowadzony
homiletyki na ksztaftowanie si¢ struk-

tur chiopskiego swiatopoglgdu udoku-

mentowanego... trzema cytatami na
linijk¢ diugimi i fragmentem opowia-

dania bernardyna o wielorybie. Po-:
dobnie rozwinigta jest teza gloszaca,

ze nie nalezy przeceniaé kontaktéw
chlopdw z duszpasterzem. Popiera ja

az pig¢ przystéow 1 fragmencik listu

pasterskiego. Trudno odniesé si¢ do
owych dwoéch stronic. Mozna by jedy-
nie wskazaé autorowi odpowiednig
i obfitg lektur¢ oraz przytoczy¢ jeden
z nielicznych przyktadéw oddziaty-

wania ksigzy, ktdre owocowalo fascy-
- ze wzgledu na przebudowe.

nujacymi
chiopskiego poznania - rezultatami.
Przypomnijmy wigc postacie ksiezy,
Czechowicza, Buronia, Sikory, Ma-
chaya, ktérych obecnosé na Gorngj
Orawie pozwolila przylaczyé te ziemie
do Polski. Dzigki nim . kilkanadcie
tysigcy dusz odzyskalo wiare, jezyk,
ojczyzng 1 samo$wiadomosd.
Poprzestafimy na jednym szczego-
towym przykladzie,. gdyz charakter
" niniejszego omdwienia nie pozwala na
systematyczne odniesienie ‘si¢ - do
- poszczegdlnych . partii i twierdzen
LAntropologii®. ' ‘
Na zakonczenie wypada podzieli¢
si¢ jeszcze jedng uwagg. Ekstremalnie
strukturalistyczne widzenie kultury

ukazuje jg jako rzeczywisto$¢ dana, -

narzucajacg si¢ cztowiekowi, formu-
jaca myslenie' i dzialania ludzkie.
Wynika stad absolutyzacja i arbitral-
no$¢ kultury oraz przymus poddania
sie jej wptywom i respektowania praw
z tak ‘niewielkim udzialem $wiado-

moscl, z& rOwna si¢ on prawie zeru. -

Cho¢ kultura jest jedna, ma onaswoje
meandry, dewiacje i mroczne dziel-
nice. Ktz zapyta wtedy o wartosci,

zostaje “do Wphywu
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kto przypomni. sobie o wolnej myéli
i krytycznym rozumie w $wiecie

- umarlej historii i zdegradowanej pod-

miotowej osobowqsci, gdy nieswia-
dome i narzucone trwanie zastapi
ciggle wzbogacajgcg perspektywe?

Lektura ,Antropologii kultury wsi
polskiej™ daje intelektualng przyjem-
nos¢, lecz przystgpujac do niej trzeba
byé ostrzezonym i uzbrojonym,.

Andrzej Datko,

Wokét ,,Ogniem i mieczem”

" Olgierd Goérka

-, Ogniem | mieczem”
- a rzeczywistosS¢
historyczna

opracowat, postowiem i przypi-
sami opatrzyl Wiestaw Majewski

wyd.” I, Wydawnictwo Ministerstwa -
Obrony Narodovvej, Warszawa 1986,
$8. 364

Niedawnce Wydawnictwo MON

“wznowio po z gdra 50. latach glodna

swego czasu ksigzke Olgierda Gérki
,«Ogniem i mieczem» a rzeczywistos¢
historyczna®.  Warto w tym miejscu
przypomnie¢, ze w 1933 r. w numerze .
3 czasopisma ,,Pion* ukazat si¢ pod
_ tym tytulem artyku{ Dlglerda G érki,
i docenta historii i majora kawalerii w
\stame spoczynku w )ednej osobie!
. Zapoczatkowat on’ serie -artykulow
tego autora . (,Odwrécony obraz®,
LPion®. 1933, nr 9; ,KniaZ Jarema“,
LPion“ 1933, nr 11), w ktorych autor
niezwykle ' krytycznie ocenit wartos¢
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<historyezng -, Ogniem 1 ‘mieczem"
. ‘przedstawiajac zarazem wlasng wersjg
vyydarzer'l potowy XVII'w. Zaréwno
tre$¢ artykutéw jak i napastliwa ich
fosma wywolaly natychmiast sprze-
“iciw zaréwno wielu historykéw, histo-
rykéw literatury, - jak ™ czytelnikow
i wielbicieli tworczosci H. Stenkiewi-
cza. W obronie tego ostatniego, jego

powiedci i' bohaterow chwycili . za:

_piora -najwybitniejsi 6wczesni histo-
rycy (m.in. prof.” W. Konopczynski,

uchodzacy za najwigkszego znawce

polskich' dziejow nowozytnych, gen.
Kukiel, jeden z najlepszych naszych
‘historykow wojskowosci, dr W. Tom-
kiewicz, autor dopiero co-wydanej
monografii o Jeremim- Wisniowiec-
kim, po6Zniej profesor Uniwersytetu

Warszawskiego 1 bezsprzecznie naj-*
wickszy autorytet w sprawach kozac-

kich). Znakomite byly takze artykuty
polemiczne pisane przez nieprofesjo-
nalistéw: Z. Lasockiego i E. Latacza:
¥ Gorka na polemiki odpowiadal z co-

raz ‘wicksza pasjg i coraz mniejszg -

racja. Jego odpowiedzi spotykaly si¢
jeszcze z replikami polemistow. Przy-

arty do muru Gorka aciek! sig nawet
do ‘mistyfikacji powotujgc si¢ na nie

istniejgce Zroda historyczoe. Rozgo- -

‘rzal najwickszy bodaj w naszej histo-

riografii ~spér, liczba uczestnikow

1 zajadtoscia polemik przc‘lﬁvyzszaljacy

spér z poczatkow stulecia wywolany
" Szkicami thistoryeznymi XT wieku®

Tadeusza Wojciechowskiego.

W roku 1934 Goérka wydal swoje ,
artykuly.‘wraz -z odpowiedziami na .

niekiére polemiki w formie ksigzko-
wej. Ta whaénie ksiazka zostata wzno-
wiona _przez - Wydawnictwo . MON
w1986
Celem tego wznowienia miatoibyé
przypomnienie jedref z glosnych i ozy-

wionych polemik z poprzednich okre-
séw (. 9). Nie sadzg, aby:cel fen
realizowano w ‘sposéb prawidiowy.
Wznowienie ksigzki O. Gorki jest
tylko bardzo jednostronnym ,przy-
pomnieniem™ sporu, ktérym zyia kie- -
dy$ dostownie cata Polska. Jesli spor
ten chciano przypomnieé; nalezalo do
wydania dolaczyé przynajmniej wy-
bor -artykuléw - polemicziiyh. - Nie
uczyniono- tego. Jedynie na kotcu

'umieszczono bibliografi¢ prac ‘pole-

mizujacych z O. Gbrkg (s. 229-233),
zawierajacyg kilkadziesiat pozycji.

W przedmowie do obecnego wyda-
nia ksigzki wyrazono natomiast przy-
puszczenie, ze wznowienie pracy Gorki
moze w jakims stophiu odnowic¢ pole-
mike (s.9).- Nie przypuszczam, aby
tak sie stalo. Pomijam juz fakt; ze
polemika (od greckiego: polémos -

... wojna) ze zmarlym w 1955 r. Olgier-

dem Gérka jest niemozliwa z przy-
czyn zasadniczych,. ale przede wszyst-
kim nie mialaby ona dzi§ wickszego
sensu. Wtasciwie Zadna z gtéwnych
tez Gorki nie utrzymata sig¢ juz w po-
lemice 7 lat trzydziestych, nie méwigce
juz o obecnym stanie badan history-
cznych. Jakiz wiec sens miatoby dzi$
np. dyskutowanie tezy o rzekomym
spiskir Jaremy z Chmielnickim (sic!) -
w sytuacjt gdy wiemy, ze oparta byfa -
na wymyélonych przez Gorke zrod-
tach, albo podwazanié innej jego tezy,
z¢ Skrzetuski’ byt Kozakiem, gdy
dawno juz udowodniono, ze pocho-
dzit z- Wielkopolski itd? Byloby to
wszystko jasne, gdyby przypomniano
cata dyskusje z lat trzydziestych -
a nie tylko wypowiedzi jednej dysku-
tujacej wowczas strony. W -dodatku

¢ strony, ktorej wykazano, ze racji nie

miata.  Sprawe -w ' pewnym sensie
ratuje przedmowa pidra Wiestawa
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i

Majewskiego (,«Ogniem i mieczem».

a rzeczywistos¢ historyczna Olgierda
Gorki po uptywie pot wieku®), tegoz
autora postowie (,,Przebieg wydarzeni
w powstaniu Chmielnickiego 1648
~1651") oraz obszerne przypisy.

Juz w przedmowie W. Majewski
przyznaje, ¢ O. Gorka czasem prze-

sadza, ze nickiedy idzie stanowczo za -

daleko. Uwazna  lektura przypiséw
pozwala przékonad sig, ze wszystkie
najbardziej blyskotliwe i odwazne
tezy Gérki sg nietrafne lub falszywe,
z¢ zdarzaly mu si¢ ewidentne biedy,
nierzetelno$é  w  postugiwaniuv sie
irodiami byla niemal reguly, a tra-

fiaty si¢ i dyskredytujace historyka

zwykle mistyfikacje (por. przypis 3 na
str. 164).

- Spokojnie, bardzo rzetelnie i zgod-
nie z aktualnym stanem wiedzy napi-
sane poslowie ukazuje rzeczywisto$é
historyczng lat 1648-1651, zupetiie

.Jjednak odmienng od tej, ktorg nakres-
lit Gérka. Skoro przyjalem za zasade
niepolemizowanie z Q. Goérka, niech-
7e mi wolno bedzie zglosic uwage
polemiczng pod adresem W. Majew-
skiego 1 nie zgodzié si¢ z jego twier-
dzeniem wypowiedzianym zaréwno
w. przypisie 16 (na stronie 61), jak

i w poslowin (s. 235-236). Otéz za-

rzuty Gorki, ze Jeremi Wisniowiecki
wbrew najoczywistszym interesom pol-
skim 1 wbrew nastrojom chrzescijan-

stwa i katolicyzmu zwalczat krélew- .
" skg ide¢ wojny tureckiej, W. Majew-

ski komentuje twierdzac, ze bylo

pisze — popieral czynnie plany Wiady-
stawa 1V wojny z Turcjg. W mysl za-
“mierzesi kréla w paZdzierniku - 1647
podjgt wyprawe na posiadtosci 1atar-
skie, aby sprowokowac orde do najazdu
(s. 61, przypis 16). Twierdzenie to roz-

przeciwnie. Jeremi Wisniowiecki. ~:

budowane zostalo nastgpnie w posto-
wiu,s W tym przypadku racje mial
chyba jednak Goérka. Jeremi Wisnio-
wiecki byl rzeczywidcie przeciw woj-
ni¢ tureckiej. Z tym ze Gorka me
napisat calej prawdy. Przeciw tej woJ-
nie, na ktorg Rzplita byla wowezas za
staba, a ktérg Wiadystaw IV - naru-
szajac prerogatywy sejmu - oglosit 9

~maja - 1646, a wigc, . jak twierdzit

Gorka, przeciw najoczywistszym inte-
resom chrzescijavistwa i katolicyzmu
byli. oprécz Jeremy takze wszyscy
senatorowie duchowni z prymasem
Lubienskim na czele, nuncjusz papie-
ski de Torres, jezuicl... Przeciwny tej
wojnie byl tez pierwszy z senatordw,
$wicckich, kasztelan krakowski Jakub
Sobieski, 1 waleczny Stanistaw Lubo-

mirski opromieniony stawag zwycigzey - .

spod Chocimia. Przeciw wojnie. byl
sejm. Przeciw wojnié opowiedziat si¢
takze, wyraZnie, i jednoznacznie, W
czasie rozmowy z krélem w. dniu 19
czerwea 1646 w Ujazdowie, Jeremi
Wisniowiecki. Kosztowalo' go  to
bulawe hetmansks, ktdrg po tej roz-
mowie krol dat nie, jak si¢ powszech-
nie’ spodziewano, Wisniowieckiemu,
ale Marcinowi Kalinowskiemu. Nato-
miast cel wyprawy Jaremy jesienig
1647 w kierunku Perekopu (i poZniej-
szej wyprawy- Aleksandra Koniecpol-
skiego w kierunku Oczakowa) pozo-
staje niejasny. To, co pisze W. Ma- -
jewski, ze celem wypraw bylo sprowo-
kowanie Tataréw, jest jedynie do-

- mystem, nie historyczoym  faktem.

Mozliwe tez sy inne przypuszczenia,
Zanawca XVII w. Wiktor Czermak byl
zdania, ze wyprawy podjeto bez wie-
dzy krola. Coraz czgdeiej spotyka sig
jednak poglad, ze podjgto je na prosbe
kréla, a ich celem bylo, przez sprowo-
kowanie Tataréw, rozgetanie uprag-
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“nionej przez kréla wo;ny Brak na‘to"

dowoddéw. A "¢czyz nie Wydaje sie

dziwne, ze Jeremi wiedzac; iz od jego:

stanowiska w sprawie wojny tureckiej
zalezed bedzie tak bardzo upragnione
hetmanstwo, w rozmowie-z krolem

wypowiada si¢ przeciw wojnie,.a pdz-

niej t¢ wojne probuje sam sprowoko-
“wal? Wiedy, gdy bulawe dostal juz
Marcin Kalinowski, gdy on sam nie
majuz nic do wygrania? Czyz jest
prawdopodobne, by wtedy dat si¢

namowic krplowi i dziatal, z ogrom-
nym naktadem kosztéw, za plecami

niechgtnego - wojnie - sejmu? Jestem
raczej sklonny przychyli¢ si¢ do po-
gladu W, Czermaka. Bardziej praw-
- dopodobne wydaje misie; ze wyprawe
na -Dzikie Pola podjat bez wiedzy
kréla obrazony na niego ksigze, ktory
chciat zademonstrowaé swa potege
i-pokazaé monarsze, jak wiele stracit
nie- mianujac go hetmanem. A. wy-
prawa . 'Koniecpolskiego? Nie wiem:
Moze ambitny miody chorazy koron-
- ny ¢hcial pokazad, ze nie jest gorszy
od swegn szwagra,  Jeremiego?
Wszystko. to sa tylko domysly, bo
zaiste, . chcialoby si¢ powtdrzyé za
Sienkiewiczem:
dzzwny Fok... ‘

Jest jeszcze jeden powod dla kté-
rego klimat dyskusji z lat tr?yd[le—
stych nad ,,Oamem 1°mieczem* Jest
dzi§ nie do odtworzenia: Teksty G érki
i artykuly polemizujgce z nim, a bro-

nigce Sienkiewicza, jego powiesc i jej - :
historycznych bohatérdw. czytata. 1:

przezywata  cala  doslownie  Polska.
~Ogniem 1 mieczem® nalezalo: prze-
ciez wowczas do najbardziej poczyt-
nych . ksigzek  polskich. Stanowiio
ulubiona lekture pokolenia niepod-
leglosciowego. W okreésie miedzywo-
Jjennym byly lata, w ktérych na rvnek

rok 1647, byt to

ksiggarski- kierowano . .po 100006

egzemplarzy Ogniem i mieczem* 1.

nakiady rozchodzily - si¢  blyskawi-
cznie. Jesli dzis kto§ chee dyskusje nad

- ,,Ogniem | mieczermn“ . powtérzyé, moze

powinien zaczal od  wydania tej
powiesci? Dzis bowiem ksigzka ta jest
praktycznie .nicosiagalna na rynku
ksi¢garskim. Wysokie ceny gieldowe "

A(bo tylkona gietdzie mozna jg kupié) .

Swiadeza o tym; Ze mimo wszystko
wcigz. jest poszukiwana., Nie .ma
JOgniem i mieczem® wsréd lektar

~szkolnych, a jak twierdza biblioteka-

rze, z Sienkiewiczem konkuruje dzis...
Nienacki. Zamiast ksigzki H. Sienkie-
wicza w Ksiegarni mozna dzi$ kupié

ksigzke O. Gérkio ;Ogniem i mie-

Majbardziej. nieobiektywna
Odnotujmy zatem- -

czem®.
z -mozliwych.

cho¢ bez entuzjazmu = te nowa (D)
pozycj¢ na rynku ksiegarskim,

Jan Widacki

_czasopisma

Pmsa 0 gospodarce

(49
SZycie Warszawy: nr 26/87:
Afera kampmewwa wybuchfa w

Krakowie, ale miala-wymiar ogolno-

polski, a nawet miedzynarodowy. Roz-
ne . gazety rozpisaly sie-o tym, jok to
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inspektorzy 1zby Skarbowej, w' towa-
rzystwie milicji, znaleZli w walizce pod
tozkiem studenta elektroniki AGH 5
min zi 8 tys. dolaréw, 4 tys. marek
zachodnioniemieckich, sporo sprze¢tu
komputerowego i kopie umow o sprze-
dazy takiego sprzetu na laczng sume 40
min zi. Pisano szereko o tynr jak 1o
sprymy Argentynczyk, polskiego po-

chodzenia, kolega ze studiéw areszio-

wanego - zorganizowat siaik ¢ handlu-
jgcg sprzetem komputerowym. Oma-
-wiano drobiazgowo zaskakujaco po-
mystowe, sprzeczne z prawem, sposoby
wywozenia dewiz za granicg, skupowa-
nia ich od krakowskich cinkciarzy. +

“Ale w zadnym z tyeh artykutéw nie
padto pytanie o korzenie tef afery, czyli
przyczyny ekonomiczne, ktore stwo-
rzyly grunt pod intramy, niclegalny
handel - sprzetem -elektronicznym na
skale dotgd nie spotyvkang: prawdopo-
dobnie wywieziono = kraju ok. 70 tvs.
dolaréw, a Izbie Skarbowej nie wpla-
cono 40.min z4 naleznych Jef podatkéw
od zawar wych transakcji.

Pogzqtkowe zdaaie artykulu bez—
niewa Siwika .«Venture capital»
w areszcie* - przypomina kryminat,
koncowe zdania - przeze mnie przyto-

© czone - wyjasniajg, 1z chodzi o cos
wiecej. O caly uklad migdzynarodo-
wego handlu, w tym problem sankcji
ekonomicznych nakladanych na wy-
woOz z najwyzej uprzemystowionych
krajow $wiata najnowoczesniejszej
technologii komputerowej. - Sankcji
obejmujacych oczywiscie gldwnie (ze
wzgleddw mllltamych) kraje socjali-
styczne.

- Idzie rowniez: o system ekonomi-
czny w tych krajach; tu na przykiadzie

polskim. Od lat Komitet Koordyna-

cyjny dla’ Handlu Wschod-Zachod
(COCOM), tworzony przez panstwa

NATO i Japonig, ustala corocznie
listy towarowe podlegajuce nadzo-
rowi i obserw‘iql doktadnie kontro-
lowane; wreszcie - Listg Suskgo
Embarga, czyli catkowitego zakazu
wywozu. Na tej ostatniej znajdujg si¢'
wiasnie komputery najwyzszej klasy
wraz 2 ¢alym do nich opr7yrzqd0wa-
niem.

Istnieje jeszcze dodatkowy system -
preferowany glownie przez USA,
z obostrzeniami w stosunku do in-
nych panstw zachodnich - zabezpie-
czajacy przed .przeciekiem*® elektro-
nikina Wschod. Nie miejsce tu na jego
opisywanie, bo nie o to chodzi. W su-

‘mie ...nie ma mowy o sprowadzaniu

przez polslaeﬁl my paristwowe dobrego
sprzetu komputerowego, czy tym bar-
dziej oprogramowania z Zachodu. Lu-
ke r¢ dzis wypetniajq firmy polonijne, .
ktore albo obchodzg embargo, korzy- -
stajgc z niezbyt doktadnej kontroli,
albo po prostu kupujg na rynku zachod-

nioeuropejskim sprzet nie or vginalny, '
lecz tzw. kompatybilny czyli zgodny z¢
standardem IBM, ale firm tajwariskich.
Poza tym dostepny moze by¢ sprzet
europejski sprowadzany oficjalnie

porzez centrale handlu zagraniczne-

20. Ten jest jednak nie dosé, ze star-
szy, to takze bardzo drogi, jako ze
centrale biora marze... Im drozszy
system kupia, tym wiekszy marze nali-
czg. Tu juz jestesmy w domu, czyli
w statym od lat temacie ,dziatalnos¢
handiu  zagranicznego 'w naszym
systemie ckonomicznym®.

" Wracajac do komputeréw. Wyjscie
dla potrzebujacych ich w Polsce jest
jeszeze jedno - czarny rynek.

Handel prywatny, jednostkowy 1o
nic w poréwnaniu z tym, co zdolni sy
zdziataé przedsigbiorczy ludzie wyko-*
rzystujacy nie tylko luki w przepisach
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celnych ale - przede wszystklm luki

systemowe. Czego centrale panstwo—

_ .We'nie sg w stanie zalatwié ='czarny
-rynek-zdota.

Jednymi z wielu, Jak w1adomo,

ogolnie, ‘przedstawicielami ¢zarnego
rynku komputerowego ~ byli wiasnie
studenci 'z Krakowa: Zarabiali na

tym: Nawet bardzo duzo. HandloWali, )
z-firmami uspolecznionymi w- kraju-

dostarczajac im  sprzgt najwyzszej

klasy, wiasnie ten podlegajacy zaka-'-

zom. Moze powstaé. pytanie: Czy
kupujacy byli. niezadowoleni? Otéz
“Wrecz przeciwnie.

Dwa IBM PC/XT . o mniejszej
pamiigci zakupiono poprzez Ustugowo-
-Wytwdrczq Spotdzielnie-Pracy ,Co-

mindex*, a dysponujgcy wielkg pamie-

cig IBM PC/AT poprzez krakowski
. Bomis“. Dwa mniejsze minikomputery

. .objela na pewien czas -w posiadanie .

Akademia Gdrniczo-Hutnicza, “kidrej
Instytut Elektroniki podjqt si¢ opraco-

wania przy ich pomocy metody auto--

matycznego . pomiary - grubowarstwo-
wych czujnikiw temperatury, ktore sq

* dzis nowoczesnym wyrobem Telpodu®, -
Poopracowaniu tematu - AGH przeka-

zata komputery ', Telpodowi* i stanely
‘one w zakiadowym centrum kompute-
rowym. Wraz z nowoczesniejszym IBM

.. PC/AT i podigczonymii do¥i termina-.
S dami -

stuzq tu do wspomagania projek-
towania ~ konstruowanych elementow
elektromcznych oraz przechowywania
i przetwarzania mformaql o. 1,5 tys.
kontrahentow, 5,3 tys.. pracownikow,
56 1ys. roznych wyrobow, 14 tys. pozy-

¢ji materiatowych, 139'tys. mozliwych

pozycji -asortymentowych i o ponad
200 tys. transakcji finansowych zawie-
ranych w cigguroku. /.../ Informatycy
z - Telpodu® /../ twierdzq dzis zgod-

nie, ze dwa lata temu nie moina bylo -

PN

wybrad lepszego sprzetu i ze do dzis
Jest on jegnym z najlepszych w-kraju..

Za sprzedaz tego unikalnego sprze-
tu studenci przed dwoma laty wreczali
odpowiednim - dyrektorom Iapowki.
Bez sensu?. Nie.." Bowiem  chodzilo

-0 znalezienie luk pozwalajacych czar-

nemu rynkowi handlowac z pafstwo-
wymi firmami. Chodzifo o legalizacj¢
nielegalnego. Gdyby studenci mogli
bez klopotu wpisa¢ do rejestrn swoja
firmg i dziata¢ legalnie — tap6éwki nie
bylyby potrzebne, bowiem datoby si¢
‘ogloszenie w prasie i czekato na wy-
stannikéw firm zadnych’kupna kom-
putera. Potem juz tylko placitoby sig
nalezne podatki i... No wlasnie. Zna~"
jac zycie i styl dzialan Ministerstwa
Finanséw podatki okazalyby si¢ tak
duze, iz’ caly ‘interes byltby nieopla-
calny. Kolo systemu gospodarczego
tak' czy ‘inaczej przygniotloby -ludzi
interesu.

Zycie jest sllmejsze Wzruszajqce sq
sceny, gdy - w zachodnioeuropejskich
filiach tajwanskich firm znajidujq . sie
turystki z Polskii kupujq jakies dziwne,
male - elemencilki,  ktorych . symbole -
majq powypisywane na kartkach wraz
z.zaznaczong iloScig. Te panie do nie-

"dawna handlowaty rajstopami i dzinso-
* wymi kurtkami. Ale nanich mozna bylo
“zarobi¢ dwukrotnie, a na dyskietkach,

czy-1zwi-koSciach (uktadach scalonych)
czterokrotnie | wigcej: ,MySmy sie re-
strykturyzowali najszybciej z catej go-

spodarki®, nie bez dumy oswiadczyl mi

" pewiem -prywatny handlarz sprzetem

komputerowym, . ktdrego zagadnglem
wprost, przedstawiajgc sie kim jestem.
wNiech -pan napisze, ze nam pansiwo

" powinno doplacac do kazdej sprzedanej

sztuki, bo my nasz kraj ratujemy przed -
Reaganem...” To moze i $mieszne, ale

zarazem prawdgziwe oraz smutne, Ist-
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nienie czarnego rynku'w tej dziedzinie
powinno by¢ dostrzezone pozytywiie
i negatywnie, ale akirat odwrotnie,
niz to jest'dzisiaj. Najwyisze wiadze
gospedarcze kraju, w sojuszu z.(...) i
Ministerstwem Spraw Zagranicznych,
winny rozdaé krakowskim studentom

~medale i ordery budowniczych Pol
ski.., Urzednicy resortufinansdw oraz -

Ideolodzy oﬁc_;alnego systemu ekono-
micznege -~ winni podaé  si¢  do

dymisji. A aparat Scigania? No ¢62.~-

wykonali, co musieli, w zgodzie z
obowiazujacym. systemem prawnym,
ale pewnie poszczegdlni jego' przed-
stawiciele w tej sprawie mdja niesmak
w ustach.

Konczy Z. Siwik: “Ale pozostaje
. Dytanie, czy przepisy prawa odpowia-
dajg potizebom gospodarki? A prze-

ciez powirny. W Stanach Zjednoczo- .

Hych, kidre. narzucajq nam embargo,
istnieje pojecie ,venture capital”, czyli
kapitatu ryzyvkanckiego, dzialtajgcego
W nowych dziedzinach, nie zawsze
_zgodnie z prawem, inwestijgcego poto-

we swych Srodkow w rozwdj, majgcego

zyski ponad polowe wyisze, czescief
bankrutujgcego.. Ale paiistwo amery-
kariskie pemaga w rozwoju. , venture
capital”, odbierajqc od nicgo podatki
nie wieksze niz 20 proc., podczas gdy
nasze prywatne firmy komputerowe
placg 80 proc. podatky od zysku. Sku-
powanie czesci od prywatnych 0sob jest
wige tez formq obnizania kosztdw,

a’wiec zwiekszania masy zysku bez.

doda:kowych inwestycfi i bez i tak
ograniczenego embargiem - importu.
Czy moiemy zrobif dla- rodzinwego
Lventure capital” jeszcze cos wigcef niz
t)/;i{() go zrozumied?...

Jak bumerang wraca casus pie-
czywa kupowaqé‘go dla mieszkancow
wst w innej przez przedsigbiorczego

sasiada. Czlowiek ten poszedt za caty

interes siedzied. Dzisiaj wied ni¢ ‘ma

chleba, a ludzie nigiczytaja opraco-
wan o ,,drugun e‘{apxe reformy™

Stawornir Slwek

Prasa o kulturze (15).

Dotarly do nas dwa kolejne numery
Znakéw Czasu*, kwartalnika o sta-
tusie. szczegblnym: jest to. bowiem
pismo polskie ukazujqce si¢ poza kra-
jem,: ale przeciez ni¢. emigracyjne;
wydawane z aprobatg prymasa Pol-
ski, ale nie bgdace oficjalnym orga-
nem Episkopatu; reprezentujgce pol-

rozumieniu. P»‘riodyk ten, redago-
wany przez Andrzeja chcwskiego
ma zatem. szansg stad sig miejscem
spotkania Kraju z Polonig 1 Emigra-
¢jgna plaszczyinie nie tyle polity-
cznej, -ile religijnej. Ze wzgledu na
usytuowanie dajace niemal catkowity
niezalezno$¢ programowlx pismo, mo-
ze -probowal opisywac sprawy PRL
niejako z zewnatrz, nie” lekcewazge
jednak politycznych realidw, w jakich

- skg racje stanuy ale w jej koscielnym -

znajduje-sic Polska. Moze tei pordw--

nywaé rodzimy katolicyzm z katoli-
cyzmem innych krajow, a religijnosc
Polakow-tuziemceow  z re!igéjnoéciq
Polakéw-emigrantéw:

Prymas, Rardynal Jozef (ﬂcmp.
w lidcie skierowanym na rece redak-
tora naczelnego, pisal w- rocznice
podjecia pracy nad -kwartalnikiem:
Docenian wysitek ukazywania rzeczy-
wistoscl kescielnef i iarodowej wokre-
sie “Szybkich przemian spelecznych
i politycznych, jukie zacKodzg w $wie-
cie. W Polsce przemiany te biegig révw-
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nolegle do zmian w swiecie, chod rytm
ich jest inny.. My$le - szczegdlnic
o zmiahach obyczajowych, ktore rzu-
tujq ria postawy moralne, religijne i na-
rodowe. Trzeba je ujmowad na zywo.

Przemiany Polakow tatwo zauwazyd
przez obserwacje cz¢sci obecnych emi-
grantow i poréwnanie ich = poprzed-
nimi falami.-entigracji.. Kosciot szedl
z kazdq falg polskiej -emigracji; pod-
trzyvmnwal Cich wiare i pielggnowat
mitoscé do kultury polskiej. Dzis mitos$¢
Ojezyzny  przezywa. symptomy  Kiy-
zysu.-Mona to zauwazyc na podstaiie
morywacji, jakq wyrazajq decydijgcy
si¢ na -opuszezenie Qjczyzny. . Nie
zawsze jest ona.szczerq-l prawdziva,
stuzy czesto za usprawiedlivienie in-
nych dgzen, kidre byty u podioza osobi-
stych decyzji. Naturalnie, wptywana to
bardzo  trudna: sytuacja . spoteczno-
=gospodarcza- kraju. ’

Sygnalizuje tuaylko jeden:problem,
kiory ukazuje szybkosé przemian i no-
wosd. w . relacjach: spofeczno-narodo-
wych. Koscidl, ktory cafosciowo pairzy

na cztowiéka; awiegc przede vszysikim

wowymidrze.: duchowyni i nadprzyro-
dzonym, wypowiedziat si¢-0. wspotezes-
nosciw-glebokich dokumentach Sobo-
r Watykanskiego I Odkrywamy:tam
Wizje rzeczywistosci, jaka odpowiada
przeniknietemu -wiarg - chrzescijanskq
narodowi polskiemit. Zbyt mato mamy
osrodkow rzetelnej mysli, - dokonujg-
cych rachunku sumienia ze wspotczes-
noscig; kiore bratvby pod wwage ten
niezwykle istotny. dla Polakow aspeki
samookresienia {1986, nr 4).
Zapatrzeni wsiebie, -uwiklani w

nuzacy codziennos$¢ rozjasniang co.

jaki$ czas rozblyskiem uczué'narodo-

wo-religijnych, fatwo mozemy popasé .

w masochistyczne- nieco” samozado-

wolenie: biedni, ale wierni, zmecdzeni,

niemoznosciy pozbycia si¢ upokarza:
Jgcej biedy, alejako$ tam wybranrete,
Dlatego tak potrzebne jest przypomi:
nanie, 1Z jeste$Smy wlgezeni w Koseiodt
rowszEcHNy. Nasza katolicko$é wyda-
je sig oczywista, tak samo jak przywig-
zanie do Polski-ojezyzny, jak kulty-
wowanic tradycji wolnosciowych...
Mozna wydtuzaé ten wykaz naszych
rzekomych cech narodowych; ale jest
to zajecie jatowe. Nic bowiem nie jest
dane zadnemu narodowi na zawsze:
Powracamy dzis- do  idei  ojczyzny

W szezegdlnef syiuacyi —-czytamy u ks.
Jézefa Tischnera. Grozi nam utrata

ojczyzny - nam, to znaczy wspolczesnej
Europie. Nie chodzi przy tymiwylgeznie
o utrate niepodlegtosci, lecz o utrare:
poirzeby ojczyziy, a nawel 'samej jej-
idei  (.Odzyskiwanie: —ojczyzny™,
W drodze™ 1986, nr 9).

Wydaje sig, ze jeste$my. Swiadkami
daleko idgeych'zmian w mentalnosci
Polakow w kraju 1 poza jego grani
cami. Zmienia sig¢ rozumienie takich
pojec, jak ojczyzna, nardd, panstwo.
L nie chodzi tu tylko o podzial na
Lugodowcow™ i nieprzejednanych™.
Chodzi. o pedziaty wewnatrz kazdej
z tak generalnieswyrdznionych czesci
polskiej spolecznosel krajowej 1 Pola-
kow znajdujgcych sig poza PRL. By¢
moze doplero teraz ‘wjawniajy. si¢
w calej ostrosci skutki wstrzagsu, ktory
przeszta Polska po -roku- 1944/45.
Przemieszanie si¢ rzesz ludzkich wpo-
ziomie 1 w pionie, w ukladzie prze-
strzennym’ (geograficznym: ze wscho-
du na zachod) i wukladzie spolecz-

‘nym {miliony przeszly - ze wsi do

miast), wytworzylo -zupelnie nowe
ukiady, ktdre staty si¢ podstawy - bar=
dzo zreszta ptynng! = tej innej Polski,
tak niepodobnej do I Rzeczypospoli-
tej. To wszystko wywarto ogromny
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wpltyw na nas samych. Obserwacja
choéby tylko zycia kulturalnego ostat-
nich paru lat pozwala na stwierdzenie,
ze podziaty migdzy nami s tak wielo-
rakie, iz mato przydatne sy proste
wyrédzniki ,za® 1 . przeciw”; bo opo-
wiedzenie sic w jednej sprawie na
Jtak” nle musi znaczyé, ze w. innej
SYLtuacjl powtdrzy sie (cn sam zestaw
podobnie moéwigeych. Cechy eharak-
terystyczng stala si¢ skomplikowana
statka podzialéw i wzajemnych po-
wigzan, spoza ktorej nic wylania si¢
zaden wyrazisty 1 -rrwasy . ksztalt,
Zmienno§¢ owej siatki, jej nieprzej-
rzystodé 1 jej splatanie to obraz pol-
skiego zawikiania. ‘
W tym splgtanym ggszezu latwiej
jest rozeznad sig tym, ktorzy spogly-
daja na nas z pewnego oddalenia. Oto
Aleksander - Gella  ¢mieszkajgcy w
USA) pisze, iz na. tle wielkich prze-
obrazen, jakie przechodzi cywilizacja
zachodnia epoki ,po-przemystowe)” -
smutno wyglgdajg polskie spory spofe-
czno-polityczne  prowadzone wokot
XIX-wiecznych aiternaiyw kapitalizni-
-socjalizm, marksizm-liberalizm. 1 da-
ley: Nadchodzgea epokawymaga odnas
szerszych wizji, @ przede wszystkim,
dyscypliny i .umiejetnosci gry polity-
cznej, co najmniej na takq skale, na

- Jakq zdobyli si¢ Niemcy i Japoriczycy

po Il Wojnie Swiatowej. Wymaga row-
niez zdolnosci do kompromisu, praco-
witosci i wielkiego poczucia odpowie-
dzialnosci. Tym bardziej, ze Polska
zhalazla si¢ w sytuacyi kryzysowej tak
niszezqceej, i2 wydaje sie zabijaé nawet
instynkit. samozachowawcezy narodu.
Polska jest spoleczeistwem zagrozo-
nym e -———7 [Ustawa-o kontroli
publikacji 1 widowisk z 31 V11 1981 r.
art. 2, pkt 21 6 (Dz.U. or 20, poz. 99,
zm. 1983 Dz.U. nr 44, poz. 204)]. Za

obecny stan - zagrozenia najwicksza
odpowiedzialnosc spoczywa na rzqdzg-
cyeh, o czym nie musi sig nikogo prze-
konvwad.  Trudniej natomiast jest
przekonad opozycie, ze czes¢ odpowie-
dzialnosci spoczywa i na niej bez wzgle-
du na to, czy jest opozycjg legalng,
oficjalng czy nielegalng, dziatajacg
2z podziemia czy jawnie. [————]
[Ustawa o kontroli publikacjt 1 wido-
wisk z 31 VI 1981 r. art. 2, pkt 216
(Dz.U. nr 20, poz. 99, zm. 1983 Dz.4J.
nr 44, poz. 204)] Musimy zachowacd
idealizm i romantyzm celdw zarazem
mySélgc realistycznie 1 pracujyc pozy-
tywistycznie - doradza autor. Potrzebs=
ny jest naszej obronie narodowej wielki
realizm, ktrdry okreslitbym jako prze-
strzeganie zasad, k1ore odradzajq Zycie
spoteczne, chroniq infrastrukire na-
rodu, ay przeciwstawiajq si¢ skidcaniu .

jednostek [ grup, homogenizowaniu

spoleczeristwa i kulturalnemu réwna-
niuw ddi. Niestety, glosu tak pejmowa-
nego realizmu politycznego niewielu
chee stuchad, gdyi caly nardd poru-
szajq dzis ogromne emocje, a jak stusz:
nie zauwazyl Talleyrand: ,obuizenie
nie jest postawq polityczng® (,,Polska —
spoleczefistwem zagrozonym"®, , Zna-
ki Czasu® 1986, nr 3).

Przywolujemy  ten glos rodaka
Zwigzanego z uniwersytetem stanu
Nowy Jork w Buffalo nie dlatego, iz
oddaje on w petni nasze (tzn. ,PP*) .

stanowisko w przedmiotowej spra-

wie, ale jako ilustracje polemicznej
metody obranej przez ,Znaki Czasu’.
Wchodzac w ggszcz polskich zagad-
nien i probujac spetniad zyczenie Pry-
masa, aby kwartalnik stat si¢ ambir-
nym osrodkiem  zbierajacyms mysH
Polakéw z kraju i z zagranicy, pismo
zinuszone jest niejako i8¢ czasem pod
prad przekonan dominujacych w da-



Y

b 475

;g
'

nych ‘$rodowiskach. (Tu- uwaga - na
marginesie — uzywamy dos¢ czesto
w tej rubryce okre§lenia - $rodowi-
sko® na ‘oznaczenie grupy osoéb zwig-
zanych pewng wspdlnota. Wolimy to
okredlenie od stéw: klasa“ czy nawet
Jwarstwa“, tym bardziej ze tak nie-
wiele wie si¢ v nas, w Polsce, o rze-

czywistej strukturze klasowej i struk--

turze interes6w w spoleczenstwie pol-

skim.) Juz samfakt przetamywania -

stereotypdw w' mysleniu o - polskiej

sytuacji jest ~chwalebny, to samo.

mozna powiedzie¢ o przefamywaniu
wszelkich monopoli w oddziatywaniu
na opini¢ publiczng. I wiasnie to jest
dla nas - jako dla miesiecznika zobo-

wigzanego i swym tytulem, i swg tra-
dycjg - PRZEGLADOWOSCL, . 'a wiec do’

oglania rzeczywistoéci pod réznymi
katami - najwazniejsze w omawia-
nym kwartalniku. Nie szczegblowe
diagnozy, z ktérymi trzeba by niejed-
nokrotnie podjaé polemike, nawet nie
ogdlny ton pisma (poczekajmy na dai-
sze jego numery), ale nadziga, ze
~Znaki Czasu® - bedgce tak blisko
Kosciota, poswiecone sy dialogowi

o Polsce i o polskim Koéciele = po-

woduje; Ze z uwaga odnotowali$my
w te] rubryce ‘ukazanie sie nowego
tytutu (1986, nr 9) i Ze jeste$my jego
przyjaznymi czytelnikami. :
Powiedzieliémy, ze pismo idzie cza-
sem pod prad przeswiadczesr obowig-
zujacych'w danych $rodowiskach = to
prawda. Byloby £le, gdyby powielato
< s3dy jakiego$ jeduego tylko ugrupo-
wania; nie byloby tez dobrze, gdyby
publicystyczna zadziornoé¢ stala sic
warto$cig sama w sobie. Jak na razie
pisino ‘przyjete zostalo nie najlepie],
wiadnie chyba ze wzglgdu na znaczny
tadunek nickonwencjonalnej polemi-
czno$ci. Poniewaz redaktor naczelny

“chee

przyznaje, ze jego organ chce prowa-
dzié po]er?]ikg wyzbytq wszelkiej nie-
nawiscii--emocji, ale réwnoczeénie
nazywad rzeczy ‘po imieniu
(A. M., ,Powitanie «Znakéw Cza-
su»®; 1986, ir 3), skorzystajmy.i my
Z tego 'prawa. Pismo pojawilo sie
w- atmosferze niemal sensacyjnej, a
plotki na jego temat 84 jeszcze jednym
dowodem znerwicowania polskiego
zycia umystowego, wprost mdwiac ~
jego - nienormalnosci. Styszalo  sig-
przeciez glosy, ze ma to byé jakas

- kontrpropozycja dla polskiego wyda-

nia ,L'Osservatore. Romano®, ze
pismo ‘ma’ ‘dawadé -odpér- paryskiej
~Kulturze® specjalizujacej sie, jakoby,
w krytykowaniu . polskiej - hierarchii
koscielnej, 'ze -w koficu ma to- byé
organ neoendek6w cheacych odwojo-
wal rzad dusz zabrany im przez kato-
likéw o rodewodzie odrodzenio-
wym*.etc. ‘W atmosferze nerwowej
fatwo nie tylko o plotki, alei o pomo--.
wienia. Zostawmy to! Dzi$§ (koniec
lutego 87), gdy mamy w reku pierw- )

szy rocznik pisma;. powiedzieé¢ juz”

mozemy, ze przybyl nam tytul powaz-
ny. Jedli zdota sig utrzymacd przez kil-
kanascie Iat - co najmniej! - moze
odegra¢ wazna role mediacyjng mie-
dzy hierarchiag “polskiego Kosciota
a elitami w kraju i za granica. Bytoby
to wiele. Jest wielce prawdopodobre, "
ze pismo z kazdym kolejnym nume-
rem bedzie przyimowane tak, jak na
to zashuguje, to znaczy z coraz wigk-
szym zainteresowaniem, z sympatia,
z¢ zrozumieniem. Narazie nie bylo to
tatwe, bowiem ,Znaki Czasu® §wiado-
mie bulwersowaly znaczng cze$é spo-
srod swych czytelnikow. Jest to pismo.
nietuzinkowe i z tego powodu, iz bar-
dzo trudno’ jest by¢ admiratorem
CALEGO pisma. Niemal kazdy znajdzie
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“tu cos, co go ujmie trafnosciy spo-

strzezen, ale niemal kazdy odnajdzie
cos, o go wzburzy, z czym nie begdzie
moégt sig zgodzié, Jest to bowiem
pismo, w Kiorym ROWNGCZESNIE za-
warte sy np. takie tresci: PRL jest nor-
mulnym cesarzem, ktoremu od Kos-
ciola 1 katolicyzmu polskiego nalezy
si¢ to, co eesarskie; byt panstwowy
w ksztalcie obecnym powinni chronié
wszyscy Polacy, bez wzgl¢du na po-
glady polityczne i miejsce zamieszka-
nia; Sierpien 80 jest jedny z najwaz-
niejszych dat w najnowszych dziejach
Polski, ale przy cale] sympatii dla
SSolidarnosci™ nie wolno zapominad,
7e” Koscidol nawolywal do rozwagi
i umiarkowania; opozycja solidar-
nosciowa powinna uwzgledniaé pol-
skg ragje stanu w wyktadni Kosciola;
istnieje potrzeba nowego cdezytania
zwigzkébw miegdzy - ideologia narodo-
wa a katolicyzmem, dotychczasowa
ocena  endecji  dokonywana - przez
Lodrodzeniowcow™ i lewice” kato-
licka jest nazbyt jednostronna... Du-
20, jak na pierwsze pdirocze 1stnienia
pisma. Drugie poirocze jest juz bar-
dziej stonowane. Wolno sadzié, ze
Andrzej Micewski ~ postrzelawszy na
postrach i na wiwat (czy zawsze stusz=
nic i potrzebnie?) ~ zajmie si¢ spokoj-
nym konstruowaniem kwartalnika.
Powiedziawszy, co mial najostrzej-
szego do powiedzenia, nie musi juz
ani powtarzad tego, co czytelnicy jego
pisma przyjeli do wiadomosei, ani

dowodzi¢, ze nie jest. wielblagdem.
. Znaki Czasu™ istnieja dopiero rok,
w juz zdolaly si¢ zapisaé w polskim
zycin umysfowym. Oprocz tekstow
prowokujgeych, ukazato sig tu kilka
artykulow, ktore maja wartosé trival-
sza niz dorazna publicystyka polity-
czna. Mamy na myséli przede wszyst-

kim cykl Stefdna kardynata Wyszyn-
skiego pt. .,Pi0'11’1¢1n<)ria" (nr2, 3, 4),
. takze -, Liberalizm po marksistow-
sku™ Tadeusza Stycznia SDS 1 And-
rzeja Szostka MIC (nr 3), ,Atcizm
polskicgo marksizmu - profil i od-
dziatywanie™ ks, Stanistawa Kowal-
czyka (nr 3), Religia i Kosciot na
Wschodzie 1 na Zachodzie® Paula M.~
Zulehnera i R. Stadlera (nr 4) czy
Duszpasterstwo a tozsamosé etni-
czna emigrantow™ ks, Jézefa Bakala-

- rza TCh (nr 4).

Przybyto nam nowe pismo.
mgin-

Klopoty demiurga

Teatr Polski w Warszawie, Scena
Kameralna: ,Stas" Jerzego Jaroc-
kiego. Rezyseria: Gustaw Holou-
bek. Scenografia: Krystyna Za-
chwatowicz. Prapremiera: listo-
pad 1986. .

1
Tytulowy bohater, Sta$, to miody

¢

Stanistaw Ignacy Witkiewicz. Sztuka

Jerzego Jarockiego nie jest jednak
zwyczajng udramatyzowang brogra-

fig. Autor postuzyl si¢ bowiem - niby

medium - postacig ojca przysziego
malarza i dramatopisarza. Stanislaw

i
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Witkiewicz jest narratorém, komerita-
torem a zarazem- protagonistg -dra-
matu. Za sprawg za$ Gustawa Holou-
bka - stal  si¢ . gléwnym - bohaterem
spektaklu..~ -,
Pierwsza® czgé¢ planowanej przez
- JarocKiego -~ trylogii dra‘ma'tycznej,
opartej na biografii Witkacego, obej-
muje -okres dziecifistwa i mtodosci,
trzydziesci lat -Zycta bohatera. Data
konczaca ,Stasia’ nie jest przypad-
" kowa, nie ‘0 okragla rocznice urodzin
chodzito. Jest to data $mierci ojca,
- ktorego ogromny wplyw na rozwdj
osobowosct syna byl niezwykle brze-
mienny dla dalszego biegu jego Zycia
"1 tworczodcei artystycznej i filozoficz-
nej. : :
Stanistaw Ignacy by przedmiotem
osobliwego eksperymentu pedagogi-
¢zno-edukacyjnego zaplanowanego i
kierowanego przez ojca. Stanistaw
Witkiewicz, wychodzgc z zatoZenia,
ze “szkola -miszczy  indywidualnosé
i sprzyja . przecigtnosci, . postanowil
zapewnié synowi wszechstronne wy-
ksztalcenie” domowe, co pozwalalo
stworzy¢ warunki -do nieskrgpowa-
nggo rozwoju .osobowosci, a takze
ujawnienia 1 rozwoju zdolnosci arty-
stycznych. Sprzyjata temu atmosfera

artystycznego - §rodowiska . Zakopa- -

nego, ktérego jednym z filaréw byl
ojciec. : o

W sztuce Jarockiego obserwujemy
‘przebieg fego eksperymentu od po-
czgtkowych . zachwytéw = ojca’ nad
$zczegblng inteligencja dziecka i tela-
‘cji-0 jego pierwszych prébach artysty=
cznych. Wiadciwa akcja rozpoczyna
si¢od uroczystej kolacji po zdaniu
przez Stasia eksternistycznej matury.
Wtedy rozpoczynaja sic tez dyskusjé
o wyborze przysziej drogi artysty-
cziej, proby ochrony syna przed ztym

K towarzyétwem itd. Powoli zaczyna si¢

ujawniad tragedia tégo eksperymentu.
" Stanistaw Witkiewicz byl bowiem
na tyle'wybitng i silng indywidualnog-
cig, " iz: mimo ‘gloszonego programu
swobodnego rozwoju osobowosci nie-
malze bezwiédnic: narzucal - synowi
swoj sposob widzenia rzeczywistoscl,;
swoje -poglady ‘na sztukeg, a ‘takze
wybor drogi zyciowej i sposdb poste-
powania.: Spod tégo wplywu  Stani-
staw Ignacy dlugo nie mogt si¢ wyz-
woli¢..- Pomimo prob- przelamania
twérczego impasu pozostawal przez
diugi - czas - artystg - niespetnionym,

“improduktywem. Dopiero $mierc ojca -

wyzwolila w -nim twérczg potencje.
Zacza} tworzyé w bardzo - zdawa-
foby si¢ - niesprzyjajacych” warun-
kach, w ogarnigtéj rewolucyjnym fer-
mentem Rosji, by wrécié do Polski po
wojnie z nie publikowanym wpraw-
dzie, lecz ~wcale pokaznym dorob-
kiem, :
.~ Rezujtatem - takiego. wychowania
bylo takze nastawienie Stasia na-sie-

" bie, ignorowanie relacji spolecznych.

Sktonno$¢ do - autoanalizy, rozbu-

‘dzona i rozwini¢ta samoswiadomosé

nie czynily go -cztowiekiem latwym
w codziennym obcowaniu. Przeciw-
nie, jego wybujaly indywidualizm byt
przyczyng - konfliktéw, - zadraznief,
kto wie, czy nawet — wkraczamy tu juz

-na grzgski teren domystéw i spekula-

cji — nie przyczyna $mierci narzeczo-:
nej. =

- W sferze faktéw Jerzy Farocki nie

dokonat zadnych:odkry¢.: Znane sa
one nie tylko: witkacologom®, lecz
takze kazdemu, ko choé troche zain-
teresowal sig biografiag Witkacego, np.
z opublikowanych przed laty ‘listéw
Stanistawa - Witkiewicza. do syna:
Jarocki po prostu troche inaczej po- ©
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ukiadat te klocki, ktorymi bawili sie
takze inni. Poukfadal je tak, ze uka-
zaly bohatera posréd napieé rodza-
cych sig migdzy synem 1 ojcem, w
innych relacjach jednostkowych, mie-
dzy jednostks i zbiorowoscia, a takie
napi¢é zrodzonych przez swiadomosé
.mozliwosci artystycznych i niemoz-
noséé-ich urzeczywistnienia. Bohater
nie potrafi kochaé, nie potrafi mysleé
kategoriami zbiorowodci, nie potrafi
tworzy¢. Swiadomos¢ niemoznosci ~
dwudziestowieczna sytuacja tragicz-
na. N ‘ .
Kocha¢ nie nauczy sig. Myslenie
Kategoriami zbiorowoS$ci stanie sig

dlaf jednoznaczne z uniformizacjg. -

Bedzie tworzyt. Jego sztuka bedzie

jednak programowo inna od tej, ktorg

postulowal ojciec. Wyposazy jg w zu-
peinie inne uzasadnienic aksjologi-
czne. Jarocki zamknat to w lapidarnej
formule: esciec: Zeby tworzy¢, irzeba

2yé po ludzku. sras: Zeby zyé por

ludzku, trzeba tworzyd. Formula Sta-
sia jest juz efektem zmagan nie tylko
z wplywem osobowoséci ojca, lecz
takze z groznymi fantomami nowej
epoki, ktora wszystkim wartosciom
wyznaczyla role ziudzen: zaciemniajg-
“cych istote procesu historycznego.
Witkacy nie bedzie miat zhudzen, ale
stanie w obronie wartosci. I taki
bedzie rezultat tego, oplaconego tra-
giczna . samotnoscia, eksperymentu
pedagogiczno-edukacyjnego.

Byé moze po premierach dalszych
czesci Witkacowskiej trylogii Jaroc-
kiego niektdre zapisane tutaj mysli
bedy wymagaly weryfikdcji, Trudno
bowiem nagle zapemnieé¢ o dalszym
ciggu zyciorysu Witkacego, a raczej
o moim wyobrazeniu tego dalszego
ciggu, ktére zapewne jest inne niz

" autora ,Stasia“; trudno zapomnie¢ -

N

o legendzie. Gdvby jednak dokonad
takiego eksperymentu myslowego,
sztuka Jarockiego stataby sig sztukg
o sztuce, czyms w rodzaju teatral-
nego ,,Wszystko na sprzedaz, trakta-
tem o cenie, jakg artysta placi za
eksploatowanie swojej osobowosci,
a $cisley w tym przypadku o cenie,
jaka placi za jej przygotowanie do
cksploatacji.

Gustaw  Holoubek dostrzegt w
»Stasiu® przede wszystkim dwie dob-

- fze ndpisane role. Zasada, ktérg sie

kierowal, jest prosta: zadnych ,pomy-
stéw" inscenizacyjnych, ktére mo-
glyby przeszkadzaé aktorom (wew-
wnetrzna kurtynka, zastosowana w
spektakiu, utatwia zmiane dekoracii,
pelni raczej role techniczng, niz cokol-
wiek znaczy; a moglaby, chociazby
teatr w teatrze). W obsadzie nie zwra-
cat uwagi na fizyczne podobienstwo
aktoréw do pierwowzorow postaci
scenicznych, zaufal magii teatru.
Sta$ Krzysztofa Gosztyly to postaé
w rozwoju: od zbyt pewnego siebie
i kaprys$nego osiemnastolatka, przez
cygana i ekscentryka raczej pozujg-
cego na artysie niz.bedacego nim
w rzeczywistoéci, po - w koncu -
cztowieka dojrzalego, $wiadomiego
artystycznych i zyciowch ograniczen
LIstnienta Poszczegdlnego®. Gosztyla
tworzy te postaé poprzez pewing nad-
ekspresj¢ w grze. Poczgtkowo postu-
guje sie §rodkam! do$¢ prosiymi, jak
np. gwaltowne ruchy, poZniej prze-
chodzi do bardziej wyrafinowanych
gier z rekwizytami, by w scenje fina-
fowej ograniczy¢ si¢ wiasciwie tylko
do obecnosci na scenie i ekspresji glo-

-sowej. Dzigki owe] przesadzie w grze

tragizm Stasia jest skryty za maskg
pozornie niewiele znaczgeych, kabo-
tynskich gestow. Wydobywa sigspoza
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niej z trudem, co nadaje bohaterowi

ceche swoistego heroizmu.

Zanim jednak na scenie pojawil si¢
Stas, wyszedt na nig Gustaw Holou- -

bek.  Powiesit na gwozdziu plaszcz
i kapelusz, odlozyt laske, usiadt w fo-

telu, hipnotyzujacym spojrzeniem po-
toczyl po widowni 1 zapanowat nad"

nig. 1 panowal rowniez nad sceng.

Mam sceptyczny stosunek do'wszel- -

kich teatralnych $wietoéci. Teatrstaje
sie dzi$, tu i teraz, wiec niewazne sg
czyjekolwiek zaslugi i legendy. Zashu-
“.gom .odda sprawiedliwo$¢ - historia
teatru, legendy powinni$my weryfiko-
wa¢é na kazdym kroku, jesli to-tylko
© jest. mozliwe. Wiec nie dla jego zastug
ani dla legendy tak pisze o Holoubku,
ale z szacunku dla jego sztuki wymy-
kijacej sie stowom opisu.
Aktorki, bo pozostate role tej sztuki
s3 kobiece, byly tlem dla odtwoércow

gtéwnych postaci, ale teztaka bylaich-.

rola przepisana przez autora. Postaci
kobiet sg lustrami, w ktorych dramat
.0jca 1 syna odbija si¢ po to, by moc-
niej zarysowala sie jego istota.

2 Wroémy jednak do roli-Gustawa
Holoubka. Otéz byé moze bezwiednie
za jej sprawa dokonato si¢'‘najwyraz-
niej przesuniecie -akcentéw. ,Stas”,
zamiast dramatem syna, stal $i¢ dra-
matem ojca, demiurga tworzacego
osobowos¢ dziecka niby dzielo sztuki.
Tworzgcego na obraz i podobiefistwo
wlasne tego, ktéry ~ z zalozenia~ ma
go przerosngC. I z bolem éw demiurg
obserwuje, jak jego dzieto: wymyka
mu si¢ z'rak, jak go przerasta w jed-
nym, a nie dorasta w innym - jest
przeciez. zywym czlowiekiem, ktory
wprawdzie -daje sie ksztattowad, lecz
nie tak jak martwa materia, nie bez
konsekwencji. Tak wigc dos¢ nieocze-
kiwanie “otwarta sig .nowa perspek-

‘.

tywa interpretacyjna, potencialnie
obecna w tekiécie Jarockiego, a wydo-
byta moze dzigki przypadkowi.

Powstal dobry tekst sceniczny, na
jego podstawie¢ powstat dobry spek-
takl 1 wszystko byloby w' porzadkuy,
gdyby nie fakt, ze chodzi przeciez
o Witkacego. A zaréwno tekst jak
i 'spektakl wygladajg tak, jakby nie
byto Witkacego i nie bylo tego calego
zamieszania w teatrze, ktoére wywo-
faty jego dramaty, 1 jakby Jerzy
Jarocki-w tym zamieszaniu nie bral
udziatu. . :

A moze autor ,Stasia® wladnie w
ten . sposidb. ddje nam wskazéwke do.
Witkacego? Moze w gruncie rzeczy -
nie chodzi o estétyke, lecz o wartosci
z innej - isfery; ktorych dzi§ ‘musimy
bronié t‘ak samo jak wtedy?

1 Andrzej Dziurdzikowski
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